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SIRE,

L'une des principales grces qu'il a’' plu &
Dieu me faire, en me préservant de tant de
hazards et dangers que j’ai courus en voyageant

_parle monde, est celle de me voir maintenant
aux pieds de yotre Majesté,, lui offrant en toute
humilité et obéissance ce mien écrit, comme
le seul fruit que j’2i pu recueilliv de mes longs
et pénibles travaux. Je sais bien que cest chose
qui de soi n'est digne d'dtre présentée a V. M.
Mais quand il Iui plaira de considérer que le
feu Roi Henry-le-Grand votre pere, de glo-
Tieuse et éternelle mémoire , m'a fait autrefeis

I'honneur de me commander une bonne partie




de ces voyages , et de prendre plaisir aux dis-
cours que je lui en ai faits 4 mon retour; j’o-
* seraime promettre que V. M, i( comme elle
suit en toutes choses les générenses traces du
“plus grand Roi, et du meilleur pére qui fit
jamais’) ne dédaignera pas aussi de recevoir
ayec sa bonté et douceuraccoutumées, ce petit
témoignage de ma trés-humble et trés-dévote
affection ason service, Ce qui me donnera sujet
de faire voir un jour, Dieu aidant, quelque
chose de plusa V. M. et d'espérer que suivant
son royal dessein, clle me donnera moyen de
continuer et parfaire le cabinet des singularités
que par son commandement , jai gommencé
4 dresser en son palais des Tuileries, entre-
prise si louable, qu'elle mérite bien d’étre
ajoutee & tant d'nutres dighes! actions 'd’hon-

neur ot ‘de vertu, quirendent V. M. célébre
et recommandable a' loujours , “¢t’ cepandant -

je ‘continuerni toute ma'vie' de prier'Dicu,
SIRE, qu'il lai plaise augmienter de plus'en
‘plusa V. M. ses saintes grices et bénédictions.

Fotre (trés-humble et trés-
obéissant sujet et seryeteur,

JEAN MOCQUET.
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. PREFACE: "

Dieu ayant misl'univers sous la connaissance
de Yhomme, ce n'est pas de menveille quena-
turellement nous'soyons portés i la curieuse re-
cherche de celui-ci. pour ayoir plus de sujet
d'admirer et louer la divine sagesse, et bonté,
et d’appliquer toutes ces choses 4 notre usage:
Car de quel ravissement d’esprit ne nous sen-
tons nous emportés quand nous venons & cons
sidérerila création de laterre et de la mer; dis-
posées en telle sorte que I'on voit se reposer
daus le centre. de Ia terve,, ratenues par un se-
cret de la Toute-Puissance:d nous inconnu 5en
leurs flux et reflux quine passent jamais leurs
bornes etlimites, tant leur obéissance estgrande
envers celui qui leur a donné I'étre et la loi ?
Mais 4 la yérité, ’homme est, trop peu de chose
pour sonder unsi profond secret : et bien que
ces, eaux sortant d’un lieu trés-profond. don-
nent source aux fontaines,  lacs et riviéres; si
est-ce que la Proyideuce a fait qu elles ne puis-
sent sortir de leur lieu;que pour servi aux né=
cessités de I'homme, et des animaux; en arro-

I



2 . | PREFACE.

sant et fécondant laterre qui nous nourrit en
la yie, et nous recoit aplfﬁ Jamort : puié le
reste de ces eaux est porté ot elles ont prisleur
premiére origine. Mais quelle plus grande mer-
veille de, voir le ciel cnvironnant toute cette
masse de la terre et des eaux, qui par son
mouvement journalier et continuel'donne.non-
seulement temps' et saisons, mais étre, vie et
mouvement a chacune chose? Ainsi le Soleil va
fournissant sa course a4 l'entour de I'univers,
du levant au couchant, par ces tours et retours
biaisansle long du Zodiaque : ainsilalune sui-
vant la méme carritre va par sa douce in-
fluence tempérant les'ardenrs du’ soleil, et hu-
mectant la nuit ce que les chaleurs du jour
ont'desséché. Ainsi des autres corps célestes qui
nourrissent’, vivifient et entretiennent chaque
chaque chose selon 'ordre , le temps et la ma-
niére qui 'lui ‘est nécessaire : et tout cela par
un si bel ordre, que quand'il semble que ce
grand ‘astre se'cache 'de nous pour nous laisser
une nuit'ténébreuse, il 's'en ya cependant en
d’autres régions faire les fonctions nécessaires
A'leur étre, étant en une continuelle action et
mouvement pour départir ses effets & un cha-
cun pays, suivant la quantité de plus ou moins
- de jouroudenuit, dont leur situation se trouve
capable. Ce qui fait qu'il n’y a lieu sur laterre
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‘PREFACE. 5
qui ne /puisse ‘en’sa manitre en'ressentir les ef-
fets, comme 'j'ai souvent remarqué ‘en des'iles
désertes, quibien que stériles et sans eau, ‘ne
Taissoient toutefois d’avoir des animaux qui ne
‘peuvent étre alimentés et vivifiés d'autre chose
que de la rosée 'de'la nuit, & laquelle seuleiils
ont leur recours. En'quoi est du tout a célé-
brer l'infinie' bonté du souverain' qui'sait si
puissamment et si sagement régir, gouverner,
entretenir, et vivifier toutes ses c_réat"ures et
I'honime surtout qui a grande raison de tenir
coutinuellement son esprit fiché' a'contempler
tant ‘d'ceuvres admirables. ‘Mais: coinment le
peut-on mieux qu'envoyageantpar le monde,
et remarquant les choses plus belles et singu-

Tiéres de la nature universelle P De'sorte que je

ne m'étonne plus de ce qu’Abraham le bien
aimé de Dieu’, fut commandé par lui de sor-
tir'de son pays, ‘et quitter pére, mere, parens
etamis, pour aller chercher une autre terre
élue et choisie’, ou' il auroit toutes sortes de

-bénédictions, apres toutefois' avoir beaucoup

enduré et travaillé en passant par des déserts
et 'montagnes inaccessibles. Car'cela nous‘en-
seigne clairement qu'étant pélerins et voyagenrs

" ici bas, Dieu'ne veut pas que nous'demeurions

accroupis dansles! délices et tendreurs de'notre
pays'et des notres, mais que par les peinesiet
1.,




% _PREEAGE.
‘mésaises des. voyages nous cherchions que clest
que da bien, et-du.mal, et  nous, préparions
ainsi & pouyoir quitter.plus allégrement quand
il sera besoin, cette basse;demeure; jpour Yé-
changen & motre ‘yraie patrie , ot nous; avons i
vivre éternellament. Ges gonsidérations, outre
cayqui est del ma, curiosité naturelle, m'ont
principalement, ému al entreprendre; divers
yoyages par le: monde, en Afriqué, anx Indes
orientales et occidentales, Levant et Tenre-
sainte; dont Diew miayant fait la grace de re-
tourner, sain et sauf, j'ai p_é,nsé, élre raisonna-
blementobligéden faire partdmonpays, mettant
par, éexit;au mieux, quil n'a é1¢ possible , ce
quejaipu appm;u(lneét-mmarquer: de plus sin-
gulier en tantde diverses rqules par,mer et par
terre : el méme ayant eu lhonneur d’en, faire
quelquefoisle récit au feu, roijHenry-le-Grand
«quiiy avoit pris plaisiv; jlespere. que le lecteur
m’en sanra plus de gré, et prendraen meilleure
part.ce pew qnajeilui en;ai tracé , pour un, té-
moignage de ma-bonne, volonté, et ; du désir
que j'ai de profiter.au public;;et rendre quel-
que. senyiee aux Frangois curieux, .qui pour-
roient, élmaxmté& 4 mon exemple 4 entrepren-
dre: pul*ells ou plus grands,yoyages, ;4 la gloire
de Dien, honneur:de leur pays, ot ulilité de
leurs;compatriotes, Cependant;, le lecteur sera
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PREFAGE. 5

averti, quéce n'estici qu'un simple etnaifnarré*
de mes voyages et de mes aventures diversas-,
laissant les descriptions  plus exactes des lieux
et deschoses aux plus curieux et capables que
moi, outre que ce seroit chose superflue de
redire ce que tant d’autres ont si amplement

et si bien écrit. Mais'j’espere bien avec lé temps

¢t moyennant la grace de Dieu, de faire voir
un autre livre, traitant des plantes, arbres,
fleurs, fruits, animaux, et autres choses rares
du pays oitj'ai été, avec leurs formes, vertus et
portraits, le plus au naturel qui me sera pos-
sible; cela étant aussi de ma profession, je me
promets d’y pouvoir donner plus de coutente-
ment et de satisfaction aux curieux.
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" AVANT-PROPOS

Pour Uintelligence des Cercles , Zones, Paral-
léles), Degresdelongitude et latitude, Climats,
et autres choses nécessaives en:la description
de la terre universelle. _

Avant que de venin au récit. particulier de
six voyages- que j'ai faits, depuis. quatorze ou
quinze ans. en cd, en divers endroits de I'Eu-
rope, Asie, Afrique et Amérique, il ine semble
que, pour plus claire intelligence d'iceux,.il ne
I sera pasinal a propos de dire en bref, par ma-

' niere d'avant-discours, quelque chose des qua-
tre parties du monde, et quelques principes
appartenans & la sphére et géographie,: afin
d’introduire plus aisément le lecteur a ce qui
se trouvera épars ca et 1a en cenien écrit; en
posant pour imaximes certaines et nécessaires
plusieurs choses que.je serois contraint autre-
ment de répéter trop souyent;, sans, toutefois
ﬂ toucher.que grossiérement et en général ce qui
est de cetle science ; dont je laisse la plus
exacte recherche et connoissance 4 ceux qui
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en font profession, et qui y sont plus entendus
que moi , .quiane.suis contenté d'en savoir

2 seulement ce qui m'étoit nécessaire pour tirer
plus de proﬁt et de contentement de mes
voyages.

< 1l faut done savoir que Dieua dwpusé 'uni-
versientelle'sorte ; 'quil ajoint'la terre et la
mer en une masse ronde’, quide son poids
repose au centre du monde, comme au lien
-le plus bas , afin de servir de siire retraite et
5 habitation convenable en son circuita 'homme
\iderraipony et aiix animaux,'¢s eh_di*oits relevés pardessus
les eaux |, “qui ont leur place limitée dans lés
abimes et profondités de Ia terre. Or,; ces eaux
eénvironnent' toute la terre, ‘et la séparent par
Trois WD admirable attifice’ en trois grands et spa-
continents. gienx continents ot terres fermes, sur lesq‘uels,
suivant Pordre et situation’ des parties supé-
vieures dumonde, les cosmogriaphes posenteing
cércles principaux’, qui sont I'équinoxial , les

deunx 'tropiques de'‘cancer et du ‘capricorne,
&t' les deu¥ cercles' polaires arctique et 'mlarc—

tiques. ?

h:ﬂﬂ?’ﬁ: Lc. premi(?r cercle est appelé équinoxial a
lntorre. CAUSE ‘que le soleil, venant dessous ce cercle
(ce qui est ‘deux I'ms an ‘environ , le 21 de
mars et Ie 24 de septembre) , fait partout l'u-
nivers le jour et la nuit d’égale quantité. 1 est

également.
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AVANT-PROROS: 9
également: des ideux poles, et partage le globe
terrestre en deux/hémisphéres ouparties éga-

* less; dont I'une s'étend wers le nord et l'autre

vers le sud.

Lersecond cercle est le tmplque de cancer
o solstice d’étéyd cause que lesoleil y drri
vaut, donne I'éLé & tous les payside deca l'équi-
noxial ; ce qui arvive:au point que’le soleil
entreaw premier degré du signe de cancer owde
Vécrevisse, ce quilest environ' le g2 dejuin & ¢t
alors nous ‘avons les jours les:plus longs et les
nuits les plus countes:deT'an. Gecercle est dis-
tant de Léquateur de 23 degrés et demi versle -
nord.

i/Le troisitme cercle est le tropique de capri-
corne ou solstme d’hiver, ot le soleil arrivant,
qui est environ le’ 23 de’décembrey, «fait des
plus courts jours et/les plus longues nuits:a
nous ¢;car'a llantee hémisphere 'du anidi-ar-
pive tout: le/ contraire. 1 méme  déclinaison
de I'équateur vers le midi-quel'autre, & savoir
dé 23 degrés etidemi. :

Le quatriéme cercle est le co.rcle arctique ;
et le cinquiéme Vantarctique, chacun d’eux: dis-
tant de son pole de 23 degréset demi.

Or, par ces quatre derniers cercles , toute la

terre est départie en cinq zones ou; ceintures Zoues.

qui environnent et couvrent la face de la terve,
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dontiil y en a une appelée torride ou bralée;
deux tempérées er'deux froides; La torride est
située entre les deux tropiques, de 47 degrés
de largeur. L'une des tempérées, seplentrio=
nale entre le tropique ‘de cancer et le-cercle
arctique;, 'autre , méridionale entre le tropi-
que! de capricorne et le cercle antarctique; de
43 degrés chdeune.  Les: deux froides sont,
I'une entre le'cerele avctique et son pole et
Tautre entre le cercle antarctique et son:autre
pole, de a5 degrés et demi chacune. -

La zdne torride a'été ainsi nommée des ‘an=
ciens pour Lopinion qu'ils avoient que, & cause
de la perpendicularité et voisinage ordinairve

Zomeorride du soleil, tout ce pays étoit inhabitable pour
ble, les extréinesichaleurs , ainsi' que les zénes froi-
des I'étoient aussi pour les excessives froidures
causées par I'éloignement; el bassesse: conti-
nuelleide cé:méme; astre. Mais les navigateurs
de notressicele et de quelques précédens méme
ont trouvépar expérience tous ces pays 13 ha-
bités et habitables, ainsi que quelques-uns des
plus sages et doctes anciens avoient déja lnissé
par écrit, plus par discours de raison ct science,
(que par expérience. Car en la torride, la cha-
leur du' jour est: doucement lempéme par la
froideur ¢gale de la nuit; et aux zones froides;
Vair y est adouci en été par la longue demeure
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AVANT-PROPOS. . Ll

que: le soleil fait sur: leur horizon;;: outre que

le froid y estrendu moins insupportable, pour
n'y avoir'quasi point de-vent ou, fort, peu, et

leur souflle encoreassez foible et débile. Il est
bien! vrai' que les pays: qui: sont sousi les;zénes

froides :sont: peu habités et penplés;, a cause

que laiterre n'y fruetifie pas comme aux tem-

Ppérées. Mais pourle regard de ceux:de la zéne

torride;, il y a des endroits merveilleusemnent

peuplés,: tant' pour la cominodité des. eaux

que pour la bonté et fertilité des terres, qui

portent dumil owduriz en abondance: Comme

aux pays: sujets’au roi:Monomotapa';: vers le
cap: deBonne-Espérance ;s Angoche'; etleicap

des Courantesj.et aux terres: des Abyssins et'du

Préte-Jean, qui s'étendent dans: terre' depuis

Bombase: jusqu’a la:mer Rouge, du cété de

Forient, vous! avez aussi de trés-honnes: iles;

comme! sont:cellesi de Saint-Laurens; Zeilan,

Maldives:; (Sumatrayiles. Javes,; Moluques; et
autresen grand nombre; abondantesiet fertiles
enl toutice:qui est nécessaire et délectable pour
la‘vie:humaine. Vers Voccident sont lésiterres
deila Nouvelle~Espagne. du: Brésil ; duiPéron
et/autres. adjacentes , proches: de-’l'équhtcur-,
qui sont trés-honnes;  Touticela montre claire=
ment la:fausseté. deil'opinion des anéiens sur.
Tinhabitation de cés zénces.
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12 AVANT-PIIOPOS,

4100, I'étendueion lavgeur de’ces \cing zbnes;
depuis équinoxial jusqu’d ehiacuni-des poles
ést divisée en paralléles;icomme leur:longueur
du lBvantau couchant Vesteniméridiensy:d'onl
se tirent les longitudes et latitudes des:divers
pays. Les ' paralléles  sont cercles également
distants Hunide autre, commengant a/l'équas
teur et'finissant aux ‘péles: Les anéridiens sont
¢erclespassant “par clés  poles 5 veti croisant

Véquateur, ot lorsque le soleil ‘est arrivé yil

fait lemidi & ceux'‘qui sont'sur! I'horizon ;iet
minuit & cenxiqui'sont dessouss il ol

| La latitude des régions est rdls'lmguée parles
pnralléles dunord au sudycommedalongitude
llesti pariiés méridiensdeé Yopient i) l'occident.
Les( méridiens «d'égale étend e s'assemblent
tous'lés deux polesy ce quene fontipas:lesipa:
ralléles  quisont: toujours distants. égalenent
I'unidé lautre; mais plus grands:on:petitsitou=
tefois I'unsgue lautré , selon r}eur approchie dé
léquate’ur vou des polesi i

. Suivant I'étendue de ces cerclesion prencL les
longll:udes etIntitudesdes divers paysetendroits
de 1a’ tevre. 'Tia latitnde onhautetirest comnp=
tée de Véquinoxial ‘aux péles de part etd'autre
parigo deguésiziétoles longitudes'commengant
au -méridien des 1iles  Fortunées on Canavies ;
vont d'occident en orvient -jusqu'a 360 degrés

par tout

-marquer

degréde
so0it, ont
comine, ¢
diverse,
grés plu
plus orie
sous; mé
en longit
nuits, et
noxialj «

‘traires. (

trionale,
méme,, le
royaume
tales, o
aont, au
Europe.

et grand
pluic est
quartiens
qu'ici. ne
verls et p
leur saist
mes , car
hiver st
ne, s¢.m



q zbnesj;
15 Ipdles)
onguenr
nsy doll
estdivers
galement
é.;]’,é'qua}.-
iens sont

croisant

weivé yil |

rizon ;iet
éeparles
longitude
ovcident.
semblent
as lespa-
calement
elitsitou=
yvochie de

prend les
tendroeits
28t comp=
et-d'antre
imencant
Canaies ;
6o degrés
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par tout le rond deila terre. En quoi est @ re-
marquen que lesyégions qui sontsousleméme
degré de/longitude, en quelque latitude quece
soit, ont en. méme moment semblable heure,
commie celles;qui sont sous: divers; degrés-F'ont
diverse, et ce enivariant d'une heure parh5.de-
grés plus tot /o plus tard; selon/que L'on st
plus oriental ouoccidental. Ainsi ceux; qui sont
sous; méme degré de latilude , lbien que!divers

en longitude, font égale quantité de jours et de Jours ct nuits

nuits, et mémes saisons;; d'unicoté de I'équi-
noxial; car de lautre onya toutesichioses con-
traires.Gomme;sil’hiver est.en la particsepten-
trionale, jon -aura I'été en: la méridionale:en
méme, latitude :. ainsi. que j'ai remarqué; au

royaume de Canare;et Goa, aux Indes orien-

tales, owyils -ont leur hiver en juin,-juillet et
aout, aw contraire de la mémelatitude dé notré
Europe. Maisicet hiver ne consiste qu'en pluies
et jgrands; vents yenans. du ponent; et cetle
pluie est. chaude, ‘de sorte que V'hiver.de:ces
quartiers-la. de Goa est autant ou plus .chaud
qu'ici notre. été;' les arbres y étant ‘toiljours
verts et portant fruit entout temps, chacunien -
leur saison’; comme: jaquebar, lananas; jango-
mes , carambolas, jambos et antres.: Gar tout
hiver @st chaud, et humide, et lors le soleil
ne, se montre guéres | étant ‘caché: dans de si
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“¢paisses muges, que cela rend les jours fort

obscurs. ‘Mais les licux qui ont diverses lati-
tudes, ont inégalité de jours et de nuits; plus
.ou moinsselon leur différence;, et selon leur
approche ou ¢loignement des péles. Le jour se
‘prend “depuis: le soleil ‘levant' jusqu'aa ‘cou-
chant. Es payssous I'équinoxial ils sont tous
égaux-aux nuits de ‘douze heures'chacun. De

li ¢s lieux tendant vers les péles ils s'alongent’,

‘comme au 30° degré de latitude'le’ plus long
jour est de treize heures cinq minutes, sous le
50¢ degréiil est de seize heures vingt minutes,
sous le66°172 ou'cercle arctique, il est de vingt-
‘quatre heures' enli¢res; sous le 76° le soleil ne
se couche point soixante-quatre jours et qua-
torze heures durant, comme en la partie de
Moscovie, o j'ai oui dire’d un capitaine hol-
landois qui y avoit été, que leur plus long jour
sans nuit' étoit en juin et juillet, comme ‘en
hiver ils ont aussi’ méme longueur de nuit a
proportion: Enisorte  qu'il faut que les navires
qui‘reviennent de ces pays'la s'en retournent
par decd ‘au’'mois d'notit, s'ils'ne veulent étre
arrétés par les glaces. Les peuples qui habitent
en ces pays-lafont durant I'hiver des trous en
la glace pour ‘prendre les loups marins; mais
aussi quelquefois ils y sont trompés, la glace
sc venant & dégeler’ plutét qu'ils ne’pensent,
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comme j'ai:ouidire qu'autrefois beaucoup de
peuple s’y est: perdu, la glace se rompant tout
dcoup, a cause quiil y:a des saisons ol le
temps de la. chaleur avance ‘plus une fois: que
l'autre; ce qui les a fait depuis retirer de meil-
leure heure sur la terre. o

II' faut aussi remarquer que les degrés de

nant'chaque degré quinze licues d’Allemagne;
ou dix-sept et demie d'Espagne, vingt-cinq:de
France, et soixante milles d’Italie, quiest I'es-
pdce de vingt ‘heures 'deichemin. Mais  les
degrés de longitude sont égaux 4 ceux delati-
tude sous I'équinoxial seulement, et plusiils

en déclinent,

vont toujours diminuant: jus-

qu’a ce quesous les péles ils se réduisent eniun
point. Gar sous la ligne le degré de longitude
contient soixante milles, et sous le Go® de lati-
tude il ne contient que trente milles, et sousile
pole rien du tout. De sorte qu'il arrivera: que
deux vaisseaux distans I'un-de lautre de:cent
cinquante milles, sfils naviguent de l'équi-
noxial vers le septentrion, étant arrivés sous
le Go® degré, ils ne seront éloignés l'un: de
I'autre que de soixante-quinze milles, et sous le
71° degré 31 minutes ils. approcheront de cin-
quante milles, et enfin sous le péle se rencon~ o . = .
treront. Ce que les pilotes doivent bien obser= Tolisdletpile:

Degrés et
latitude sont toujours égaux partout;:conte- lcarquantit.
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ver pour leiregard des; courantsiqui se trouvent & Tentrée
@n certaines parts, de sorte qu'en ipensant faive } ge mont
tiné routeion en fait une autres aussi pour et bien\r
n'étre trompé par certaines cartés , le plus sou= Mais |
vent fauissesisi elies n'ont é1é expérimentées €t terre-fer
cotées par bons pilotes: Ge qui;nous arriva en vée par ]
notre voyage des: Indes octidentales, partant f les ancie
de la riviére de, Cayenne o1t sont les; Caraibes; ol Asie et: A
pour aller! aux iles de Santa, Lucias car: nous inconnus
fiimes ‘trompés;iant. par les courants:que par ‘ jours pa
Cartes. Jes cartes; que nous avions; qui;étoient fausses, par Amé
el neig’en trouva quiune qui fut sitre pour ces E: qui pour
qum!liér_s.—le‘a. Car au liew d’aller & cesliles que \ partie;
jlai-dit, nous allémes:passer.le long de Vile de i estla Te
Tabaco:et dela Trinidad et fimes poser d.l'ile f i cause! ¢
Blanche, oti-nous: ne; piimes: trouver 'd'eauy; ' trouva I
dont nous-avions'bon besoin: Ge qui me fait ' mais la;
étonner-de quoi peuvent vivre une infinilé de pelle aus
cabrites ou chevreaux, et tant d'autres ani- i de feux '«
Vivres des maux qui sont Ja sansune seule goutte d'eau infertile
ammanx ]H“'
tout. pour: boire; ‘mais la’ divine Providence 'y a 4 . - souffreg
pouryu, ‘commejlai déja touché ci-dessus; _ par épre
par/les nuits fraiches et les rosées:dont cesibétes . cap passs
shumectent: De: 14 nous alldmes posér & ile ' une appe
dela Marguerite; ot ne pouvant trouver dleau i tent cont
non plus nous sfiimes & I'embouchure de| Gu- i tournim
mana, ot unmavire hollandois nous avoit dit voyoms I

quenous en: trouverions, comme nous fimes sorlir du
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4 T'entrée de la viviere de ce pays la. En quoi
e montre lamécessité:d'avoir de bonnes cartes
et bien'.rectifiées. ok
Mais pour venir aux  trbis continentes ou
terre-fermes esquelles toute la terre est sépa-
rie l‘mr les eaux , la'premitre a' été divisée par
les anciens en! trois parties, ‘4 savoir Europe,
Asie et Afrique, toutes d'un tenant, La seconde;
ineonnue ‘aux anciens, et découverte en nos
jours par Christophe'Colowl, Tan 14ga; et
par Améric Vespuce , T'an 1495, est "Amérique;
quipour'sa grande étendue est divisée en deux
partie; Mexicaine et Péruvienne, La troisicme
estla Terre Australe ou Magellanique; ainsi dite
4 cause deFernand Magellan ; qui le' premier la
trouva l'an'i519. Onla tient élre trés-grande,
mais la’ plupart inhabitée et déserte.. On I'ap=
pelle aussi Térra del Huego . pour la quantité
de feux que l'on en yoit sortir, ce qui'la rend
infertile et déshabitée, y ayant/force mines'de

t:untin_uul&

souffre qui'‘causent ces feux 1. Comme jlai Vit' Tertesdu

par épreuve en allant aux Indes occidentales =
car passant'par. les iles'du’'Cap-Vert, il y en'a
une appelée de Fogo, pour les feux qui ensor-
tent continuellement; et est fort haute. Nous
tourndmes toute une nuit a Fentour d'elle, et
voyons les flammes en Irés-grande abondance
sorlir du faite d'icelle et par les eolés; et le len-

. 2

Feu.
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demain mat 1 passant le long de cette ile avec
un vent l'_ortf impétuenx, la rangeant: d'assez

. prés, le vent nous apportoit desi vapeurs sul-

furées trés=fortes et mauvaises.

. 1’Europe; la premitre des trois continentes,
est bien la moindre en étendue, et pourla for:
tilité ne le céde de guéres aux autres : mais en
armes;, loix, police, religion, scierices,’ nrli=
fices, et toutes sortes.de vertus, elle les sur—
passe de bien loin, Et des! provinces de I'Eu-
rope;la, France seule; emporte le prix; an ju-
gement méme, des nations les plus ennciuies
dlicelle, soit que I'on considére la bonté, fer-
tilité et beauté de sa terre, aménité ct'douce
température de son air, salubrité et;abondance
de ses eaux, et nombre de ses habitants; soit
qu’on regarde les meeurs de; ses. peuples; leur
piété, valeur, érudition, justice;, disciplitie
libéralité , franchise, icountoisiei, liberté, et

toutes; autres qualités eiviles el militaires; bref-

la renommée des Francois a été telle par leurs

‘conquétes; en Orient, que leur nom y est de-

meuré pour:mémoire éternelle, ence Gu'encore
aujourd’hui par toute V'Asie et Afrique on ap-
pelle du nom de Franghi tous ceux qui viennent
de l'occident et de I'Europe, de: quelque:con-
trée qu'ils soient.

La fertilité de Ja Erance ¢st telle qu'elle four-
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hit abondamment I'Espagne, Portugdl , Tralie

¢t Barbarie, méme 'non-seulenient de blds,
mais de plusicurs autres commoditéss et pense

vraiment que tous'les'ans il sort de Provehcs s
Languedoc,: Bretagne, ' Poitou; Saintonge £t
Normandié plus’ de six millé davires portants
blés; ballots' et auties marchandises : Seules
ment 4 Lisboutié il § en arrive plas dé tnille
tant gmnc"is-- qUe petits poui sa part. Bt crois
que les Espagnols et Pottugdis ne/pourroicrt
fournir & si grand nombre de voyages pour f¢s
Indes s’ils n’éloient aidés des: blés' qu’ofi leur
porte.de France pour faire leuts biscuits, outré
les voiles'y cordages et chuirs salées) et autpds
choses nécessaires & fournirleurs vaisseaty.
Les principales provinces de FEurope ¢ont Ia
France;, Espagne; Allomagie, Haute ¢t Bassd
Italie; Esclavonie, Gréce, Hongrie, Pologne,
Dannemarck); Sutde, Moscovies et Tesilosd’Aln-
gleterre ; cosse, Irlande; Islandé, Groenlihdg 2
Sicile, Candie, Malte, Sardaigne; Corse, Cotfou,
Majorque ,; Minorque et antfes! de PAréhipel.
L'Asie; secohdé partie de notid Premiéré/don=
tinente, est 'de: fort! grdnde étendiie » richesse
et fentilité ide: tolrb temps fort réfommée pous
avoir portélds plus grandes morarchies of di:
pires preniiéres, comme des Assyricns, Baby-
loniens, Perses, Grees, Parthes, Bactrians »

20
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Indiens et autres : etaujourd'huides Turcs,
Perses, Arabes, Tartares, Mogols, Chinoisetau-
tres Indiens. Mais surtoutcette partie est estimée
‘par la création du premier homme; plant du
paradis terrestre, colonieset peupladessortiesde
1& et répandues, par, tout le reste du monde,
mais plus encore pouz la rédemption du genre
humain , et opération de mnotre:salut faite en
icelle.  Aussi pour avoir donné . la religion,
science, arts, lois, police ; armes, et artifices &
toutes les autres parties; bref pour ses riches-
ses inestimables, et la| sagesse et dextérité de
ses, habitans. Ses provinces les plus célébres
sont les terres du Grand Ture, du Perse, du
grand Mogor , grand Tartare; Arabie, Chine,
Indoustan, cote des Indesorientales; Guzarate,
Cambaye ,, Malabar, Coromandel, Bengale,
Pegu , Siam, et le reste de 'lnde, decd et dela
du Gange ;| iles infinies en. nombre, comine
Zeilan, Sumatra; les Javes, Moluques; Phi-
lippines, Japon, Maldiyes et:autres.
. La dernitre partie de cette: premiere Terre-
‘Afrique, ferme est I'Afrique , sépanée de 'Europe par la
mer Méditerannée, el del'Asie par I'isthme d'E-
gyple et la mer rouge , faisant comme une pé-
ninsule environnée de, terre. partoutfors par
cette encolure de terre qui est entre 'Egypte et
la Palestine. . Ses, proyinces prineipales sont
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Lgyptel, Barbarie , Fez et Maroc, Ethiopie ou
Abyssinie ; Nubie, Lybie, Guinée, Congoy; Mo-
nomotapa, et:autres de la cdte dumidi. Cetle
partie est fertile en quelques: endroits’, mais
clle contient de grands déserts-et sablonnieres

ssans eau! La parlie d’Afriqueinconnue aux an=

ciensy el découverte par:les Portugais enyiron
Fan/1/497 ; est appelée par les Arabes Zanzibar,
et sétend depuis les lacs d’otvle Nil ‘prend son
origine}s jusqu’au cap ‘de Bonne-Espérance,
contenant en:soi de trés-bons 'pa-ys voisins du
grand Monomotapa, rcomme ' estr entr'autres
Cefala etConamayd’ol se tire une grande quan-
tité d’or trds-pur et fin s cela a fait jugeria
plusieurs ique;ces: pays de Cefala et Gouama);
étoient’Ophir ot Salomon: envoyoit quérir de:
L'or 2 autres!pensent que ce soit plutot vers Ma-
laca et autres lieux:de d’Inde orientale, etyen
amémes qui veulent que ce soit le Pérou en
oceident.

Lajseconde i continente du monde est cette
partie. quion. appelle {Amérique, qui, comme
jldi: dit,, est.divisée en denx principales parties,
Mexicane au nord; et - Péruvienne au sud, sé-
pacéesiparliisthme de Panama.s La y a-plusieurs
provinces etipenples de/différentes meeurs; lan-
gues etfagons. [Lai plus:grande wille (qui soit .en
la: partic seplentrionale est le:Mexique ou Te~

Zanzibar.

Oplir.

Amdrique.
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mistitan , opulente en tous. biens ot délices :
méme avant qu'elle fiit'sujette aux espagnols),
elle:avoit & ce qu'ils racontent plus: de soixante-
dix mille maisons, avec un trés-grand et su-
perbe temple; ot Ton sacrifioit hommes , fom-

mes et enfans  de tout4ge et sexed leursidoles
en/les/fendant par la poitrine; et leur tirant le

ceeur tout battant qu'ils jetoient 4 ces idoles :
ctimémes les ennemis pris en' guerre y: étoient
sacrifi¢s. Pour: cette grande cruauté et horri-
ble tyrannie qu'ils: exergoient contre leurs en-
nemis, ils acquirent- un fort mauvais bruit
parmi tous les: peuples voisins; qui ne se fai-
soient de leurs.amis que pan force ; et ce qui est
plus élrange; ils n’épargnoient pasiméme leurs
plus proches: parens ipour ces ‘sacrifices ;i et

_quand quelque’homme d’autorité venoit: a

mourir , il falloitenterrer de leurs esclaves tous
vifs avee ‘eux/ pour leur tenin' compagnie en
T'autre monde : quand ils avoient offert enisa-
orifice leurs ennemis,, ilsimettoientlescorpsen
pitces, s puis les! faisoient rotir ipour en faire
festin avee leurs amis: Lds Garibes; autre peuple;
vers le midi, en font de méme, comme nous
dirons en son lieu. Fernand'Cortez qui conquit
le Mexique, eut toutes les peines du monde a
leur faire quitter cette abominable: coutume :
aussi‘la haine ‘que leur 'portoient tous leurs
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Iélices : ' voisins] fut cause de leur perte totale's car :
agnols, : g ils s'¢levérent en si grand nombre’pour aider & "
ixante- Cortez, qu'ils' lui firent: énfin, aprés praride
et su- ! occision d'eux, emporter la victoire,, et prendre
s, fem- ] cette ville avec' une extréime joie ‘et contente-
idoles,# | ment detous ces Indiens voisins lears ennemis

irant le. K jurés'de touttemps.
idoles : ‘ La partie septentrionale de 'Amérique’ com- Amerique
étoient ki prendlespaysdu Mexique ou'nouvelle Espagne,
horri- Floride , Virginie’, Canada ; Nouvelle France/,
urs en- § Estotiland , terres de Labrador et de Cortéréal
. bruit 7 et plusieurs autres pays versle nord, jusqu’an
se fai- | détroit' d*Anidan , qui ne ‘sont pas encore bien
qui est connus. Vers le nord de'la pouvelle Espagne
e leurs furent découverts plusieurs pays par les Espa-
es 3 el ! gnols, I'an 1583 comme le pays des Conques,
noit- a' f Passaguates, Tiquas, Toboses, Jumans, Pata-
es/tous rabines; Quires, Cumanes), Cibola, Quivora et
nie en: . autres. ' '
b enisa- : Lapartie méridionale de ' Amérigue contient
rps en plusieurs provinces, comue le Pérou, Chili;
n-faire, i les: Patagons; le Brésil ;- Caribane, ' Cumane;
peuple; ! Dariene, Uraba, Castille’ d’or, nouvelle Gre-
e nous | nade et autres, outre’ lesiles, tant de la'mer
onquit ,;i' du nord comme ' Cuba espngnol'e y et au._l'rg's-.,'
onde i | que dela mer da' sud ou pacifique, 'comme
ume : celle 'de Salomon et autrés'inconmues. '

leurs - Le Brésil a' pour limités’ vers '1¢ nord" Ja'Brésil.
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grande riviere des Amazdnes, et vers le sud
celle de la Plata oud’argent. Le pays est assea
beau et agréable,, de bon air et bien tempéré,
le plus du temps chaud: et humide, abondant
en plusieurs sortes de fruils, agresles et sauva—
* ges, et en racines de patates et ‘cassaves, de
quoi vivent les habitans, 1l y;aun grand nom-
bre d’'animaux terrestres et aquatiques, qui se
repaissent de ces fruits , et des, iserpensid’une

-étrange et monstrueuse sorte : la seule couleur

de leur peau fait. horreur a voir,. L'on mange
bien de Farmadille qui est armée de ¢asque,, et
du; crocodile et du govianas, qui est une es-
péce delézard haut en pieds : la chair de tout
cela, est assez savoureuse, bien que un pew
doucedtre et fade. Les peuples du, Brésil sont
grands ennemis des portugais; et quand ils les
peuvent attrapper, ils les. mangent sansréinis-
sion : et ce qui est admirable, ils savent bien
reconnaitre par les;sablons et cheminsfangeux,
les pas des; portngais sur toute autre nation,
et les savent discerner a la trace, comme le ve-
neur fait les bétes de chasse; Ils prirent un joux
une femme portugaise ,| que les francais, qui
¢toient avec eux ne purentjamais sauver qu'elle
ne fiit mangée: Cax ils sont fort vindicatifs, ne
pardonnant jamais que par. force et non de,

bonne volonté, Quand les francois arrivent la, °
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ils leur baillent leurs filles pour coucher avec
eux, espérant qu'ils leur donneront quelque

- chose a leur départ.

La troisiéme continente, est la terre Aus-
frale, non encore découverte et qué l'on ap-.
pelle autrement terre du Feu , des Perroquets,,
et nouvelle Guinée. La, vers la mer pacifique,
etT'archipel de S. Lazare, sont les iles de Salo-
mon qu'on n'a pas assez bien reconnues, De-
puis quelques années un capitaine portugais
nommé Pedro Fernandes de Queiros y anavigué
quelques cotes, et ditdes merveilles de ce pays
13, en beauté et bonté; de sorte que cela res-
sent quelque chose du Paradis terrestre : mais
il en faut attendre une plus certaine et ample
découverte. Les géographes et pilotes Pontu-
gais disent que‘toutes ces terres Australes sont
plus grandes que toute I'Europe et partie d'A-
sie. Ce capitaine Pedro Fernandes, ya trouvé
les baies de S. Philippe et 5. Jacques, et le
port de Vera-Crux, qu'il dit étre trés-bon,
et capable de contenir plus de mille vaisseaux
4 15 degrés et demi de hautenr.
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FauRoy] A ) GELRLE T

LIVRE L%

- DES VOYAGES
DEJEAN MOCQUET,

EN LYBIE, CANARIES ET BARBARIE.

Sgivant le désiv que javois dés long-temps
de voyager par le monde, je voulus commen~
cer par I'Afrique pour l'occasion que je trouyai
d’un vaisseau qui s'en allait en Lybie.

Je partis dong de Saint-Malo le g octobre de Jartement
I'année 1601, et m'embarquai en ce nayire ap- g
pelé la Syréne, chargé de sel, et assez bien,
équip¢ de vivres et munitions pour la guerre;
nous étions vingt-cinq hommes dedans en tout,,
et ayant porté au sud-ouest et sud-sud-ouest,
le vent nous étant assez favorable, nous passi-
mes le.cap de Saint-Vincent, et étant parvenus,

4 la hauteur des dles Canaries, nous fimes ren-
contre d'un navire et d'une patache assez éloi- Rencontre -

v v d'un vais-
gnes de nous, et firent tout leur possible pour: Sy,
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nous venir chercher; la palaéhc vinl avec un
vent léger pour nousivoir de’prés et nous bien
reconnaitre ; mais ils ne furent toutefois si mal-
avisés d approcher plus prés qu'a la portée du

canon. Enfin!, aprés nous avoir bien rodés de -

tous cités et reconnu le port et facon de notre
navire, ils retournérent vers leur amiral qui
¢toit & environ trois ou quatre lieues loin de
nous, lui, racontant comme notre valsseau n'é-
toit si grand que le leur; mais ne savoient
quelles gens nous étions pour n'avoir parlé &
nous. Leur amiral aya nt su tout cela, les ren-
voya avec la patache nous garder toute la nuit
avec ume lanterne sur'le'mat, nous' cotoyant
toujours’ d'assez loin.. Mais'nous, nous voyant
ainsi ‘poursuivis'de’prés par ces'navires pirates,
nous rompimies ‘nolre bateau’ pour ‘faire des
plate<formes; afin ‘de'pouvoir changer nos
canons ‘d’an bord' Ail'aotre; puis dyant téndu
notre pont de réts’; et nos mousquets appareil-
1és avec nos pierriers €t'canons , 8aisi'nos yerges
et larrosé mos 'voiles; ‘avec provision de vin' sur
le' tillac 'pour‘faive’ boire 'les ‘matelots ‘et leur
donner meilleur courage; nousmnous résoliimes
tous'de'mourir plutét que nous laisser empor-
ter a"ces corsaires. Bux ayant été deux jours
et'deux nuits alentour de nous', enfin” leur
amiral ¢étant arrivé avec 'tous ses ¢lodiinnes et

perroquet
d’amener ;
préts a h
canons, il

pas si nou
navire fra
et que nov
bateau ho
bateau éte
vouloit, s
maisenfin
verts de n
hors et vi
du sel e
sans nou
chose , a
bérés de
avoit que
De 14 nop
relour, n
battit tré:
perte, éte

Le 6.d
vire et pa
quinous;
rentidla 3
pris de. s
apres mi



L avec un
nous bien
His 51 mal-
portée du
rodés de
. de notre
miral qui
s loin de
sseau n'é-
- savoient
ir parlé a
, les ren-
te la nuit
cotoyant
s voyant
35 pirates,
faire des
nger nos
it tendu
appareil-
108 Verges
le vin sur
ts ‘et leur
ésoliimes

I empor-
JuX jours
afin’ leur
innes et

LIVRE I. ag
perroquets, voile sur voile; il nous commanda
d’amener; mais nous étant sourds & cela et
préts 4 lui laisser aller toute notre bordée de
canons, il cria tout haut que nous netirassions
pasisi nous étions sages, et que si nous) étions
navire frangais il ne nous vouloit aucun mal;
et qué nousmissions seulement seulementnotre
bateau hors. Nous lui fimes réponse que notre
bateau étoit rompu et qu'il mit le'sien hors s'il
vouloit, suriquoi il fut long-temps 4 contester;
mais enfin nousvoyant sirésolus et si bien cou-
verts de notre pont de réts,’il mit son bateau
hors et vint:a bord de uous et ne -voya‘ni que
du sel en:notre vaisseaw, il s'en’ retourna
sans nous faire déplaisiv. pour si peu. de
chose , aussi qu'il' nous reconnut bien déli-
bérés de nous défendre, et voyant quil n'y
avoit .que des coups & gagner, il nous quitta.
De la nons poursuivimes: notre route; mais au
relour, nous ayant encore rencontrés, il nous
battit trés-bien, et nous fit souffrir une grande
perte, étantitrois ou quatre contre nous.

Le 6 de novembre nous aperctimes un: na-
vire et patache cachés: derricre le cap Blanc),
quinous voyantvenir pour doubler le ¢ap,imi-
rent 4 Ja voile sar nons : mais nous voyantsup-
pris de ‘si prés, sur les quatre ou cinq heures
aprés midi, nous lourndmes a l'autre bord afin

Autre ren-
contre.
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d'avoir temps de nous préparer :. mais avant
que mous eussions mis nos canons hors, et
tendu notre pont de réts, ils étoient déja a
bord de nous; et nous firent commandement
d'arriver. sans délai; on qu 'ils nous feroient
couler & fond. Sur quoi notre capitaine; qui
ne's’étonnioit de leurs menaces, commanda aux
canonniers de faire leur devoir, ce qu'ils firent
lés saluant d'dsséz prés , et eux nous répondi-
rent en méine temps fort brusquement : enfin

. aprés avoirtiré plusieurs volées de canomet deé

mousquet qui pleuvoiént sur nous comme
gréle, la nuit survint ou il faisoit un peu clair
de lune. Nous avions cepehdant quelques-uns

" de nos gens blessez;, mais point de morts; Fen-~

nemi nous avoit toujours battus d’un coté, et
nous avoit abordé pensant nous emporter, mais

il fut: repoussé aussiivite qu'il étoit venu. Ce

que voysnt il fit un autre bord, arrivant sous
le vent de mous, et pensant. que nos ca-
nons eussent été tous changés de lautre coté.
Mais il fut/trompé, car nous y avions! trois ca-
nons tous préts.avec des pierriers, et deslan-
ternes pleines de pierres et de clous aprésiles
balles:: Venant doncabord1'un de Fautre,nous
lui Jaissdmes aller ' ces trois canons et lés pier-
rviors: droit: en sod: chéteau de devant ,. ou ils
¢toient prés de quutre-vingis toub préls a sau-
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ter en notre navire. Eux se voyant tous cou-
verts de feu. par tant de coups que;nous leur
tirions , et beaucoup de leurs gens abattus sur
le tillacy lils 'se privent & crier (Got delorre, mon
Dieut en anglois : puis débordant ils nous en=
voydrent un coup de canon qui perga;motre
navire tout outre, et brisa la jambe d/un ma-
rinier qui s'avancoit pour accourira la pompe;
parce qu'en crioit que nous allions a fond et
ayions déja:prés: de deux’ brasses. d’eau: dans
notre vaissean & cause d'un coup:de canon: qui
nous avoit été tiré des premitres voléess niotre
charpentier fut habile & le/houcher; et fiimes
exemptés pour cette fois tant des pirates que
de couler: & fond. Ces voleurs: se retirérent
aussitdt, et ne les vimes plus. Je crois: qu'ils
avoient perdu force gens, capautrément ilsme
nous eussent pas quittés de la fagon, étant;si
fort animés contre mous, et avoient juré de
nous jeter tous en mer. Ils devoient avoir
grande nécessité de vivres, car ilsine:nousyde-
mandoient autre chose: Etant donc échappés
dece danger, nous travailldmes i raccommodef®
nos; cordages tous coupés , et:nos voiles déchi- ¥
rées. et, percées de tous edtés ynos mdts gen al-
loient:anssi en balance pour les grands coups
de canon qu'ils.avoientiregus. Nous ne faisions
que dériver de coté en trayers, parce que le
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nayire ne pouvoit plus gouverner 4/ cause des ge Tésols
) liissas, ‘écoutes et bouline, coupées'de balles armes p
Cap blanc. v meéesi Nous allions regagnantle cap Blanc aprés n
ol nous trouvdmes sept mavives de'broilage, bateau :
qui nous voyant arriver prés le mole qui est nades.
uneanse ou baie premiere que d'entrer/an ha- Lele
vre, ounous avions posé l'ancrele 7 novembre hivre o
enyiron les onze heures ‘du soir, (deux de ces terre, ¢
geptinayires, des plus:grands et/ 'micux armés navires
vinrent poser aux deux cotés: dundtre , et les ces dés
cing autres' tout & I'éntour, les:trompettes et ment 2
tambours'sonnant; qui nous réveillérent bien notre ¢
lorsque mous  pensions prendre: repos; lors en ces
nous commen'r_:.?mes 4. parer nos canons et y avoit
mousquets; tendre notre pont.deréts; et mon- sez pré
ter mos vergues hautes;: mais eux nous' criant Blanc';
dlot’ étoit le ‘navire , ‘nous: filmes 'assez! long= de Tall
tempssans répondre, ne sachant/quiils étoient, beauco
etifiimes 'quasi/préts a dive quenous étions Es- halé et
pagnols, croyant-qu'ilsile fussent aussii: mais fit ven!
enfin /le/ maitre nommé Hanmion Clément ‘eria Cap pr
que nous étions ‘de France, ce qu'ils ne vou- Cept
Toient croire; ‘mous commandant de mettre avoir ¢
“ notre bateau horsl; mais il étoitrompu comme du roi
.j'ai déja diti: dessorte que nous leur répondi= (dela;
mes qu'ils missent enx-mémes le leur.dehors je cuid
ce qulils' contestérent ‘assez long-tem ps § nous tinrent

nenagant dtous coupsde nous tiver :'enfin ils je me
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§e résolurent dei venir & notre bord avec leurs
armes pour nous reconnoitre, ce qu'ayant fait,
aprés nous avoir! connus ils renvoyérent leur
Bateau aleur bord, nous saluant a force eanon-
nades. :

Le lendemain matin nous entrimes dans le
hévre olt nous trouvdmes trois Mores Lybiens a
terre ,' qui‘avoit été:courus des gens de ces sept
navires: mais ils ne les avoient puattraper par
ces déserts. Ces trois négres vinrent.assez libre~
ment & bord de notre nayire, reconnoissant
niotre capitaine qui avoit fait d'autres! voyages
en ces! quartiers-1a;/1ls nous firent savoir qu'il
y avoit une patache ou caravelle portugaise as-
sez prés du cap Veille, de l'autre coté’du cap
Blanc; sur quoi notre capitaine se résolut
de TLaller trouver par terre, ce qu'il fit avec
beaucoup de peine; car’il slen retourna fort
hAlé et réti du soleil en passant ces sablons. Il
fit venir cette caravelle poser dans le moule du
Cap prés de nous.

Gependant je voulus descendre en terre pour
avoir quelques ceufs d’autruche par le: moyen B}:ﬁ“‘lr""““"
du roi Baze ‘Alforme, qui est d'un liew proche
, de 14 mais cheminant par ces sables et déserts
je cuiday étre enlevé captif par ces Mores ; et
tinrent long-temps’ conseil pour ce faire; mais
je' me sauvai.en me jettant en mer a bord d'un

3
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bateau qui vint vens terre ; ce qui les émut tous
4 se vouloir battre ensemble, et ce roi Baze ti-
choit de les/appaisen, ebainsi j'échappai de ces
gcnei 14, qui sans doute m'enssent mené vendre
au loin. . : i
Tout ce pays de Lybie/, a trente ou quarante
lieues du' cap Blanc, nesont que isnbles o dé=
serts ; et faut que ceux du pays aillent.cherchen
des: eaux bien: loin,, qu'ils: portent dans, des
peaux-de chavres sur: des chameanx ;. ils yont
puiser ces eaux.au fort d'Arguin , (qui‘est & sept
ou huit lieues:du cap Blanc , et est:situé sur un
petit liew relevé yayantiquelquessoldats por~
tugais avec un! capitaine : ils sent amis des
Mores!du paysy, (quitie sont pas dutout noirs,
ains Mores blancs, y ayant toutes fois des noirs
parmi eux, et sontitous mahométans : ils font
trafic de plumes d'autruche et de poisson , les-
quels ils appellent hallebranches. Aw resle les
autruches qui sont la en'abondance font leurs
ceufs dans les sablons etles y enterrent , de sorte
qu'il y'adela peine a les trouver, mais le vent
en soufllant les icdlécouvre. Ces. ceuls sont trés-
bons dmanger; et les noirs en vivent la plupact,
Qo 4 cing: oussix jours de li, . voiciarriver un
nayire pirate franicais: qui vouloit entreriau hd-
vre, mais: nous: l'en empéchdmesy, il vouloit
aussi: que npus lui lalssassmm prendre cette
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caravelle portugaise’; mais pour ce qu’clle étoit
en notre: protection €t sauve-garde’, nous T'en
garantimes. ; ey e ! i

Sept ou huit jours'aprés arrivent cing’ na=
vires 'd'Espagneappartenans au duc 'Adelan-
tade, et nous'émurent un peu A nous préparer
pour leur garder Yentrée du havre, envoyant
le batean' de'la caravelle les reconnoitre, afin
que sfils étoient amis  ils’ missent Venseigne
blanche au bateau ; et nous les Inisserions’ en-
trer, cequ'ils firent; et mirent de leurs gens
dans’ ledit bateau' pour venir 4 notre bord,
comme pour témoigner qu’ils ne nous vouloient
faire aucun déplaisir. Etant tous arrivés et an-
erds audit hdvre), nous nous visitAmes'les uns
lesiautres; puis chacun se retira &-bord de son
navire: Trois jours aprés, les Espagnols étant
bien'posés & leur aise'autour de nous, ils nous
firent commandement de sortir du'hdvre, allé
guant qu'il. n’étoit permis aux TFrancois de
prendre 14 aucun' poisson; ce qu'il nous fut
force de faire, et primes un More pour nous
piloter vers le' cap Veille. Ce moir’ sappeloit

Hisse} assez entendu cn cette cote': et mous
n'étions pas‘fort éloignés du chiteau d"Arguin
otvil y a des Portugaiset des Noirs. Nous trou-
vames, ce lien assez hon “pour le poisson, ety
ayant. demeuré quelque temps, un Espagnol’

: 3.

Navires
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Arguin,
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venant du chdteau d'Arguin, vint vers' nous-

pour nous prier de lui bailler quelques clous
et un eertain bois dont il avoeit & faire pour
leurs navires: qui étoient au Cap 'd'oll nous
étions sortis.: Nous lui. bailldmes ce qu'il de~
mandoit, mais le traitre yenoit pournous épier,

et sayoir ce que nous faisions, et sinousavions

notre charge, disant qu'ils ne trouvoienc point’
de poissons vers leur hdyre, el qu'ils seroient

contraints de venir en chercher de notre coté, .

et tout cela pour uous tromper, comme ils

firent: can trois ou quatre jours apreés, les voici:
venir avec trois bateaux pour nous enlever, et

usérent d'une telle ruse, c'est ‘qu'ils: mirent
leurs réts en leurs bateaux, et leurs armes ca~
chées dessous, puis voyant quei tousnos gens
étoient & terre empéchds aprés le poisson, ils
enyoyerent deux de leurs bateaux peur prendre:
nos gens, et autre vint:a notre bord comme
amis, et leurs arines étant cachées nous ne nous
défions de rien, n'étant que trois & bord de
notre navire, le capitaine, le charpentier et
moi , avec un noir. Le capitaine me commanda
de leun faire appréter la collation, mais ils me
releverent decette peine, se saisissant de notre
capitaine, et de la chambre ouétoient nos ar—
mes. Un des pages du duc prenant une épée
nue 4 la main se mit a la porte de la chambre
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pour empécher quiaucun dexous n'y pot en-
Arer, puisils leverent les:ancres et/les vergues
hautes ‘& faire: porter vers le mole ol étoient
leurs nayires. Y; étant arrivés; ils tirerent toutes
_nos armes, nosipoudres, notre grandevergueet
nos yoiles; puis remirent tousnos gens en notre
vaisseau, pour acheven la: charge du poisson
eux faisant bonne garde toutelanuit,, et se dé-
fiant toujours de nous: Mais les fétes de Nogl
étant venues s quiiest quasile temps qu'il faut
partir. de ces quartiers pour rétourner avec le
poisson pour le caréme,, ils! tivérent tous nos

* gens de notre vaisseau et les répartirent aux

leurs, mettant des Espagnolsau notre;, et lais:
gant 14 nos gens pour-aider 4 faire la pécheries

_de. trois mavires qui restoient 14, deux: firent

voiles, et lendtre faisaitle troisiéme pour s'en
retourner vers'Espagne, Mais étant: en pleine
mer, tenant leanaitre deinotre navire au leur;
ils donnérent le répartiment.au capitaine espa-
gnol .qui ¢toit au notre; et le page du’ducy

étant pour: maitre : les autres done portérent

a leur route, et nous laissérentsculs : maisétant
enyiron vers le Porto-Santo assez prés delile
de. Madére,; nous fiimes. tellement battus de
vents, contraires , qu'il nous fut force d’arriver
vers Lile, ot ayant posé I'ancre assez loin de
Ja ville' de Madere ;- nous fimes pour vouloir

Porto-Sante.

Madéee.
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descendre & terre afin de nous rafraichir, mais f ‘me p
les Portugais, ok Métis: qui sont'14 , hous'en em- { que j
péchérent bién; disant que nousavions la peste, 1 tourn
et:mettant des gardes ‘par toutes les avenues. . Tie m'
De sorte queinous fiimes dontraints daller des- comn
- cendre  derritre des rochens ot on nousiappor- vire,
toit.du: pain et du vin! paridessusune muraille, notre
que Y'on nous descendoit avec une corde, pour siens

notre argent, encore avee grand priére, Nous : tour
demelirdmes. quinze jours en cette misére; au : pilote
bout.desquels les navires espagnols ; nos com- maitr
pagnons! que nous avions laissés en' mer, arri- - ‘aulre
vérent & ladite ile; lears mats coupés do mau- tant |
vais temps; et ld le général desdits navires fit rinier
tant par.paroles et remontrances qu'il-eut per- il ne
mission d'entrer dans: Madére, mais en prenant Nous
des habits de la ville lui et les siens. 1és
Peu de temps aprés, ce général étant'indis= poup
posé de saipersonne , m’envoya chercher en ce quin
lieu ol mous étions' par ‘des gardes, et pris un en ‘o
habit'de la ville & Fespagnole; qu'un des sol- les vc
dats du chiteau me préta; et entrai ainsi dans ! et fac
Madere pour visiter te général , ot je demeu- ancre
. Tai jusqu'au temps de notre embarquement. nous
Gomme je fus visité et dépouillé par les gens : les di
du garde Maor, pour me faire changer d’ha- capils
bit, j'oubliai ma bours= en ma pochette ; mais | rinier

ces galants se souvinrent bien: d’y fouiller, et pour
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chir, mais ' ‘Ine’ prirent 1a/plupart ‘de’‘inbn-argent avant
usen em- | ‘que je 1’en’ fusse apercu , ‘et si je n'eusse e~
s la peste, H tourné incontinent pour y donner ordre, ils }
 ayenues, : 1ie m’eussent rien’ laissé du'tout. OF, un soir, ;i"ii“.i&f‘
"aller des- ‘commié’ fious étions tous ‘retirds’en notrel na-
usappor- i vire, excepté le capitdine et le ptloteespngnols,
muraille, niofre capitdine prit résolution , avec six des
ide; pour i siens ‘quii étoient restés la de jouer un bon
're. Nous ; tour aux’ Espagiiols avant que le ‘maitre dt'le
listre ) au pilote ne vinssent & bord : et notre contré~
nos com- ‘maitre fut'averti d'emmener une partle 'des
ner, arri= . ‘Autves au fond du tavire, en leur 'promet- :
domau- tant lés faire boire’ de bon vin' & quoi les'ma-
wavires fit _ riniér's' espagnols), assez dpres a‘la curéé quand
Leut per- il te ‘leur cotite rien; ‘n‘eussent pas' manqué. .

1 prenant ' Nots ‘avions aussi ordonnt nos autres gens
: les uns & garder les armes de'la chambre de
int indis- poupe, ot i'étais desting ‘avec un des notres
her en ce qui n'avait qu'tme janibe , ayant perdu Taulre
tprisun - en un combat précédent , les autres d mettré
'des sol- les voiles au vent': et pour abréger davantage
insi dans et faciliter notre’ entreprise , nous levimes une
> demeu- ancre |, laissant Pautre'd’ pique. ‘Mais ainsi que
[uement. i hous achevions de lever 'ancre), qui ¢étoil sur
les gens d lés! dix heares du soir, voici arriver a bord'le
er d’ha- bz capitaine ot le'pilote espagnols avec autres ma-
[te ; mais ] rinfers, Le pilote étoit blessé d'un coup d'épée
uiller, et pour £'étre battu a terre avec un espagnol dos
]
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autres mayires.: Celte venue rompit notre des-
sein; et le lendemain; le vent ¢tant bon, on

. mit & Ja voile. -
110 ot ville - Au reste; cette ile de-Madére, 'une des Ca=

deMadére.

Sucres.

nariesiou Fortunées des anciens , peut avoir
environ, quarante lieues de circuit, et y a deux
villes, dont la: principale, nommée aussi Ma-
dére ; a deux forteresses; en l'une desquelles,,
qui est la plus forte, y a des soldats castillans,
et en lautre des Portugais : la ville est située
en'la vallée au-dessous d'une montagne, dont
viennent tant d'eaux, et en telle abondance
quelquefois, que bien souvent cela cause des
inondations quiles endommagent grandement,
et'emportent ponts, maisons, églises et autres
édifices. La ville peut étre de la grandeur de
Saint-Denis; mais fort habitée, et y a grand
nombre d'esclaves noirs qui travaillent-aux su-
cres dehors la yille, et parle reste de l'ileil y
a force maisons de plaisance ca et 1. Le terroir
est fort abondant en toutes sortes de fruits ex-
cellents, et surtout en vins : l'air y est doux
et tempéré,, et le séjour le plus agréable; et
ne; m'étonne pas, si les anciens estimoient’ ce
pays étre les Champs Elysées et comme un pa-
radis terrestre. Entre autres, la terre y produit

quantité de cannes'de sucre, fort:spongieuses, -

que ceux du pays coupent, pilentau moulin,
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meltentau pressoir, et la liqueur exprimée est
mise au fou, ot elle est cuite et recuite dans
des vaisseaux comme ceux des teinturiers, tant
que toute I'humidité soit consommée, et Fayant

" ainsi aflinéey, ils la jettent dans des moules de

terre, ot elle se-forme en painside sucrecomme -
on nous lapporte, Le marc quien reste est un -
sucre rougeétre et noirdtre ; quils appellent
melesche ou sucre prété; «¢'est-a~dive noir. Jewis
13 le consul des Francois, nommé Jean.de Caux
de Chartres , qui avoit épousé la nitce de don
Christoval de More, vice-roirde ;Rortugal z il
est fort riche, et nous fit beaucoup de fayeur
a moi et a mes compagnons : il a tonjours
force facteursifrangois; anglois, flamands, etaus
tves, pour faive charger les navires qui y vien=
nent. On y fait grande quantité de confiturcs
excellentes s que lon-apporte: degd , comme
marmelades', cotignacs ; écorce de citron et
autres; pites divers:s:

Mais pour revenir 4 notre partement; nous
n'étions pas 4 trente lieues de Vile ; qu'il mous
suryint: une; tempéte si grande, (queimnous
fimes foreds de retourner a Madére, quiiétoit
le 25 de janvier 1602, et en sorlimes le.g;de
féyrier , el fimes tant que nous arvivdmes 4

San-FLucar de Barameda en Espagne, ou étant Arrivée en

l'on mena aussitot notre capitaine prisounier
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dans’ la réalerdes  galéres au port de Sainte-
Marie; disant pour leurs rdisons que quelgiies
voyages précedens il avoit:venduw du ‘bléet des
armes’ aux: Maures de Barbarie en ce'lietdu

A 'S - At - 2 A
cap:Blane. ‘Sur-quoi', lés informations appor-

tées avec la  déposition: des-Maures y Padelan-
tade ne voulantajoutcr foi audire des Maures,
laissavaller: en'iliberté motre! capitaine dvee son
navite ‘@ mais (notre 'poisson étoit ‘tout: paté,
quii fut-une grande .perte pour nous. Nous
alldmes’ de 13" & Lishonne' pour: le* vendre ,
comme tious fimes une’ parties mnis la! visite
de’la santéétant venue d:notre Bord' pour le
visiterj ¢t le frouvant mauvais ; it commandes
ment de'n'en vendre plus sur grande peite’,
de sorte/que novs fiomes conlmm[s dejeterle
reste dans la mer.

iNolre capitaine trouva entre temps’a’ fréter
son navire pourialler & Mazagan ‘en’ Afrique

-porter du blé et du biscuit aux’ soldats portu-=
. gais qui'sont/la ‘en garnison'pour faire guerre

en Barbarie. /Avec cette charge; nous partimes
de Lisbonne le 23 avril, lendenain de PAques,
et ce en toute diligence pourialler secourir ces
pauyres gens qui‘mouroient de fuim: L'on y
avoit bien ervoyé aunparavant dautves navires

~chargdsde vivres, mais ils‘avoient été pris par

les: pirates, Etant arrivés 1a; Von tira-un colip
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de canon:; pour: avertir'de nous envoyer un
pilote pour approcher prés; ilsnous répondi=
rent'd'un-autre coup 'de canon'; et nious en=~
voyerentledit pilote : nous nous approchdmes
le plus:prés quil mous fut possible; et mimes
“ancre @ environ trois quarts:delicue de Ma=
zogan, puis force baleanx vinrenta bord pour
décharger. Cétoit'une grande pitié de voir ces
pauvres gens:comme ils étoient affamés,, et si
ces vivres ne fussent arrivés a propos, je crofy
- qu'ils fussent'tous' morts, ou ils eussent été
conlraints 'de s¢ rendre esclaves'aux Maures.
Je ne pouvoisempéchen les énfuns, et les'grands
méme ; qu'ils'ne percassent lés sacs ‘ot éloit Ie
biscuit, pour manger et soulager d'autant plus
tot leur faim. Je faisois mon possible/a les re~
tenir, mais d'ailleurs j'avois c'mnpa‘ssion de les
voir_ si:langoureuxiet haves de faim. Mon capi-
taine 'm’avoit: doniné la® garde de ce biscuit
pour le rendre au: poids: méme qu'il lui avoit
é1é donné & Lisbonne.: Cela: ayant done ‘été
déchargé et mis ‘dans: les ‘magasins destinés a
cet effet, je voyoisiles gentilshommes et cava-
- liers venirvichercher chacun son poids de bis-

cuit , et sa-mdsure de bl iquirleur était or-

donnée duroi d'Espagne. L'un de ce ces cava-
liers me regut et logea ‘en ‘sa. maison; pour ce
que la n'y a mi hétellerie i lieu de'vetraite
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pour:les étrangers. Je fis ensorte que notre enviror
capitnine; et maitre y furent aussi logés; leur cenlsis
faisant accommoder des lits pour coucher; quatre
Pour moi, je recus mille courtoisies de ce ca= riés. 1l
valier, lequel je traitois ‘d’un mal d'yeux qu'il prenne
Aavoit, dont se sentant allégé, ne savoit quelle Ils ont
'sorte de chére me faive. Car en cette place n’y qui’ le
avoit: nimédecin ‘ni apothicaire, mais seule= deux 1
ment un, chivurgien: quil étoit assez sayant sur sorte
la langue latine; mais.il manquoit de la don- pour ¢
noissance dvs médicaments et d'expérience. midi. .
Le corrégidor ou juge de 1d me convia un tres: q
jour & diner avee ce.ce chirurgien qui discou~ de ces
roil: trés-bien en' latin 3 mais tout cela n'eut A-dire
pouvoir i lui donner reméde en une maladié son:cd
qu'il avoit. La plupart du peuple de cette ville ils. dé:
e venoit chercher en mon logis pour les trai- en os
ter; et me faisoient beaucoup d'offres; mais je sonne
n'avois pas le loisir de satisfaive’a tous,, attendu antres
quil nous en falloit retourner en bref ; ainsi du o
que nous fimes peu de temps aprés. sontC
Mazagen Au reste , cette ville' de Mazagan est trds- coxmin
" forte, et ades murailles tellément épaisses, ‘que - chos.e
six cavaliers y pourrcient allerde front tout enselg
autour : los maisonsy:sont fort basses, etsont qui s
surmontées par les murailles. Il'y a force canons ' faire 1
fort gros etlongs, et bordent presque toute la mes
muraille; mais ils étoient, mal montés: = il y.a cund
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environ quarante’canonniers’, et quelques six

~ centssoldats, A savoir, ‘deux cents chevaux et

quatré centshommes de pied, la plupart ma-
riés. Hs font ‘des courses sur les/Arabes 'qu'ils
prennent captifs, el emmenent leurs bestiaux.
Ils ont prés d'eux une ville nommée 4zamor, 5
qui! leur ‘fait fort la guerre, et ne sont qu’a
deux lieues. I'un de l'autre. Tous les matins:il
sort ‘environ' quarante ‘chevaux de ' Mazagan
pour découvrir, et demeurent dehors jusqu'a
midi. Aprés midi; il en ressort quarante au= -
tres: qui demeurent:jusqu’an ‘soir; ety a six

de ces cavaliers quiils appellent A talayes ; c'est- Atalayes.

a-dire guels, qui sont fort ¢loignés chacunde
son cé1¢é, et font sentinelle par tour; et quand
ils découvrent quelque: chose, ils raccourent
en poste; et lors le guet de la ville qui les voit,
sonne: deux ou trois coups:de’cloche , puisiles
antres: montent soudain & cheval et courent
du cété du signal : car-en tousles endroits ot -
sont ces atalayes , il y aun grand bois dressé
comme un mét, et quand ils voient quelque
chose , ils élévent ‘avec une petite corde’ leur
enseigne en haut, qui est le signali tous ceux
qui sortent de Mazagan. Quand ils veulent’
faire une course, tout le mondese met en ar-
mes ; el sortenten ordonnance, portant cha-
cun du fourrnge:pour leurs chevaux, auxquels
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ils. donnent du blé.a mangeryde la régle et .

pewsion qui leur est envoyée de Portugal. Ils
mangent 1a force: caracols 5. qui sont:pelits Ji-
magons en coquille qui se. nourrissent sur les
plantes : et I les plantes sont de trés-grande
force et vertu., Les mouches & miel y. font uti
miel fort blanc et de tréstbon gout et font
leurs: ruches sur les maisons, qui, & lamode
d’Afrique, sont couvertes de sotées; comme'un
plancher 4 la, Moresque, et peut-on aller sans
peine, d’'une maison & Fautre,

Getteville de Mazaganw'est qu'une forteresse,
ayant environ.quelque’ demi lieue de circuit,
et n'est habitée que de gens de guerre, qui ont
chacun leur portion deterve aux-environsde'la
ville, ot ils sement de I'orge; blé, pois:, féves
et autres grains : mais les Maures le plus sou-
ventiyiennent tout couper et ‘gaterla nuit. . Le
reste du pays est inculte: Les:Maures leur font
mille méchancetés, jusqu'a leur empoisonner
un puits qui est hors la ville ; et un jardin, en
jetant des:charognes et autres vilenies dedans:
Dans la villeils, ont une citerne couverte, au
faite; de laquelle on fait le guet; elle cst fort

‘haute et large, ctcapable de contenir plus de

vingt millé pipes d’cau,
1l s'en fallut bien peu’ que je me demeurasse
en cetteyyille , et lejjour de devant que devions
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mettred la voile; notre: capitaine et le maitre
vinrent d'terre pour mois car je ne bougeois
dela ville & ne faive autre chose que traiter ee
petple. Or comme jeme fus promener lelong
dela marine pour cuéillip de lacriste; marine’j
qui est i en abondance, élant revenu eniila
ville pour -me reposer; l'on’ m'envoya quériv
on diligence pour voir:un malade, sur quoi
notre capitaing s'en alla; me laissant: 13 tout
seul. Ce: que-sachant je m'en:allai’ aussitot
aussitét: aprés vers larive de ln mer,; mais!il
¢toit déja bien loin; et fus contraint de'meire=
ticer ‘en la-ville pour attendre le' lendemain:
Cependant le navire trouvant le'vent-bon, an -
pointidu jour mitd lnivoile; etvun: soldat qui
étoit en sentinelle sur la-muraille, sachant: que
j'étois:encore enla villey vint aussitot m'en aver-
tir,, dont étonné je cournssur lamuraille pour
voir ce qui étoit ¥rai, et étant en grand soin du
moyen de sortiv de 13 ;jerm’en allai au logisidu
capitaine: des gens de pied: pour faire ouvrirla
porte. Ce qu'il fit, et en-baillala’ clefan por~
tier, mais il fallut attendre que les vavaliers
fussent préts poursortir: Ge temps lime duroit
beaucoup. Enfin la/ porte (tant ouverte,je
priai le pilote maure de me faire ¢quiper un
bateau pour mé mener & bord de notre navire,
Et de bonne: fortune ‘pour moi-je trouvai-des
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soldats qui s'en alloient pécher; dont il y en:
avoit un quemous ayions amené de. Portugal;
ils me firent ce plaisir' de me mettre en leur
bateau , etsans le vent qui étoit assez foible
jleusseété contraint de demeurer 13, dont tou-
tefois je ne'me fusse pas tant soucié si j'eusse
‘en mes hardes et des médicaments ; mais de
malheur j'étois déemeuré en: pourpoint sans
confort d’aucune chose. Ces soldats donc firent
Jeur possible pour atteindre:le navire qui étoit
déja fort éloigné, outre que la mer commen-
coit 4 s'élever fort haut, de sorte que ces gens
ne vouloient pas passer oufre, me remontrant
ques’il venoit du vent ils'ne pourroient repren-
dre terre en aucune maniére, mais: coursient
risque delavie. Surcelails cessérentdevoguer,
et tinren! conseil entr’eux:de ce qu'ils avoient
a fairve : et ayant résolurde tourner, ils repri-
rent Pautre bord. De quoi étant bien faché, je
commencai & leur faire de grandes pritres:et
promesseside les bien' contenter; ce: qui les en-
couragea d retourner vers.le navire, et 4 force
de rames nous fimes tant que nous yarrivimes.
Ce qui ne fut pas peu pour moi, attendu la
peine qu'on ald & vivre. Méme la . plupart des
portugais qui sont 1a, ce sont gens que I'ony

aamenés par force, ¢tant condamnés & étre la

en' exil pour certains ‘temps & fairé guerre aux
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Maures,, bref: ce sont quasi tous criminels ; car
autrement personne n'est contraint d'y aller,
Ayant donc heureusementratteint notre navire,
notre capitaine pour toute excuse me fit.enten-
dre qu'il ne pouvoit m'attendre davantage que
jusqu’au jour, et que si je n'eusse été a terre,
il eut fait voile dés la nuit méme, sachant bien
quelorsque je les verrois a la voile, /je;me ha-
terois de lesaller trouver: Maisjecrois que cequi
fait qu'il s'en alla si-vite sans moi, c’¢toit plutot
pour étre quitte de quelque argent qu'il me

devoit; et; quiil me paya depuis contre sa vo=

lonté ,. mialléguant ses pertes : mais je n'étois
pas tenu d'y participer , attendu,la condition
que j'avois faite avec lui ni de gain ni de perte.
Car je n’en pus: rien avoir depuis-que . par
arrét du parlement. de Bretagne en l'année
1603. VD
Enfin nous. arrivAmes 4 S. Lucar de Bara=
méda le 26 mai, et nous étant chargés de sel

Ritour
d'Afrique.

dans la rivitre de Séville.d des, salines qui: sont’

la le long de la cote, avec quelque cochenille
et environ trente ou, quarante mille écus d'ar-
genlmonnoyé,nousfimesvoilele 1 = juillet 1602,
accompagnés d'un petit navire/flamand. Le 15
du . nois nous aperciimes deux grands navires
avec leurs pataches venir ;4 toute yoile dessus
nous, et nousnousprépardmessoudaindlesrece-

4
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voir, tendant niotre ponts de réts; et mettant

nos canons deliors’ qui étoient au' nombre de
douze, avec' nos' picrriers et mousquets ; puis
atrousant nos voiles ;- et saisissant nos ‘verges
les attendions ainsi, ils ne'‘tavdérent gudre, a
nous étre & bord, nous faisant commande-
ment'd’arriveret mettre bas nos voiles , ‘et com-
méncerent & nous saluer chacun 'de' leur bor=
dée de ednons’, & quoi nous ne fimes faute de
répondvre 't le-combat dura “ainsi'tout le jour”’
sans pouvoir rien' emporter I'un sur Fautre.
Nous avions beaucoup de blessés, ‘et méme de
brilés du feu qui ‘avoit pris 4 quelques: char-
ges'de ‘canons : ‘et davantage I'un de fios da-
nons se ‘creva‘en mille pitces, et la culasse ‘en-
foncales detix tillacs, ét fut bien ‘avant dians
le'sel, et sans la résistance 'de ‘ce sel qu'elic
‘trouva elle eut fracassé notre notre navire
les' ‘coups’ de mousquets’ cependant pleu-
‘voient ‘sur ‘nous ‘sans cesse , de sorle quemno-
tre" vaisseau étoit percé de 'tous’ colés d'un
bord & Yautré, nos voiles touten piéces . et
1o’ reste ‘en fort 'mouvais 'équipage. Mais la
nuit venuel'on ‘cessa le ‘coinbat, €t nos ‘enne-
anis nous ‘gardérent toule la muit jusqu'an
lendemain ‘fatin ‘qu'ils firent ‘large sur nous.
Toute lanuit tious fimes en conseil sur ce qie
nous aviens a faire, ou ‘de nous rendre,-ou'de
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nous dél?éndm jusqu'a l'extrémité. Notre ca-
pitaine qui aveit le icourage grand, ne wouloit
point; entendre 4 se rendre. Cependant nous
fiimes:-a, bord du. petit navire flamand. ;pour

saveir: sa volonté. /Ce flamaad & la premigre , .. .
volée de canon quiil tira , brila toute sa pou- d¢ peudre.

dre;; dont heaucoup de ses gens furentigités
et perdus: lls-avoient mis leur pondre dans
ne grande piéee dé voile, ou ils slen alloient
prendre la méche & la main ; qui futicause de
Iinconvénient. Je fus la nuita bord dleux;pour
voir leur pilote; qui étoit tout roti, la:poii:mine.,
le yiéage et les mains fort gros et enflés ; et me
voyoit goutte , je lui portai quelques remédes.
L'onme dit qu'il y en ayoit guatre.ou cing au-
tres trsé-mal en point et préts 4 mourir ¢ ils
étoient brilés d'une facon horrible et pitoyii-
ble, Enfin comme l'on eut bien consulté avee
eux, il fut résolu d'an commun ayisd'envoyer
Je:bateaw & bord des ennemis; ayee unhomme
sachant leur langue; car c'étoit anglais : ce
qui fut fait, mais ils:ne vouloient sappaiser. en
ancuné manitre, disant qu'ils. ayoient souf-
fert beauconip de perte, et que ce/n'étoit.point
leur intention de faire 1mal anx frangeis, cela
leur ayant.été défendu par la reine; d'Angle~
térre leur maitresse : mais que notre capitaine
Jeur avoit dit des-injures, et qu'il falloit . quiil

i
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vint lui-méme' d* leur bord ' pour is'excuser,,
comme! il mous; fallut faire; ‘et eux vinrent a
notre ‘bord avec lesbateaux des deux navires
cherchant: partout; mais ils ue trouvérent que
duisel; g'ils eussent roncontré notreargent nous
étions/mal en'point, car: ils nous.eussent: joué
quelque tour de leur métier. Enfin' comme on
leur eutifait quelques présents de victuailles),-
ils ‘se retirérent & leur bord-: les ‘mariniers ct

‘soldats/de leurinavire . disoient ‘qu'ils avoient

résolu de mous enlever le malin, et avoient bu
les uns auxautres, et mangé tous leurs petits
rafraichissemens ; sur l'espérance qu’ils avoient

* d’en avoir d'autres de'nous': mais Dieu par sa

gracenious en préserva;

11 faut noter 'que Tun 'de ces detix mavires
dont nous fimes ainsi'battus; étoit celui'ique
nous trouvdmes le premier ‘et quinous chassa
tant en'allant ‘au cap ‘Blanc. Ce ! qui nous
aida' bien'pour lui avoir fait lors bon traite-
ment jetnous dit qulaprésnous avoir quittés,
il avoit pris‘un navire chargé.de 'sucre qui:lui
paya bien la‘peine que nous luiavions donnée:
Cependant: étant délivrés de ce danger, nous
fimes tant par nos journées que nous appro-
chdmes du cap de finibus terre , au-deca du-
quel nous ‘trouvdmes un: navire allemand de
Lubec fort grand et inimes notre bateau
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hors pouraller 4 bord de lui, afin d’avoir un
un peu de biscuit: car lendtre étoit fort court
causedu temps contraire. Nous enetmes d'eux
pour de I'argent, et étoient fort honnétes gens.
Je fus aussi dans le bateau pour avoir quelque
rafraichissement ¢ mais l¢ vent étoit grand, la
mer haute, et notre bateau rompu en avant,
faisant tant d’eau, que; nous ne/pouvions four-
nir 4 la vider, et le navire allemand étoit déja
4 pres d'une lieue et demie) de nous; mais il
arriva un peu vers nous en nousvoyantenmer :
nous etimes mille peines pour entrer dedans,
et s'en fallut bien peul que je ne me:frouvasse
pris entre le navire et le bateau , a cause que la
mer étoit fort haute : mais ayant pris le bout
d’une corde, je fus fort prompt 4 monter, et
n'sus qu'une jambe un peu mal traitée, Enfin
nous arrivames & S. Malo le 1.* jour d'aoiit :
le lendemain notre navire se cuida perdre & la
rade par une grande tourmentc qui survint :
et edt-on beaucoup de peine A faire aller des
hommes & bord, ou autrement le vaisseau
couloit 4 fond sous ses amarres : el ainsi ce
facheux voyage fut achevé dont Dlen soit
loué

'FIN DU PREMIER LIVRE.
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Depuis mon retour du voyage d'Afrique, je
demeurai quelque temps en France, et sachant
que le sieur de la Ravardiére étoit prét a s'en
aller aux Indes occidentales , il me prit une
envie merveilleuse de voir ces pays-1a, et pour
cet effet, je me mis avec ledit sieur, et m'em-
barquai dans son navire au Havre-de-Cancale
le 12 de janvier 1604. Nous alldmes 4 Chozé,
qui est une ile 4 cinq lieues de Cancale, pour
la atlendre le temps propre 4 mettre en pleine
mer. Nous y demeurdmes jusqu'au 24 dudit
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mois), on sans y avoir enduré de grands vent

quinous. donnérent assez de .peiné Setimaéime
nous firent perdre notre bateau; mais nous en
rachetimesun aufr{:l. Enfin,, nous nous mimes
en route courant au sud-ouest sud«sud-o.ucs_t,
et:passimes‘la Manche en peu de temps. i Et
d'autant que notre’ navire étdit-meuf ; w'ayant
point encore’ été bien éprouvé en'mer, ‘nous
ftiwes contraints:de souffrir ce qui nous étoik
bien contraire, de ne'pouvoir porter des yoiles
hautes; car il bandoit de telle fagon , ses hu-
niers étant hauts, qu'il: étoit toujours dé coté
surl'eau, ayec une grande incoinmodité. Néan.
moins, nous confiant du tout en ‘Dieu nous
ne Jaissimes de passer outre; et & la hauteur
ducap De finibus terra, noustrouyimes un na=
vire , et fimes large sun Jui pour savoin qui il
¢toit. ‘Arrivant donc prés de lui, nous étant
bien préparés pour V'attaquer, et lui aussi assez
bien équipé pour nous recevoir, Hous' recon-
nimes que c'étoit un navire frangois; le capi-
taine d'icelui 'vint sur Ja poupe bien armé el
I'épée a la main , nous criant que:si nous n’ar-
rivions sous le vent, il alioit nous tirer; mais
nous: contestant un pen la-dessus ; afin dé
micux reconnoftre ; et savoir de  quel lien de
France il pouvoit étre : aprés I'avoir parfaite-
ment bien'considéré et reconnu pour vrai fran-

Rencontre
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¢ois, nous arrivimes'a vau-le-vent de lui; ce

qui- lui it faire un ‘pew le superbe, croyant

‘que mous étions uni navire de’ guerre:, et que

nous:n'avionsrosé lattaquers car il faisoit:des
signes) de-son' épée sur la poupe , comme
voulant dire que nous avions bien fait d’arri-
ver.; Mais notre!dessein’étoit bien autre que de

faire/la guerre & ceux-de notre pays; outre que -

cela etit été suffisant de rompre notre voyage.
- Portant donc;a notre route, nous eiimes le
veat si‘d. propos; que nous arrivimes prés:de
lile Lancelote le 10 de février; ‘auquel jour

nous tomba un homme dansla mer, ‘et fut im- -

possible de'le/sauver, parce’ que nous, avions
le ‘vent'en! poupe. ‘Nous' tourndmes: bien sur
luis (mais arvivant au lieu o il ‘toit tombé
nous ne trouvdmes que son‘haut-de-chausse ,
parce qu'il venoit de dessus le bord. On'mit
toutes les hardes sur le tillac en vente , et cha-
cun achetoit ce qui lui faisoit besoin ;' comme
habits, linge, et autres choses' dont,il étoit
bien fourniy car il tenoit rang deinoblesse; et
s'appeloit du Val, de Vire en Normandie,

Cela fait, nous courtimes vers la cote de Bar-
barie que nouswvimes; et le lendemain, 11.du
mémemois, nous:arrivimes prés de terre pour

* chercher ‘port; et posimes I'ancre dansune

anse ou baie entre deux terres, mettant le ba-
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teau, hors pour descendre en ferres;, mais avri-
vant:ld,, .nous ne trouvimes que des, déserts
sans aucune chose ;:de sorte que nous retour-
names & bord dunavire pourleverles ancres,
et, chercher quelque autre lieu. plus: propre
pour séjourner et dresser notre;patache, cou-
rant le;long de la céle, tout le reste de celte

journée et la nuit. suivante.. Peu aprés ; nous -

trouvdmes l'embhouchure du Rio-de-Ouro;, ot
nous envoyames notre:bateau pour la sonder,
et sayoir si nous pourrions entrer jusqu's une

, petite ile de sable plate que notre bateau avoit

vue et recue. 1linesetrouva queidouze pieds
'eau, et notre navire en tiroit dix et prés de
douze, de maniére que nous touchAmes 4 terre
de la quille de notre vaisseau ; mais nous ne
nous fimes point de mal, parce que la riviere
¢toit calme : arrivant done 4 cette petite ile
dans le Rio-de-Ouro'; A environ: cinq lieues
dans Tembouchure , qui n'est point mention-
née dans la carte, et que nous nommames lile

Rio-de-Ouros

dela Touche,. du surnom de: notré chef le 1o de Ia

sieur. de la Ravarditre , nous y posames: les
ancres pour. y. faire séjour, etile 15 féyrier,

‘nous, commencdmes; & redresser ! notre pata=

che, quil étoit en.notre vaisseau , et nelfalloit
que la monter, et calefatter et brnyer Chaque
jour cependant nous allions chercher des: co-

Touche,
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quilles les plus belles da monde, et fes trou-
vions ‘surdes ‘herbes, et sembloient qu’elles
fussent émaillées d’or's comme' je 'les: mettois
en mon mouchoir, le poisson de dedans, qui
étoit comme petits' limas , teignoit mon mou-
choir en pourpre, et peut-étre est-ce quelque
espéee'de murex ou pourpre tant chanté des
Pourpres anciens ; et inconnu’ en ce temps.’ Nous''en
fimes un' grand amas pour leur beauté, et/pé-
chdmes aussi' de fort bon poisson avee les réts,
tant que mous n'en savions que faive.
Cormorans (ette ile étoit pleine ‘de: cormorans ', dont
ot leur guet, : ; 0 .
: nous en tudmes: force A coups d'arquebuse;
De ces oiseaux , il y en a toujours qui fait le
guet quand les autres reposent , ‘comme on
dit des grues. Nous avions assez de peine 4 les
approcher, et falloit aller se trainant pour les
ticer. Mais ‘depuis qu'ils furentun peu épou-
vantés des arquebuses, il o’y en avoit plus tant
comine devant,
¢! Nousi‘demeurdmes prés dun ‘mois en ces
endroits 1 sans y pouvoir voir aucun homme ;
mais environ ¢ing ou six jours avant que par-
tir, nous aper¢iimes une fumée en terre 4 en-
viron trois licues de nous; ce qui nous fit
conjeeturer qu'il étoit venu la quelques Ly~

Noirs a0 Di€ns et Noirs ; pource/que la vers la céte com-

Lybie. -mencentiles déserts de Lybie; et verioient 'ces

Noirs
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Noirs bien loin dans terre pour:voir vers: la
cote s'il n'y avoit point aucun' vaissean & tra~
fiquer de ambre gris;, et portoient/leurs eaux
a boire:dans des peaux de chévre faites expres.
lls s'enterrent dans le sable pour: reposer la
nuiby aussi de peur de donner le vent aux
lions et tigres quiisont:ld en grand nombre.
L'on et dit proprement que ces hommes: sor-
toient des enfers, tantils étoient brilés et
haves 4 voir 2 nous envoyAmes donc notre ba-
téau  pour savoirla cause de ces feux viis en
terre, et trouva trois de ces Lybiens, dont deux
vinrent & bord de notre vaisseau, et 'un d'iceux
medit qu'il étoit ‘parent: de Taguide A lformé
ducap Blanc , ‘dont je lui demandai des nou-
velles, pour avoir oui parler de lui en mon
voyage précédent vers ce cap Blanc. Glétoitan
temps qu'ils jednoient leur Ramadan , et ne
voulurent manger rien jusqu'au soir:a la nuit.
Clest une pitié. de voir ces gens comme ils sont
pauvres et misérables, ‘sans: pain ni autre
viande’ ils mangent seulement quelques ceufs
d'autruche et des poissons sees ; et quelque
chair de méme. Le lendemain on les envoyaa
terre.’ Celui qui' étoit demeuré & terre tout
seul éloit fils d'un de ces' deux antres , etivint

Ramadas,

recevoir son pére sortant du bateau , en se .

“prosternant devant lui et lui baisantla main's
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puis: son: pére lui bailla du biscuit que nous
luiavions donné; ce:quile réjouit fort; car il
ayoit grande faim, et avoit mal soupé en: ces
déserts, & la merci des bétes farouches’ qui
n'en bougent tous les jours; €t de notre vais=
seau nous entendions quelquefois la: nuit: de
terribles: cris: et rugissemens. En toute cette
cdte nousme pimes trouver aucune eau douce,
ni bien'avant dans la riviére, ot nous/envoya-
mes notre bateau en chercher, mais en vain,

. tout le pays élant désert et stérile: de tout.

Iles du
capVerd.

Cette ile 011 nous'avions posé l'ancre étoit droi=
tement sous le tropique:de cancer.

Or; ayant: racoutré et: remis)eni mer notre
patache, nous mimes dla voile le dixi¢e jour
de/mars, et ayant couru au'sud-ouest vers les
ilesidu’cap Vert, nous rangedmes tout le long
des iles de Sal, Santiagoiet- Foga, ducap-Yert,
pour allér;ancrer & celle deiBrava , otinous
demeurames jusqu'au 12 de mars. Toutes:ces
iles: sont: fort: sujettes a bourrasques et vents
ilnpétueux ;. comme il nous arriva 4: cette ile
de Braya, ol nous perdimes une anere par; dé-
sancrer et ancrer 4 tous moments, lorsque le

vent nous chassoit, tantét versla terre; tantét -

4 la-mer : l'on diroil.que ces vents sont en-
fermés la dans un goufre, comme ils en sor-
tent dicertaines heures du jour et de la nuit.
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que nous Et ce qui est étrange ; clest que, & une lieue
ort;, cav il de 13, la mer étoit calme et sans vents, ce qui
pé en ces : -.'me fait croire que ces ventsisont ainsi renfermés,
uches qui : - ‘et sortantavec violen_ce, n'ont pasla force de pé-
otre vais- ' nétrerau loin, ‘étant reperculés et repoussés
v nuit de du vent qui vient de'la mer. Nous'ne:pitmes
oute cette trouver ces habitations des insulaires qui‘sont
audouce, Portugais , Métices et/ Noirs. L'ile porte/du ta-
slenvoyds baclou pétum, forcemais ) et autres fruits, Le
en vain, pays est assez montagneux , et on y voit quel-
de' tout. ques: figuiers, miriers, et autres arbres, Aprés
toit droi= nous étre. bien: rafraichis - d'eau douce;: de
_ poisson sec et cabrites séches, que:ces insu- -
ner notre : laires nous vendirent,; nous levames les ancres
&me jour pour porter & nolreroute), et efiimes le ventsi
st vers. les favorable, quenous.arrivimes a lembouchure
1t le long de lariviére des Amazones le jourde Paques- e
cap-Vert, Fleuri, environ trois heures avant la nuit; L "Amérique.
ou'nous sont de grands: flux et reflux parles marées,
outes ces qui courent d'une étrange vitesse ct avec un
et vents merveilleux bruit, ‘emportant avee soi force
i cettelile arbres et plantes qu'elles déracinént le -ldng
e par; dé- des cétes; Veau de la mer yést comme de cou-
orsque le leur tannée.. Nous: voyant doné au matin 'tout
e lantot - d'un;coup parmi ces flots; grondans: et furienx
sont ‘en- courans, n'ayant quasi ‘point: de  vent; ‘coux
§ €n .sor- quil étoient ‘au quart en garde commencérent
> la nuit. 4 crier que nous étions perdus’; pensant étre
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sur des:bancs z a ce bruit, tout le monde: se

léve pour popter remede; et moi, entendant
c¢e mot de perdus; je montai yvitement en haut
pour voir ¢'il y avoit un moyen de nager, et
si nous étions prés de la edte, n'v ayant autre
moyen de se sauver qu'd la nage, jusqu'au
jour, pour espérer avoir vue de la terre, dont
on nous faisoit, .pﬁr nos hauteﬁrs, assez prés.
Sur ce, le pilote, bien avisé, prit la:sonde en
main ; et-trouva en sondant vingt-cing brasses,
dont toul joyeux, il s'éeria .que nous élions en
Ia riviére des: Amazones;, qui est prés d’un de-
gré au-decd de la ligne: Nous portions peu de
voile ien' attenidant le jour pour: voir terre,
)comme nous vimes le matin, et sondant de re-
chef; nous ne trouvimes ique neuf brasses,
allant toujours en diminuant jusqu’a trois ou
quatre brasses, qu'encore nous me voyons pas
torre , ce qui nous mettoit ien grande peine.
{ie lundi, nous vimes terre, et fort basse, et
demeurant vers/ouest sud-ouest, nous allions,
toujours: approchant de la' eéte pour prendre
connoissance de la terre , mais avec crainte
d'échoner ou demeurer a sec; car le fond/la
w'est.que vase, et y touchions 4 tous coups.

Rencontre . Commemnois élions ainsi errants ;le bonheur
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nous, et furent 4 notre patache qui, étoit
devant nous , puis arrivérent 4 notre bord ¢ ils
étoient tout nus et peints comme ils vont en
ces paysld, avec leurs couronnes de plumes; et

nous dirent qu'ils venoient de la guerre du cap

de Caypour, I'un des caps présla rividre des
Amazones, et avoient quelque butin en leur
canot.: leur capitaine avoit fort bonne fagon,
encore quil fiit tout nu, et Iui seul ayoit un
langoulin, qui est une petite pitce de coton
peinte, dont. il couvroit sa nature, 1l parloit
d'une telle grice, que I'on l'ett pris pour
homme de iconseil ; car il parloit posément, et
donnoit grice 4 ses paroles et 4 ses gestes,
Aprés  qu'il nous edt discouru du pays, et o
noas:avions 4 ancrer; il nous laissa pour nous
guider deux Indiens qui nous conduisirent 4 la

Caypour,
cap.

terre.de Yapoco en Yembouchure de la riviére r,., 2

ou fort prés, et nous firent mettre notre na-
yire d.un reeoin & labri des courants : de. sorle
que lors que. les marées se retiroient, il de-
meuroit, tout couché sur la vase ; mais la, ma-
rée revenant il se releyoit. . .
Arrivanten cette terre de Yapoco, nous lais-
sions la viviere des Amazones 4 ‘main gauche,
au-deld de laquelle, vers le midi, est le grand

/pays.du Brésil, et dega , vers le nord sont les

Caripous et les Caribes, A trente ou quarante

Yapoco.
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licues de ce grand fleuve, nous trouvimes le
Jong de la céte quelque roche o il y avoit des
veines de couleur d'ardoise; avec quelques
veines d'argent mélées parmi, dont j'entirai
une petite pierre que'je perdis : nous y vimes
aussi/la marque de quelque vaisseau' flamand
ou anglois qui y avoit passé déja.

‘Nous arrivimes donc 14 le lundi au soir, puis
le mardi au matin 10'd’avril ; voulant saveir
cé que nous pourrions proﬁter" en cetle terre,
nous descendimes pour troquer serpes, haches,
couteaux/, pﬂtfﬂﬁtres de verre de diverses cou-
leurs, et autres choses semblables. Nous
voyons ces Indiens avec deux petits batons ti-
rer du féu; comme depuis j'en fis voir I'expé~
rience au feu roi Henri-le-Grand , & Fontaine-
bleau, Tan 1605. Tous les Indiens' étoient
accourus 1a de leurs habitations), et y avoient
tendu' leurs 'amacas' ou lits ‘pendants; faits de
cordes de palmiérs : et étoient en grand nombre
hommes, femmes et cnfans tous nus comme
quand ils sortent du ventre deleurs méres; si-
non de quelques patindtres dont ils se parent
le corps; et en‘leurs oreilles ils ont des bois
longs'et des pierres rondes. ls avoient apporté
mille bagatelles pour troquer, comme gommecs,
plumes d'aigrettes et ‘perroquels; tabaco, ct
autres choses que le pays porte. Je fis mon de-
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voir de troquer, et pris de leurs marchandiges *

le plus qu'il me fut possible. Nous faisions nos
narchésisans parler,  montrant par signes ‘ce
que nous voulions avoir ou donner, ffz0]

Le roi de ce pays d'Yapoco, nommé Ana-

caioury, faisoit lors appréter des canots pour

- aller contre les Caribes , ce qui fut cause que

nous ne piimes lovs faire grande troque! en ce
liew , car ils étoient tous empéchés a travailler,
les uns aux canots, les autres a faire des armes
{ leur usage, autres 4 accommoder des viyres,
ce que faisoient les femmes, Nous vimies tous
ces gens bien empéchés 4 cela. Entre autres ils
faisoient d’un certain vin ou bojsson de fruits
qui enivre comme de la bitre on du cidre, et
en font.de plusieurs couleurs, Iis méchent une
certaine racine ; puis la font bouillir fopt long-
temps ‘avec de l'eau et aprés la coulent, qui
est la premiére facon. Car il Yy en a'd'autres
plus épais, qui se font avec: des'fruits de palmes,
groscomme: une noix' de galle, et ne pilent
que l'écorce qui est dessus,  jaune comme un
orange, car la noix ne leur sert'de rien, puis
la font bouillir et passer: et cest In seconde
fagon. Il y en a d’une autre sorte que l'on di-
roit étre lait-clair mélé avec fromage mou. J'eus
envie d'en savoir le gowt, aussi qu'étant prié

Yin du pays,

par eux d'en hoire, je ne les voulus pas refu~

J
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ser, de peur qu'ils ne pensassent que je lear
voulusse mal: de sorte qulils furent fort con-
tents de m'en voir boire. Ils n'aiment pas vo-
lontiers les: personnes tristes et rechignées, et
81 Yous yous jouez avec eux ou les touchez cn
jouant, il faut quece soit en riant. Je leur bail-
lois quelquefois de-la main sur le dos en me
jouant, maisils me le youloient toujoursrendre
enriant aussi.: Ils sont hardis et belliqueux,
courtoisiet libéraux;, et ont la face fort gaie: Les
Caribes ne sont pas.de méme , car ils ne nous
enssent,pas:youlu bailler, par maniére deidire,
une patate ; c'est une racine comme naveaux,

VOYAGE DE JEAN MOCQUET.

mais plus longue et de couleur rouge et jaune :
celaest de tres-hon gout; on Jamange bouillie,
ou rotie'sur les charbons : mais sil'on en mange
souvent, elle dégonlefortel est assez venteuse.

Pour le regard des fruits; ils en ont 1} de
beaucoup de sortes bons: & manger, mais sau-
vages et inconnus par decd, sinon l’ananas,
et les figues quil sont toutes longues: d’un pan

‘et grosses comme un gros' boudin. Ils ont des

plantanes ou figuiers ; que les Espagnols appel -
lent plantins. 1ls font des galettes deé casava,
qui est une racine qu'ils rapent surune pierre
ou sur un bois fait en fagon de lime, n'ayant
point de mortier. pour. piler; puis ils mettent
tout cela en une grande manche faite de petits
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sions tendus, comme d'osier. Ces racines ren-
dent aussi un suc qui est venéneux, Aprés avoir
bien exprimé cette pulpe, il Ia font sécher, puis

la détrempent en eau, et en font une pate qu'ils Paiu.

€tendent sur une grande Pierre. plate, qui: est
sur le feu, et lui donne une forme de galette
fort ténue. Quand elle est ainsi, elle peut se
garder troiset quatre ans et davantage ; pouryu
qu'elle soit en liew sec. J'en tatai, mais je ne
lui trouvai point le gotit de notre pain; et crois
quion seroit bientét las d’en manger souvent,
1ls font. beaucoup d’autres sortes de manger,
mais fort gmssiéreinent, et qui n'est gutres
agréable 4 ceux qui n'y sont accoutumés.

Je leun vis faive leurs appréts au logis de leur
roi Anacaioury, pour avitailler les canots qui
devoient aller; & la guerre : mais ils mettojent
toutes ces casaves ou galettes que j'ai dit, en
pile au milien de la maison,, et leur boisson en
des, callebasses, qui tiennent plus d’un seau, car
ces. callebasses: sont  d’une étrange grosseur
auprés des nbtres. Je yis, au logis de: ce roi
une. Caribe, esclave qu'ils. faisoient, travailler
pour Yapprét de ces vivres de guerre. Cette pe-
tite .armée navale étoit dlenviron trente-cing
canots, avec vingk-cing ou trente’hommes en
chacun. '

Mais pour revenir & notre arrivée en ce licu
skl
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d*Yapoco), aussilét que' nous fiimes entrés en l';n_n
Anacaioury, Cette terre , le roi' Anacaioury nous bailla deux Ind
de ces neveuxen dtage, si d'aventure quelqu'un 1
des'nétres se perdoit et ¢garoit 14 : le petit-fils P
de ce'roi'me'menoit par les bois; car toute la ;:lr:
cbteest couverte d'arbres, et y avoit quelques :
Indiens avec lui. Ce pelit' garcon étoit fort e
éveillé et bien appris pour un sauvage, et me c;n'!'
montroit les fruits qui étoient bons a manger, E;}l
et'ceux qui ne l'étoient pas. Entr'autresils ont :
Meneenille, 14 un' fruit appelé Mancenille ; de la grandeur ;3;']
d’une petite orange, fort'jaune et'trés-beau 4
voir : mais néanmoins si venéneux ' ce qu’ils m'o‘r
disent; que si Yon ‘en met tant soit peu a la ::Z:::
bouche, il tue aussitét, et les poissons mémes A
qui sont'le long de la cbte, et qui vont sucant 1) N
de ces fruits qui sont portés le long des cotes leu_s
par: les marées. €ar l'arbre qui-les porte est 2l
assez prés de la‘mer ‘qui entre'bien avant'dans P OE'
ces bois, ‘et entraine mille sortes de fruils avee f
8oi, comme'nous vimes en la riviére des Ama- pom
rones. Ee poisson qui suce ce fruit, se pele et Yo
¢caille‘'tout ," et ceux qui mangent de ce pois- qil;:::
son'ils perdent tout I'épiderme ou surpeau, f:ﬁ i
comme les ladres 'qui mangent de la chair de S
vipere. Et'sitét que’quelqu’un se'trouve sur- dix)-s
pris 1'an tel accident, ils conjecturent qu'ils o

ont mangé du poisson de’ mancenille, comine

bito:
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~ T'ont appelé les Espagunols: qui habitent ces

Indes. Ce petit-fils du roi me montra aussi
Plusieurs herbes dont ils se servent; et une
entre Jautres qui leur sert’ de contre-poison
lorsquils sont frappés de fleches  empoison=
nées. Je pris des feuilles de cette herbe pour
composer un onguent qui est excellent pour les
Plaies et autces maux. Je voulus aussi arracher
de la racine ; mais| ce petit garcon ne le voulut
souffrir : et méme les Indiens qui étoient avec
lui montroient étre marris de ce qu'ils m’ayoit
montré cette plante, qu'ils estimoient et pri-
soient sur toutes les autres. Je ne voulus pas
contester davantage li-dessus; de peur que son
pére ne fit mal content de moi, Aprés  que
j'eus quantité de plantes, fruits et autres choses
curieuses, je m'en retournai a bord du navire
pour serrer le tout. 3

Le jeudi 12 avril, je fus a leurs habitations
pour pouvoir recouvrer encore quelques cu-
riosités, et pris: quelques: couteaux et autres
quincailleries) pour troquer: avee eux: Notre
pilote  étoit avec moi, et filmes en: une cabane
ou il'y ayoit force Indiens, homines et femmes,
et'y en avoit une entr’autres, 4gée de quelque
dix-sept ou dix-huit ans, qui piloit dans un
mortier fait d'un billot de bois creusé, avec un
biton long. Je pris aussi un baton pour piler

Onguent
contre=
poison.
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avec elle, dont elle: fut bien aisc, ‘voyant que lons,
Nudité_inno- j'entendois la maniére de piler dlleur facon : et Hs
eente de ces | | > : Ror r
peuples. bien qu'elle fut toute nue;, elle ne se soucioit : PET
pas queije fusse vis-d-vis d'elle; Aprés cela clle lieues
nous fit cuire'des patates, ebnous donna encore Au
d'autres choses @ manger avec.une grice et dou-- e
ceur merveilleuse. Je crois que ces Caripous est morte
lanation de toutesles Indesla plus douce ethu- mais |
maine; I1s sont fort curieux de I'ionneur; et de Ce pe
faire plaisir & ceux quiles visitent : les femmes; signes
filles et enfants venoient fortlibrementa bord de : dents.
notre navire, sans fairemine d'aucune honte ou ? | entent
vergogne pour leur nudité, sinon' qu'elles ser= avoier
roientlesjambes toujours, commeles croisant; 11 - BIEaCs
y eut un petit Indien qui'm’apporta de pctites ; de 1'35'
pelotes de'itabaco’ avec uni petit étui d'écorce depui
d'arbre; large comme le pouce; et rond comme fait qu
un anneau , qui est ce de quoi' lés' homme se Ces
servent & resserrer leurs parties honteuses dans gon
le'ventre : \cela ‘se tourne et détourne comme SohL
I'on:veut. J’en pris deux ou (rois par curiosité - dei 12
]iom' étre fort ingénieusement faits. TousJes. qui es
Indicns d'autourayant entendu tirer du canon; et ceu
venoient aussi de tous ¢61és pour troquer avec leur et
nos serpes , couleaux eb autres  merceries, _ plus b
Quand le ‘canon ayoit tiré , le bruit en demeu- Eta
roil prés ‘d'un quari‘-d'hcu_ré dans ces forts de jour ¢

bois, pour étre tout ce pays montagnes ct valt nous
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lons, remplis;d'échos qui se répondent les uns
aux autres avec un merveilleux bruit, qui se
pouvoit entendre je-erois, a plus.de vingt:cing
lieues de 14. : BT Er

Au reste‘ces peuples Caripous: sont grands
ennemis; des Caribes, et se font une guerre
mortelle: Les Caribes, mangent les Caripous),
mais les Caripous ne:mangent pasles autres.
Ce pétit-fils du roi.d'Yapoco, me montroit par

'signes comme les Caribes avoient de: grandes

ents, et mordant son bras, me donnoit &
entendre qulils les: mangeoient. quand ils les
avoient pris'en guerre. La haine qui est entre
eux est telle et si grande, qu'il est impossible
de les accorder jamais ; et toutefois j'ai oui dire
depuis & un marinier du Havre; qu'ils avoient
fait quelque maniére d'accord entrieux.

Ces peuples mangent de centaing serpents,
commie couleuvres qui sonl:d'une étrange gros-

seur et longueur,. Ce pays d'Yapoco €st . plus

de 120 lieues du pays des Toupinambous:,
qui est vers la riviére de Maragnon, au Brésil :
et cenx d'Yapoco sent bien de la. méme cou-
leur et-basanés comme;les autres. mais ils sont
plus beaux, plus vifs et plus gais,

Etant donc parmi ces sauvages; je Vis, un
jour enire autres, ce capitdine de canots qui
nous,vint trouven le premier, lequel me. fit

Caribes.




Perroquets,
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‘grande démonstration d'amitié par ses gestes,
disant qu'il ‘miapporteroit de 'son lieu., assez
éloigné de 14 , force choses :singuliéres ;. entre
autres de beaux petits perroquets, parlantleur
langue. Je ne m'attendis, pas toutefois tant &
ses promesses), (que je ne me pourvusse d’ail-
leurs.:Ma premiére harde fut unpetit perro-
quet grand:comme un moineau, la quene fort
longue:,iet privé, lequel savoit, avec une dou-
ceur‘merveilleuse, éplucher les cheveux et la
barbe, ensorte que I'on ne le sentait quasi pas.
Je baillai un petit coutean en échange. Ge ca~
pitaine ,; qui m’avoit promis, tant de raretés,
vint, entre autres choses, m’offrir une trousse
de serpens qui étoient gros' commie un: gros
congre, et la peau si marquetée de jaune, gris,
bleu, .et autres couleurs, que cela ne me fit

Serpens bons:aucune envie d'en inanger, comme: eux; qui

i manger.

“en vivent et en font de grands festins entre eux.

Cela étoit tout préparé en des feuilles, et cuit.
Je remarquai -aussi que ces Caripous: font
‘meilleure chaire que les Caribes ¢ car ils savent
faire des/galettes de mais qui:sont fort bonnes,
et ont d'autres sortes de manger assez agréa-
bles pour le pays. | i

Or, & propos de ce capitaine; je veux ra-

‘conter ici unechose étrange et remarquable

¢ ces peuples, ‘que me conta le neveu ’Ana-
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caioury, auquel appartenoit le souverain com-

‘mandement sur ce pays, et & cause ‘de sa jeu-

nesse, sonroncle gouvernoit pour lui ,:atten-
dant qu'il fit en ige. Il me disoit donc,
qu’eux ne mangent ni chair ni poisson , jus-
qua ce qu'ils aient tué de leurs ennemis; et
lorsqu’ils ‘en' ont fait mourir quelqu’un en
guerre , on leur’fait celte cérémonie, qui ne
seroit pas autrement agréable 4 nos capitaines
frangois. 1Is font une paillote de palme, enla-
quelle ils mettent celui qu'ils: veulent passer
capitaine, lequel , avant que pouvoir manger
chair ou poisson, s'amuse la dedans 4 faire des
armes’, puis ils font venir les plus ‘grands ca-

-pitaines du pays, qui, avec le roi du lieu; font,

les uns aprés les autres, chacun une haran-
gue & ce nouveau capitaine , lui disant qu'il
faut étre courageux, hardi et prompt au com-
bat , ne reculer jamais, sans grande occasion
etiavec jugement , résister &' tuus les travaux
de la guerre, tant grands sauroient ils étre, et
aimer la vertu, Ihonneur et la réputation de
bon et juste capitaine. Quand ils ont achevé
ces discours, ils prennent en'main une grande
houssine , “dont ils lui baillent chacun  trois
coups. de toute leur force,  de sorte qu'ils; lui
font saigner tout le corps; sur lequel on voit
s'élever des ampoules grosses comme le doigt;
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merveillenses
i passer capi-
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ot ainsi, les uns aprés les autres); Iui font les

mémes discours,, avec les meémes coups de

houssine, ce'qui dure un mois durant, trois
ou quatre fois la semaine. Cependant, ce pau-
vré patient' ne'mange tout ce temps la que de
Ia casave et des patates, jusqu'a ce qu'il ait
eu tous ses ornemens de vertu. ‘Et alors; ils
font un grand feu; sur lequel ils mettent des
feuilles vertes pour faire fumer et empécher
la force dela flamme, puis pendent auitravers
de ceifen un Amaca, ou 'lit pendant 4 leur fa-
con , dans lequel ils mettent ce capitaine nou-
veau, en le couronnant tout de feuilles; etla
il faut qu’il endure’ toutea'chaleur et/la fu-
mée tant qu'il en' demeure éyanoui, et alors,
voyant qu'’il me respire quasi plus ,:ils jettent
le lit ‘en bas, et prennent force eau fraiche; et
lui'en’jettent en abondance, tant que le patient
revienne comme de mort 4 vie. Tout cela
achevé, on lui fait honneur comme d un grand
capitaine, ‘et font une course en mer lelong
des cotes pour rencontrer leurs.ennemis; puis,
étanl deiretouri en leur habitation); ils font
encore des remonlrances i ce nouveau capi-
taine y'et/lui donnent chacun trois coups; de
li en' ayant il peut manger de la chair. A quel-
que temps de'la, ils'vont encore se promener
en mer avec leurs canots, et sils ne trouvént
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aucuns ennemis, ils ne laissent de retourner
pour parfaire ce capitaine , auquel ils. donnent
encore’ chacun trois coups , et alors il peut
mangcll-.titt.poisson, el est ainsi créé et recu
en charge pour commander aux autres. Mais,
cela ne se fait qu'a ceux quoi auront bien fait
en un combat, terrassant force ennemis. Je
vous laisse’a penser sinos gens'de guerre, qui
viennenl a cet honneur Je plus-souvent plutét
par la’ bourse que par la vertu, voudroient
acheter cela’a tel prix que ces pauyres sau-
vages. Encore, ce que je trouve le plus étrange
en ‘ceci, c'est que I'Indien qui souffre ‘ces
coups de houssine ne doit'ni branler ni eriep
en aucune maniére, sinon serrer seulement les
épaules,

Pour moi, je vis'une chose quasi:semblable
en retournant du voyage :‘car nous; avions en
notre’navire trois Indicns que 'nous amenions
en France’, a savoir, deux Caribes fréres, et
un Caripou qui' étoit le neveu'du roi.d’Ya=
poco. Or, I'un de ces freéres caribes, ' le plus
petit, nommé Atoupa. nous étant A la riviére
de Cayenne , ou sont les: Caribes; dit qu'il vou-
loit bien revenir en France ; mais'il-croyoit que

le navire fat la France, et Vappeloit ainsi::.

mais lorsque nous youliimes ‘partir, il vouloit

i toute force se jeter en mer pour se sauver
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d terre ; etmous étant 4 lancre dans la riviere,
nousle baillimes en garde a Yapoco Caripou,
leur ennemi juré ; de manitre que, & chaque
pas que faisoit Atoupa, Yapoco en faisoit un

autre, le 'suivant partout haut et bas dans le *

navire, et nous disoit qu’on le laissit faire;, et
que si-une: fois: I'autre étoit assez hardi de se
jeter en mer devant lui, il seroit aussitét aprés,
et lui: mettroit la téte au fond pour le faire
boire a ses amis. Ce petit Atoupa donc, n’étant
4gé que de douze ou treize ans, prit un jour
une opinion de se noyer ou tuer en quelque
sorte , et se jetoit.déja sur le bord en la mer,
si celui qui avoit I'eil sur lui ne leiit retenu
par les jambes. Lorsque nous étions en pleine
mer, son frére le tenoit toujours embrassé , et
la'nuit il le lioit ; mais on le trouvoit fort sou-
vent délié; et voyant qu'il ne pouvoit. trouver
moyen. de se noyer ou faire mourir (car.on ne
lui laissoit aucuns conteaux dontil se piit faire
mal ), un jour, trouvant un bois pointu ;ilen
fut frapper: Yapoco en la gorge, ensorte qu'il
lui écorcha tout le c6té du cou; ce que;sa-
chant le général, il le fit venir sur le tillac, et,
ayec: un . fouet fait de ficelles attachées 4 un
baton, le fit fouetter bien 4prement ; mais il
sembloil quw'on ne lui touchat pas, ne faisant
que serrer les épaules sans crier ni dire un
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seul ‘mot, ce qui'm'étonna fort pour le voir si
bien marqué des coups qu'il avoit regus.

Mais pour revenir & notre trafic e celpays
d'Yapoco , aprés y avoir fait touteslés troques
de marchandises' qui se purent trouver la,
nous primes résolution d'aller a la rivitre de
Cayenne , ol sont les Caribes : mais avant que
partir, le roi d'Yapoco vint & bord de notre
navire avec sa femme, sa sceur et sa mére, et
I'Indien Yapoco' que nous aniendmes ™ cavec
nous, qui étoit son neyeu, ‘fils de 5Qsoeur, en
la place duquel le roi Anacajoury comman-
doit, attendant sa majorité, qui devoit étre
dans peu de temps. Ce neveu me dit qu'il
avoit eu presque tous ses ordres de capltame ’
ayant souffert de méme que tous leslautres qui
veulent parvenir & ce degré, et qu'il avoit
méme ¢té en course, et avoit mangé de la
chair, mais non encore du poisson , qui étoit
son’ dernier ornement pour le comble d’ hon-
neur. Son oncle et sa mére nous le mirent
entre les m'uns et'nous prierent instamment
surtout que nous ne le Ialssasslons point tom-
ber ¢s mains des Caribes leurs enncmis; et des
Espagnols, ayant oui parler de la cruauté qu'ils
avoient exercée contre ceux de leur pays, et du
traitement qu'ils avoient fait & ceux de Juoz-
tan , Zempallan , Tlazcallan , Panuco 5 Lecou=~
antepec et Mexicn

Ca tyenne

rividre,

Rigueur
espagnolo.
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Ce roi nous pria encore de lui vouloir aider -

& combattre contre les Caribes, et qu'il iroit
quant et nous, avec son armee navale toute

préte comme jlai dit, et que tout le butin qui -

se prendroit seroit pour nous. Mais notre gé-
néral voulantltraﬁimer de bonne foi avec ces
" Caribes, ne lui youlut accorder sa demande;
seulement il lui promit de bien conserver son
neveu, et qu'il n'assisteroit point aussi les; Ca-
vibes contreleux. Céneveu, qui vint ayec nous,
fut attiré par un Indien , fils du roi del'ile de
la Trinidad , que les Anglois avoient enlevé de
son ile, et qui nous servoit de truchement, C(_S
fut le milord Ralle qui I'emmena en un voyage.
11 n'entendoit pas toutefois si bien la langue
des Caripous, pour en étre bien loin; outre
que c'est une langue particuliére , et différente
méme de celle des Caribes, et ont assez de
peine a s'entendre , encore qu'ils ne soient qu’a
trente lieues l'un. de Vautre. Ce truchement
indien ayant envie de se marier avec une fille
d’Anacajoury, et en ayant déja traité avec, le
pére , il avoit fait descendre ses hardes , disant
A ce roi qu'il youloit faive la guerre aux Ca-
rvibes avec lui, pour ce qu'ils ayoient, mangé
unsien frére. De quoi notre général averti, il
Ini fit commandement de ne bouger, d'autant
que sa personue uous étoit nécessaire pour la
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langue, et qu'on I'y raméneroit unantre yoyage.
Lui, se voyant retenu par force,, fit tant qu'il
perrsuada- Yapoeos, ce jeune garcon que mous
tenions en! 6tage avec un sien frére , en luil di-
sant tant de bien de la France et de I'Angle=
terre, ‘que la mere ne le' piit vetenin, ni son
oncle'aussi; de’sorte qu'il vint en France avec
nous, oti, étant arrivé, on'le mit & tourner la
broche, ce qui lui déplut de telle sorte, qu'il
s'en alla sans mot'dire de Gancale 4 Sain t-Malo,
ot on le fut requérir; ce qui fut'en Fan 160/:

Depuis en I'an 1615, moi étant ' de ‘retour
de tous mes voyages & Paris, demeurant aux
Tuileries & la'gavde! du cabmet des singularités
du roi, le sieurde Rasilly revint de ces parties
du Bresil, et ayant su qu'il avoit amend quel =
ques Brasiliens ‘avee soi pour les/présénter;au
roi et & la reine régente,’ | je fus un matin aux
capucins; o' ils"éloient, ' tant pour! les: voir);
que pour savoir nouvelles du sieur:de la Ra-
vardiere, lieutenant ‘de monsieur de Rasilly,
qui' étoit:demeuré & Maragnon, pour aller én
la riviere des Amazones : mais je ne fus pas sitét
entré dans la chambreiol étoient cés Brasiliens
Toupinambaux; quejappercu Yapoco, qui
m'ayantireconnu me vint sauter:au cou et em-
brasser, e conlant sa fortune, et comme il
€loit retourné au Bresil , mais & 200 lieues pres-
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que de son' pais d'Yapocoion il n’avoit su aller, :

et qu'il étoit allé & Maragnon petite isle du
Bresil, puis s'étoit rembarqué dans un petit
navire avec le seigneur du Bos gentil-homme
Breton, qui étoit venu au veyage que je fis
avec monsieur de la Ravardiere : mais qu'ayant
été pris sur mer par les pirates vers Angleterre ,
il /avoit trouvé moyen de revenir en France,

et étoit allé trouver madame de la Ravardiere

en Poitou, o il avoit déja été l'autre voyage,,
et lui ayant conté des nouvelles de son mar
qui étoit demeuré au Bresil. Il arriva qu'un
jour un pourceau étant tombé dans les fossés
du chéteau, cette dame commanda i ses servi-
veurs et'a Yapoco aussi d'aider a le retirer ,
mais que lui, bien que sorti de pays de Sau_
vages, dédaighant une besogne si vile etsi base
dit alors franchement qu'il ne le pouvait faire ,
sur quoi la dame lui ayant dit quelques inju-
res, il s'en alla de dépit sans dire mot, et vint
droit 4 la Rochelle, ou il trouva quelques Ha-
blois qui 'amenerent au Havre, ctde Ia vint 4
Paris. Comme je l'eus: donc.ainsi rencontré et
caressé , je I'amenai en mon logis ol je le traitai
lenieux que je pus, puisle menai au roi qui
desiroit le voir; je le fis mettre & genoux devant
le roi qui e commanda de parler & lui en sa
langue, cdont je savois quelque peu, puis luj
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fit donner quelque argent. Depuis il fut mené

_ au Havre ot madame de la Ravardiére 'envoya

requéric par ses gens, et depuis je n'en ai su
aucunes nouvelles. Voila quelle fut la fortune

de ce jeune Yapoco.
Pour revenir 4 ces peuples, tout sauvages pon matarel

qu'ils sont, ils sont fort amis. de I'honneur, et
surtout de ce qui est juste et véritable; ce
qu’ils tiennent de leur naturel, ayanten grande
horreur les méchans et trompeurs, autant
qu'ils sont amis des bons et vertueux. Ils n’ai-
ment point aussi un cotard ou poltron, mais

ils font grand honneur aux vaillans et coura- -

geux, : R

Mais puisque nous somines encore prés de
la riviere des Amazones, avant que de partir de
1a, il sera bon d'en dire quelque chose de ce

que j'ai pu apprendre sur les lieux. Quelques- -

uns ont pris cette riviere des Amazoues ou Ore-

gliane, pour la méme que’le Maragnan : mais

d'autres en veulent faire deux, et disent que
leurs embouchures sont ¢loignées de quelque
cent lienes; celle de Maragnan faisant la borne
du Brésil du c6té du nord , comme le fleuve de
la Plata ou d’argent, fait I'autre borne au midi.
Toutes ces rivieres viennent des montagnes du
Pérou, les plus hautes ct du plus difficile accés
qu'il y ait au reste du monde. 7

- 6
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La rmem des Amazones est fort Llrge €en son

embouchure, comme de quelque cinquante
l:eu_es_ou enyirond'uneterre a l'autre, et conlient
plusieurs grandes Isles : Ia mery va courantaux
heures des marées assez rapidement, en entrant
et sortant dlicelle, et ramene avec soi quantité
de fruits, arbres et plantes qu'elle déracine le
long des cétes, qui sont comme des foréls. Car
la cote étant basse, la mer entre aisément bien
avant en terre. La couleur de l'eau de cette

muere tire sur le minime; nous la trouvions °

douce 4 plus de trente lieues en mer. Dans icelle
a trente ou quarante lieues, ayant y a'quelques
iles ou habitent ces belliqueuses femmes les
Amazones, qui font la guerre 4 ceux de terre
ferme du.cété du Brésil, et de I'aulre colé ou
habitent les Indiens vers le Cap de Payanpouc,
c'est de leurs amis et confédérés , et vonta la
guerre ‘ensemble. Ces femmes pour Ia généra-
tion ont affaire tous les ans avec lesdits Indiens
au_ mois dlavril, et leur font un signal lors-
qu’elles désirent qu'ilsles viennent voir tousles
jours: et heures dudit mois d'avril , et ne per-
mettent que lesdits Indiens entrent plus forts
qu'elles en leurs iles, se mettant quelques-unes
d’entr'elles.pour garder le port cependant que
les autres passent leurs lemps, puis ces gardes
y vont aprés & leur tour, et employent ainist
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rge en son

tout ce mois d'amour en joie et liesse: A bout
cinquante del'an; lorsque leursamisiet confédérés retotr-
et contient nent vers elles; si elles ont énfanté cependant,
yurantaux elles gardent les femelles); ‘et baillent les males
en entrant

aux’hommeés, ne voulant garder des mdles prés,
d'elles plus haut d'unan : et'y a apparerce que
les fils qu'elles ont baillés 4 ces Indiens’; peou-
vent avoir affaire aprés & leurs sceurs et proches
parentes. Car‘elles ont de'coutume de recher~ -

1 quantité

éracine le
oréls. Car
ment bien

1 de cette cher toujours les enfans de ceux qui ont eu
trouyvions - affaire ‘avec elles. Ainsi bien que ces Indiens
Dans icelle soient mariés en terre ferme , los Amazones ne
‘quelques leur servent que pour amies, et se font deés pré
mmes les sens I'un‘a l'atitre én'signe d'amour /et de bicn-
x de terre veillance. Quant d ce que quelqués-uns disent
e cOLé ot qu'elles ‘ne portent qu'un’ tetin ‘et 'se brilent
ayanpouc, I'autre 4 la facon deés anciennes Amarores qui
. vont a la

“habitaient vers le ‘Tanais et 'le’ Thermodon , ce
sont contes fabuleux : bien est vrai ‘que cellés-ci
se font perdre le lait d'un tetin pour pouvoir

la généra—
ts Indiens

gnal lors- plus librement tirer de I'arc ; ot clest pent-étré
ir tous les comme il faut entendre ce dire des anciens. 1
et ne per- ils du roi d'Yapoco me disoit entre autres chio-
plus forts ses'que ces feminies portent le poil de ler na-
jues-unes ture fort Iong, et'le peignent comme des che-
idant que veux , et qu'elles sont de fort grande taille; et

es gardes
yent ainsi

disoit encore qui'il avoit été en leur' pays avec
son oncle Anacaioury. Nous ne pardts1es aller
(GHe
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yoir comme nous désirions; 4 cause| que les
courans y sont trop violens pour les yaisseaux!,
et méme pour notre navire et patache quiti-
roient deja assez d'eau : car lales courans por-:
tent vers la céte, et n’y peut-on aller qu'avee
un bateau 4 rames , ou avec des ' canaux
d'Indiens ;qui' ne tirent pas un;pied d'eaun.
Yoila ce que j'ai pn apprendre deices Amazones.
Ce qui ne me fait pas mécroire fout ce que
nous trouvons éerit de ces anciennes si famen-
ses, On tient qu'il y en a encore en Afrique vers
le cap: de Bonne Espérance, au royaume du
Monamotapa.

‘Tout le pays qui est & main gauche en en-
trant dans la rivitre des Amazdnes, est.compris
sous lagrande proyince du Brésil premitrement
découverte par Alvarez Cabral, Capitaine por-
tugais; l'an 1500, et par Jean Fincent et Arias
Pingon, qui, I'an 1509, découyrirent le fleuve
Maragnan estimé le plus grand du monde. De-
‘puis, Amérique Vespuce et autres reconnurent
mieux ce pays-1a;; En I'an 1542, le capitaine
Frangois Oregliane, castillanenvoyé par Gongale,

Pizarre, trouya un fleuve qui sort de.la pro-

vince Atunquizod 3o lieues de la mer australe.
11 éLoit parti du Pérou, et suivit ce fleuve en
descendant par plus de /00 lieues en droite li-
‘gne jusqu’a son embouchure, et par plus de

1700 €
peuplé
ayec 1
qu’il as
viére d
zZones':
Déja G
yvert de
appelle
Oreglia
Amazor
comme
assez bi
aux To
portent
ains set
est celle
étre été
tre flen
ou des
qu'un,
Mais
d’Yapoc
phages
15 ayril
cote, et
les mar
el poser




1se. que les
vaisseaux),
che qui ti-
urans por-:
er qu'avee
85 | canaux
ied d'eau.
Amazones.
it ce que
s si famen-
frique vers
yyaume du

che en en-
:st.compris
miérement
ritaine por-
ent et Arias
it le fleuve
nonde. De-
zconnurent
e cnpitainc
yar Gongale,

- de la pro-

op australe.-

e fleuve en
'n droite li-
par plus de

LIVRE 1f. 85
1700 en lours et détours, trouvant force iles
peuplées. 11 fut huit mois en cette navigation
ayec ‘mille périls et incommodités : il rapporta
qu'il avoit trouvé sur cerlain rivage de cette ri-
viére des femmes archéres, qui sont.les Ama=
zones:: les espagnols enrent combat avee elles =
Déja Colomb en son second voyage avoit décou-
vert de ces Amazones en une ile que les indiens
appellent Mudanina ou Matinina, Ce capitaine
Oregliane donna son nom & ce grand fleuve des
Amazénes qu'il prenoit aussi‘pourle Maragnan,
comme les navigations modernes s'y accordent
assez bien : et de fait ceux quiyfurentlan 1612
aux Topinambous etenl'ile de Maragnan rap-
portent que'ld il n’y a aucun fleuve de ce nom,
ains seulement une anse ou baie, dans/laquelle
est cette ile/de Maragnan , dont le nom a peut-
étre été cause que l'on a pris cela pour un au~
tre fleuve de Maragnon divers de 'Orégliane
ou des Amazénes, qui ‘toutefois ne sont
qu'un. : "

Mais pour revenir & netre départ:du pays
d'Yapoco pour:aller vers les Caribes antropo-
phages , nous en sortimes le jour de Paques,
v5/awril de l'an 160/, portant le long de!la
cite, et'notre navire se trouvant d sec lorsque
les anarées seiretiroient , il falloit amener has
et poser les ancres jusqu'd’ce que la mer nous




Cayenne,
Caribes.
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yintrelever, du lieu otl nous étions. Nous cou~

rimes;donc tout, le long de la eéte, qui jest

fort belle; et remplie: d’une infinité d’arbres
verds, qui rendent tous.ces lieux fort plaisans
et agréables.

Comme nous approchions de la riviere de
Cayenne, nous aper¢limes. un canot qui vinta
bord de notre navire, et y. avoit en icelui un
nommé Yagofrérede Camaria, roi des Caribes,
qui ayant apercu le neveu d’Anacaioury que
naus ayions en, notre nayire, fut étonné du
commencement, ne, sachant comment inter-
préten notre yenue avec cet Yapoco,, leur.en-
nemi juré. Néumiwins_ il ne laissa pas pour cela
de nous mener dans cette viviére! de Cayenne
qui est un beau et bon séjour pour les nayires,
y.ayant cing ou six brasses de fond, en aucuns
endroits. plus, en d'autres moins. Cet Yago,
nous dit qn'il savoit bien que le roi d’Yapoco se
préparoit pour le venir voir- et. qu'ils L'alten-
doient dans trois ou quatre jours, comme leur
Toupan| ou. démon leur avoit dit. Ce qui fut
yrai : car au bout de quelques: jours que nous
etimes, été 1, notre général ayant envoyé dans
le pays de ces gens; ayec Camaria, et un mien
serviteur méme y étant allé aussi pour m'ap-
porter.ce qu'il y trouveroit de plus rare et cu-
rieux, etantiarrivé en un endroit oi les condui-
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- soit Camaria a cing ou six lieues de nous, ils

trouverent et reconnurent comime Anacaloury,
¢toit venu 13 avec son armée navale, et ayoit
gaté et brale le pays; et tiré une grande par-
tie des habitans de cette cote, et virent comme
ils boucanoient leurs ennemis qui élonent de-

meurés sur la place : ils Ies mangeoient: mus1

rotis, et yeut une indienue;qui offrit une main:
toule rétie anotre capitaine, mais il la repoussa
bicn rudement. Notre général y avoit déja été
le premier voyage et ayant reconnu une partie
de leurs cruautés;, il n’y voulut faire séjour ni
refourner, ains y envoya comme jai dit.

Mon serviteur en étant retourhé me rapporta
qu'ils firent de grandes exclamations & Camaria
pour la perte qu'ils avoit faite : et que Camaria
se mit lorg & pleurer de telle sorte qu’on ne le
pouvoit apaiser : toutefois il les réconfortoit au
mieux qu'il pouvoit, leur promettant qu'il fe-
roit en sorte d’avoir entre ses mains Yapoco,
neveu d' Anacaioury, pour en faire un festi_:._l;
solennel ensemble, et que dans peu de temps
ils auroient leur revanche de leurs enneinis
quils boucancroient avee joie 4 leur volonté.
1l y eat une indienne qui, sachant que mon
serviteur. ¢étoit chirurgien, le yint prier de la
panser d'un coup: d'épée de Brésil qu'elle avoit
cu sur la téte : mais lui, voyant que le coup.

Mafigent
es lhommes..
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étoit si g'rand que Ia téte étoit entamée, et on
lui voyoit la cgrvelle a découvert, il lui dit
qu'il ne pouvoit lui donner aucun reméde. 11
y avoit force autres blessés, auxquels il faisoit"
ce qu'il pouvait. Cependant quiil étoit 14, il
me dit qu'un soir étant retiré avec eux en leurs
cabanes , qui sont faites de branches de palme,
il vit fmrc les cérémonies de leurs maris et
amis qui ¢toient demeurés morts au conflit.
Premiérement, il'y eut une indienne qui étant
assise 'toute nue dans son amace ou lit pen-
dant, commenca un chant assez plaisant et
agréable, qui dura longtemps; puis cela fait,
vint a raconterles prouesses de son mari défunt,
comine il l'avoit bien aimée, avoit été vaillant
avec ses ennemis, étoit excellent & bien' tirer
de l'arc, savoit bien supporter les travaux de
la guerre, et mille autres qualités et perfec-
tions qu'elle alloit en déduisant par le menu.
Apréscela, un de ces indiens se levoit de son
amaca et alloit prier tous les autres de pleurer,
et aussitot ils se meltoient tous & crier d'une
telle maniére, qu’on les etit dit hors du sens.
Ces cris achevés, ils se levoient pour faire
bonne chére de la chair deleurs ennemis, avec
quelques lézards et crocodiles mélés parmi,
aussi rotis, et faisoient leur festin sur la fosse
de'leurs maris et amis morts, estimant I'avoir
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ainsi bien obligé : car ils croient Iimmortalité
des 4mes. Voila ce que me contoit mon servi-
teur de ce qu'il ‘avoit remarqué dans leurs cé-
rémonies. '
Cependant ‘nous équipdmes notre bateau le
18 avril pour aller reconnoitre le fon_d; de la
riviere de Cayenne, et savoir d'ou elle vient et
prend sa source. Nous avions avec nous deux
iudiens pour nous montrer quelque bois de¢
Brésil, de quoi ils font leurs arcs . et ayant pris
un baril de breuvage et du biscuit pour vivre,
nous courtimes tout ce reste du jour etde la
nuit, en ramant toujours le long de la cote,
qui est fort plaisante, et ya mille sortes d'oi-
seaux qui ménent un tel bruit, que c'est chose
épouvantable. Surtout il ya force petites mou-
ches comme une espéce de cousins, quisontfort
importunes, etnous donnoienttrés-grande peine
lejouretlanuit, mais plusencorela nuit. Lelen-
demain matin nousarrivimes aufond de cette ri-
vitre, voyant un torrent qui descend d'une mon-
tagneenunvallon, ottil faitau bascommeun lac,
puisyientd passer pardessus unrocherplatetfort
large, et dela va tomber comme en une fosse
creuse qui se va peu-d-peu élargissant jusqu’a
ee qu'il se jette en pleine mer : la marée va jus-
qu’en ce lieu oni il commence & tomber. Nous
ne¢ trouvames pas grand chose en ce voyage,
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sinon plusieurs  sortes dlanimaux ; et des pou-
les d'Indes d'une autre fagon que celle de notre
Europe. Les péres et méres menoient leurs pe-
tits, et ne s'en vouloient fuir en nous yoyant,

ains étoient,comme privées. Ces poules ont des
plumes; sur la téte qui sont noires et trés-bel-
les ;.et semblables 4 celles d'un héron Nous en
apporlﬂmcs en notre navire , mais nous ne les
plmes conseryer, toulcs-}usqu en France. Som-
me que nous trouvames toute celle cote assez
déserte, et étantretournésaborddenotre nayire,
elraconté ce quenousavions yu en cetterividre ;

VOYAGE DE JEAN MOGCQUET.

notre général nousenvoya un autrejour pourre-

connoitre uneautrerivitre quise sépare de celle

_de Cayenne,, et va yers le sud-ouest. Ainsi nous

prépardmes notre bateau ayec des indiens, et
croyant que ce n'étoit pas loin, ou n'enten-
dant pas bien nos truchements, nous ne por-
tdmes point de vivres : je m’élois seulement
garni de quelques morceanx de biscuit, et en
donnai 4 un de nos indiens, qui fut fort aise de
celle proyision que j'avois faite,

Ayant done couru biep ayant ‘en cette ri-
vitre, ol nous ne trouvions rien que force
branches d’arbres qui couyroient quasi tout le
canal, et nous falloit tenir a tous coups cou-
chés dans le bateau pour passer par dessous
ces branches d'arbres qui s'emplissent d’hui-
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tres. Enfin nous arrivdmes en un_ certain en-
droit ot il y avoit de arbres abattus, ce qui
ayoit, ¢té fait parv quelques,gens d'aucuns na-
vires, qui avaient.été 1a premiers que nous.
Ces: arbres étoient extrémement. gros, et le

ceeur fort rouge ,, comme Brésil, encore que ce. nois rouge.

n'en fut pas, comme je l'ai expérimenté. Au
reste I'Indien , auquel j'avois baillé du biscuit,
ne slamusa i suiyre nos gens, mais a chercher
quelquechose pour yivre, et revintincontinent
vers moi, me montrant-par signes qa'il avoit
trouvé. quelque  chose de bon: pour nous, et
alla, quérir la sebille du. bateau qui seryoit &
jeter l'eau dehors;; de sorte qulil me mena seul
quant et lui assez avant dans. le bois en un
endroit ot il y avoit un arbre abattu qui étoit
creux, et avoit en soi.une ruche a miel le plus
excellent, clair, doux et agréable que I'on sau-

roit. imaginer. CGe miel étoit de consistance Micl excel-

d'huile trés-claire, tirant sur le verd , et enclos
comme en des boursettes, semblables & ces
grandes bourses de marchands , 4 un manche,
oll se liennent plusieurs hoursons: 14 ce miel
est environné comme d'une membrane ou pean
qui est la cire trés-pure :. quand ou rompt-ce
bourson le miel en: sort de celni-l seul, et non
non des autres ; aussi. I'Indien les rompoit: les
uns apres. les autres, renversant le miel dans

enk.
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la sebille ; dont il me bailla & boire comme une
liqueur trés-exquisc : aprés en' avoir pris de
cette sorte, il fut quérir deTeau en la rivitre
pour meéler avec, et allonger d'autant ce breu-

vage, et nous désaltérer mieux. Cependant nos.

compagnons étoient d'un autre coté dans'ce
bois, cherchant des arbres de Brésil. Je fis tant
que je gardai de ce miel ‘dans cette sebille,
n'ayant ‘autre chose ou'le mettre : mais nos
gens allérég, élant de retour de ce bois, et
prenant [a sebille pour boire), mélérent T'ean
avec ce miel et la'burent: ce quiime causa une

granda dispute avec notre menuisier quilavoit -

fait'cela exprés, comme un hoime de'son pays
on ils sont nés a toute ‘envie et rancune. Je
supportai cette‘injure de la perte de ce miel si
excellent, le plus patiemment qu'il me fut pos-
sible, ‘parce que notre licutenant y éloit, qui
n'avoit voulu faire ce que fit cet audacieux
charpentier, 'ains avoit pris de l'eau en la ri-
vi¢re avee In main pour hoire. Je ne pus re-
trouyer jamais: plus 'de icette douce liqueur,
quelque signe que je pusse faire au roi des Ca-
ribes pour lui donner 4'entendre ce que c'étoit,
car'je n'en savois le nom. Ce qui me fit admi-
rer davantage cet Indien comme il avoit pu si
bien trouver & point nommeé ce miel dans ces
bois ; se séparant tout exprés des autres pour
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cela: Sijleusse pu en sauver seulement trois ou

quatre onces, jene 'eusse pas donné pour rien
au mon[lel, ainsi l'eusse conservé préciense-
ment pour en faire un présent an feu roi mon
cher maitre, comme je lui donnai decelui que
japportai d’Afrique, lequel il trouva fort ex-
cellent au goiit, et le fit serrer soigneusenient
en ses coffres , dans.le pott méme du pays
en quoi je lavois apporté. Ce miel d’Afri-
que étoit blanc comme neige, clair, et dun
trés-bon gout : aussi le roi confessa lui-méme
n'en avoir jamais yu de si excellent : mais ce
n'étoit que du miel grossier aupres; de celui-ci
du pays des Caribes. Les mouches qui font ce
miel aux Indes—Occ;rIentnIes, sont de couleur
janne-paille, petites ¢t longuettes, et ne sont
importunes en aucung sorte, comme je recon-
nus au lieu ow je pris-ce miel, qui éloit ainsi
qu’unbaume trés:précieux: et croisquecomme
le miel d’Afrique est excellent pour la guérison
des plaies, aussi que célui-ci des Indes le sur-
passe en toul et partout, en sa consislance,
saveur, odeur et couleun. ;
‘Etant donc retourné de cette riviére oti nous
n’avions pu rien découvrir qui nous put servir,
notre général, se résolut de m’enyoyer avec le
roi des Caribes pour aller en leurs habitations,
el voir dans les bois si nous y pourrions point

AMiel d'A-
frigue.
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irouver un ‘certiin arbre qm est une espece
‘de 'bois ‘d'alots, appellé par eux anparjebou’,
‘comme nous en avions trouyé en' la terre d Ya-
Al aorses poco. Pour cet effet je partis le 29 avril avec
aux Caribes. Camaria, roi ‘de ces Caribes; qui” avoit laissé
en Olage pour moi sept ‘ou huit Indiens des

loit environ deux lieues dans Ie pays, ‘et étoit
fort étroite, les branches d’arbres la ‘couvrant
toute, de sorteé que nous avions mille peines a
nous coucher tout plat dans le canot pour évi-
ter ccla : pour les Indiens, étant tous nus, ils
ne s'cn soucioient pas tant; car éncore que ces
branches les eussent fait ' tomber ‘dans I ri-
vitre, ils savent si bien nager qu'ils n'en font
point d’étal ' mais'ce qui nous faisoit plus de
mal, étoit qu'il y avoit de ¢es branches toutes
chargées de certaines petites huitres perlifiées,
" qui étoient d'assezbon gott, comme en tAtai
de quelques unes les ouvrant, ces Indiens, qui
s'étonnoient fort de me les voir ainsi ouyrir, ne
sachant la maniére de ce faire. Nous allimes
tant ramant de cette sorte pour trouver leur
habitation, qu'enfin arrivés au bout de la ri-
vitre, nous primes terre, et 4 une lieue et demie
de 1, nous vinmes en une de leurs habitations,
et les caribes vinrent au-devant de tous, of-

Huftres.
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frant & leur roi des fruits et autres choses s
manger, dont ils me présentérent aussi. Apres,
étant partis de cette habitation , et continiiant
notre chemin vers celle'de Camaria, ‘comme
nous fimes parvenus au pied d'une montagne,
ce roi se prit 4 crier fort haut, ¢t me pria'de
crier aussi, ce que je fis, ct crois que cela éloit
pour rappeler tous ceux qui étoient’ par les
bois, a ce qu'ils’ retournassent ‘inconfinent 4
'habitation : car je les Voyois accourir de ‘tous
c6lés a leur lien qui étoit dans un vallon , ow
étant arrivés , je trouvai force Caribes , hommes
et femmes, entr'autres la femme de Camaria du roi des
qui faisoit un amaca ot it de coton. Tous ces
Indicns et Indiennes, nues qu'élles sont), ‘de- -
couroient pour ‘me venir voir avec mion' com-
pagnon qui étoit un jeune charpentier.de notre
navire, et lequel avoit grande appréhension
qu'ils ne le mangeassent, me" priant fort de
leur bailler quelque chose de ‘ce ‘que javois
porté pour troquer avec eux. Alors je cotnman-
dai que l'on me fit ouato cotirende, qui veut
dire bon feu, potir'ce que nous avions ¢tébién
mouillés de la' pluie 'par 1é chemin’y donteux
ne se soucient giteres, pour n'étre en peine de
faire sécherleurs habits. 1ls nie firent done du
feu sur le soir assez tard , €L'nous étant un peu
chauffés sous cette grande halle ol étoient tous

Habitation °
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cesIndiens, nous soupamies 1A méme ayecle roi

et sa femme, 4 la yue de tous les autres: ilsme
firent assez bonnc chére de, leurs viyres sau-
vages. J'ayois fait porter une bouteille de vin
ayee du biscuit, ee qui nous servit bien aprées
tant de fatigues de ce chemin ficheux d'eaux et
debois, et parfois ces Indiens étoient ‘contraints
deme porter sur lenr cou en de certains endroits
assez creux. Aprés ayoir soupé, le roi nous fit
retirerfen sa maison on il fit pendre deux ama-
«cas pour moi et mon compagnon. lls avoient
mis mon amaca joignant celui du roi, et celui
de mon cempagnon un peu plus haut, celui
de Ia reine étoit a-coté de celui du roi: et toute
la nuitil y avoit des gardes qui faisoient du fen
: prés du roi et demoi, Notre pauyre charpenticr

ne faisoit que trembler croyant toujours qu'ils

Camaria, rois nons viendroient manger. Le roi Camaria com-

.menga cependant & m’entretenic du roi d'Ya-

_poco, comme il ne valoit rien, ct étoit venu
_dans une de ses riviéres on il avoit tué beau-
coup,de ges gens;: mais qu’il désiroit fort, siil

 étoit possible ; d'ayoir son neyeu Yapoco que

nous avionsen notre navire, et que j'en parlasse
i notre général, et fisse ce que je pourrois pour
le leur faire livrer, afin de le manger, disant
qu’il manderoit tous ses sujets et ses amis pour
élre a-ce festin du Caripou : pour moi, comme
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il me parloit:de la sorte; je ne le voulus pas
contredire en son attente; et lui promis tout
ce quil youlut : et lui me: dit qu'il bailleroit
volontiers tout ce qu'il avoit pour:avoir ce pau-
vre Yapoco, et que j'ayisasse bien quil n'yedt
point de faute 4 cela, ce que je n'osailui refi-
ser. Je trouvai cette nuit fort longue, voyant

aussi que la reine;, femme de Camaria ;e dor-
moit pas : je me levai deux. ou trois fois pour
sortic horsde la maison, songeant toujours 4 la
malice et cruauté decesantro pophages etman=
geurs de chair humaine. Outre plus, j'apercus
cmmi cette maison un crapaud de la ‘plus
étrange et effroyable grosseur que je vis jamais
clicrois queclétoit phitét_quelque diable qu'un
crapaud ; parce:que Camaria parloit sonvent au
démon, pour savoir ce que faisoient leurs en—
nemis. ;

Le jour étant venu, je me levai aussitdt
pour savoir ce que nous avions 4 faire, et,Ca-
maria me montra sa gorge qui se portoit fort
mal d'un rhume qu'il avoit, Je le menai quant
et moi dans le bois; pour chercher des herbes
propres &sa maladie; et fis ce que je pus pour
ayoir dumiel pourluicn composer son reméde;
mais jamais il ne put m’'entendre ni com pren-
dre ce que je demandois, Enfin, aprés, avoir
déjetiné , nous nous achemindmes avec des In=

’
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‘diens ipour chercher du bois d’aloés. C'est un

arbre assez grand et gros, portant des feuilles
semblables acelles ‘de ‘pécher; mais un! peu
plus vertes ‘et lissées = 'arbre contient en 'son
ceeur um  bhois ‘noir fort huilenx, mordicant et
diassez bonne! odeuy : et un‘arbre gros conime
un tonneau m'aurapasen son ceeur-de ce bois
noir plus qu'un ‘petit amandier de six a sept
ans. Ge bois @st ‘trés-dur, et o il estnoir la
coignée rebouche contre , et va au fond de
Feau: comme une pierre. Nous ‘en chargedmes
bien' ¢nviron ‘trente-cinq ‘tonineatix, ¢qui sont
soixante-dix 'mille livres pesant; ou ‘énviren.
Nous chiargedmes encore de deux 'ou trois au~
tres ‘sonteside bois, 1'un ressemnblant’ fort ‘au
sandal ‘rouge’, et l'autre au citrin' on bois da
rose, et 'en a'‘quasi l'odeur. Il edt fort odori-
férant quand il est fraichement coupé ; mais,

parsuccessioh de'temps’, il vienfd pardie cette

odéur: Jhai'reconnu ‘que vraiinent ¢e bois moir
ou deidiverses couleun's‘en‘son ‘espéce est'bien
un:bois'd’aloés’; ‘mais non'tant odoriférant tous
tefois ue’ celui’des Tndes (d'orient , parce qu'il
vient le/lofig‘de’la mer, ‘dont il regoit quelque
qualitésalsagineuse'et dcre s 'mais Torsigue’j'é-
tois'd' Goa, dans un‘enfarail ot ‘travaillentiles
idoHitres; (je .vis'du bois dalots‘daflenvede
Gange!, “qui ‘éloit récent: et avoit les qualités
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assez semblable a celui d'occident 5 comne j'ai

reconnu par: expérience curieuse. Les| gentils

me disoient:quece bois étoit font excellent tout

récent , et non pourri ni vermoulu, ‘et princit i
palement étoit un hon'iremede:contre:le inal bois daloés.
de téte ,-1a migraine et les fitvres tierce on

quarte. ‘Pour le mal.de'téte il faut frotter ce

bois contre un marbre plat , l'agitant avecieau

rose'ou commune , puis-en frotterleifront; et

pour da fiévre, ‘boire:de I'eau ainsi agitée ; en
prenant:deux’our trois: onces. .Ce qui ne: se

iroave “au bois' d'alods qu’on’'nous apporte;

parce’ qu'ill eststout' ‘pourri et vermoulu!,

n‘ayant autre! vertw en soi que pour' les par-

fums et bien'peu’ pour la'médecine = de sorte

que je conseille aux' apothicaires: curieux 'de
rechercher tant qulils pourrent le bon et légi-

time bois!/d’alods , qui soit mordicant, joint

avec unecertaine amertume. Pour la‘couleur;
leimeilleur-est: celui qui’ est noiritivant sur:le
gris, avec des veines) fort-dur et pondéreux;

rendant itrés-honne odeur en'leé brilanty et vyqi 1o,
surtout: fort gommieux; ' Ce sont les marques Y210 14
dumeilleur, comme jlai'pu remarqhier en mes

voyages. Je-sais bien que le‘prix‘en-est un:ped

haut, et que’ cela:les empéche le plus souvent
d'en’ tenir en'leurs‘boutiques, oW ils mettent
enson liewle sandal! citrin , quiest bicn de dif:

: ...
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férente faculté et vertu. 'Ainsi ‘quiau turbit,
dont ils recherchent plusicelui qui-est blanc;
léger, et faisant poudre en le rompant; que
le gris/qui est récent, gommeux et pondéreux,
qui est le bon. et légitime , comme jai vu a
Goa ), au lieu ou il ise cueille: Les, Indiens
mémes ne se servent d'autre que de ce gris ti-
rant:sur le:blanci; mais une dragme de;celui-
la fera plus d'effet que trois de I'autre; et crois
que ce/blanc n'est le vrai turbit, pour n'en avoir
point vu de'méme aux Indes, ainsi que plutét
il vient de Perse; parce qu'on I'apporte d’Alep
et Alexandrie: par les! caravanes  qui viennent
de Babylone. Voild ce queje puis dire main-
tenant ‘du wrai:turbit. Au reste, les Indiens ap-
pellent’ ce bois d'alods 4 upariebou.

Nous fimes doncamasenlariviére de Cayenne

de ce. bois d'aloés assez bon et excellent; mais

la quantité, qui sen est trouvée plus grande
qu'on n'avoit encore vu, a été cause qu'on ne
I'a pas ‘tant prisé;| et toutefois de bien habiles
el savans apothicaires; de Tours), Poitiers, An-
gers, Fontenai, La Rochelle, et autres villes,,
en ont acheté de moi & 10, 15 ou 20 sous
Ponce. Je crois fjue si ce bois d'aloés d’occident
étoit desséché ! ct'coupé vingt ou trente ans,
comme: celuirduw Gange ol croit:le meilleun,
qu'ililui seroit fort semblable en vertu , cou-
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leur.et odeur; mais comme je Iai apporté tout
vertcomme il étoit, ‘cela a' fait' penser: aux
apothicaires ignorans' que ‘ce n'étoit’ vrai bois
d'aloés.

Mais pour revenir & cette rivitre de Cayenne,
il y a au ‘milien’ d'icelle une petite ile qui peut
avoir ‘environ cent pas'de' tour, ‘ol force oi-
seaux des environs viennent giter la nuit, entre Oiseaux
autres de ces beaux oiseaux 4 plumes incarna~ e
dines jusqu'au bec; et désirant d’en apporter
quelques=uusvifs en/“France ; je fis engluer
toute cette petite/ile (‘carjavois/apporté neuf
ou-dix‘livres'de gluerde France), etile lende~
mainj quelques-uns'de nos gens'y furent; qui
en trouvérent -beancoup:de pris': mais le:mal
fut ‘qu'ils’ ne: m'attendivent: pas pour les!voir;
car je) n'étois' pas poud lors au navire, ainsi.
les mangérent tous' comme gourmands quils
étoient, dontrje fus bien marri. Ges! oiseaux
sont'de lagrandeur d'une grue, et au com-
mencement sonticolomibinsi, puis en/croissant
deviennent peu 4 peu incarfiading : Iés Indiens
en font des habillemens et des couronnes pour
la téte, et les fait trés-heau: voir ainsi vétus; se e
peignant aussi le corps de couleur zinZoline, _ couleur
qui est leur couleur ordinaire pour se‘.fseindre. o i,

€ela se fait avec de petite graine enclése en un
vase faconné comme A lguequange (qui est une
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paui est une férente faculté et vertu. Ainsi ‘qulau turbit,

dont ils:recherchent pluscelni quirest blanc;
léger, ‘et faisant poudre en:le rompant; que
le/grisiqui estrécent, gommeux et pondéreux
qui est'le bon.et légitime ;i comme jai vu a
Goa', au lien ot il se cueille; Les: Indiens
mémes ne se servent d'autre que de ce gris ti-
rant:sur le blanc;, mais une dragme;de celui-
la fera plus d'effet que trois de I'autre; et crois
que ce blanen'est le yrai turbit, pour n'en avoir
point vu de'méme aux Indes, ainsi que plutét
il'vient de Perse; parce qu'on Iapporte d’Alep
et Alexandrie: par les caravanes . qii viennent
de Babylone. Voild ce que je puis dire main-
tenant du vraiturbit. Aureste, les Indiens ap-
pellent: cebois d'alods Auparicbou.

Nous fimes doncamasenlariviére de Cayenne

de :ce boisd’aloés assez bon et excellent; mais

la quantité, qui s'en est trouyée plus grande
qu'on n’avoit encore v, a été cause qu'on ne
I'a pas tant prisé;) et toutefois de bien habiles

et savans apothicaives: de Tours, Poitiers, An--
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en: ont acheté de moi a 10,115 ou 20 sous
P'once. Je crois fjue si ce bois d'aloés d’occident
étoit desséché f ek!coupé vingt ou. trente ans,
comme: celuirdu: Gange o1l croit le meilleur,
qu'il Hlui seroit: fort semblable en verta, cou-
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leur:et odenr; mais commeje I'ai apporté tout
vert ‘comme il étoit, ‘celara’ fait' penser: aux
apothicaires ignorans'que ce n’étoit: vrai bois
d’aloés. .

Mais pour revenir & cette riviere de Cayenne,
il y'ajau milieu d'icelle une petite ile qui peut
avoir'ienviron cent pas:de  tour, 'ow force:oi-
seaux des environs viennent giter la nuit, entre
autres'de ces'beaux oiseaux & plumes incarna-
dines jusqu’au bec; et désirant d'en apporter
quelques-uns vifs: en/“France, je fis engluer
toute cette petite ile’ (‘carjlavois apporté neuf
ou dix livres de glue'de France), etile lende~
main, quelques-uns de nosigens ¥ furent; qui
en trouvérent beaucoup:de pris' : mais le/ mal
fut ‘qu'ils ne'm'attendivent. pas pour les!voir;

car' je/ n'étois ! pas: pour lors aw navire, ainsi,

les' mangérent tous:comme: gourmands quils
étoicnt), dontzje fus bien marri. Cesioiseaux
sont'de la grandeur d'une grue, et'au com-
mencement sonticolombins/, puis en.croissant
deviennent peu'a peu incarhadins : les Indiens
en font des habillemens et des couronnes pour
In téte, etles fait trés-bean: voir ainsi/vébus; se
peignant aussi'le ‘corps de couleur zinzoline ,
qui est leur couleur ordinaire pour se peindre.
Cela se fait avec de petite graine enclése en un
vase faconné comme Alqueguange (qui est une

Oiseaux
oxoellens.

Zinzolin ,
couleur
des Indiens,




Armadille: €asque, que les Espagnols appellentArmadille..
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plante qui vient d’ordinaire dans lesivignes; o
lesiappelle ‘coquelourdes] , et est tout rempli;
dé ces petits grains rouges dont ils se peignent.:
Cependant nous employions et occupions: ces:
Caribes a la recherche'du bois d’aloés, et leur

baillions une hache ou sérpe! pour une piéce; .

ou.deux’ dlicelui :/et/les Indiens ane venoient:
averlir. lorsqu'ils ‘en'(avoient :préparé qiielque
pitees; poun savoir 8iil étoitbien net et mondé
du /bois blanc | qui est alentour; et qpin"a au~
cun igott ni force et vertu en soi: s se anet-
toient plusienrs hommes_a'itrainer 1ine: piece:
de ce bois 4 la:rive dela mier,. car il'€st frés-
pesant; puis ilsicheisissoientlequel ils.aimoient
mieux d'une:hache ou d'une sexpe pour tro-
que de leur bois; Je visun dé ces Caribes en
grande peine et doute deice qu'il devoit choisir
d'ine hache on d’une:serpe; et fut long:temps.
4 congidérer et songer @ part;soice qui lui
pouvoit  étre: plus nécéssaird iz ‘enfin ;) apres,
avoiribien pensé;, il prit ld hache, yoyant que
echii/qiiila lui bailloit:se fachoit de tant atten~
dre.llsnousiportoientaussiavendre forcefrnits,.
corame ananas ek plantins;iquisont figues lon<
gues et grossesicomme un cervelas; avec des pa~
tates; et autres bonnesid manger: aussides cro-
codiles el une antre sorte d'animal , aviné de
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Je fis:la dissection diun crocodile, etunangeai

dela ehair d'icelui qui ¢toitiassez honne!, sinon
qu’elle iétoit un peu douce et fade ,;éncoreique
je leusse fort salée et épicée, J'eus aussi dieux:
en troc une autre sorte d'animal - qui estune

gspecel de singe ou :marimot:; «mais plus sca=Singe.

mard;; et a;une fort longue queue.:Les:Indiens
dizent gue cette: béte porte ses petits sur son
dos lorsquelie les:a jetés hors:de:son ventrey

et va d’'arbre en arbre, sautantavee celasun ses
reins; et quand quelqu’un veut tomber, elle
le retient avee la,quene. Getlanimal:ménel un
tel bruit parmi les bois, quepour: pen quiils
soient ensemble ; wous| diriez que:c’est icent
pourceaux qus Yon tue  tant ils fout retentir
toute la cdtede leurs cris. Celui: que! jachetai
était mort,: et me colita une petite trompe;
clétoit une femellei; ayant deux tetins en’ l'esto=
mac ainsi qu’'une femme  les:1ndiens)Fayoient
tirée avecilarc, ek avoit.un coup:défleche dans
le ventre ; et portoit un de sesipelits sur son
dos, lequel ils :nous apporterent yendre pour
une hache. Ce jpetit étant; ennolre. navire
crioit de telle sorte qu'il faisoit tout vetentir,
et mourut pour meiyouloin manger. Iliy avoit
alors, d’aventure une guenon dans noire vais-
seau, et cet animal I'einbrassa d'une-telle sorte
par le milieu,du corps ;. quela panyre guenon



Animal
ftrange,

Fagon des
Caribes en
leurs ma-
xinges.

ne.s'en’ pouvoit' défaire; courant par lésicoi—
dages d'un bord & l'autre; ef tichant avec ses
mains ide la. faire cheoir,, “mais' ¢'étoit ‘pour

néank, o0 el i

1 Nous elimesun auire animal le plus étrange
“qu'ons éaurbitﬁs'imaginer-; car ‘il avoit’ le poil
fort long; Ia hure fort redressée ‘en haut; les
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mains et les pieds longs, ayant:trois griffes der-

riére et deux-'el_n ses mains :il

se' tenoit tou=

jours;enlune boule /B¢ pouvant se tenir de-
bout suriles Ppieds;Nous' tendions une corde
de:travers!dans J¢ navire )’ puis mettions cette
béte  dessusyi mais elle. dem euroit toujours en
rond comme: une boule‘alentour de la corde:
Geiquon luidonnoit A manger’,’ elle le pre=
noit!deflamain' comme une personne); etle
portoit1d sa bouche. Nous ‘etimes. force ani-
mauxiétranges'qu'illme seroit'trop long et dif:

ficile de déerire par' Ie menu,

wode reviendraiidonc diquelques fagons/de faire
que \j'ai ‘observé: parmi ees Caribes, Un ped
avant :quie pantir: de:cette viviere de: Cayenne;
nous vimes unjourices Caribes pPromenant une
nouvelle mariée par ces bois; avée un trdse
grand bruit , et'chassoient el tuoient tout ce.
qu'ils trouvoient par la forét, puis ils vinrent
sur le bord de la mer' pour voir nos vaisseaux,

Ce sont gens d’assez belle taille), et potelés, Ii
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s'asseyoient sur ie bord dela riviére pour con=
templer notre 'navire plus a‘leur aise!’ Cette
marice étoit la toute seule avec une troupe de
ces: Caribes ; et ayant demeuré 13 'quelque
temps & nous. considérer , elle se leva, puis
tous. les ‘autres la reconduisoient par'les bois
comme devant; ¢’est ainsi qu'ils ménent/leurs|
épousges javec'leurs parents et amis. ‘Comme
je faisoisiiune muit la garde 'sur le ftillac) je'
voyois: ces' Caribes au haut d’une montagne
faire garde ; et sonner ‘d’un cor assez haut,’
puis;toutes les autres habitations répondoient
de méme ‘par chacune heure de temps ; aprés
ils faisoient un few elair qu'ils éteignoient aus="
sitot. Ils faisoient tout cela afin'‘qu'on’ crit
qu'ils ne dormoient pas's carils cra:gnoxent forb
leurs ennemis les Cari pous. {

Or' notre navire étant chargé’ de tout ce
que nous avmns peu recouvrcr et étolt prét

a' fidire voile, je pris résolutlon le 37 maf Altra Yorace |

ddller encore vers leurs habitations avec
quelque ‘mercerie de couteatix, patenotres,
peignes et autres choses : et balllm tout a por-
ter dans un petit panier a'un Indlen ‘qui étoit
1ncwellleusement “‘conlent de me suiyre : mais
comme fin et cauteleux, il ne voulait mar-
cher' devant moi, disant qu'il ne lui apparte-
noit de passer le premier. Ce qui m’étonnoit
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assez que cet Indien sut ainsi' que c'éloit que
de I'honneur :mais le méchant le faisoit afinide
metire plus aisément la: main dans mon panier

pourimedéroher quelque chose, dont jem’aper=

¢usen me relournant, et e pris surle fait: Sur
quoi jeluiremontrai doucement que cela 1i'étoit
pasheaunibien fait.1lme fitses excusesdumicux:
qwil pat, ‘puis passant devant moi; jusques i
cg quil trouya,dans le bois \une; petite ivoie &
main droite quijalloit. son habitation, etlors
il me rendit mon! panier, etne jpusle retenir,
quoi gue je fisse. Jelui donnai un peigne pour
sp peine, dont ik fut fort aise 5 jé ne sais il niak
voit pointjetté qualque chose & quartier:de c&
qu'il ayoit, pris en mon: panier: Je potirsuivis
mon chemiu, jusques sur- une imontdgne il il
y avoit force Caribes.avec leurs feinmes ct ens
fans, La d'aventure je trouyai I'Indien notre
tru.clmmcnt qui an'aida bien 4 faire mon. em~

p_I_e:llle dece qu'il mg__fa_llq_l_t. [tapt en perroquets

" qu'autres espéces d'animaux. Aprgs ayoir tro-

Ypoira.

qué, ces Indrﬂns me qnenc’*rent en une autre
halnlauou oﬁ[;e vis Ypoira, Cnr;he frére d'A-
toupa, gu: étopt en notre nayire. 11 étoit au
faite d une de leurs maisons de palmc et si tot

“qu’il m'apercut, il se jelta en bas, et me yint

faire mille cavesses, se souvenant que je lui
ayois fait (onner une hache, comme il eut
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rompu lasienne dinotre service. Il me parla de.
son frére Atoupa, et que ga mére wavait plus

. queice- petit garcon;, gui étoit toute sa consp-

lation , gue les Caripous ayoient tué. tons, ses

autres fréres et soeurs;, et que si:nolre. Générall
le voulait laisser ¥etourner ayec samére, il étoit

content lui-méme de;venir en Frauce. Jeilui dis
qu'il s'en vint avec :moi pour. faire ses remons
trances ; ce quil:fit; Je lui demandai de l'ean,
qu’ils.appellent’ Tannd ; et soudain il m’en fit
apporter par:sa femnme. qui ‘étoit d’assez: belle:
fagon; eneore: qu’elle fiit toute nue: Ayant bu
ils'me fitent entrer ‘dans aine grande hallg faite
deipalmes; 6t ils se tieniient de jouriavee leurs
amacas),/pour la tenirile eonseil touchantiles
affaires de la; guerre:; Puis ils ine menérent en
une maison o il y avoit force femmes et filles
Bues; et memirent; des. patates an feu pour
manger et ayant fait iquelque troc, tant de

maysi que:de; patates et gomme,, qui; est 1n bis Gomme.

tumei noir deguoi 1ls poissentleurs canans, je
chargeai| dewx/ou trois Indiens, etmnousienre-
tournfimes versle:port, & notrel vaisseaw., J'ens
beaucoup dé peine en refournant, paree que
ces) Caribes me menoieut parmi les bois oil y
ayoit force eaux'dl passer, outre qu'il pleuyoit
et fdisait un trés-mauvais temps, Comimenous.
edmes faib deux ou trois licues de-ce mauvais
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chemin; nous'arrivimes au boutd'une Petite

riviére, et trouvAmes un canot a'terre qu'il ne:

falloit que passer a flot, mais nousn’avions point
de rames : ces Indiens chenchérent tant parmi

les'herbes: qu'ilsiles trouvérent cachées. Cesras:

mes sont fort petites et semblables d une palette
de: quoi'Yon bat le: chanvre: Etant ainsi embar-
qués nous'vogudmes siibien que mous arrivi=
mes & notre navire J/l ot I'on/inattendait en
grande dévotion , ne sachans 61 je pouvois étre
demeuré sitardidehors, et:devoient mettre 4 la
voile le lendemain matin ‘comme nous fimes.
Mais ‘avantque de sortir de ce pays la; jene
veux oublier gu'entr'autres singularités qui y:
. croissent;lon yitrouve decertaines gommes ap=
Animes ! . c f o - .
gomme. pelées copalet anime et d'unicertain bitumerou
goimie noire fortodoriférantel quand on'la met
sur le feu , ‘et méme est bonne pourlesicathar=
res quandion en!irecoit ‘la’ fuinée ;! ce: quiest
aussi‘a lanime, quillest ‘une/gomme jaune:et
transparente’; comme est la‘gomme Arabique,
et 'se’trouve ‘en‘grosses lavines. Pour le copal ;
il'n'd cette faculté ;' mais il'sert aux aposthumes
pour les meurir ét'guérir; 's'entend/quand elles
viennent 'de cause froide et 'de phlegme. Car
poun celles qui viennent de chaleur et du'sang,
€opal. Je copal 'y est' si propre;, attendu qu'il est
chaud. Ce copal donc est'une gomme blanche
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tirant surle gris. L'arbre qui le porte ressemble
fortaulaurier enses feunilles, maisil est plusgros
en son tronc ;. et y en a de petits aussi. Je re-
cueillisi de cette gomme en faisant une ineision
dans l'arbre, 'puis;le lendemain ow denx jonrs
aprés; je trouvois la;gomme toute pure sur Ia
fente: I'animeise/prend de méme , et son arbre
ressemble assezd lautre. Pour le bitume ou
gomine noire, elle vient en' une terre on iliy a
des sources d'eau; et on la recueéille mélée de
terre au pied de cerlains.arbres; parmi. de/la
mousse: verte.: Les Indiens s'en servent comme
de poix & poisser-leurs: canots. A0iT0Y
Pour le regard delalangue deices peuples,
je dirai: seulement iqu'il y enia de plusieurs
sortes, et celle (des: Caripous ‘est aucunement
différente de celle:des Caribes, et ontassez de
peine & slentendre, encore qu'ils ne soient pas
fort éloignés les wuns’ des autres.: Ces:Caribes
nous demandoient fort: ce |que nous adorions
au. ciel ; si: c'étoit le. soleil .qu'ils: appellent
ouayou, ou la lune qu'ils disent .nona, les
étoiles , cliericayle ciel, capo, les nues, Conopo;
pourile feu ils le:nomment ougto; l'eau, tonna,
la mer, paranayle bois, urapa;labouche, pota,
les yeux; onouy et les cheveux omchay.
Auireste, pourlareligion de tous ces peu-
ples du Brésil, et entr'autres des Caripous et

Langue des
Caribes.
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des Caribes ) ils' vivent: sans foi et sans loi, et
sang’ aucune croyance certaine de: divinité vraic
on fausse;'n’aderant pas-méme des iidoles ou
autres’ choses : iils croient seulement: qiiclque

espéce: d'immortalité: des 4mes: Ils parlent bién

'd'undieu qu'ils appellent Toupan, qui estquel-
que démon , avee lequel ils ont familiarité, ¢t
exercent! plusieurs!sortesde divinations:et:sor-
celleries » et me:souviensi quel'on nous: disoit
que’ ‘quand Camaria ,: voi-des! Garibes; vouloit
saveir quelque’ chose pour leurs guerres contre
leursiennemis; ils faisoidnt!un trou:dans:terre,
prononcant quelques’ paroles;:et lors:vendit
quelque chose avec grand bruit et tintamdrre,
quiparloita luicet linstruisoit de ce quesésen:
memis faisoient alors: et'defdit quand Camaria
et son:fréve Yago vinrent dmotve bord;d-natre
4rrivée; ilsmous dirent:qu'ils savoient:fort:bien
que leurennemiiAnadajoury roi des€aripous),
‘Se préparoit pourrles: venir attaquer;ice gulils
mpoumumt Savoir si: protnptement quepar.ce
amioyenld. ¢
Mais pourirevenina. anocorﬂmpou rdont
j'aitdit. ci-dessas que:Gamaria} roi des Garibes,
ai'avoit prié instamment@étantichez luiy: de
faire en sorteienversnotre généraljqulilile pit
avoirsen saipuissance pour:le manger eni ven-
geance/des dépluisirsiqué son'oncle Anachjoury
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leur avoit faitoles jours' précédents's comme
je fus de retouren notre navire), j'en fis/le dis-
cours au général ; qui' me dit ‘qu'ililenr! fallsit
bien promettre ;) mais . toutefois’ qu'il' n'avoit
garde ide commettre une; telle: méchancetd.
Ainsi-Yon premit & Camaria: de lui bailler Ya-
poco, -dont il fut fort joyeux, et envoya par
tous‘ses 'pays!; et par tousiceux’ de ‘ses! amis'et
confédérés, quiilsieussont d se préparer poir
venir alce fostin solennel Le lendemain 'matin
mettant nes vergues haut et'levant les ancres
pour partir, voici arriver Camaria‘avec force
autres Indiensy, 'puu-r- avoir Yapoco; ‘déiquoi
¢étant vefusé a bon-escient;, il se iwetira’si dépit
et fiché), :querje n'eusse \pas vouliv lors rétoui*
ner: €ire!son lhote lune autrei fois 5 car jei érois
quiils ceussent-fait: volontiers: de ! moiice quils
prétendoientifaire.duspauvre ¥apoto: Eeﬁln—
mariai était:borgne; et fort: fin et rusé.

- Pourileregard-d/¥poina fréve d’Atoupa qui
étoitidewteurd le! soir eninotremayive, comiie
jai«dit} ledit. Atoupa fit:cei quiil-putdice que
Yon Jaissat' enaller son-fréve:  muais: 'voysnt
qu'il me pouvoit rien!:gagner!iénveela démbtre
chef,; il dit-lors :qulil:désiroit:aussilivenir avee
lui.en France:, et qu'il'se moyeroit ou tuersit
platét que de-le laisser ; le général Ini dit qu'il
en; éloit bienicontent; ot qu'il vint 4 T bonne
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heure; puisqu'il avoit cette volonté, Gela tant
Aainsi résolu; comme on commencaa meltre
la voile, voici la mére.dé ces deux Garibes qui
arrive dans un canot, criant- et gémissant de
la plus étrange et pitoyable fagon du monde;
elle apportoit ayec soi I'arc, les fleches);  les
peintures, et l'amaca d’Ypoira; qui est toute
leur richesse; Ypoira fut fort aflligé:de voir sa
mére menerun tel denil pourlui; et priamotre
geénéral delui faire donner quelque hache pour
I'appaiser un peu, ce qui fut fait et elle s'en
retourna aiusi bien dolente.

Aprés cela nousinous mimes:eni route, qui
futle18 de mai, et passimes le'long d’'une pe-

q Par leme‘;l [
u pays cs
Carlbon

portant & la route: pour aller a Tile de Santa-
Lucia; nous fiimes dégus par les courants qui
vont vers le sud-sud-ouest, ayant fait, selon
Pestime 'de notre pilote ;/ en” une ruit ‘plus de
soixante-dix-lieues sans quasi point de' vent.
Nous allémes passer le-long de I'ile de Tiabaco
Q Tabaco, tle. Ui DOUS demeuroit vers le nord , puis laissant
A ViledelaTrinidadverslesud,nous deconyrimes
les testigues de Tile blanche ; qui sont cing ou
six pelits ilots fort procheés lun-de Lautre , ét
passimes. par-le \milieu 'd’eux : puis ‘voyant
terre de i quelques lieues au ‘dessus ; mous fit=
mes long-temps & considérer si c'étoit terve ou

tite ile fort plaisante prés:laicote des Caribes;
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nuage, pour ce'que cela étoit fortbas; ‘et s
celay eutbeaucoup de gageure que c'éloit terre;
que ce n'en étoit pas. Enfin portant toujours
versjicelle; nous conndmes que c'étoit vrai-
ment terre, mais 4 nous inconnue pour avoir
€té décus par les courans,

Comn_:e nous en approchdmes , nous ‘vimes
des animaux courir 4 grandes troupes fe long
delacéte : quelques-uns des néires ne les re-
connoissant pas bien , ‘disoient au commence-
ment que c'étoient bandes de cavaliers, mais
ces'cavaliers se trouvtrent étre des des chévres
sauvages, dont cette fle est fort abondante,
Amenant donc nos huniers fort bas, nous al-
lions rangeant cette ile d’assez prés, notre pa-
tache allant toujours devant, pour découyrir
siln’y auroit point de basses ou rochers , Comme
defait, nous allions passer tout droit sur ‘une
roche), sans la patache quinous en avertit avec
un signal au bout d'une pique, et primes la
voie qu'elle nous enseignoit , laissant cette ro-
che d un petit jet’ de pierre loin de ndus, et
n'étoit couverte que ‘d'environ un pied’ oun
deux'd’eau seulement | 'de sorte que comine
nous ‘allions  ainsi courant avee un vent bien
frais, nous nous fussions sans doute tous fra-
cassés et perdus ; méme en |
et sur le soir encore :

un licu'sans secours
mais Dieu par sa grace
: 8

1le Blanche,

Cheévres sau-

vages.
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nous en présernya; et comme:on;ne yoyoit plus
guére clair,, nousne pouvions trouver. de fond
pr:mr ancrﬁr mms ala fin nous en trouyames &
trt.nte brasses, o1l nous: pos&me& lesancres pour
celte nmt. d br
Vnﬁf,u Le lendemain matm, 29 dq mai;mous fi-
mes équiper le bateau pour descendre en terre
ct chercher de l'eau; nos gens aprés déjeuner,
s'en allérent tous frais ayec leurs mousqents et
piques,, sans songer & porter un peud’eau avec
eux : mais ilsle payérentibien : car aprésavoir
bien couru bien ayant dans I'ile.avec la.chaleur
du soleil, et. s'étre lassés @ courir aprés. les
cl'l'évres, ils slaltérerent de telle sorte, qu'ils
penséreut mourir de; soif, et retournant avec
grande peine et faligue, ils étoient contraints
de porter les plus, foibles sur leurs; épaules, 1ls
apportérent force péllcans, et arrwéreqt a la

conforlés et ne. cherchanl qu'a‘\ thI‘(‘., et lors
le fu‘:rc damltlé de nott‘c général| arrwaut a

‘une bumque dean qu'une de perles, pour la
grande aclf quilaveit enduréeavee.Jesautres.
Lanteur L€ Iendemam matin nous alldmes, seize hom-
il _mes pour découyrir. de lautre cote. de lile s'il
n"j_ avoit point dleau, et étant en terre, nous

.chou.nt dcs per]cs, mals qu 11 a;mmtnmleux‘
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vres sauvages qu: se venment rangcr le long de

la marine, et commencdmes & les encerner en

un vallon, eta coup d’ arquebuse et dean}ous-
C[lll"t én ﬁmes demcurer cing ou six sur la
place. Ces animaux. n‘étant pas accnptumés a
dlre chassés de la sorte, fdlament un trés-—o rand
bruit avec force cris, et heuglementa, et blen
quils fussent percés au_travers le corps)yilsine
tomboient pas pour cela » ains fuyoient d'un
pas léger. Nous laissimes, 1A un homme pour
faire: habiller et accommoder. ceux: qae nous
-avions tués : et ne: me souyins pas lors:de re-
f.helcher la pierre de Bezoard que, ces bétes
portent en !gurs yentricules, ains m ‘amusai a
suiyre les autres, par, les déserts de cétte ile
pour lmu'ver del'eau , et des chosescuricuses.
Nous chéminames ainsi 'trois ou quatre Jieues
sans trouyer  aucune eau, dont. D0S; compa-
guons, fureut bien étonnés, et;décus aussi bien
que ceux du JJeur, précédent. :/ car, nous, n'a-
vions pas de /guoi étancher la S0if. parini une
telle ardeur du soleil. Ponr moi, jlayois Poxté
en ma pochettc Ui coco, o noix de palme, plqm

de j)reuvage .£e quime:senvit bien au. hesom 5
et crois, que, sans cela,_d peine, cussé-je pu re-

tuurner Nolre charpentier fut contraint:de
5 .lrretm' me ])II‘lllt mstamumnt de demeurcr
: 8..

Besoart
picrre.
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avec lui, mais ce n’étoit pas mon infention de

“coucher. en ces' déserts, et d'ailleurs le navire

devoit faire voile le lendemain ‘matin, ce qui
me donna plus de courage de retoarner le jour
meéme. Aprés avoir ainsi rédé et courn d'un
coté et d'autre, nous arrivimes enfin sous un
bel arbre ot nous nous mies a I'ombre pour
reposer s et comme il est bien certain qu'il n'y
a meilleur remede pour étancher la soif que le
dormir, tous nos gens qui €étoient un pen har-
rassés et fatigués , tant de la soif que du che-
min, et d'avoir couru aprés les cabrites, s'en-
dormirent " incontinent, Mais moi, n'ayant
aucun sommeil, j'étois couché sur le dos'la face
en haut pour humer I'air, et sur ce J'apercus
un grand lézard, empiété et fort haut, la queue
assez longuc, et de grosseur d’un gros chat, je
me levai incontinent sans éveillor nos gens,
et ayant pris une pique j'en baillai contre Ia
branche de l'arbre un tel coup, qu'il tomba
denx de ces'lézards que les indiens appellent
Gouyanas ;' je courus aprés trainant ma pique
qui s'c'rnmpi_t en deux, et fis tant que 'j'en at-
trapai un qui se fourroit sous une roche, et le
pris par la queue le tirant de toute ma force :
mais lui étant fort, il se roidissoit de tellé ma-
nidre contre moi, ayant les griffes fort longucs,
qu'il'se sauva le corps,, la queue me restant en-
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tre les mains, et fut en vie encore plus de trois
heures qu' elle remuoit toujours, Quand nos
gens furent éveillés jeleur fis le conte de ma
chasse, et fis tant par mes courses en cette ile,
quejattrapai deux de ces lézards, dont j je: fis de
bonnes fricassées ; car la chair en est assez
bonne, et gardai leur pean pour l'apporter.
Cetammal est detrés-dure vie; capapréslesavoir
pris et readus comme morts, ce néanmoins
d’heure en heure, ils venoient 4 so mouvoir et
tressaillir de telle gorte, que les portant dans
une seryiette, je croyois les laisser 'toﬁ?'ber a
taus coups. Aprés nous éfre un peu reposés
sous cet arbre, nous poursuivimes notre che-
min jusqu’d I'autre bord de la mer, trouvant
une petite sente qui alloit vers la fraie de ces
cabrites,, croyant que c'étoit le chemin ou ils
alloient chercher de l'eau pour boire : mais
apres avoir fait environ une licue de ce chemm, :
nous trouvames en un plat pays une grande
place ot les cabrites se venoient rendre pour
coucher, car le licu étoit fort battu. Nous vi-
mes 14 une autre sente ay sortip de cette plar:.e,'
et pensant gu'elle nous guideroit & I'eau,, nous
[Irouvames qu'elle nous ramena sur le bord de
la mer, oli nous vimes quelque eau de mer
sur le rocher qui.étoit haut et plat,.ce qui
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de pluie, maisau gotit nous trouvimes bien le E:: “1;1:
conlraire, et que ce n'étoit que des vagues de b ']"
la mer qui se vénoient rompre contre cette-ro- Tevinty
che, ot il en demeuroit toujours quelque peu, &toient:
et méme le soleil en avoit congelé un sel trés- le' pauy
clair et pur. Voyant donc gue nous ne trou- . hinea
vions point d’eau , il nous fallut grand regret ‘ quéts, ¢
reprendre lé chemin’ de notre navire , chacun Notresg
cﬁemhant son plus court, car nous allions tous ne part
ala, dé]:mndade 4 qui pourroit arriver le pre- SO

mier pour se désaltér_er, s'entend celui qui il

ayoit de quoi : car pour la régle elle n'¢toit pelsnt;
suffisante, ne baillant qu'un petit _go_belé_t plein T lr::i
de breuvage, qui étoit du cidre aigre, avec les, e
deux parts d'eau, toehnth
. Jarrivai le troisiéme au vaisseau , et me bai- 1 Lt
gnai dans la mer pour, me rafrulchlr, en re- i cheit
mouillant un peu de biscuit dans la mer pour ayditif

manger, et en avalant quelque gorgée. Le reste ;

de nos gens étoil demeuré derriére, et étant ren"tls.e.
arrivéli avec un I‘Iamnnd et un I.'.cmsms. nous, q:: p“:
q_pp_cl_émes le lmteTau : mais le nm‘m: éhr.:t a r:l:];:::ﬁ

plus d'une lieue et demie de terre , cela nous tusdad
: tardoit bien, et le bateau ne vouloit nous re~ g ura.u’
; mener eans les autres qui étoient encore bien lm.‘.l:m[
Join , et se soutendient lés uns lés Autres par- a];r.t's g
dessous’les bras; mais enfin je fis tant envers Hiowd
: ‘prendre

les mariniers qu'ils' me menerent a'bord da
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payire , ol aussitot j'allai visiter! ma caisse et
wa bouteille ; et;demeurai trois jours: enliers
sans. pouveir idésaltérep 3 le reste de nos gens:
revint; fort tard ;ietiles fut-on quérir tous i qui
étoient merveilleusementlas et fatigués)  miais

le' pauyire charpentier étoit:demeitré; pour e Aventures du

‘niricompagnie ‘aux cabrites, 1ézards et perro=

quets, dontda il y.a beducoup eb de trés-beaux.
Notrel général voyant qu'il manquoit ; dit.qu'ik

ne partiroit point de lairade  que Fon'nlencerit *

nouyellesy et envoyal toute:la nuit des matelots
aveeila trompettepour sonnen par:lile en-l'np=
pelant ;i mais’ ee: fut pour néant, icav il étoit
bien;:loin:deld:s Leamatin: venuy, on commanda
4 son matelgt desprendre une pelle savee d’au=
tres mariniers: qui savoiént:a=péuspréstle liew

ol étoit demeurdy et allérentiainsis 1éi chur~

cher par-cesdésertsi (car ‘cestouneilej plate
ayant:fort:peu dlarbres); ‘enfin, ils'le trouvi=
rentise trainant @vec/son mousquet dumieux
qu'ilipouveit;icar il étoit fortumnaly et étant ar:
rivé aw vaisseauy il ‘leut unegrande fidvre)ac-

compagnée de frénésie quatreion. cing’jours

durdntly etine faisoit quéidrier 4 boirs, et'ne
pouvoit-on presquele'désaltérer: Il nousiconta
apreés qu'il avoit couché sous'un arbre/tout
plein:‘de perroquets ‘qu'il’ pouvait vaisément

charpcntier.
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loient sentir la nuit, mais qu'il ne s%étoit pas
bougé avec son mousquet auprés de lui : la
fraicheur de la nuit Favoit 'désaltéré un peu,
aussi qu'il fut contraint de boire de son urinc.

Etant partisde cetteilele 1. dejuinpouraller:
4 la Marguerite, comme nous étions a la voile
au soir assez'tard , nous' apergtimes: deux na=
vires venant 4 toute voile ‘sur/nous,; Or, nous
avions coulé a fond notre’ patache en cette ile

Rencontre deo déserte. Nous tenions un peu 'le vent d’eux;, et

vaisseaux,

La Margue-
rite , ile.

¢étant assez prés I'un-de Iautre, leurs trom-
pettes commencérent d sonner; et/les notres
leur' répondirent. Comme nous étions; appa-
reillés: pour les recevoir, ayant 1nis nios/canons
hors, et quasi prés & venir aux mains; le vent
nous fut assez fayorable; et Ja nuit étant obs-
ocure, ils ne voulurenten venir 4 bord sansnous
avoin premiérement reconnus : nous portions
au.vent d'eux le plus qu'il nous étoit possible ;
et enfin; durant la nuit trouble, nous échap-
pAmes, et cotirfimes; toute 'Ja nuit ‘vers l'ile de
la:Marguerite , o1l nous arrivimes le lendemain
vers, le soir, que nous posimes les ancres prés
d'une petite habitation de la bande de l'est,
puis nous envoyimes notre bateau a terre avec
les' armes: pour. reconnaitre 14 le lien: : l'on

trouya encore du fen aux maisons, mais pers"

sonne dedans, et s'en éloient fuis dans I'ile 4
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notre venue. Nous trouvimes un canet qui ve-
noitdela pécheriedesperles, et n’y avoit dedans
que:des coquilles de nacre, mais non les perles,
L'on eénvoya notre contre-maitre sur une hutte
en liile pour- voir &'il ne découvriroit riens il
avisa. trois;.ou quatre Noirs ‘qui' senfairent
dans des broussailles en! le voyant , et ne les
put-on trouver; quelque recherche qulon en
fit': on désiroit prendre quelqu’un dela pour
nous enseigner le lieu ow'se fait-la péche des
perles, qui esten certains endroits le long de
Lile; maisiil. futimpossible d'en trouver aucun.
- Le 3.7 jour de juin sur lanuit ; nous etimes
une si forte tourmente; que:peu s'en fallut que

. notre navire ne tonchAt i terre ; mais & force

de'travail , portant ancre en mer pour rappeler
le navire; nous:flines garantis de/ce péril émi-
nent.’ | ] )

“ Lequatriémejour dumémemois, voyant que
nousne pouvions trouver 14 d’eau douce ; nous

Cumana,

levAmes les ancres et portdmes vers Cumana, ot

arrivant 4/ trois ou ‘quatre lieues de 13, nous
aper¢iimes un nayire qui était 'dans un anse
ou golfe s il était Flamand), et se chargeait' de
sel de'mine qui estld-en grande quantité, Nous
posdmes l'ancre 4 droit de lui), et'mimes/notre
bateau en 'mer pourlui aller 4 bord , et pren-
dre languc ot nous pourrions trouver de l'eau
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douce. Aprésnous éirc saluésd coups decanon,

ils-pou_s dirent \que. portant’ vers la riviére  de I_’l° T ?]
Cumanay mous-en pourrions trouver; et que ‘:0“ ¢
nouss rencontrerions! en'' chemin' sa':chaloupe dpu“]:'
. i d i : ircn
quiliyiavait envoyde. Ce que nous fimes; mais
1 ; il - : mtge cr
es/genside dedans ne‘voulurent :approcher:de d
rs g, r e ma]
nous en'aucune ‘maniére ‘tant-ils en ‘avoient =
a o f : . ; retours
peur: Nousnelaissimes dé porter vers Cumanay il &
oiarrivantprés I tividrey mous avisimeslelong o
de la:céte deuxinavires a:1'anére;: ne-sachans m?‘ﬁ?
que; penser: qulils: pouvaient:: étre: Neanmoins, q]“t '
. <l =y ; sant pi
nous ne laissémes d'y ‘aller;car il étoit méces~ T
Soil extréme, . s : : e S fruits
snire!de boire,\iet/nén ipas’ de:¥ivre sans boire. e de
Nous) trouvames que: de-ces deux navires: I'un it ¢
H . z i 7 vo
: ¢toib Blamand etrllautre ‘Anglois, le Flamand OE
: trafiquoit ld sous=main avec ceux:de . Gumana), t
§ o JEnts -5 \ = el vagsa
{ ! ot sont lesoEspagnols:: et:le/patache Anglois Zak il
g | étoit venu querir li de l'eau pour son Amiral, iIs étoi
o qu'ilavoib Inisséile long de!laMarguerite: Apres - buols
{ - ! s ar
: * force canonades:deisalut; les -Anglois  vinrent P i
| Rencontre, d/notre; bordy faisantigrand féte-a notre pilote i
d’Anglois, G . s 3101531
gloisét:d cingsiou six -autreside leurs, pays T
uenous ayions;. i i THEEL (005 2B rriisnon lbi;Ptl
} |
| Notre trompette me montrn leur. pllote, et gb s
! me.dit: qulicelui iquelques’ années, auparayant ol
. . s . na i
étant pilote en univaissean-Anglois,; comme ils :l i
F ienne

¢ éloientien la cote des Indes; Occidentales, vers
saint Jean de Loue (le premier. lien: des, Indes

il 1a lai
Mais el
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pour aller a1u Mexique, ot sont les Espagnols;
alors leurs enneinis'i'i'urés) il leur supvint'une
tourmente qui les ]eta a Ia'cote); on’ils’ se'per-
dircnt tous, smon ce pﬁote qui s'étoit’ sauvé a o Pebis L
nagc en terre ) porlant avec! SDl un: petllcompas piloteanglais,
de marme et s'en' éfoit allé ainsi errant’ ‘pom'
retaurnc r par terre anx térres netives; sur’ ‘cela;

qu'il avoit trouvé une 'Indientie dont il s'cna-

moura Tui faisant de belles prémesncs par sxgnes

qu'il 'épouseroit : cé qi'elle crut) ‘etle conduai-

sant parmi’ ces déselits, "elle Tui’ montrdit Tes

fruits et racines’ bonrles 4 manger',’ vet Tui'ser=

voit de truchement parmi les Indiens qu'il'trou-

voit, elle'disant que c’étoit'son' wiari. Qu'apres

ayoir été ainsi deux'on “trois ‘ans‘enticrs errant

et vagabond par plus dé 806 lidues'de bheinin,

sans autre reconfort quie de’ cétte feiime J‘enfin

ils étoient arrivés'atix ferres neuves; se wuidant

par son compas; |ls ayoient cu cependaht un

enfant enserble, ¢t trodvant Id un naviré An-

zlois & la pécherie’, il fut fort joyeux'de se'voir - 4
echappé de tant de dangers' et ‘conta 4! cesiAn- it
glois toute sa fortune. Eux le menérent’a bord
de leurs vaisseaux pour lui’ ﬁll‘é’ bonne' chere :
mais ayant horite de’mener avec'lui cétte Tn-
dmnn-, ainsi nu¢, et d'avoir ¢u ‘Afaire avecelle,
illa laissa 14 en terre sais en'fairealitre compte.
Mais elle se voyant ainsi ‘délaisste de celti quelle
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avoit, tant ajmé, et pou.a: qui elle avoit aban-
donné son. pays et les siens, et I'avoit si bien
guidé et aceampagné par ces licux ou il fut
mille fois mort sans elle; pleine de rage, apréa
ayoir fait quelques regrets, elle Pprit son enfunt,

etle mettant en denx pi¢ces, elle lui'en jeta une
moitié yvers lui en la mer, comme voulant dire
que c'étoit sa part , et I'autre elle I'emporta avec
so0i s'en retournant 4 la meroy de la fortune, et
pleine de deuil et desconfort. Les matelots qui
menoient ce pilote en leur bateau, yoyant ce
cruel et horrible spectacle, Iui demandérent
pourquoi il laissoit 13 cette femme, mais il leur
dit que c'était une sauyage, et qu'il n’en fallait
faire aucun compte. Ce qui fut un extréme in-
gratitude et mechanceté 4 lui; et sachant cela
de cet homme, je nele ponvais 4 peine regarder
qu'avec horrcur et détestation.

Aprés done quenousnous fiimes, blen fétoyés.
les uns les autres; les Anglois nous firent es-
corte pour, prendre; de I'eau a terre : toute la
nuitje fus aussi pour boire 4 plein ruisseau tout
mon saoul et dmon plaisir, remplissant les yais—
seaux; vuides; de ma, caisse pour le temps 4 ve-
nir. Sur le matin avant, que mettre a la voile,
deux Espagnols méticesiavec une Indienne vin-
rent de Cumana & notre bord pour échanger
des perles, avec quelques autres marchandises,
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nrais nous n’avions rien propre pout eux; Nous
levimes donclés ancres), et nousmimes 4 notre
route le 5 de'juin, repassant le long de Fileide
la Marguerite et de l’ﬂe blanche; et fitmes:pour
débouquer et sortit par lés Virginies ¢ mais
ayant vu ld un grand navire 2 I'ancre; nous ne
pumes juger quel il étoit, Arglois ou Espa-
gnol et passdmes assez prés de lui, sans que

jamais il parut personne sur son bord; et por- .-

tant un peu plus‘avant, nous apper¢times un
grand navire en mamére de’ galeasse, venira
toutes voiles Sur Nous; no us ‘nous tenions au
vent le plus' que nous pouvions; ét neannioins
nous étions préparés i le recevoir : mais la nuit
survenant Iarsqu il étoit aupres de nous, sur
le point que nous pensions venir aux 'mains,
ce grand navire que nous avions laissé a Fancre
fit un feu 4 terre, ce qui ﬁtqmtter noftre chasse
a elm-cl Nous portimes donc toute la nuit/le
long de Portorico, et le lendemam au' soir ‘pas-

. smes le Tong de toute I'tle, nous voyans au

point duj jour débouqué avec grandejoie, pour
étre en pleme mer portans & notre route envi-
ron la hauteur de lile de la’' Bermude: Nous
étions demeurés long-temps sans faire aucun
chemin pourles bonasses et calmes, et revisitans
notre pain ‘et le trouvant fort court, nous fii-
mes contraints de venir aux partages, et m'en

Virginics:

a1 Juillet,
Porto-Rico.
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¢chut pour ma part enyiron buit ou dix livres,

tant bon.que galé _mais ayant force perroquets

Al nourrir, ]e ne;sayois, que falre, pour etre cet
animal fort gourmand ; enfin je me résolus de
tuen le:plus goulujet le ﬁs.rotu- et le mangea;
ayant guele biscuit Nintdme manquer davan-
tage. Gapendam. voyant que le yent ne nous

étoitpointfavorable, nous tenions. deja conseﬂ
-que si.ce lemps durait dayantage, nous serions

contraints de, jetter au, sort pour savoir, qui
imangeroit. .son compagnou, Nous ayions trois
ou;quatre Indiens qui eussent passé les pre-
miiers : mais sur. ces perplcxl.tés il plut 4 la
divine bonté nous yisiter un peu apres la saint
Jean , nous; enyvoyant. un hon vent, qui nous
mena jusqu’a, lile de Flores, T'une des Acores
ol nous primesun peu de raframlussqmens et

n'en pouvant auvau: a notre; vnlonte nous al]tons
.dej ¢Hté! en, trayers en, nttendaut Ie vent mais
_comme il¥int bonrla nuit, nous. qu1tt£m1e5 I ile,

jet portdmes, ‘heurensement. & ]notm ronte. jus-
qua Gancale en Bretagne, olinous armames

lead d;Atn\t de l'an 1604, dont grace et louange
.soit i Souyerain. . i o0l
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DES VOYAGES

DE JEAN MOGQUET,

EN. MAROC ET AUTRES ENDROITS 'n’um(il.rs

———— I

. Le voyage ql.e j'avois fait Lan précédmt aux
Indes occidentales ; m ‘avait laissé un tel, d(.su'
de continuer 4 yoir le reste du mande que je
me résolus daller aux Indes d 'Oricnt , si ij'en
trouyais loccnsnon 4 propos. Pour cet eﬂ'ct, je
partis de Pam le 12 d’aynil. :605 et prenant
_mon che:mn dm;.t en Bretagne je mallal em-
barquer a S'nnl.-Lezer ( Samt—anara) dans un
navire du; Pollgam oil. nous n’étions pas, piqs
de yingt personnes en tout Nous ft‘xmes, au
commencement de notre voyage tellement
battus de vents conlrauj 5 qu'il nous fﬁt force
d'arriver 4 ]a jeote de Galice, au dessous du
Cap-Yert. La » ayant sqourm‘z quelque temps,
nous, mimes la v_u!lc au vent, et arrivimes &
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Lisbonne , lorsqu'on faisoit les eshatémes et
réjouissances pour la naissance d’un des enfans
d'Espagne ; ce qulilifaisoit fort beau 4 voir. Car
aprés avoir couru long-temps les taureaux;
selon leur mode de passe-temps, ot il y eut
force chévdux estripez ct cavaliers renversés
pdr terre, I'on chargea un taureau de pétards ;
mais il y en avoil une telle quantité qu'il tomba
sous le faix, et on fut contraint de chercher
un grand et fort heeuf pour les porter, et en-
core fléchissaient-ils sous un si pesant fardeau.
Ces pétards étaient attachés les uns aux au-
tres, le tout faisant une grande couverture
qui conyroit tout le'corps de ce breuf, puis y
en avait d’'autres attachés a ‘ses cornes. Quand
la féte futachevée, I'on mit 1€ feu & ces petards,
et lors'vous eussiez dit que le beeuf voloit en

VOYAGE DE'JEAN MOCQUET:

- Tair, par telle impétuosité’ qu'il '_se:mliloit un

foudre; car dix mille mousquets n'eussent pas
fait plus de bruit que'cela, chaque pétard re-
‘pondant les uns aprés les autres, tant que le
beeuf demeura'tout réti. Je fis quelque sé¢jour
i Lisbonne , sur l'espérance quej'avais, comme
j'ai dit, de passer aux Indes Orientales, si'la
flotte y fut allée cette année 14 : mais commeelle

mettre aux environs de la barre de Lisbonne,
ou elle demeura assez long-temps en attendant

dadite
avises

l"a]ﬂrf
Holla
de tre
peu a
appell
COuyr,
landoi
retour
Ayant
pour |
d'aller
quai |
waisse:

Not
longd
une p
haute:
la radé
sans d
o set
étant -
armée
nue d
loit, i
avoitu
denot




yatémes et
des enfans
& voir. Car
taureaux ;'
i il y eut

Trenversés
e pétards ;
u'il tomba
2 chercher
ter, et en-
a1t fardeau.
1S aux au-
couverture
uf, puis y
es. Quand
e'5_ .]j'e_ tards 3
f voloit en
imbloit un
sussent pas
pétard re-
ant que le
que séjour

is, comme

|tnlé3, sila
commeelle
oise vint se
Lisbonne,
1 attendant

LIVRE JII, 120

ladite flotte; maisles Portugais ne furent si mal
avisés de sortir hors. Puis aprés Dom Louis
Iajardo, Général de l'armée, sachant que les
Hollandois s'étoient retirés, équipa une flotte
de trente-cing voiles pour aller aprés, et futun
peu avant en mer., envoyant un petit navire
appellé Ja Perle, pris aux Rochelois, pour dé-
couvrir : mais ce vaisseau rencontrant les Hol-
landois fut pris par eux, et tout le reste s'on
retourna au hdvre de Lisbonne sans rien faire.
Ayant donc perdu cette commodité de passer
pour lors aux Indes Orientales, je me résolus
d’aller en Barbarie, et pour cet effet m’embar-
quaile 3. jour d’aott 1605, 4 Cascais dans.un
vaisseau du Capitaine Poulet de la Rochelle,
Nous courtimes' Sud-Ouest et passdmes le
long d'Azamor, prés‘ la ville aux Lions, qui est
une place ruinée, ayant encore des tours fort
hautes. Le mardi 8 du mois, nous posémes 4

Voyage en
Barbarie.

larade de Saffy ot je demeurai quelque temps Sully.

sans descentlre & tevre : Mais Cidi Hamet Talbe
ou secrétaire du roi de Maroc Mulei Boufairs ,
¢tant venu a Saffy avec son Almahalle ou petite
armée pour conduire la caravane qui étoit ve-
nue de Maroc, et yreconduire antre qui y al-
loit, il devint malade,, et ayant entendu qu'ily
avoitun Labibe, c'est-a-dire un Médecin a bord
denotre navire, ilenvoya des Mores me querir ;

9

Alm.n{mll.
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je fus avec eux 4 terre , sans savoir bien'au vrai
ce qu'il me vouloit , el arrivant la sur’le port je
trouvai ce Cidi Hamet assis avec beaucoup de
Moves le long des murailles du. chiteau , et
aussitot qu'il me vit il se leva, et me prenant
par la main, me mena en son camp qui étoit
hors Saffy, dans sa tente qui éloit trés-belle ;
et en broderie de belles figures a la Moresque.
Lail fit venir un Juil pour servir de truche-
mént en langue Gemique (qui est Espagnol ou
Portugais corrompu ) que je savois, el m'ayant
fait le discours de sa maladie, je me résolus a
ce qui me sembla Ie meilleur pour sa guérison,
ét pour ce men vins & bord de notre navire
quérir des drogues propres. Somme que je le
purgeai de'telle sorte, que je lui fis jeter par
bas comme: de-petits serpenteaux; ce qui me
mit en''grande admiration, car c’étoient vers
fort gros, larges et longs), et tels qu’on ne ﬁour-
roit presque s'imaginer que sivilaine et horrible
chose peut étre dans le corps d’'un homme : de-
puis: cela il se porta fort bien, et filmes fort
grands amis, et lui et ses Alcaydes me faisoient
la meilleure chére du monde. Il me donna un
cheval pour aller @ Maroc, me-faisant fort bon
traitement par le chemin. _

* Ainsi nous partimes de Saffy pour ‘aller a
Maroc, le 28 d’aout, et allames poser {'Alma=-
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halle prés des Adouars ou tentes d'Arabes, et Adouars.

fimes pour les voir avec des Mores. de leurs
amis, Ces Arabes nous faisoient entrer en leurs
tentes, puis ‘melloient des tapis fort épais! et
velus par terre pour nous asseoir, et faisoient
venir du lait de chameau pour b;lnirc, avec je
ne sais quelles autres choses, Aprés eela nous
nous retirdmes sur le soir au camp desMores
qui n’étoit pas fort loin de li. Le lendemain
matin nous levames les tentes, et alldmes poser

I’Almahalle 4 laDuquele, ot il Y ade l'eau. Les Drabla:

Arabes ont fait 13 force fosses larges et creu-
ses qu'ils appellent Matamores, de telle sorte
qu’elles sont ¢pouvantables 4 en l‘cgard'er le
fond : c'est pour y trouver: des €aux; en au-
cunes il y en avoit et en d'autres point : et vien-
nent ces Arabes chercher li de I'eau, de. plus
de quatre et cing lieues des enyirons : de la.
Dugqueleils yiennent ayec leurs chameaux qu'ils
chargent de cette eau dans des outres ou peaux

-de cheyres : et quand ils ont recucilli leurs

bleds), ils levent leurs adouars ou tentes, eks'en
vont en un autre endroit bivn loin de 14, lais-
sant cette terre se reposer long. temgs;__pqilé ils

¥ retournent aprés, chargeant leurs maisons et Arbesctlen
iy R de vi-

ménage , femmmes et enfans sur le urs chameausx,
comme les anciens Nomades, et les. Hordes Tap-
taresques d’aujourd’huy, et yonttous enbande
Qe

fagon
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par Cabilles ou générations. Que si Fon'yenoit
a frapper unde leur génération,, ils s'en'sentent
tous offensés, et vengent-aussitot Vinjure. 'y
a‘de ces: Cabilles qui se joignent ensemble pour
faire Ia'guerre & d’autres Cabilles qui ne sont de
leurs'amis; et seront quelquefois plus de douze
mille ‘d'une’ Cabille ou parenté : carils se ma-
rient'les uns avec les autres, comme cousins
et cousines,, et se conservent ainsi, Du plus an-
cie_n'el: sage d'entr'eux ils font leur chef et lui
obéissent en tout et par tout comme a leur pére
propre, avec un respect merveilleux, comme
jai pu voir en I'Aleayde Abdasis, Capitaine
d'une de ces Cabilles, qui nous conduisit de-
puis Marroc'a Saffy, pour empécher que ceux
de sa Gabille ne nous fissent aucun tort : car il
nous‘avoit pris en sa garde sur sa téte, l'ayant
‘ainsi promis au Roi de Maroc, dautant que
les siens tenoient une bonne partie du chemin
de Maroc a Saffy.

Pour revenir & notre voyage, le matin étant
venu, nous levdmes les tentes, et en attendant
que les chameaux fussent chargés, les cavaliers
Mores et Arabes s’exercoient & la lance. Et y eut
entr'autres un jeune Alcayde qui prit sa course
avec sa lance contre moi, me disant en son lan-

Serani, et gage Bara bara, aben serani, qui veut dire ,

fils garde-toi, filsdechrétien; je piquai lors'mon
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cheval qui étoit un barbe fort vite, mais peu-
reux, et ayant deux pistolets a l'arcon de la
selle, je courus a ln rencontre de ce ¢avalier : -
mais mon cheval étant assez fort en bouche, il
s'en fallut bien peu qu’il ne m'allit précipiter

au fonds de ces matamores ou-grandes fosses Matamores.

dleaw que j'ai dif; car les bouches d’icelles sont
cachées parmi des herbages, ety en a en quan-
tité : mais me yoyant quasi sur le bord, mon
cheval voulant franchir pour sauter de l'autre
¢6té; ce qu'il n’eut’su faire sans nous: perdre
tous deux, 4 cause de la largeur de ces fosses,
je le retins 'si 4 propos, que si I'Alcayde. qui
s'exercoit avec moi ne se futretenu aussi lui-

" méme, me voyant si prés de ce. précipice; j'é-

tois infailliblement tombé dedans, et n’en fusse
sorti en mon' entier, attendu leur grandé et
horrible profondeur. Quand je me vis délivré
de ce danger, je louai Dieu, et m'éloignai le
plus qu'il me fut possible de li, laissant: ces
Mores s'exercer les uns contrelesautres d colips
de lances, et me retirai & quartier pour ne sa-
voir comme eux les endroits oti sont ces mata-
mores si dangereux a quine les connoit.

Aprés cela nous chemindmes tout ce jour; et
endurdmes d'extrémes chaleurs jusques vers le
soir que nous posimes nos tentes le leng d'une
eau dormante, ot-tous ces- Arabes sc jeltoient




caux.

Chef Abdasis.
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dedans' pour se Javer et rafraichir. Ge qui me
facha fort, car j'avois grande envie de boire de
cetle eau, et toute trouble et sale qu'elle étoit,
et méme un peu salsugineuse, il me fut encore
force d’en.boire. Nous posamesidonc en ce dé-
sert, et le lendemain de bon matin en parti-
mes ; cheminant tout le'jour par l'ardeur du
soleil la plus grande qu'il est possible en ces
campagues arides ct brtilées, 4 cause des vents

Désorts sans €hauds qui tivoient de telle soste que cela nous

faisoit mourir de s6if ;: enfin nous arrivimes en

_ un désert, o il falloit aller chercher de 'cau

bien loin. Iy avoit Ia des Adouars d’Avabes qui
nous ‘aidérent de quelques rafraichissemens
d'eau et de lait de chameau, quin’est pas gué-
res doux, mais d'un gout assez étrange & ceux
qui n'y sont accoutumés : mais la nécessité faj
trouver toutbon, ainsi quejai souvent éprouyé
€n tous mes voyages. i

Le lendemain ‘matin, allant notre chemin,
nous apper¢iimes plusieurs Arabes avec leurs
chameaux: chargés de bl¢, qui venoient se

joindre avee mous pour aller 4 Maroc, Nous

rencontrdunes aussi force Arabes tous'a cheval
avec leurs lances, qui venoient au devant de,
nous pour saluer'leur cheik .4 bdasis, et autres
de leurs parens qui étoient en notre troupe.
Je/les vois venit avec une grande humilité bai-
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ser les/muins & leur général Abdasisiquils con=

duisirent fort long-temps.

Pour ‘moi, jlallai toujours en leur compa-
gaie, laissant les autres troupes derritre, pour
le désiv que j'ayois en lesisuiyant diatiraper
parfois: quel ques, eaux des Arabes leurs amis,
que nous trouvions campés en quelque vallon
de ces déserts; car nous allions toujours avec
une si excessive chaleur, que jen'osois pas seus
lement lever les yeux en haut, Allant ainsi,
nous rencontrimes au-dessous d'une montas
gne quelques  pasteurs arabes qui, gardoient
des troupeaux de brebis, de chéyresiet de cha-
meaux; nous allames un nombre de cavaliers
vers eux pour sayoir ou'nous pourrions, trour
ver des eaux : mais eux ne pouvant ou ne vou-
lant nous en enseigner, il y eut un de ces
Arabes qui étoient yenus au devant denous;
assez saffisant, qui demanda le béton a un de
ces pasteurs, et 'ayant en la main, commenca
4 charger sur ces pauvres gens de felle furie;
que cela me faisoit grande piti¢, encore que
jleusse bien soif aussi. Ge rude traitement tou-
tefois fut cause que ces pasteurs nous ensei-
gnérent ou étoient leurs adouars, enyiron a

" une licue de 14, 01t nous allimes en diligence,

ely trouyames un de ces Arabes qui venoit de
quérir de l'eau bien loin de la dans une peau
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Cetie eau étoit fort saleet chaude;
mais nonobstant cela, tous ces cavaliers se,je~
terent dessus, et ce fut bien peu pour tant de
gens. Je fis tant avec dé Pargent que j'en obtins-
quelques gouttes d’'un Arabe de ces tentes orr
nous élions allés. 1 sembloit & la vérite que:
Yon tirdtla viea ces pauvres gens, en leur pre-
nant leur eau qu'ils vont chercher si loin; et
d'ailleurs il ne s'en trouve guére au temps de
ces grandes chaleurs, car toutes leurs mata~

mores se desséchent alos.

Aprés nous étre un peu rafraichis), nous al-
limes rejoindre le camp de I'Almahalle , et fir-
mes poser assez prés de la riviére de PLensif', &
une petite journde de'Maroe. La nous nous ds-
saltérdmes un peu de cette eau, bien qu’elle
fat fort chaude. Toutes les terres de €e pays-
Ii sont trés-fortes, partie bonnes, partie mau-
vaises , mais; incultes la plupart , sinon celles
qui sont proches de quelques eaux , qn'ils la-
bourent. Ce fleuve Tensif porte les plus excel-
lentes truites du: ionde , étant petites et fort
rouges de chair, mais d’un trés-bon gout, et:
sont fort estimées & Maroc,

Le lendemain matin, ayant cheminé un peu,
nous, découvrimes Maroc en une grande cam-
Pagne, et semble ‘que cette ville soit proche

du mont Atlas , encore quelleen soit & plus,
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de sept licues. Nous trouvdmes sur notre ches
min quelques chrétiens qui venoient au. de-
vant de nous, Ce sont gens qui trafiquent la,
et quand ils entendent que quelques autres.
chrétiens: vienuent avec:la cafile, ils sont bien.
aises de les venir reconnoitre en chemin; et
ceux-ci amentrent avec eux un petit mulet
chargé de vivres. Or, la plupart des chrétiens
de cette cafile étoient Anglois,, prisonniers. les
fers aux pieds, et avoient été arrétés a Saffy,
a eause d'un Alcayde nommé Abdelacinthe ,
qui étoit Portugais de nation , mais renégat ;

et pour sa capacité et valeur on lui avoit baill¢"’

commandement sur-la cafile qui retourne de
Maroc 2 Safly, avec environ cing cents soldats
sous. sa charge, :

Or, il arriva d'aventure qu’Antoine ,de
Saldaigne et Pierre Gésar, gentilshommes por-
tugais, avoient éLé pris a Tanger, et menés a
Maroc, et y ayant été détenus captifs treize ou
quatorze ans, jusqu’d ce qu'ils furent rachetés
par lemoyen du sieur de I'lle,, médecin , et 14
agent pour lors du roi.Henri-le-Grand ; comme
ces deux Portugais s'en retournoient en liberté,
cet aleayde Abdelacinthe avoit négocié avec
‘eux de se sauver dans leur méme vaisseau
ol ils devoient s'embarquer:: pour ce faire; il
alla poser son almahalle vers le licu oti on va

Abdalacinte ,
et ce qui luk

arriva.
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prendre de Feau pour les navires , pres le cap
de Cantin; et étant 1a une nuit ; il dit a 5es
gens qu'il avoit fait venir une Moresque, avec
laquelle il idésiroit aller parler en secret assez
loin du camp, et ne mena ayec soi qu'un sien
esclave; comme il fut pres de la marine’; il fit
feu avec un fusil, qui étoit le signal qu'il avoit
donné & ceux du navire. Aussitét qu'on vit le
feu, voici les gens du bateau ; qui éloient ca=
chés dans les broussailles, qui vinrent sc sai-
sir de sa personne, et 'enlevérent et portérent
dans leur yaisseau , dans lequel il se sauva :
l'esclave s'enfuit & l'almahalle pour conter la
prise de son. maitre , dont chacun fut bicn
étonné ;. et se retirérent tous a Saffy. Mais
comme les gens d'un batean anglois en ce
méme temps' fussent venus i terre pour qué-
ric aucunes: choses dont ‘ils avoient besoin , ils
furent arvétés, et on leur mit les fers aux pieds,
comme je les vis dans.le chateau de Saffy en
fort pauvre équipage, et furent depuis menés
& Maroc, ot les marchands payérent pour eux
je me sais combien d'onces d'or, qui étoit la
rancon d-peu-prés de l'alcayde Abdelacinthe
qui s'étoit sauvé; Car ces rois la ne veulent
rien perdre, étant la coutume & Maroc que si
un esclave s'enfuit, tous les autres ensemble
le paient, se cautionnant tous les uns les au-
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tres pour aller libres par la ville sans I'ers aux

pieds, ce qui s'entend des pauvres car pour
les riches, ils sont mis en' sisaine, qui est la
grande prison du roi', ot ils sont bien gardés
ainsi qu'étoient ‘ces deux gennlshammes por-
tugais dont jai parlé.

Pour revenir aux chrétiens de Maroc qui
vinrent au devant de nous , ils ho:ls_ﬁifcnt fort
bonne chére dans un jardin le long d’une eau
courante, & deux ou trois licues de Maroc.
L’almahalle n'entra point ¢e jour & Maroc,
mais je la'laissai & droite o elle étoit posée,
et fus coucher dans la ville en la maison des
chrétiens, payant monentrée au talbe ou gref-
fier. Ce fut le 2 de. septembre 1606. Je ne
manquai pas sitot que je fus arrivé d'aller visi-
ter le sieur de I'Isle, médecin , qui étoitlogé en
un beau logis en la” Juderie' ou Juiverie. Le
sieur de I'Isle étoit de long-temps prés la per-
sonne'du roi'de Maroc, comine en qualité d’a-
gent pour notre roi Henri-le-Grand , et y avoit
été encore depuis envoyé le sieur Hubert, mé-
decin du roi, pour relever le sicur’ de I'lsle,
puis tous deux étoient revenus en Lrance 'z
mais depuis ledit sieur de I'lsle y étoit re-
tourné. Le sieur Hubert demeura environ' un
an & Maroc, exercant.la médccine aupres ‘du
roi, et la, suivant son principal dessein , qui
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Lavoit porté a ce voyage , - il apprit si bien la
langue arabique, quil s’y rendit depuis fort
savant, comme il en a fait de son vivant pro-
fession publique et royale a Paris avee grande
célébrité, 11 se contenta de sortir de 'ces pays
plus chargé de sciences et de livres. arabiques
que de richesses et autres commodités ) 8=
quelles Ie sicur de I'lsle fut plus heureux que
lui. -

. Etant donc allé en la Juderie, j'y fus conduit
par un juif quin'afina de quelques réales, me
donnant a entendre faussement qu'il falloit
payer quelque droit a la porte de ce lieu ot

‘nous avions 4 entrer, et de fait il atitra quel-

ques-uns ‘qui e vinrent me demander, ot les
fallut contenter.

Cette Juderie est & plus d’'une grande licue
de la douane ou logent les chrétiens , et pro-
che du palais du roi, et est comme une yille
a part, entourée de bonnes murailles, et n’ayant
qu'une porte gardée par les Maures; cela peut
étre grand comme. Meaux : 14 demeurent les
juifs au nombre de plus de quatre mille, et
paient tribut. Il y a aussi quelques chrétiens
et 1a demeurent aussi les agens et ambagssa—
deurs des princes étrangers. Pour le gros des
chrétiens, trafiquans et autres, ils demeurérent
4 la douane.
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La ville de Maroc est fort grande, et beau-
coup,plus que ce qu'on appelle 4 Paris la ville;
¢élant fort peuplée, comme de trois & quatre
cent mille habitants de toutes sortes de reli-
gions : et y a telles rues; ou par la multitude
grande du peuple on ne peut quasi passer. La
plupart des maisons ordinaires y sont basses,
petites. et mal baties, de’terre et de chaux:
mais les maisons des alcaydes, seigneurs: et
gens de qualité, sontgrandes et hautes, bilies
de pierre, environnées de murailles, avec une
tour haute au milien pour aller prendre le frais,
ct y a force petites fenétres ct lucarnes, ledes-
sus des maisons est plat et en gotdes. Le palais
du roi est bati de petites pierres, comme piéces
rapportées, et y a force marbre en colonnes,
fontaines), et autres ornemens. Leurs mosquécs

Deseription
de la ville
de Maroc.

en grand nombre , bien béties: de marbre), et

couvertes en dome: avec du plomb. Dans lés
places'y-a de grandes halles ou volites; ot se
tiennentles marchands), et entr’autres ceux qui
vendent lesalehec ou vétemens, comme [ripiers.
Il ya aussi quelques colléges pour instruire en
leur loi. Il n’y a point de riviére qui passe par
Ia ville de Maroc , mais force fossés etcanaux en

terre pour conduire les' eaux qui viennent en gqux,

abondance des montagnes d'Atlas, partie de
sources , partie de neiges fondues; et font dé-
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river ces eaux cd et 13 pourleurs jardins et fon-
taines. 1lsiont aussi des puils et citernes. lls se
servent dextrement de ces eaux & arroser leurs
lerres el]'udms Hors la ville anx enyirons par
la campagne, y a grand nombre de jardins. et
vergers i loutes sortes de fruits et yignes; avec
des eaux, et une pelite habitation pour s'aller
récréer : ils tiennent la quelques esclaves 4
trayailler. Toute la terre y.est bonne et fertile,

et nela faut quasi que gratter, et la semence
fructifie incontinent. Les montagnes sont de
tous cétés de la yille, sinon du coté que l'on
vient de Saffy qui est plein. Il ya les monts de

: Draz vers Lybie , d'ott viennent lesbonnes dat—

Justice.

tes. Il 0’y a point d’arbres en la campagne, si-
nondequelques palmiers. Tous les arbres sont
s jardins qui sont comme nos yergers.

Pout la justice, il n’y a en Maroc qu’'un seul
juge quiils appellent Haquin, qui fait boune
et prompte justice , sur le champ le plus sou-
vent, et mémes. toujours ses Ciléres ou sergens
a pu,d armés de bitons et d'alfanges ou cime-
terres : el quand il est besoin lorsqu'il parait de
quelques méfaits , ils coupent la téte surlelieu:
car ceux quisontoffensésicrient quouac, quouac,
¢'est-d-dire 4 'aide an roi, en demandant jus-
tice. Le roi,outre ses tributs ordinaires qu'il
envoie lever ¢a et 1d par le pays par ses gardes,
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et dansiles monts'Atlas 4 main armée; il prend’
encore sur toutes marchandises qui se trafi-

quent, la dime. Les femmes de Maroc qui sont Femmes.

de qualité,-et qui ne'sortent guéres, sont as-
sez belles et blanches;; les autres sont plus ba-

sanées et brodées. Chacun a deux ou trois feti-

mes, et plusieurs concubines tant qu'ils en
peuvent nourrir, et-baillent 4 ces concubines
tanb parjour, deux et trois tomins pour vivre : .
chaque tomin vaut demiréale. Leroi a qualre:
femmes ‘épousées, et le reste sans mombre
en concubines qu'il tient en sérail au palais’
et quand il'en veut prendre plaisir, il les fait
venir tontes se baigner nues: devant lui, puis
choisit celle ‘qui lui plait pour coucher avec
elle. :

Les maures ontpeu de imeubles chezeux), si=
non quelques aleatifs ou tapis, sur quoi ils
mangent et‘couchent, et ont quelques couver-
tures, ‘dormant tous bas: bien peu ‘ont'des
couchettes et du 'linge. ‘Les juifs ont des lits
comme nous.

Pour le regard des vivres ; ils'sont fort bons Yivres:

et 4 bon marché, et tout, soit chair, poisson,
fruits, et autres ‘choses de manger se ‘vend'au
poids et a la'liyre. Pourles chairs, c’est boeuf,
mouton, volailles, gibier qui vient dela mon-
tagne. Quelque poisson, comme les truites
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excellentes' qui viennent des montagnes d'Atlas
¢t de lariviére de Tensif, Les vins ¥ sont excel-
lents et merveilleusement forts, dont les mau-
resneboivent, mais mangent desraising, Quand
un. maure s'est eniveé chez quelque juif ou
chrétien qui vendent le vin , le juge vient faire
casser tous les vaisseaux a vin quisont de terre,
et encore donne une bonne avanie ou amende
au maitre tavernier. Je me contenterai d’avoir
dit ce peu de plusieurs autres choses que je

. pourrois rapporter de cette ville et pays de Ma-

Brebbes.

ToC, pour étre asséz connues & un chacun.
Seulement j'ajouterai & cela, qu’a environ six
liecue de Maroc prés Atlas, y a une ville nom-
mée Angormet, ol sevoientencore force ruines
de batiments 4 lIa romaine, deslettres antiqies
a demi usées ; la ville est petite et fort ruinée.
Les maures tiennent queld est enterré un saint
personnage des anciens, et pour ce ne veulent
y-laisser entrer les chrétiens. Et 1 méme dans
les montagnes d'Atlas sont certains peuples
qu'ils appellent Brebbes, qui se découpent les
joues en forme de croix, et ont un langage a
part, aulre que I'Arabe: et se ticnnent forts
en ces montagnes : ils payent tribut au roi de
Maroc qui y envoie des forces pour le lever. Il
¥ a apparence que ces peuples soient les reli-
ques des avciens africains, peuples du pays
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avant que les avabes/sarrazins v:fussent entrés ,
et qu'ils’'se retiferent la. & sauveté;-et qulils
étoient aussi'chrétiens en quelque sorte; mais
que depuis), la hantise et domination des ara-
hes les'a corrompus.; 131k
‘Au resteicomme jlarrivai & Maroc: 3 létat du
pays ‘étoit tel, c'est que Muley Boufairs, lors roi
de Maroc, I'un des fils de Muley Hamet; avoit

laguerre de son frére:Muley Chee et de; Muley Guerra: entre

Abdalla‘son neveu ; et;de Muley Zidan son au-
tre frére, sur: les bras. Gar tous: ces'trois fré-
res se'faisoient cruclle guerré pour- le royaume
de'Maroc. Or ‘ceMuley; Boufairs:se fiant du
tout & son bacha loda, il nlen: fit pas miéux
ses affaires. Car Muley Abdalla ;/Gls: de Muley
Chiec'voi de Fez, gagna une bataille contreison
oncle Boufairs/iqui| se/ retira la nuit) dans les
montagnes d'Atlas enla- maison: de- Palcayde
d'Asur qui est un ‘chiteauwtrés-fort: mais les
Brebes: le volérent) et lui firent/de: la -peine
avant qu’y pouvoir arriver: 1 renyoya aprés de

lescherifesde
Maroe,

Alcay
de d’Asur,

ses alcaydes plus favoris pour quériret amener

ses‘femmes et sa fille, quiapportant aveeielles

toutson trésor; furent volées avantjour prés

de dngoumet, en’ un licu ol elles:s!étoient-ar-

rétées‘pour se reposer un' peu: de la fatigue du

chemin;" Les' Brebes firent de ses femmes et fil-

les ‘a Jeur' volonté, et amenérentda fille &:Mu-
10
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ley Abdalla, parce qu'ikla: désiroit pour femme,

. encore'qu’elle fit sa cousine. Les:alcaydes con-

Foi africaine. N
. promit 'z mais- avant quarriver; en son ‘Mi-

ducteurs:de ces! femmes ;i se voyant:volési, et
sans aucun moyen de recouvrer: leur: perte, se
se jettérent a sauveté en umidsoy on mosquée
i/l alforime oursauvegarde: d'un saint Marabou :
mais: Muley. Abdalla le: sachant; les. envoya
quéririavecile;Marabou aussi , qui‘pria:Abdalla
instamment deileur ' donner la: vie; ce qulil

chouart:on-palais; il leur fit a tous.conper les
totes; qu'il envoya 4 son pére & Fez, lequel ne
trouva pas:celabon;, pour ce qu'iliavoitizompé
le:Marabon. Voild. quel étoit liétat des affaires
dée ees prmces. \

Or comime je: passois un jour par £’ Aicasaw,
qui‘estila maison di roi, je:vis un. canon de
fonte d!tine grosseur meryeillense |, et miéton-
nant de la grosseur de son calibre, il me fut
dit:qu'il avoit été fait pour certain alcayde des
plus favoris/; (qui ayoit: voulu; trahir-un;voi.de
Maroc; lequel-avoit:découvert; la trahison par
le'moyen diune sienne lettres et sur.ceunjour

le'roi,, sans: faire; semblant:de rien;; demanda
par maniére de question 4, cet alcayde, sfily

ayoit un serviteur chérement;aimé de son.mai-
tre, et'néanmoins! qui,chercheroit, de le faire
mourir) ce;que; mériteroit ung tel servitenr,;
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l'alcayde: répondit: aussitét, qu'il mériteroit

qu’on Je mit dans un: canon: tout vif, et:d'étre Justice d'un

tiré comme nne balle : 4 qiuoi le roi-répliqua,
que lui méritoitdenc cela et sur ce, lui mon=
trant la lettre. écrite de-sa: main , Fautre: de=
meura:tout étonnhé'et: comme: transiy et-lors le
roi fit faire, ce canon: dans lequel il fit metire
Yalcayde, pour. le: tirer ainsi que: Inisméme
Favoit jugé par-sa: propre bouche;; et comme
mépitoit spitrahisori.’

Dang; la ville, ;de-Maroc:, 11 y aun; grand
nombre, de:ichrétiens icaptifs . tant; hommes
que femmes , que l'on ameéne yendre 14 de; tous

chrétienne étant esclave.en une grande maison
de.ln,ville, enseigna une fille du logisien Ia loi
de Jésus: Christ , lui apprenant secrétement sa
croyance , en sorte que cette fille semit si. bien
la loi du, yrai(Dieu .en: son esprit-qu'il nefit
pas possible aux.autres de lui faire rien apprens

dre,de I'alcoran ou-loi de Mahomet, et se . tg+

noit ferme en la religion de l'esclave,. sans
vouloiraller ;aucunement; . la. mosquée. iLe
roi en étant averti,, fit-venir cette!/méophyte

devaat-lui, et la menacant que:si elleinelais= . .. ..

sait-la loi. des ‘chrétiens,, il la feroit mourir;
elle répondit fort généreusement. gu'elle ne se

soucioit; pas de la morty; et ! quei itous les tour-

10..

traitre.

Histoired'uno
clirdtienne et
- cotéside Barbavie..Or. il arriva un jour qu’nng son martyre.
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mens du monde: ne lui feroient quitter: Ia'
croyance qu'elle avoit apprise. Ce que voyant

le roi'} il commanda qu’elle fut liée ‘et mise en-

tre les mains du haquin ou grand juge pourla

faire'mourir. Mais elle toute résolue); ne'fit'au-
cun'semblant d'avoir'peur’de lumort; et étant
préte a étre exdcutée; le'roi lui fit encore dire
deirechef si elle ‘ne se vouloit pasiconvertir'd
leur:loi = mais elle répondit'a cela; qie leur
loi' ne valoit rien, et quelle vou!mt mourir
pour lamour de celui qui avoit enduré la mort
pournous. Quand ce roi barbare vit qu’en vain

o lui faisoit toules ces remontranceset priéres,
‘il ticha ‘encore pour'la dernitre fois'de la di-

vertir de son dessein’, en'lui proposant qu il la

Palais du roi.

marieroit avec un des plus grands de sa cour =
mais elle’ se' moqua' lors: davantage de toutes
ses promesses , 'dont le roi irrité , commanda
qu'on' lui tranchat la téte ‘sur I'heure; ce qui
fut fait = et ainsi souffrit constamment et chré:
tiennement' le m1rryre cette innocen!e et ver-
tueuse fille !’

Or, ‘comme 'je 'visitois ' curieusenient dette
ville' de ‘Maroc), fj'entrai’ un'jour dans le mi-
choart ou ‘palais‘duroi, ‘et vis dans la premiére
cour de. trés-beaux batiments a la moresque;
accompagnés'de fontaines qui viennent en des
vases et bassins de ‘marbre ‘dans terre, avec
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force orangers et citronniers chargés de fruits ;
mais 4 la seconde cour ot j'entrai aussi, ce sont
petites galeries soutenues parcolonnes de mar=
bre blanc, si bien et' dextrement taillées et
ouvragees ,, quie les: meilleurs ouvriers en ad-
mirent Lartifice’; puis.a terre’y a'quantité de

" vases demarbre pleins'd’éau claire et vives oit

je vis- des Maures se laver) 'pour: dprés: aller
faire leup sala ou Pri¢re;s mais comme ils:n’eus
rent .apercu . ils: sel mirent & crier! et courir
aprés.moi , ce qui ine: fit a boniescient dous
bler le pas pour: sortir vitement de-la. Je vis
en. un autre jardin un trésbeati vivier fait ‘de
magonnerie ; ow-on se ya baigner, : et trouvailla
des: Mauresqaes qui;lavaient ledrs alquisayes
ou voiles,, puis se laysient le corps.. Aha

Aprés je fus voir des lions qui étoient en= Tons ee

fermés comme dans une grande masure touta (St e

, commanda n et dun

reure, ce qui

nent et chré-
cente et ver—

sement cette
dans le mi=
s la premiére
1 noresque;
noent en des
terre, avec

découvert , et: y;:montoit-on:pariun degré), chicn.

et;vis 1d entre autres une’ chose assez remar= -
quable d'un chien qui avoit autrefois été jeté
aax; lions ‘pour;leur pature; car l'un-de’ces
lions,:et le: plns’ ancien) des autres quitluiveé-
doient, prit ce:chien qu'on lui avoitfjeté sous
s¢s pattes comme pour le. dévorer; mais slen
voulant un peu:jouer auparavant:, il advint
que le chien flattant e lion’, corhme reconriois:
sant sa puissance, commenca 4 lui goatter dou-
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cementavec lesdents unegale qu'itavoitsousia
gorge, 4 quoi ledion prit.un: tel plaisir, que
nonssetilement il'ne fit point de mal au chien),
mais encore'il le garda des autres;' de sorte que
lorsquc ije’ lervis avec ces lions | il y: avoit déji
septans:qu'il étoit avecieus, d ce que me dit
Yesclave chrétien qui les gardoit, et me conta
aussi quelorsqu'il bailloit'a mianger aux lions;
le chien vivoit avec eux ; et'méme leur arra-
choit quelquefois la viande  de la ‘gueule = et
lorsque ces lions se battoient pour la patire ),
le chien: faisoit ce qu'il pouvoit pour les sépa=
rer, ‘et'quand il voyoit-qu'il n'en pouvoit ‘venir
d'bout, par un instinct naturel il se'mettoit'a
hurler de telle sorte, “quei les lions qai crai-
gnent ce crides chiens'venoient aussitét'a'se
séparer; et s'accordoient entre eux. Cet éxem-
ple d’animaux - montre ce ‘qulapporte 'humi-
lité et obeissance ‘envers' plus grand quée'soi';
et.combienle lion‘est moble et générenx entre
les autresi bétes.

Ausortir du parede ces-lions; je fus voir
les chevaux du roi qui étoient sous des appentis
faits a leurimode; et étoient gras et polis 4 mer-
veille = clétaient esclaves chrétiens'quiles pan-
soient, ‘et y avoil grande et petite éeuries) le
tout si bien ordonné qu'il ne se'pouvoit mieux.
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Ce sont tous chevaux barbesles:plis beaux du
monde! Aprésm’étre assez promené pour cette
fois parla ville; je m'en retournai a la douane,
qui est le/liew ot se retirent les: chrétiens , &
bien' uine licue de alcasave ou palms royal ’
qui est prés laJuderie.: ! '

J'appris 1& une histoire: assez! belle' {d’un roi, Histoire dan
de Maroc ,Gui ayant envoyé un jour un sien Margo.

fils avec'une armée pour conquérirle royaume
de Gugo; d’oti vient le'bon-or, ce jeune prince
ayant passé tous: les ‘déserts de Lybie avec une
trés=grande peine'et fatigue de lui'ét des’siens,
comme il fut parvenu auxiterres de Gage, ce

- roi: averti de'sa-venue; lui alla au devant ayec

une! trés-forte armée: de’ Noirs , et linvestit et
environnal‘de sorte: qu'il 'ne’ pouvoit-aller ni
avant ni‘arriére, étant outre:cerbattu;de deux
grandes extrémités, 'de la faim' et de la soif,
de sorte que la ‘plupart de ses gexis étoient ma-
lades, et mersavoit que faire en telle nécessilé;
car demeurer/l4, il falloit mourir de‘faim , ou
se rendred son ennemi; de retourner ou:pas-
ser outre , il falloit,donner la: bataille,: et ses
gens ‘n’en“pouvoient’ plus:de foiblesse ; stant
pour la fatigue du‘chemin gue poura: disette
devvivres: Comme cerprinée de Marac!éloit en

‘cette perplexité ‘dans saitente, il ‘arrival que

deux soldats dés siens jouant aux échecs en
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leur‘ tente  I'un d'iceux: se- trouva:fort engagé ,
et ne ‘pouvoit faire aller sonjroi nijavant ni.ar-
riere’; ‘sur quoi son compagnon ,/en riant, lui
dit qu'il'ressembloit & leur prince , quine pou-
voit'ni avancerni reculer sans sebien bative et
se mettre en grand hasard; ;Comme ilidisoit
ces paroles il advintiquiun.des| favorisidu
prince passant'd’aventure prés cette teate; les
entendity, et en: alla aussitét faire le discours i
gon ‘maftre; qui,:sachant cela; envoya-sur-le-
champ/quérir ces:deux; soldats: qui furent fort
étonnés , letiles ayant enquis de diverses choses,
et de ce’ qu'ils avoient fait et dit:; enfin ; se
voyanti pressés; il lui confessérent la wérité, et
ge prosternant & terre , lui demandérent  par-
don, ce quele prince leur oclroya, et demanda
quant et ‘quant d:celui ‘qui avoiti tenu:le dis-
coursy 'ce qu’il lui'conseilleroit de faire en telle
extrémité': le soldat bien avisé répondit an
prince’ queslil vouloit croireison conseil , non-
sealement il se sauverait let enx;aussiy, mais
méme'il ‘en rapporteroit un:grand honneun; si
la chose'réussissoiticomme:iil se 1'étoit proposé
én son esprit:sle: prince Ini commanda de dire
hardiment ce qu'il voudroit; sur quoi 'autre
dit qu'il'avoit oui dire que le roi de: Gago-avoit
une belle fille & marier, et que luij qui étoit
jeune prince:a quivil falloit des femmes , de-
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voitienvoyer des ambassadeurs vers ce'roi pour
lui'"dénoncer qu'il n'étoit point venu dans ses
pays' en intention de'lui faire la guerre;; mais
seulenient ;pour avoir une sienne fille:en‘ma-
riage, dont il avoit oui‘raconter les: perfections
et excellentes” qualités,;Le’ prince’ trouva ce
conseil si‘bon 'etid propos y quiaussitotil dépé=
cha ‘vers'lce roi ‘des  ambassadeurs, pourcet
éffet, qui furent fort bien'regus:suivant:leur
ambassade , et la paix- faite le:mariage fut ac-
cordé'par ‘ce moyen ; et accompli avecforce
triomphes & la maurcsque : le prince requt de
son'beaw-pere ‘plusieurs beaux et riches: pré-
sens') entre'autres trois boules d'orcreusées
par’dedans et pesant toutes/trois 750 livres,
¢t sont ‘toutes ‘trois ‘de ‘merveilleuse grosseur;
mhiais proportionnées, et I'une un peumnoindre
que Tautre, et se voiént encore aujourd’hui
en’ 'aléasave ou' palais de’Maroc) sur le faite
d'une haute’tour, ¢tant attachées a une barre
toutcs trois, la ‘plus grosse en:bas, et ainsien -
montant, la‘plus petite au bout. Quand le'so=
Jeil duit | on' voit éclater cela: de: fort loin’,
comine'je remarquai'enarrivant a4 Maroci: du
temps‘des ‘guerres: on'leur a‘tivé force coups:
de mpusquet; Voili'ce'que sexvitle'bon'conseil
de ce soldat s et depuis cé temps-1a le royaume
de Gago', dont cette fille fut héritiere est de-
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meuré aux rois de Maroc,/qui y envoient. qué-
rir leur or Etant depuis, de retourde mon
voyage; comme unjjourije e trouvaiau diver,
dudéfunt roi Henri-le-Grand,, qui se purgroit
cejour-iy et étoit en robe de chambre dans
son cabinet, sur ce que je désirois prendre,
eongé desa Majesté pour an'en aller anx Indes
orientales, il-vint & propos, parlant du jen des
échecs:que deux des grands desa.counavoient
sans icesser, suriquoi leroi discourant delasub-
tilité etastuce de ce jeu, je pris la’ hardiesse de
contercette hisloire du prince de Maroc, dont il
fut fort .aise, et itrouva: Vinvention du- soldat
trés:bonne. Enfin, tous ces:Maures sont-grands
jours-d'échees, ‘comme jai observé parmi eux;
cai lorsque jiallois 4 la Juderie ;- je trouvois
quasi:toujours ceux qui gardoient la; porte
jouant & ce jeu ;. aaqueliils sont fort savants ot
inventifs: pour)étre i tons d'humeur mélanco-
lique; ce qui lesrend aussic fort ingénieux , et
surtout.amateurs: de:traits subtils et aigus, et
de belles sentences, comme il ¥-eneut un jour
uh qui; . faisant;bonne mine et.apparence d'a-
mitié &, un’ autre; luimettoit.force vivres supn
le dapis pour mangen; mais:laatre, & qui on
faisoit;tant d’honneur,. lui dit gentiment : Ne
me donne point tant:de painy mais donne:moi
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e ‘coeur, qui’ étoit:a dire la-'-b'onne wvolonté et

l'affection ; caril saveil bien qu'il lui vouloit
mal en’son dme: Ce traitla s¢ ditde: I‘a!caydﬁ
Mummin, oo

Aprés avoir séjourné quelque ‘temps:d: Mm-
rocyivoyant:que la caravaneise préparoit pout
g'en-aller &-Saffy/, je fis:mon devoir d’obtenir
ma lettre:de décharge du, Haguin,; quisest:le
grand’justicier de 14 ; pour pouvoir m’embar=
quer stirament , sans que ceux de Saffy meire:
tinssent.’ Jepayai donc ‘mon - entrée et sortie
aux Falbes:de la douane qui gardentlesiportes
qui‘est un droit que chaqueichyétien arrivant
d Maroc leur doit : et & la vérit¢ on ne peut
jamais aveir fait assez pour contenter cette mna-
niere de gens=la. - -

Je partis done de:Maroc: le 22+’ octohre, et
allames poser: lalmahalle: 4 /quatre!ou cing
lieues ‘de Maroc ;yen-une campagne'le/long du
mont Atlas; et étant 13,5 mous nous enallames
trois iou guatre: de’ compagnie ien«des:adouars
ou tentes d’arabes 4 demi-liene!de1'almahalle’
poun avoin delaivolailley: des:ceufs ;- et autzes
vivres + maisieommemous y.fiimes, nousaper=
giumesforce cavaliers: couririaprés dlautreside
méme nation quiemmenoient:lenrs chameaux
ebautres bestiaux. Les féemmes: de:ceslavabes
chargeoient les selles desichevaux de leurs ma-
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ris surJeurs. tétes ;. et/icouroient: Ja. pavt lot
étoient ces (chevaux ipesants jiet: les maris qui
étoientaw travail. préside 13, montoignt aussi-
tét a cheval et couroient comme tempéte aprés
leursiennemis la lance aupoint, et crois quien-
finiils recouvrérent le eur. | Ces: femmes nous
avertissoient de'nous;en/retourneren diligence
dimotre campy de peur que-ces arabes gnne-~
1nis/ne nous’emmenassent captifs: Ce que-nous
fimesivoyanttant:d'épouvante, detumulte, et
de crisientrienx. Car c'estune chose étrange de
eesinations;; qui:sont: toutes 'd’'une méme loiet
paysi et toutefois se-font ainsi-la guerre les
‘unsiaux autresii; ol | 143

Mais parmi cela, ils -ol)ssr.vent.cetle n‘:g]e et
discipline;, que lorsque le temps: vient qu'il
fauty enseméncer les) terres ), ou recueillic|les
grains,vilsfont;la: paix;lipuisi recommencent
de plus belle quand leurs grains:sont battus |
etisorrés en:leursimatamnores; ou:fossds en la
campagne; ‘ot ilsimettent: lenrs blés; puis-les
cotivrent!de-planches;i étiaprés: de terre: par
dessusen telle sorte qu'ilspeuvent libourer et
semer l1d dessus. Ils serrent ainsi:leurs: grains
la nuit que personne ne les voit; mon pasanéme
leurs femmes ni:leurs enfants: : < puis quand
vient e temps qu'ils ent affaive de quelque
quantitéde blé;, ou poir semer ou pour por-
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tervendre ‘& Maroc,  ils ‘en ' vont tiver. Ces
grains:se conservent fort bien eniterre’; et fort
séchement et long-temps. ANy

Le a3 du‘miois, nous dllimes poser lalma—
halle; prés le mont Atlasenune campagne rase),
etla je fusichercher quelques: plantes etther=
bes ;1 et/ .conme: je' retournois: par dedans le
camp, lalcayde Abdasis, chefid'une cabille d'a-
rabes | m'aper¢ut et :m’appela & soi, me de-
manda’ quelles herbes c'étoit  que je portois)
et ce:que’ j'en voulois. faire; je lui, en disila

raison;, puis ng reliraiien notre tente:: quand"

ce vint environ sur) les quatrerou cing heures
duisoir’, étantisortidehorsipouir ‘meé promener
et'prendre lair frais ,/je  rencontrai encore Val-
cayde ‘qui  étoit ‘aussi sovti pour ) visiter! son
camp;, et m'ayant appelé , me prit pavla main
et"m'emmena ‘promener hors des tentes; me
contant plusieurs choses dés/guerres d'Afrique!;
et de la bataille de don ‘Sebastien roi de Portu-
gal, ot lui étoit bien jeune encore , et y-avoit
de cela plus de 35 abs. Il me disoit entr'autres
choses comme les' chrétiens avoient lors résolu
de les exterminer : mais qu'eux qui auparayant
étoient'en guerre), bien que: d’une méme_loi,
avoient fait: paix ensemblé pour mieux se dé-
fendre, et étoient venus au devant des chré-
tiens vers la ville deTanger qui appartient aux
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portugais. Que la;ils:se résolurent déidonner
la:bataille:d-don: Sebastien iqui étoit accompa=
gné d'un roi maure, proche:parent des rois:de
Maroc!, et qui se disoit: étre: roi: légitime;,’ et
que'les autres avoient-ustirpé:sur lui. Comine
les: deux: armées  étoient ‘en’ bataille) ‘proches
T'une:deil'autre;iles chrétiens nes faisoient: au=
cune | démonstrations de:woloir /atfaquerles
premiers, | ains séitenoient:coiiy ‘eux fau con=
traire étoient touseniactions;  s'exergoienticon=
tinuéllement & la lancéles uns contre lesautres's
etivoyant:que-les métres’ne bougeoienty les
étoient venus attaquer de’ furie ; maisiqu’ayant
&té maltraités du commencement; ils s'étoiert
mis enifuite; et les: chrétiens1és: avoient ponr-
suivis:avec tel désordre et confusion ) que pens
sant:avoirtout, gagné ' les: maures:la=dessusise
ralliant: et tournant visage sur ces débandés,
lesiavoiént aisément rompus = ebainsi donSé-
bastien dvoil perduda‘bataille ; otil- étoiti de=
meuré sur, lazplaceravec (deux autres rois des
leurss et qu'ik iy iecut grand/nombre de prison=-
niers: qui furent: menés a‘Maroc: 1l me disoit
\aussiide) Miley: maluco: ow Abdelmelech ; I'un
.des rois quilavoient gagnéda bataille enllaquelle
‘ilmourutde maladie ‘dans'sa:litiére aprésavoir
donné bon jordrer d tout : ‘comme’ceux! qui
‘étoientiprés delul aperourent:quil étoitanort),
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ils;le: célerent: toujours de ;peur.de décourager
lesisoldatsy; quisavoient dia meilleur;;et:iméme
usérent de cet artifice:qu’ils lui faisoient sorkir
Inmain: dehors; pour donner:d entendre; qu'il
¢étoit vivank Il avoit pourvud eela lui-mémey
ace: quiaprés samorbonen fitainsic o 110

Abdasis' m’ayant ‘conté:tout cela, 1l me panla .
aussi 'de! Muley Boufairs,iroi; de:Maroc: pour rﬂﬂ:‘:ﬂiﬂg;
lors; et comme:ilis'amusoit tmp;ﬂpr‘éﬂ s@s, fein- Maroc.
mes et;concubines), el se fioit trop aun bacha
des siensinommé! Toda , ‘et pourroit; bien;per-
dre la bataille,:quliliétoit préside donner lors-
que nous pavtimes de Maroe :: que:tout:son
plaisiv n'étoit: que comer ;i couscoussouauquany;
c’est mangerdiune certaine farine,accommadée
en. dragée; mais quiil sy trouveroit:trompé;
comme il le fut.: car il perdit. la, bataille;,
comme jel'aidéja dit ci-dessus:, etfut:dépos-
sédé du royaime s'enfuyant;an mont. Atlasy
environ: le mois-de-novemwhbre 1606 , ainsi,que
notre:Nostradamus: avoibsprédit ien: ses.centu-
ries; comme: l'on m'a montré depuis. Abdasis popn averiisse-
me disoit encore 14 dessus, que lorsquelemoi [Ient. Pour
ne se trouye dla:bataille, les soldats;perdent
courage , et que quand le:roisest lion-ou poule,
scsigens le deviennent:aussi.

Pour'le Couscoussow:dont jiai fait, mentmu Couscoussou,
etdontjai taté assez de fois, .c'est (de la farine
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accommodéel et arrondie en forme  de' dragée
ou ‘coriandre avec de llean dans; une poéle,
puis ‘mise dans un vaisseau de lerre percé a
petits trous paren bas comme un crible,/aprés
cela’est mis sur lerpot au feu:tout:bouillant;
et la vapeur le‘cuity puis!ils versent: du bouil-
lon par dessus;, etmangent cela par gros mor-
ceanx: comme  pelotes: : cela est de’ fort ibon
gout, et eugraisse ¢t nourrit merveilleusement:
J'én' ai souvent mangé que les/femmes maures
et juivesm'apprétoient. Leur blé est fortpropre
a celay, 4 cause qu'il est bien sec.: le notre’plus
humide n’yseroit: pas'si-bon; si'onne le fa:smt
sécher ‘aw four premitrement: i
Aprés ces discours: de l'alcayde, nous nous
retirdmesienmos tentes jusqu’aulendemainma-
tiny c[ue'-nou's'recommeng&mes nioire voyage et
nous elimes ce jour laun trés-mauvyais chemin
par monhgnes arides et inaccessibles; sansite-
nir voie ni roiite, avec une chalenr insuporta-
ble: T'eaur fraiche nous y manquoit bien: J'é=
tois monté sur un‘mulety et élois contraint de
niettre pied 4 tetre aichaque foisy ce quilm'é-
toit' fort incomnyede pour-avoir: pres de six
mille écus en'or surmoi, tant enlingots qu'en
tybre, c. a. d. en.poudre; comme il vient.de
! Gago, et aussi en monnoiequi sont sequins de
Barbarie. J’avois toutes les:peines!dumonde &
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kemonter; carilneme falloit pas demeurer der= :
ritre de peur des arabes, et de ceux de notre:
caravane méme. Ayant passé tous les travaux

de cette journée , nous vinmes poser ala Du-

quele ot sont! ces matamores dont jlai tant Pravee:
parlé. La, vinrent foree arabes a cheval bien
montés; avec leurs -lances saluer Abdasis leur

chec et capitaine de leur: cabille, lai: appor

tant tous. des présens, puis lui ayant baisé les: -
mains , slen'retournerent en leurs adouars qui
¢toient a deux ou treis licues de'ld. Le lende-

main, 2 octobre ; nousiallimesau gite & Saffy,

et comme nous en.approchions passant par des

bois de genéts:fort hauts, il y eut deux cava-

liers maures quime détournérént du droit ches

min, me faisant aller -avec eux & lravers de

ces genéts, qui’ éloient si. hants, qu’a grand

peine pouvoit-onveir ceux qui étoient dedans, :
J'étois. sur mon mulet ; et approchant d'une A
vieille masure ils mirent pied & terre, me di- j
sant que je descendisse aussi.i Je; croyois. qu'il Diaer da
y eut 1i quelque fontaine pour se rafraichir z; lauteur.
mais voyant qu'ils me vouloié_nl. seulement faire
descendre pour miattirer en cette masure, je

tournai soudain visage vers le grand chemin

4 la plus grande hate que je pus, et m'échap-

pai ainsi fort honnétement de leurs mains : leur

dessein étoit , comme je pense, de m’6ter l'or

11
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et I'argent que je portois;, puis me couper ld

jleus  une bonne inspiration sur le point que

j'étois quasi prét & descendre. : et le bonheur

soif la cafile n'étoit guere loin de li, ce qui fut
cause de me sauver plus aisément. Ma trop
grande diligence; et le désir que j'avois d’avan-
cer pourr arriver des premiersa Saffy, avoiéut été
cause de cet accident. Enfin Dieu m’ayart fait
la grace d'arriver heureusemient & Saffy, dprés
m’étré un peu rafraichi 13 ; javisai & mon em-
barquement; et fis visiter mes hardés par les
talbes, en leur payant ce qui étoit dé leurs
droits, :

Le lendemain comme je pensois m'aller em=
barquer, faisant porter mes hardes sur le port,
les Talbes vinrent me demander la lettre et
passe-port du Haquin de Maroc, et la leur
ayant baillée, ils me dirent qu'elle ne valoit
plus rien, attendu que Muley Boufairs de qui
elle étoit, n'étoit' plas roi'de Maroc, et qu'il

Muley Abdal- m'en falloit avoir une autie de Muley Abdalla,
Maron % pour lors roy de Maroe sous son pire Muley
Chec' qui était & Fez. Je fus fort afflige dé ce
retardement, qui me faisoit perdre 1a commo-
dité d’un navire qui retournoit en France :
toutefois prenant patience par force; il fallut

gorge,, et me jeterla dans quelque fossé = mais °

fut encorel; que le grand chemin par ou pas~
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envoyer un Trotier ou Messager & Maroc avee
notre lettre, pour en avoir un autre, ce qui né
fut pas sans peine et frais. Mais le mal fat qué
cette lettive étant venue, il me fallut encore at-
tendre 14 prés' de deux mois loccasion dlun
navire Hollandois qui ne devoit fatré voile qu en
janvier 1607.

Ce changementi de Marac arriva depuis mon Cimngnmm*

départ‘de la ville <’ car Muley Boufairs roi de
Maroc, ayant perdu la bataille contre' son ne=
vew Abdalla), s'enfuit dans les montagnos;, ot il
fut volé comme jlai dit, et Abdalla fut roi pai-
sible; de Maroc. Depuis jlai su quc Boufalrs
s'étoit accordé avec son neveuz mais Abdalla:
ayant, durantleur paix , découvert que I'antre
lui brassoit quelgue trahison pour le dépossé=
der, ilile poignarda lui-méme aprés lui aveir
reproché sa perfidie. Mais aprés cola, Ziden
son oncle, 4 l'aide d'un Sunton ou Marabou,
a chassé Abdalla; et s'estifait roi 'de Maroe;
puis lui=méiné a étéi chassé par fe Santon s et
disait-on qu'ils étoient préts 4'se donner ba=
taille,, oti depuis j'ai su que ¢ Santon ayoit été
défait et;pris par Ziden , quiTavoit fait mouriy
‘en le faisant scier par le miliew entre deux bois |
puisluiet Abdallasonneven s'étoient aceordos,
et par l'accord les royaumes de Fez et Sus
¢toiént demeurds a Abdalla, et celui de Maroc
1.,

en Maroe,
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a Ziden. Pour le regard: des Marabous et Sari-
tons, ils sont fort'dangereux entre:ces peuples
la, 4 cause que le prétexte de dévotion et sain-
teté en leur loi, comme en tout autre, eést un
grand moyen dattirer les peuples aux remue=~
ments d’Etat, comme il s'est yu' maintes fois, et
de fraiche mémoire en celui qui a fondé depuis
cent ans cette dernitre famille qui domine la
aujourd’hui. Pour le regard de Muley Chec qui

étoit aFez, il s'en alla'en Espagne, comme dési-:

rant se faire Chrétien’, et de fait il livra'la forte
place de I'Ardclie entre Jes mains du roi d’'Es-
pagne, qui pour ce:luirdonnoit quelque pen-
sion et promettoit le remettre d'main armée
&5 royaumes de Fez et Maroc': mais ceux de
Fez n'ont voulu entendre & cela, ni s'accomo-
der avec les Espagnols; et Abdalla son!fils re-
vint &'Fez quiaussi l'en empécha : en sorte que
depuis ce Chec a étécontraint d’y repasserlui-
méme), sans avoir gagné autre chose des Espa-
guols que de leur avoir mis une si bonne place
entre les| -:‘iiains.

Mais pour revenir au séjour que je fus.con—
traint de fire 4 Saffy, je m’amusai cependant

" i yoir cette ville et les environs. Glest une pe-

tite ‘ville située sur le bord de la mer, quii’a
point de port, mais seulement une rade et
plage, et a'été autrefois possédée par les Por-
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tugais: elle peut-étre grande comme Corbeil ,
ctiassez bien ceinte de murailles:: €tant peu-
plée de toutes sortes de gens, Juifs; Maures et
Chrétiens: et y a nue douane. Etant 13 j'ob-
servai entr’antres choses la forme de:leurs ma-
riages. qui se font avec cette cépémonie s ils
wettent la mariée sur unemule bien harnachée
et entourée de cerceaux, comine une:cage ou
tour couverte de tapis.d: la Turque : personne
ne peut voir cette femme ainsi enfermée , mais
elle peut, voir les autres par quelque voile trans-

_parent.” Au-dessus. de, cette tour y .a une

écharpe : ils la promeénent en cel; équipage, par
toute la yille, et font aller aprés force mulets
chargés de bagage de;ce.que l'on a donné a

I'épouse en mariage : puis suivent les hommes

et femmes aussi sur,mules et mulets. Les fem-
mes crient fort en remuant la langue. entre les
dents, et lesshommes aussi: pz{tmi cela yia des
tambours doubles 4 la Moresque, Aprés ce, pro-

menoir acheyé ils;vont diner,, puis ils revien-

nent laplace : et si cest la femme de quelque
cavalier ou homme de guerre, g'assemblent; l4
tous ses amis & cheyal , quisexercenta lalance

. devant la mariée , denx ou trois heures durant :

puis cela, fait chacun se retire. Au reste si le
ynari ne trouve sa femme pucelle., il-la, répu-
die et renvoie avee tout ce qu’e]lc aapporteé set

Forme des
mariages.
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- pource ils font porter les caledons delamarico

tout teints de sang par la ville, pour témoi-
guer qu'elle étoit vierge. Les Juifs croyent ot
observent la méme chose. i ;

Pour ce 'quiest de leurs morts, ils ont des
cimetiéres et sépultures ot ils vont pleurer sur
les trépassés | a savoir les fermes qui ne man-
quent d'y aller ‘tous les vendredis et jours de
leurs fétes. Les Juifs foritde méme, commej'ai
vu én Syrie; o ‘ils usent d'wn certain vase
percé par bas), et font déeouler letirs larmes.
tout droit par 1a sur la sépulture, ‘qu'ils envi-
rontient de fleurs.

Je dirai encore que tous les Maures sont
comme: captifs et esclaves de leur Toi car ils
n'oseroient, qui que ce soit; Sortir'du pays et
du royaume sans son expresse licence et com-
mandement, comme j'4i rémarqué’ asses de
fois a Saffy :'et-un jour méme i jeitne horime
Maure s'étant jetté sans y penser dans 1t ba-
teau de Chrétiens parcuriosité ou pour se jouer
¢t péchier, le Haquin 'ayant vu, le fit prendre
aussitot par ses Sergens, puisle fit coucher
pat terre et bastonner cruellement.

Durant le temps qiie j'étois & Saffy attendant
Foccasion dé mon partement, je m'en allois par.
la camipagne déserte chiéreher des plantes, et
de trés-belles fleurs pour en rapporter au roi :
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jen fis un grand amas que je fis bien encaisser,
et ayant fait faire du biscuit par Cohin Juif
pour ‘mon matelotage; avec autres rafraichis-
semens de terre;, enfin nous fimes voile le: 24

Partement

de Janvyier 1607 et etimes force vents contraires pour France.

yers la Surlingue. Aprésavoir bien courn & un
bord et aT'autre, nous arrivimes enfin présla
cote d’Angleterre par un temps fort nébuleux,
qui nous faisoit grand tort , parce qu’ayant été
tant battus de vents contraires, nous ne savions
bonnement ol nous demeuroit terre, pour ne
pouvoir prendre hauteur ni‘au soleil ni aux
étoiles, Mais sur cela voyant venir un mavire
environ de notre grandeur, qui arrivoit 'sur
nous, nous amendmes nos voiles:pour I'atten-
dre, lui faisant sigue qu'il arrivdt vers nous:
Ce qu'il fit, et nous dit que la Surlingue étoit
fort proche de mous, et quel vent nous ‘avions
a tenir. Nous fiimes bien joyeux de cettemou-
velle, et peu aprésmous vimes la Surlingue
dont nous étions fort ;proches, mais le temps
étoit fort froubles: et crois que sans ce bon
avis, nous étions: pour nous aller perdre tout
droit sur. les rochers de la Surlingue, 'qui sont
bas et en grand nombre. Etant entrés dans la
Manche, nous: aperciimes un navire qui faisoit
tous ses efforts de nous atteindre, et croyant
quil fut de Flessingue, mousmous prépardmes

$.ur'|ingu|::.
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pour le recevoir : mais la nuit sarvenant, qui
étoit fort trouble nous le perdimes, ‘faisant un
rumb plus vers I'Est' Nord-Est. Le lendemain
mmatin nous vimes Tile de Vic, pensant que ce
fut la'terre d’Angleterre : mais approchant pluas
Pprés , mous la ‘reconniiimes, et la cotoyant un
pen, nous: vimes la terre d’Angleterre qui
nous demeuroit au Nord -Est, et fiimes poser
T'ancre en une baie qui avauce dans terre, et

owil ya un petit bourg. Ceux du lieu nous

voyant poser li, vinrent a bord de nous, et
nous dirent que lorsque la mer se retireroit
nous demeurerions presque @ sec, et qu'il fal-
loit mettre 4 la voile en diligence pour aller*a
un portassez prés de la, 4 quoi ils nous aidé-

rent, et nous conduisirent andit port prés la -

Poulle en une anse proche d'une tour oW nous
¢tions & l'abri. Mais la nuit venue nous etimes

-bien des affaires par la plus étrange et horrible

tourmente que delongtemps on eut oui par-
ler : de sorte que nous fames contraints de
mettre trois et quatre ancres, et nolre navire
ne laissait pas pour cela de chasser toujours.
(’étoitlejour de Caréuie-prenant 27 Février :
et de cette tourmente si ficheuse se perdirent
deux navires a I'ile de Vie » Pun navire Flamand
qui se fracassa, et I'autre Francois se voyant
prés d'étre perdu  la cote, mit le bateau hors
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pour se sauver dedans, ne laissantrien dans le
navire qu’unchat. Maisces gensapprochant prés
de terre, uné vdague vint qui renversa‘le ba-
teau , et se perdirent tous sans aucun secours:
le' navire cependant s’en alla vent derritre vers
Plemur, ville et port d’Angleterre s quelques-
uns: de la.céte voyant ce navire aller vers terre
ot il n'y avoit point de port, coururent pour

‘Favertir': mais criant 4 haute voix et personne

ne leur répondant, cela les étonna bien, et ne
sayoient que penser, si ¢'étoient larrons qui ne
se vouloient connoitre , ou non. Enfin voyant
que: le navire s'allait” perdre & la céte, ils se
résolurent de I'aborder, et entrant'dedans n'y
trouvérent rien ‘que ce' chat, dont ils' furent
fort: émerveillés,;: ¢b menérent ce navire ‘poser
au port pour en 'savoirplus‘amples:nouvelles,
il étoit chargé de bled : et aprés avoir 'su'que
les gens d'icelui s'étoient perdus en'V'ile de Vic,
ils' le laissérent entre les mains:de la justice

- pourélre conservé a qui'il appartiendroit.

» Cetfe grande tourmente), cause de tous ces
accidens, fut telle qu'elle fit' une grande des-
truction: et: perte de ‘peuple et de bestiaux le
long delacéte d’Angleterre; commenous siumes
depuis : et quand nousarrivimes a la Poulle,
nous aperciumes  bien la verité de cela, et

comme lx mer avoit surmonté certains endroits

Etrange
accident.
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fort avant dans la Poulle, qui est une bien
belle petite ville sur le bord dela mer. Aprés
donc ayoir été quelques joursa la Poulle d nous
rafraichir, et attendre le wvent propre pour
aller au Hayre de Gréce oui devoittoucher notre
nayire pour Jaisser 1a quelgues marchandises
de Barbarie. Comme le ¥ent nous fut assez
bon, nous mimes & la voile le 16 mars,, et le
lendemain; 17 arrivimes heureusement sur le
soir au Hévre, dont je louai Dieu aprés tant
de peines et dangers passési:-et étant.venu par
terre 3 Rouen), y attendjsmes hardes.que le Hen
amenoit;, et les ayant recues et chargées en ba-
teau sur la riviére, je,m’en vins droit-a Paris,
on jlarrivai le 25 de mars. De la je fus:a Fon-
tainebleau faire Ja révérence au roi, lui rendre
compte de mon voyage, et lui porter les plan-
tes et autres singularités quej'avois apportées,
dont sa Majesté fut fort contente,; 'm'enquérant
fort curieusement de :toutes choses, 'a quoiije
lui répondis au mieux qu'il me fut possible :

et m'enquérant davantage de Muley Zidan ce

qu'il faisoit , je lui fis réponse qu’il avoit son
armée en (campagne «dans les déserts; et entre
autres choses lui fis e/ conte de trois Cavaliers
de Muley Boufairs son frére avec qui il avoit la
guerre, lesquels élant venus en son Almahalle
ou camp pour se rendre & lui, il leur demanda
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une bien g'ils venoient le tronver de leur bonne volonté
ner. Aprés et lui ayant répondu qu'oui, et qu'ils aveient
ulle dnous quitté Muley Boufairs pour ce qu'on les avoit
bpre pour faussement accusés d’avoir' volé en la Juderie
cher notre de Maroc ; Zidan ayant entendu cela, leur de-
rchandises manda s'ils' le iprenoient pour un recéleur de
 fut assez larrons, et aussi-tét commanda que sur-le-
nars , et le champ on leur- coupat les tétes, ce qui fut
ient sur le executé, montrant en cela un grand trait de
aprés tant justice pour un Barbare et Mahométan. Ayant
t venu par achevé ce discours et plusieurs autres au feu
que le Heu roi, et lui ayant présentéles plaates et autres
gées en ba- singularités que j'avois pu recouvrer en ces
it-a Paris, pays 14, et cntre autres du miel blanc d'Afri-
fus-a Fon- que trés-clair et excellent, dont sa Majesté fit
luirendre épreuve sur-le-champ , et le fit sérrer soigneu-
. les plan- ' sement, je me retirai a Paris potr pefiser'a bon
apportées, escient au voyage que je desirois faireen Orient.
‘enguérant - (I
54 quoi je
t possible :
. Zidan ce FIN DU TROISIEME LIVHE.
1 aveit son
ts ; et entre
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Gonye hotre désiry n'est, jamais. pleinement
gatisfait en.cette vie, ainsva toujours croissant,
ctseportea choses nouvelles 4 mesure que nous
sommes entrés en jouissance de celles que nous
souhaitions le plus; ainsi me voyant de retour
de mon dernier voyage d’Afrique, se renouvela

en moi l'enyie de mon premier dessein, qui

étoit d'aller aux Indes d'orient, dont j'avois éte
diverti par 'occasion que j'ai déduite au com-
mencement de mon. troisi¢éme livre : de sorte
quwayant pris la résolution d'en venir a bout &
cette fois, je pris congé du roi et de la reine
en Pannée 1607, et partis de Paris le 16 d'oe-
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tobre pour aller en Bretagne,, et deild.en Por-
tngal. Je m'embarquai donc le 25 de novembre
dans un navire du port de Poligain qui étoit 4
un nommé Yvés Birgam , ¢t pouvions étre dix=
huit ou vingt hommes én tout, Ge fut un ma=
tin et par une grande tourmente : mais il toit
nécessaire de démarrer pour 3anve§ 'l'g ‘navire

Embareue -
ment pour le
Portugal.

qui étoit a la rade,, bien travaillé et prét 4 se-

perdre. Nous allimes 4 bord avec toutes les
peines -du ‘monde; les ‘vagues nous couyrant
tout & chaque fois :' sitot .que nous:y fiimes,
nous; fimes: voile, le vent/étant bor: pour: por-
ter 4 notre route. Ce navire devait.aller &' 5é=
ville ;| mais le .bonheur voulut:pourfmoi que

. vers:le .cap:de Pichay; nous elimes une tour~

mente furieuse , le ,\fent'étnﬁt di1 tout contraire
pour gagner le cap de Saint-Vincent, et fiimes
contraints -de relicher dans Ia vivitre:de Lis~
bonne, ol jeimedésirois ‘du tout ;- car  c'étoit
lors le temps que la flotte des Indes sapprétoit
poux partir, et arvivant:a Séyille jeusse et la
peine de! rétourner & Lisbonne ,let! peut-étre
encor eussé-je perdul'occasion de:monivoyage:

Nous posdmes donc les; ancres & ‘Sainte-Ca-

therine, au dessus de Belen, le 2 décembre. La .

je mis pied a terre et m'en allai couicher:a Be-
len; ot le juge de la santé sachant que j'étois
descendu sans licence, me fit commandement
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de me rembarquer a peine'de cinquante du=
cats : mais pénsant bien qulil ne faisoit tou ce
bruit que pour le respect de quelque petit
présent : aprés avoir donné ordre & mon. fait ;
je ne laissai de m’en allerd Lishonne; ont étaut
arrivé, jerme mis en chambre locande; en at=
tendant le temp$ de m’embarquer, et Lrouvai
Sieur Hervé. 4 le sieur'de:Hervé quicavoit été au service.dn
: - roi de'Maroc , et étoit grand ami de eés gentils=
hommes portugais qui étoient sortis de capti=
vité & Marec: l'um étant: fils/ du vice-roi des
Indes orientales, Henri de Saldaigne, et 'autres
frére de dom Batiste Fernand Sezar, provéador
général de la maison ctes‘IndeB et son’ beau=
frére, lecomté de Fera, alloit pour vice-roi
auxIndes. Je priai ce mien ami, le;sieur Hervé,
de parler d'ces messieurs, ses amis, quiavoient
tant de erédit, 'd ce que par lear moyen je
pusse passer aux Indes. Pierre Sezar, frére dé
Batiste Fernand, lui promit de faire touteé
qu'il pourroitienvers son frére, 4 ce qu'il pridt
le comte; de la Fére pourimois etledit Hervé:;
pour les iy obliger davantage, disoit que j:étois
son frére; carces messieurs lalui étoient gran-
demnent redevableés pour 1és aveir: fort assistés
du tempsdeleur captivité, dontils lui devoient
encore quelaue argent prété, Ilsime firent doné
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tiste Fernand qui lui représenta que j'étols un
homme fort curicux : et lui sachant que j'avois
connoissance desplantes, ilen fut fort zise, et me
dit' qu'il'en avoit quantité de bonnes et dé bien
rares aux Indes, qu'il avoit éprouvées lors qu'il
€toiten eespaysla capitaine 2 Ormus. Aprés cela
ilme demanda mon nom, et Payant écrit sur un
papier, il lenvoya par un sien écuyer au pro-
véador de la case d'Inde, lequel Payant lu, le
lui renvoya'disaat qu’un étranger ne pouvoit
passer aux Indes sans la licence du roi d’Espa-
goe. Ce que voyant le comte de la Fére, il fit
sur-le-champ écrire en ma présence une lettre
par Batiste Fernand, son beau-ftére, et Pen-
voya patt le méine écuyer a don Cristoval de
More, vice-roi de Portugal, qui manda quele
Francois fut assis, clest-a-dire recu. Je fus fort
aise de cette réponse, et fimes, I'écuger et mof,
de rechef 4 1a case d'Inde pour porter cette Ti<
cence ‘au provéador qui étoit neveu du ‘vice-

. roi, lequel Ja yoyantla retint, et dit aTéeuyer

qu'il neme pouvoit asseoir pour cette permis=
sion'; miais qu'il en parleroit ‘au comte de Ja
Fére. Moi bien marri'de cela, et quasi hors
d'espérance de faire le' voyage, e me retirat
en mon logis ‘pour songer & ce que javois
faire pour ne perdre si belle occasion. Le len-
demain/, allaut trouver I'écuyer du cointe, je
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le: priai ‘de me vouloir accompagner encoré
comme de la, part du yice-roi des Indes, son
_maitre,, ce qu'il fit yoloutiers, mais je ne pus
encore rien obtenir pourcetle fois. Jene perdis
pas courage pour cela, et le jour suivant j'allai
trouver de rechef I'écuyer pour le prier encore
pour cette dernitre fois, et,filmes ensemble 4
la case d'Inde deyant ce provéador, Iécuyer lui
portant parole dela partdun comte de/la Fére,
son mailre, Le provéador se voyant tant impor-=
tuné decelui auquel il n'osoit déplaire pour
étre un des premiers de Portugal et vice-roi
des Indes, il me demanda mon nom, celui de

mon pere et de ma; mére ; et du lieu de ma-

naissance , puis me fit asseoir sur le livre, pour
Frangois naturel, fils de tel et telle, et né en
Lauteur requ tel lien. Voild-comment enfin je fus recu, dont

pour le voya-.

ge. je fus extrémement joyeux, et remereiai fort:

I'écuyer dela peine qu'il avoit prise pour moi,

lui Qromet_tm;t.de Tassister a lamer de tout ce:
que je pourrois, et de ce qui seroit deimapro-,

fession, comme je fis depuis;-.lui étant ma-
lade. A deux ou trois jours de 14 je fus recevoir
ma paie qui étoit de 7,500 rais (il: en faut mil

pour faire vingt-cing réales) et me prépavai.

pour m'embarquer dans la, capitane ou alloit
le yice-roi.
Quand ce vint a I'embarquement il y ent
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ko ; une gmnde confusion; parmi neuf cents tant
Heailidnn _ de personnes qm s'embarquoient. Les écrivains
e e pus appeloient chfmun par .]eurs nom et surno¢a 5
ne perdis | pour sayoir si tout étoit embarqué. Gar ceux
ant allai qui manquent 4 cela, on s'en prend!a leur
e oro : correspondant, . tant pour Iargent qu'ilsi ont
SR ]l recu, que pour ce qu'ils font cotiter davantage
sl | au navire. Mon héte m'avoit fait ce bien de ré-
ala Féﬁ-e-,l : ' pondre pour moi; et afin qu'il n'eut aucune ciréi-nnmu
e peine & mon occasion,, j'étois présent et assidu & Smbarque-
e ians -‘| 4 la lecture de tout I'équipage : car clest un
bvidesio ; €crivain qui. demeure & terre qui fait toute
deliisies { cette enquéte; et ceux qui ne comparaissent 4
SpETRa | Tappel, on s'en prend 4 leurs répondants.

. : Toutes ces cérémonies étant achevées, nous

vre, pour i - . . . Parteumunt

P RAan | u-ou_s mimes a la. voile, a sayoir prem:t‘:rem;ent 153 R ey,
S i cinq grands navires ou carraques, qui étoient
s I'amirale, ap.pfalée No're-Dame du. Mont-de-
loﬁr ot C‘armel, I'Oliyiére , la Slalva'uion, I‘%.tre-Dulme
e d'Inde; et la Palme; puis cing galions, Saint-
Jéréme, le Bon-Jésus, le Saint-Esprit, Saint-
EpA 'P't_‘o" 3 55 Barthélemy, et Saint-Antoine : puis un caracon
fant ma:— et deux hourques, faisant en tout la flotte
J recev_m_r quatorze vaisseaux. Nous partimes done de la
it m',l rivi¢re de Lisbonne le 29 mars 1608, veille de
p‘r_épm'a_n- Péaques-Fleuric, et courfimes au sud-ouest,
piizalloik ! sud-sud-ouest., ct au sud. Nous efimes de
" 4 grands vents @ la yue de Madére, et passant

il y ent

12
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prés dicelle’; le galion du Bon-Jésus nous per-
dit; et fit sa route tout seul jusqu’a Mozam-
bique’otil futpris des Hollandois qui étoient1d.
»/Au reste, entre nous, c’étoit le plus grand
désordre et confusion qu’on sauroit s'imaginer, *
i cause de la quantité de peuple de toute sorte
quily: étoit, vomissant quica qui'ld, et faisant
leurs ordures les uns sur les'autres : on n'en-
tendoit parmi cela que cris ¢t gémissements
de ceux qui étoient pressés de soif, de faim, de
maladies et autres incommodités, et maudis-
sant'heurede s'étre embarqués, et leurs péres
et méres mémes qui en étoient cause = de sorte
qu'il’ sembloit: qu'ils fussent tous hors du
sens), et comme désespérés parini les chaleurs
excessives'  dessousla ligne, et des Abrolles,
les bonasses et calmes qui duroientlong-temps,

" et les pluies/chaudes/de la cote de Guinée dont

nous étions accablés a toute heure, et qui apres
se' convertissoient en vers, 'si on ne séchoit! vi-
tement ce'qui étoit mouillé. Pour moi cela me
donnoit une merveilleuse ‘peine voyant lors
mon matelas tout mouillé; et grouillant tout
de ces vers qui sautoient d'une étrange ma-
nidre: ' Ces pluies sont si puantes qu'clles pour-

- yissent et gtent non pas seulementles corps,

mais aussi les habits, coffres’, ustensiles el an-
“tres choses. Et n'ayant plus de chemises ni
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d’habits secs a rechanger, j'étois contraint de

sécher sur moi ce que je portois, avec mon

bien payé de cela : car la fitvre avec une grande
douleur de reins me prit de telle sorte , quele
mal m'en dura quasi tout le voyage. Apréscela,
ce ne fut pastout; car j'eus encore cette fi~
cheuse et dangereuse maladie de lovende que
les Portugais appellent autrement berber, et les

matelas en me couchant dessus. Mais je fus Maldisge

'autenr,

Holl(:mlom scorbut., qui -me pourrit presque 3 Scﬂrh"t. les

toutes les genctvcs qui rendoient un sang noir d
et putride : mes genoux en éioient tellement
retréeis,: que je ne pouvoisi étendre les jarréts,
ines euisses et jambes noires comme membres
estiomenés et gangrencs,, et étois contraint de
m'inciser et découper tous les jours pour faire
sortir:ce mauvaisi sang noir. et pourri. Je dé-
coupois;aussi:mes gencives qui étoient livides

‘et surmontant.mes dents,: allant chaque jour

sur le bord: du: nayire par dehors, me tenant
auxcordages avec un petit miroir en main pour
voir otv il falloit retrancher : puis quand j'ayois
tiré cette chair-morte et rendu beaucoupide
sang noir, je:me layois la bouche et les dents
de mon urine; en les. frottant bien fort : mais
cela étant fait] le'lendemain il y enavoit tout
autant et davantage quelquefois. Etle malheur
étoit que je ne pouvois manger, désirant plus
12::
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ans.




~ Seif ¢irange.

180 ‘'VOYAGES DE JEAN MOCQUET.

avaler que mécher, pour les grandes douleurs
qu’on recoit de ce facheux mal. Je m’ai point
tmuvé de meilleur reméde que d‘user fort de
sirop 'violat, et de gargarismes astringents avec
bon vin rouge. Force de nos gens en mouroient
tous les jours, et ne voyoit-on autre chose que
jelter corps en' mer, trois et quatre & la fois’, et
la plupart encore wiorts sans secours, derriére
quelque coffre, les yeux el les plantes des pieds
mangés desirats. On en trouvoit d'autres morts
en leur lit, apres avoir été. saignés, et se re-
muant leur bras, la veine se rouvroit et leur
sang venant & couler ils tomboient en réverie
de fitvre chaude, mourant ainsi sans aucun
secours. GCe n’étoit que cris de grande soif et
altération. Car bien souvent aprés avoir recu
leur régle, qui pouvoit étre chopine ou environ
d'eau, la metlant prés d’eux pour boire ayant
soif,/leurs' compagnons d’autour eux et d’au-
‘tres encore de plus loin, venoient dérober ce
peu d’eau & ces pauvres malades endormis ou
‘tournés de l'autve coté: Et méme étant sous le
tillac en' lieu ‘obscury: ils'se frappoient et bat-
toient les uns les autresisans se voir; lorsqu'ils
en surprenoient quelques-uns sur le larcin. et
ainsi le ‘plus souvent privés d'eau, et faute
d’une petilé goutte,, ils mouroient misérable-
ment sans ‘quiaucun les en  voulut secourir
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d'un peu, non pas le pére au fils, ni le frére
au frere, tant le désir de vivre en buvant pres-

soit chacun en son particulier. Je me trouvois

bien souvent ainsi décu et frustré de ma régle,
maisje meconsolois avec tant d’autres de méme
moi : Cela étoit cause aussi de n'oser dormir
trop fort, et mettoit mon eau en lieu qu'on ne
la pouvoit prendre aisément sans me toucher.

Aprés que nous ettmes souffert ainsi beau-
coup, ct que nous elimes passé la ligne, le
comte de la Fére, vice-roi, tomba aussi ma-
lade lui-méme de fiévre chaude, et ne dura
que six jours. Il avoit commandé auparayant
que Yestrinquére, qui est celui qui sert 4 me-
ner. la grande voile par une roue, fut mené
prisonnier en un des galions de Malaca, pour
ce qu'il étoit amancebado qu'ils appellent, c’est-
a-dire, qu'il avoit une concubine qu'il avoit
amené¢e de Portugal, et celte garce étant grosse
en.s’embarquant avoit accouché en notre na-
vire : la femme fut renvoyée en Portugal dans
la hourque ou fut ramené le corps du comte

dela Fere. Ce pauvre seigneur étant donc ainsi .

mort en si peu de temps , j'lembaumaile corps
ayec grande peine a cause de la chaleur de ce
climat qui nous faisoit fondre comme du
beurre auisoleil : il étoit fort gras. Puis ayant
embarqué, avec | environ cinquante malades

Comte de la

Fere tombe
malade et
meurt.
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aussi qui s'en retournoient en Portugal avec
grandes priéres et peines, pour avoir licence
dn capitaine Mor ou Major. Nous appelimnes
ce capitaine du vice-amiral , nommé don Cris-
toval_de Norcgne, pour commander a Pami-
ral, ot étant le dit capitaine Mor nous fit4 tous

mille sortes de riguenrs'et cruautés tant par

prisons pour son plaisir , quie pour nous tirer
nos ordinaires e vivres : car il seréservoit force
pipes de vin; dechair'et d’huile’, pour vendre
4 Mozambique. Don ‘Al Fonce de Norogne, ca-
pitaine de notre nayire sous le vice-roi quand

il vivoit, se fAcha forl de ce mauvais traitement -

de don Cristoval, mais il mourut dans peu de

" Jours, et son corps fut jeté en mer avec' les

Moussons.

aulres.

Ayant passé environ huit ou dix degrés par
de 1a la'ligne , le vént nous élant toujours'oon-
traire, les pilotes tinrent conseil sur ce qu'ils
avoient 4 faire, ou de relicher en Portugal , ou
de passer outre, estimant qu'ils ne pourroient

passer le cap de Bonne Espérance, pour étre -

trop tard A ce faire, ‘4 cause que les moussons
ou vents de saison étoient déja presque passés.
Aprés avoir bien disputé sur ce sujet, Fon re-
tourna & I'autre bord pour aller en Portugal,

et aymt couru quelque temps, le cupitaine
Mor qui avoit cnvie de dérober trés-bien en ce
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yoyage, se yoyant lors chef de la flatte, com-
menca & se courroucer fort contre le maitre et
le pilote, avec mille injures , et fit tourner &
l'autre bord pour. aller aux Indes. C'étoit la
nuit, et:l'on fit signal aux autres vaisseaux avec
des feux, qui retournérent aussi. Maisnous ne
flimes guére ensemble et de conserve :/ car les
autres sachant queile vice-roi étoit mort, ils;se
séparérent de nous, et chacun fit sa route &
part, nous:demeurant seuls jusques aux iles
d’Angache, prés la riviere de Couama, ot nous
trouvimes deux. galions des nétres, le Saint-
Anteine et le Saint Barthélemy., Nous portions
donc lou]ours amnotreroute, et tous nos gens
se. mouroient tous les jours par ces maladies

An goche.

de lovende. Enfip nous approchdmes du cap Gap de Bonne

de Bonne Espérance, voyant:le signal des elca-
traz et mangues de velours. Alcatraz sont petits
oiseaux ainsi'comine étourneaux; mangucs de
velours sont grands oiseauxcomme grues, ‘ayant
le basi du ventre blanc,, et le dessus; du! dos
aussi, le bout des afles, de: la queue, et le col
noir, et demeurent toujours ces oiseaux en ces
parties-1a & envivon 8o lieues du cap. Ces si-
gnaux nous réjonirent un peu , nous donnant
courage pour. arriver en’ce liew sk horrible-et
tempétuenx comme nous le. trouvimes : car
arrivant 1d nous y etmes une tourmente la

Espérance.
Alcatraz.,

Tourmente
furieuse.
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plusgrande et furieuse tempéte que j'eusse ja-
mais vue, ni'méme que je saurois voir, comme
je crois. Notre caraque étoit environ du port
de deux mille tonneaux, Fun des plus beaux
vaisseaux qui se fitt fait en Portugal, il y avoit
30 ans A ce que disoient les portugais, et tou-
tefois elle ne paroissoit que comme un simple
bateau dans des vagues 'si hautes et affreuses.

Nous n'avions qu'un peu de papefy de misaine
au vent, et trente ou quarante mariniers et au-
tres au'gouvernail. Parmi un temps si couvert
etnébuleux, nous ne pouvions venir 4 bout de
tenir notre navire vent derritre, et étions en-
viron cent personnes , cinquante i chaque cété
4 brasser, pour n'arriver vent devant, qui
nous eut’ perdu, Les vagues étoient si fortes
qu'elles passoient pardessus nous, et méme
pardessus la poupe, qui étoit plus de deux pi-
ques élevée sur l'eau : notre' tillac ' étoit rem-
pli d'eau, et ne pouvoit-on aller que pardessus
des bords'du’ navire pour 'aller devant arriere.
Parmi ces' miséres et calamités, n’attendant
plus qu'un dernier naufrage, nous nous remi-
mes du tout'en la miséricorde divine, et fimes
procession générale dans le navire d’arriére en
avant, priant tous Dieu dévotement qu'il lui
plit nous garantir de ce péril éminent : aussi
que nous ne pouvions plus résister 4 cause de
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la foiblesse et maladie ‘de nos' gens, et moi=
méme n'en pouvois plus de force de brasser.
Mais Dieu par sa bonté eut piti¢ de nos plain=
tes et exauca nos pritres, dppaisant peu-a-peu
cette grande tourmente qui nous avoit' tant
duré :'sibien quiayantenfin passé ce dangereux
Pas, nous apperciimes comine dans' un nuage.
le cap des Aiguilles; ce qui nous fit juger que
nous ayions passé celui de Bonne Espérance :
et de ] nous arrivimes 4 la terre de Natal ot
il faisoit trouble et quasi comme nuit. Nous'y
trouvdmes encore des vents quinous donnérent
beaucoup d'ennui et de travail jour etnuit, ¢t

" ‘etimes toutes les' peines du monde 'a éviter'les

Cap des
Aiguilles,

Natal.

Baizvos de los Judios ou da Judia, c'est-3-dire puncsdo 1a

¢cueils de la juive, quisont de trés-mauvaisct
dangereux bancs au canal de la céte de Sofala,
ol maintefois se''sont perdus bon nombrede
nayires : et oul entr’autres arriva'ce nonmoins
lamentable naufrage du navire nommé S, Jac-
ques, I'an 1585, quiallant aux'Indes orientales
de Goa, sc vint briser ¢n ces basses, et de
deux cents cinquante personnes qui étoient de-
dans, ne s'en sauva que qu'environ quatre-
vingt-dix, qui, par diverses troupes et en diffé-
rentes manieres s'échappérent quiica qui li
avec autant ou plus d'infortunes et miséres sur'
terre qu'ils avoient eues sur mer': quelques pé-

Juive.
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res jésuites et dominicains s’y perdirenf, d'au-
tres se sanvérent. Les étranges et effrayables
circonstances. des aceidenis ont rendu ce nau-
frage des plus remarquables qui soit jamais ar-
rivé en celte mer : c'est pourquoi on redoute
tanl ce mauvais pas de rochers.et.comme gros
tas de pierre aigués et piquantes de corail blanc
qui sont ordinairement couverts d'eau en
pleine mer;, tellement qu'on ne s'en apercoit
point que quand on est dessus, et qu’on y fait
bris ;imais Dieu nous fitla gnace de les éviter ,
de sorte qulayant pris; la. hauteur, et nous
en voyant échappé, nous fimes large vers An-

comme j'ai dit, et les reconnaissant nous por-

Ames vers eux, et: posimes. I'ancre 4 trois ou

quatre lieues des iles, envoyant le bateau a

terre pour savoir quelques nouvellesde Mozam-~

bique qui est & 35 lieues de 14, 11 vint 4 hord

Hollandeis 4 de ous un Panguais qui nous dit comme Mo-
Mozambique. zambigue avoit été battue des Hollandois qui
-Fayoient assiégée, et qu'il n'y avoil quenviron

quinge jours qu’ilsavoient leyéle siége, etayoient

prisle galion du bon Jésus qu’ils avoient bralé |

‘et qu'ayantsu parcegalion commenousvenions,

ils s'étoient retirés : car ce galioune savoit rien

de la‘mort du comte de la Fere, ni de la dé-

route de notre flotte, pour s'étreséparé de nous

goche ot nous trouyames deux de nos galions*
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‘dés Tile de Madére. Nous levames les ancres de

_ la'avec toute peine, et’portant A la route, il

g'en fallut bién 'peu’ que’ nous me touchdmes,

"ne trouvant ‘que’cing ou six brasses'd'eausie

pilote, le maitre , et tout le reste étoit merveil-
leusement ‘étonné, ne sachant de quel coté
tournet’ pour trouver plus de fond,” Commele
vent vinl a cesser, il fallut poser lesancres, et

le lendemain nous etimes bien dela'peine, tout .

foibles et malades que nousétions , 4 lesrelevers
c¢'étoit ‘le 15 de septembre : mais les' courants
d’eau qui courent vers les iles d’Angoche nous
‘cuiderent faire perdre, et endurdmes un gran-
dissime travail & poser et relevenles aneres’, dont
il ' m'en ‘demeura ‘de bonnes ampoules aux
mains': et quelque maladeetdébile que jefusse,
je ne Taissois de travailler' de bon eceuripour
sortir de-ces ficheux passages. Enfin nouspo-
sAmes ‘et relevAmes! tant les ancres'que nous
arrivimes 3 Mozambiquele 29 de septembre,
et posdmes vers les iles de Saint-George qui‘en
sont a trois ou qnatre lienes : le lendemain ma-
tin nous ancr&mﬁes- preés la forteresse. Depuis
‘notre arrivée A Mozambique novssimes'comimne

nofre vice-amiral avoit passé incontinentapres

nous le ¢ap de Bonne-Espéranoce, quand'la
tourmente fut un’ peu appaisée; et comme il
avoit yu un monstre marin passant le long du

Arrivde i
Mozambigque.

Monistre
marin.
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navire, qui étoit d’une forme étrange;, et d'une
émerveillable grandeur : il souflloit et ronfloit
avec grand bruit; et: tenoit son ;corps en rond
ainsi quunecolonne,, et portant une rondache
devant saitéte, et une selle sur son dos : comme
il passa prés du navire il it un si horrible bruit
qu’ils pensoient étre tous perdus, : mais: enfin
il les laissa, et ne le virent plus.

Etant donc arrivés & Mozambique , qui est
en la Basse-l‘ilhiopie, nous fiimes bien étonnés

de n'y trouver rien de/quoi manger, étant avec-

cela assez atténués de la faligue de la, mer.
Nous descendimes & terre aprés avoir bien
amarré les navires de Saint-Barthélemy, Saint-
Antoine , Saint-Jéréme, et le nétre, qui étoit
lamirale. Ilsfurent la cing mois entiers 4 hi-
verner, attendant la mousson: des vents pro-
pres pouraller & Goa. Nous endurdmes 1a beau-
coup; car, comme j'ai dit; nous ne pouyions
trouyer de quoi vivre ni: pour or ni pour ar-
gent , 0’y ayant point de pain. L'on mit tous
les malades dans:des paillotes de paline, tant
dans la forteresse qu'en la ville qui est environ
de deux cents maisons : mais il s'en mouroit
dix et quinze par jour, et en demeura la plus
de 755 enterrés ;. a ce que me dit le chapelain
de notre navire qui en tenoit la liste.

| Pour moi, je descendis aussi a terre, ne pou-
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vant quasi i iz gi
Jetidiune quasi chcmme:j qu,‘\ gral}de .p me.pour ce
t ronfloit mal de lovende qui m'accueilloit les jambes,
Samna o et allois par les rues cherchantd manger pour

TR : de l'argent, mais je ne trouvois rien que quel-
ques pelits poissons frits, que ces Ethiopiennes

:comme

ble bruit vendoient parilarue, avee quelques galettes;de

ais enfin il cuites sur les charbons, quils appellent mo- Mocates.
cates.J'achetaide ce poisson friten 'huile de ger-

5 qui est selin (ipetite semence comme navette dontils font

1 étonnés | huile) qui est de trés-mauyais. golit,, puis me
retirai'seul‘en une vieille masure pour festiner

tant avec - | :

T e un peu, me reconfortant du mieux que je pou-
oir. bien | vois en la grice de mon Dicu, qui ne délaisse
y, Saint- jamais’ ceux qui s'assurent en lui. Je deman-
qui étoit | dois aussi un peu d'eau & ces femmes quim'en
LT . bailloient , mais elle étoit si salée que je n'en
.nts pro- | pouvois boire; car elles I'ayoient été puiser, en
s11d beau- un méchant puits qui étoit preside 14 : mais la
pouyions ’ bonne s'alloit quérir en terre ferme en un liew
pour ar- I[, dit la Cabassiére: Il y avoit bien une petite
it toris ||;;: source dans les palmars, mais c'étoit si peu
me, tant § que rien.

Fenviron _ Apres: cela je retournai a bord du nayire ,
mouroit i puis le lendemain je redescendis en terre, cher-

a 1a plus 1 ‘chant quelque; paillote & me mettre, pour ce
que les Hollandois;avoient briilé toutes les mai-
sons : et de bonne fortune je trouvai un soldat
qui me fit ce bien de me retirer dans la for-

shapelain |

, 1E pOll-
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teresse en son logis, avec toutes mes hardes.

Mais aprés avoir éLé 1a quelques jours a me
purger et traiter de ma maladie de lovende,

voici les gens du capitaine Mor: qui me yien-
nent appeler et faire commandement de les
suivre pour aller parler  leur maitre le géné-
val. Jeles suiyis avec grande peine, i causei de
ma maladie, et enx 'me! hitoient fort: d'aller :
ce que je faisois du mieux que jespouyois;par
ces sablons vers/la cote de la mer.Ils me firent
enfin charger surle: cou d'un Ethiopien: pour
me porter en son almadie, qui est une sorte
de bateau du pays, fait du creux d’un: arbre.
Cette almadie étoit presque a sec, et falloitat-
tendre la marée pour larelever. Ilsime jetérent
1z dedans cominié une piece de bois, sans au=
cune’ pitié : et y eut'un de ces sergens qui
glembarqua avec' nioi. La imarée| venue il Gt
voguer ces Noirs pour me mener Arbord du
vice-amiral Saint-Jérome ; jattendis long-temps
dans cette almadie durant'les plus grandes,ar-
deurs du soleil en plein midi, et pensai ‘y mou-

_#ir de chaud et de soif , et achetai une lagne

ou coque de palme de ces Jthiopiens ‘pour en
boire 'eau, en baillant la moitié a celui quime
amenoit prisonnier. [Quand'je fus arrivé.a bord
‘du navire, il me mit entre les ‘mains du méri-
gne ou sergent du navire, ‘qui lui' demanda
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aussitot comment il entendoit que je fusse pris),
par les pieds ou parle cou, et l'autre lui ayant
répondu que ce devoit étre par le cou , e mé-
rigne ouvrant les seps, me. fit coucher en bas
tout de mon long, et me renferma le eoulentre
deux bois : mais me voyant malade , il eut
quelque compassion , et ‘me donna un petit
oreiller pour mettre sous ma téte: Je deman—
dai une fois de I'eau a boire, mais pournéant.
Je fus:en'cette:misérable facon depuis le 5/0c-
tobre jusqu’au 28 que l'on m'en tira,

Etant donc ainsi pris et enferréd , voici envi-
ron. sur les quatre heures: du soir 'oydor ou
juge”de Tarmée avec Pécrivain qui vinrent &

- bord me demander ‘mon nom , quitet d'ent

j'étois, et qui m'avoit baillé licence d’aller aux
Indes ; ils le savoient fort bien , mais ils fai-
soient: ainsi les ignorans 3 car il3 sayoient qui
j'étoisy et comme je mlétois embarqué' au ser-
vice du'comte de Fére, et méme eux quand ils
avoient été malades au navire, je les avois ser-
vis ¢t assistés,, dont ils s'étoient alors dits' fort
obligésa moi : mais ces Portugais, la plupart
race de juifs, sont'de ce naturel 'malin' et mé-
connoissant.. Quand ils nm’eurent bien ‘enquis
de ma personne , et-écrit letout , il me de~
mandérent ot étoit mon coffre et'mes hardes 3
et que je leur en baillasse la ¢lé : ¢'étoit pour

Naturel do
Portugais.




192 VOYAGES DE JEAN MOCQUET.

me prendse et voler si peu que javois d'argent
et autres besognes.

115 ayoient pris auparavant un certain Jean-
Bapliste , génevois , qui ayoit: été secrétaire du
vice-roi défunt, et I'avoient fort enquis, lui di-
sant qu'illavoit des papiers et mémoires contre
I'état des Indes. Le capitaine Mor I'avoit trom-
Yoyage en pé; car il Vavoit fait descendre & terre du pan-
gais o il g'étoit embarqué avec don Louis
Alves, frére du comte de la Férpe, désirant aller
avec lui a la conquéte vers Couama. Ce don
Louis menoitdeux ou frois cents hommes pour
aider au Monomotapa I'un des rois d’Ethiopie
basse, contre un autre roi sien yoisin qui luai
faisoit la guerre fort cruelle, et ledit Monomo-
tapa promettoit aux Portugais de leur donner
toute la conquéte qu'ils pourroient faire sur
son ennemi. Comme donc Jean-Baptiste fut
descendu en terre sur la foi du capitaine Mor,
qui promettoit qu'il ne lui seroit fait aucun
déplaisir, il fut aussitét envoyé prisonnier dans
Ja vice-amirale par son commandement; et in~
Jean Baptiste continent apres je fus aussi pris moi-meme de
y PHis: la facon qu'e j'ai dit,, et trouyai ledit Jean-Bap-
' tiste prisonnier:sous le tillac du navire, n'ayant
‘encore les fers aux pieds. 1l fat'étonné de me
voir 14 attaché de la facon que j'étois ; et td-
_chéi_t de me:consoler du wmieux qu’il pouvoit,

——
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d.ce quejeprissecette afllictionen patience. Mais

_ tout'mon mal n'étoit pas & étre, ainsi. Ppris par

le cou; la faim, la 'soif et la-maladie de -gen-
cives et de''lovende me tourmentoient bien
plus; car ils ne me vouloient pas bailler  une
fois 4 boire seulement : ‘et de malheur jen'a-
vois pas pris de I'argent sur moi; ne sachant
ol on me vouloit mener; et n’avois pour tout
que deux réales en'ma blt)urse, dont encore il
m'en. fut, dérobé une ,‘et de Iautre je priai.le
mérigne de m'en acheter quelques petits pois-
sons s'il en passoit le long du bord du nayire 3
comme ily avoit des; Noirs venus de pécher de-
hors, qui. ordinairement passoient. par 14 de-
mandanl en leur langage. si I'on vouloit somba;
qui veut dire du poisson,, et macacoua., ¢'est-a-
dire du poisson desséchié au soleil; J’ayois en-
core mon @tui et une bague d'or.en .mon doigt
que j'engageai, pour; vivre. ! jid s
Le soir, étant, venu aprés lenquéte faite du-
dit. Jean-Baptiste et:de moi, le capitaine Mor
envoya force soldats pour nous garder, et fit
mettre les fers aux pieds audit Jean-Baptiste,
fermés.avec un:cadenat ,, puis le fit mettre au
fond du navire sur le I'astre d'icelui, et fermer
I'écoutille sur. lui, dont les clés furent portées
audit capitaine , et demeura: ainsi cing jours
entiers sans lui vouloin quasi bailler rien 4 man-
13
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ger. Pour moi, Je mérigne sur Te soir me tira’
les'seps. du cou et me mit les fers dux pieds; et

me couchai surun coffre dans sa petite cham-

bre! Pourle regavd de don Louis d'Alves, frére

du feu 'comte de la Feve , ‘quand il vit que le

capitaine' Mo avoit fait ce'mauvais tour au’se=

&rétaive, de lui fausser ainsi sa foi , il en futfort

tnveolére), outve qu'il étoit déjai mal avee ‘e

i,'apit'nine iet''g'étoient voulu® battre énsemble

surun différend pourile matelotage du comnte

de la Fére qui étoit bien de dix mille ducats,

de Nivres)! tant /chiirs', biscuit, vins, huiles;

qu'autres rafraichissements ‘de ‘marine ¢ et ce
capitaie, aparavant' vice-amiral; et depuis

le déeés du ‘eomte ‘amiral dni-méme , ‘avoit
pris et ahangé Jui et les siens une 'bonne
parhe de cela’; puid porté 16 Pecte d tarve, par-
tie’ pour-en vivre , parhe pour vendre’a Mo-
zambique, comme il fit. Mais don Louis voyant
qu'ilne’ pouveit tirer autre: rdison si restitu-
tion de’ ce! ‘méchant homine’; il sembarqua
pour aller'en son voyage de Couama 4 la ‘con=
quéte dé T'or \qiie tenoit ce o ennemi du'Mo-
nmnhtnph et le dapitiine: Moy eroyant que
don Louis ‘i’ mettant & la ‘voile ! devoit abork
¢ havité ol mous étions prisonniers; en-
Yoyu force solduts 6t canonniers avec charge'de
tiver et faire coulerd fond'le ‘pangdis  de’don
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Louig; 8'il faisoit Je moindre semblant de vou-
loir venir 4 bord. Un matin donc, don: Louis

ayant fait mettre ses pangais a la voile; il ‘s

mit comme en'‘devoir de venir aborder notre

navive, sur quoi’ les canonniers braquéient
leurs:pitces, et'lés soldats se tenoient tous af-
fités avec leurs mousquets faisant bonne mine :
les uns disoient tirons avant qu'il'soit& bord ,
d'autres disoient qu'ils ne vouloidnt pas tirer,
pour e que ceux dvi pangais Gtoient de leas
gens ;. et'de leurs parens méme,’ Enfin;, den
Louis , ‘soit' qu'il it péur qu'on me'le mit 4
fond ; soit qu'il ne se fidt point trop a/la foi des
Portigais ses comphtriotes), il porta droit & sa
route sans'sarrétér 1, ‘ot aussitot le eapitaine

envoya ‘quérir le contestable/matre: canonnien, :

le faisant mettre en prison les/fers auk pieds ,
et/lui commandant de songer d'sa‘consciencel;
etqa'il: Yalloit faive pendre. Mhis ¢e maitre ca-
nonmier, assez bon' compagnon y ne slétonna
point ‘de' ces menaces', lui disant hardimient
qu'il se confessat lii-mame et qi'iliavoit plus
offensé ‘que lui qui' avoit bien! fait de ne tiver
pasisurdon Louis; : b
Cela s'étant ainsi passé, ‘ce Capitaine m'ent
voya le lendewain' au’ sgipr tirer ‘des ‘fers par
un de'seés ‘gens, qiii me laissa prisoniiér sous
tetillae ; avec six soldats de gatde qui n'accon-
13..
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pagnoient partout, de peur qu'allant uriner,
ou sur le bord je ne me jettasse en mer pour
me sauver. Quand je/me vis un peu plus libre,
jassistai le Secrétaire Jean-Baptiste 'd'un’pew
de biscuit!en morceaux ; tout noir, gaté et
pourri qu’il étoit, encore ayvions-nous bien:du
mal‘a en avoir. Je levois au mieux-que je pou=
voisla couverture du:lieu otvil étoit enfermé, et
lui passoisideé petits: morceaux: par,une pe-
tite fente’, ce:/qui lui aida bien: Mais comme
Diéu n’dbandonne jamais les siens enleur afflic-
tion, ledit Baptiste me dit en latin, que bien que
mal, qu'ikaveit trouvé moyen d’ouvrir le cade=
nas de ses fers ¢t de les défaive, et avoit fait
quant’ et quant rencontre d'une pipe de vin,
wnais qu'ik ne  pouvoit avoir dlicelui sans une
pompe de fer blanc, en metlant un baton; de-
dans avee une étoupe au bout, comne une
éponge, pour-atlirer ainsi le vin.: Jé découvris
cetteaffaire.nu Merigne ou Sergent qui nous te~
noit, lequel fut bien-aise d‘en avoir sa.park; et
n'en dire:mot ; me trouvant une bourrache de
euir que je ‘baillai-audit Baptiste sur le. soir
quand’ les soldats s’amusoient 4 s'ébattre;cn
haat, avant que la lampe fut allamée. (e vin
nous aida bien, et crois que sans cela il m'é-
toit presque impossible de subsister. davantage:
car je remouillois en cachetie un petit de bis=

cuil d
coeur.

Env
d'Alve:
de des
avec I
moi je
jeme |

. etvenas

fortune
pleine
au'Mer
Jusai ¢
un peu
jem’ap
et que |
ce qui
je me
usant a
nois d:
trouvai
Ayan
celte f:
assez 1z
prisloc
ayoit er
voit: de
secours



t uriner,

mer pour:
lus libre ,
d'un’ pew
r, gaté et
15 bien:du
neje pﬁu—
afermé, et
o une pe-
is comime
leur afflic-
> bien' que
ir le cade-
avoit fait
pe de vin;
sans une
batoni de-
ymime: une
découvris
11 nous te-
sa.park, et
irrache de
sur le. soir
ébattre. en
1ée. Ge vin
ela il m'é-
lavantage:
stit de bis~

* LIVRE 1IV. e 197

cuil dans ce vin, qui me confortoit tout le
COEUTL - Sk '

Environcing jours aprés, comme Don Louis ; Rencontres:
d “lhieurenses des

d’Alves fut parti, on fit retiver Jean-Baptisto prisonniers.

de dessous 1'écoutille, et fut laissé sous le tillac
avec moi, mais toujoursles fers aux pieds, ot
moi je n’avois plus ni ceps, ni fers. Or comme
je:me promenois un-jour sous ce tilla¢, allant

- et’venant d'avant arriére , je trouvai de bonne

fortune sous' un. canon une boutcille de gris
pleine desirop violat; ce que je communiquai
au Merigne qui la prit'et serra pour nous deux.
J'usai de:ce, sivop: tant & boire qu'a remouiller
un' peu de biscuit:dedans; et dans peu de ]'ours
je m’apercus que mes gencives se porLoientbien,
et que mes jambes commengoient 4 s'étendre::
ce qui me réjouit grandement, et fis tant que
je me: portaii bien'du tout de ma maladie,
usant aussi de quelques remedes que je pre-
nois; ‘dans la. caisse des; médicaments. que je
trouyai un jour toute ouyente sous le tillac .
Ayant demeuré environ vingt-deux joursen
cette facon, le Capitaine du navire un soir
assez tard vint a bord du vaisseau, et lors je
pris occasion de lui parler pour sayoir.ce qu’il
ayoit envie de faire de moi; et de quoi luiser-
voit «de me laisser ainsi-languir sans viyres ni
seceurs aucun.que de Dieu seul qui m’aidoit.
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Df"“““"’ de J} me fit'réponse que je descendrois ‘avec lui
4 terre pour aller parler au Capitaine Mor,
comme il advint : car le 128 du mois, jour
de Saint-Simon' Saint-Jude , aious! fiimes' en=
semble & environ une heuré de nuit pour voir
ce Capilaine Mor; lequel me ‘demanda pour-
quoi jétois venu, et luiayant répondu que
Pautre m’ayoit ‘amené parler 4 lui, ‘il ‘me dit
que j'attendisse ‘jusqu'au lendemain , et com-~
manda a ce Capitaine ‘de m'emmener en''son
logis, 'comme il fit et me donna & souper un
peu de biscuit trempé'en Peau , puis couchai
A 'terre sur une estdre, La maison étoit assez
mal couverte, et n'avais rien’ pour ‘me bien
couyrir. Toute-fois je passai cette nuitau mieux
que je pus, attendant en grand désir le lende-
main comme jour de ia délivrance. Ce Capi-
taine avoit un frére qui étoit celui qui m’avoit
tiré de la forteresse pour me mener prisonhier
au navire : celui-ci dit & son frére que Dieu
avoit fait un miracle en moi, qui ayant été
mené bien malade dansle vaisseau, en'sortis
bien sain': mais je disois en moi-méme que ce

Ingratitude bien ne  m’étoit arrivé parle secours de luimé-

PorLugAise:  ohontetingrat qu'il étoit, qui nem'avait voulu

faire donner ‘une seule fois d'eaw en ma plus
grande nécessité; et que Dieu seul m'avoit im-
meédiatement assisté et secouru ai besoin = et
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cependant lorsque le Vice-Roi étoit encore en

viey icomme il faisoit de grandes bonasses , ce
Capitaine Moriavee son fréve venoient souvent
dans nofre vaisseau pour voin fe, Vice-Roi : et
cefréreayantmal dune main qw'il avoit blessée
jelui donnois yolontiers des remedes et d hpirve
mais; il me le reconnut (ortmal depuis. Le len=
demain donc yenu, notre. Gapitaine me inena

aun logis du Capitaine Mor;, et I'altendimes en

la salle des armes;ow il y. awoit de quatre a qinq.
cents mousquets tousarrangés; et ungsentinelle

dla porte. Aprés cela il sortit de sarchambre
ayec. unc robe courte a la Juive:: il avoit une
fagon- assez [urieuse et barbare, et une trés-
mauyaise mine ;- les yeux louches et de travers,.

1l me: demanda mon ‘nom; qui jlétoisl, ek de
quelle profession : ce qu'il ‘sayoit irés-bien
[our m’avoir vu presque tous les jours; traiter

ses gens ek par son commandement encore.

Puis mienquit si jlavois licence. de -passer aux
Indes, etio elle dtoil : lui ayant répendu 4
chaque point, il me¢ montra une racine verte
et me demanda comment elle s'appeloit; je Tui

lis xéponse: que cela ressembloit au Turbit 5 et Trbit.
demandant que c'étoit que Turbit; il eavoya
quérir Je chirurgien major de F'armiée qui étoit
un Juif couvert, :auquel ayant fait laméme
question, eet:hypocrite lui dit gue ¢'étoit une
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‘gomme : mais moi qui connoissois cela mieux
que lui; lui dis' qu'il ne's'entendoit pas bien
aux drogues, et que'sil eut dit Turpiti gom-
mosi; c'est-a-dire racine’gommeuse , il cuten
raison, mais qu'il étoit faux que ce fut gomime:
le chirurgien tout étonné ne sut'que dire a cela.
Sur quoi le Capitaine Mor' retourna d' me de-
mander ‘ma licence, et moi qui n'entendois
point toutes ces cérémonies et finesses Juives,
jelui’ répondis queje I'avois laissée au Pro-
véador dela case’d'Inde qui la gardoit pour sa
décharge'si besoin en étoit. Aprés cela‘il m'en-
quit de ce que j'avais en mon coffre, ‘et je lui
dis que c'étoient quelques hardes, livres, ‘ar-
gent, et drogues; mais'ces’ méchans la m'a-
voient dejd tout pris. Puis il'me demanda si je
connoissois personnea Mozambique), et lui dis
quenon : et continuant 4 me dire comment il
se pourroit fier de moi , 'que je me m'en-allasse
pointde ld sans sa licence, je lui dis 1a dessus
que jen'y savois‘autre meilleur reméde, sinon
deé me tenir en sa maison ou ailleurs en bonne
-garde : ‘et m'ayant encore demandé s’il se pou-
* voit fier sur ma foi, et répondu que oui, il me
dit: Allez je me fie sur votre parole, que vous
ne vous en irez de cette ile sans ma permission :
etsur ce. me donna un 'mot de sa main pour
retiver: mon' coffre du Greflier et du Juge Oi-
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dor qui le tenaient. Mais je n'y trouvai plus
d'argent dedans, ni plusieurs hardes aussi; et
comme je' les demandois ;- ¢’étoit pour néant,
cux faisant les ignorans de tout. Le’ Capitaine
Mor me' demanda eucore si j’avois recu ‘ma

paie qui étoit de mil reis par mois; et lui ayant il reis va-
lentab réauz,

dit que non, il envoya un sien page avec moi
chez le payeur'des gens de guerre; pour me
faire bailler ce qui m’appartenoit. Apreésicela je
Ine retirai en la forteresse avec les soldats' qui
m'avoient; fait faire une petite choupanne de
palme joignant leur- habitation, et ce de I'ar-
gent: que je leur avois prété avant qu ‘aller en'
prison: Je logeai 12 quelque temps'en atten-
dant.mieux; et faisois mon ordinaire avec éix :
mais comme ils étoient affamés, ayant plu'tét
fait que je n'avois commencé, je me séparai
d’eux’, et pris une Ethiopicune qui accommo=
doif mon viyre pour un tant par mois. Elle me
bailloit-un peu de riz bouilli avec' de Yeau: et
du mil, et quelque poisson. Gar de pain nous
n'en avions point du ‘tout, sinon quelque pe-—
tite galette de mil. ;

- o i i Soldats
Au reste; jétais en grand peine parmi cétte Seldats pore

canaille débordée 4 toutes sortes de vices et'de dés.
méchancetés. Car aprés avoir fait & leur plaisir
de ces pauvres éthiopicnnes, ils leur remp]:s-
saient'la nature d’aréne et de poussiére , avec
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mille autres vilenies et saletés, que’j'entendois-
de ma paillote. 1lsime vouloient a' touteforce

. rendre participant de ces'débauches avecreux;

mais: je m'en défendois toujours et leur fer-
mois ma-porte , e tenant fout séul en ma
paillote:,’ avec mon: Malabare indien qui me
sepyait et quiienfin'me déroba mon argent;
et:s'enfuil en la terre-ferme de Mozambique |

~ sansique je le ‘pusse jamais attraper.

Lézards et
fourmis.

/Aprés. toutes ces peines ; me promenant un
jour parlile; je fus visiter'un gentithomme
portugais de ma:.connaissance , ‘et: logé rdans
I'horte onjardin de Francisque Mendy , juge:
des orphelins. Ces.deux m’offraient une place
pour faire une place pour faire une paillote
despalme; ee que j'aceeptal volontiers, bail=
lant de l'argent 4 unde leurs eselaves pour
cela .. puis myy allai loger , etisorlis enfin de
la compagnie de ces méchans, soldats: Il est

vrai. qu'en ce jardin les lézards et serpens ve-

nojent jusque sous, le:chevet ;de mon lit: ce
qui m'incommodoit: fort , avec les fourmis
qui sont ld en grande quantité ; mais je per-
tois tout en patience. Ce seigneur Francisque
Mendy, retireit en ce jardin ses esclaves; et
m'envoyoit tous les jours force présens 5 il avait
grande envie de m'arréter1d .,  me promettant
de me donner une sienne nitce en; mariage ;
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fille du Gapitaine, deConama, d’ow vient l'ops,

mais je n’avais aucune envie de demeuven I,
ains' de poursuiyre mon voyage aux Indes
Orientales. Or., mqn--ﬁlhiopjenne ‘qui faisoit
mon ordinaire,, mlenyoyait tous les jours mon,
diner et mon sonper , de presquun quart de

licue de ld ; par une petite: Lthiopienne. Ge-

quelle m’envoyait était un peu de riz cuit en
eau , ‘et quelque trongon de petit poisson ,
sur une galette de ‘mil assez mal cuile ; mais
encore étois-je bien heureux d'avoir: céla de
celte’bonne femme ; qui, lors méme que je
n'ayois point dlargent, ne laissoit de m’envoyer
mon ordinaire , disant qu'elle auroit bien pa=
tience que j'en eusse regu de quelque’ part.
Elle avoit aussi guitté tous les autres qui Fa=
voient trompée , leur baillant 4 erédit, et se

Yiyra de
Vautenrs

plaignoit-a moi de leur mauvaise foi, disant -

qu'elle ne les pouvoit jamais contenter', tant
ils étoient gourmands et affamés: Elle n’en~
voyoit aussi. quelquefois une grande fille Ma=
coua , Ethiopienne , pour m’apporter monior-

dinaire. Cette jeune noire étant grosse , ‘et dé- Cange, sorte

sirant manger d'un Cange,, elle donnaun jour

a entendre d sa mailtresse que j'étois malade ;
et que je désirais un cange pour mon dejed
ner , ce que autre m'envoya promptement ,
m’ayant fait accommoder ce cange:; quiest du

de manger.
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riz pilé et bouilli avec de I'eau ; de la consis-
tance'de bouillie claire. Je fus étonné qu'un
matin cette Noire m'apporta ce cange en me
disant que sa'maitresse me l'envoyait pour sa-
voir si je trouverois cette facon de bouillic
bonne'; mais aprés en avoir tatéunpeu’, je
lui rendis' le reste , dont elle fut contente
pour Fenvie'qu’elle avoit de's'en bien rassasier.
Mais ‘cependant comme j'attendais mon diner
a .l’;tbcoutumée , personne ne vint ce jour-la,
dont je fus étonné, les jours étant lors silongs
et la faim me tourmentant fort. Lelendemain
je fus/pour savoir la cause de ce retardement,
et trouvai la Noire accouchée, et sa maitresse
se facha fort centr’elle de lui avoir donné faux
& enteadre , et que j'eusse ainsi été trompé ;
mais je raccommodai toute cette affaire. Tou-
tefoisi elle ne m'envoya plus depuis cette Noire
pour m’apporter rien.: J’ai bien voulu faire ce
petit conte pour mentrer que partout et en

tous lieux les femmes grosses ont les mémes

désirs et mémes finesses.

Aprés avoir souffert beaucoupen ce lieu-la,
¢tant préts & nous-.embarquer , je fus dterre-
ferme de ‘la  Gabassiére pour quérir un baril
d'ean, ¢t chercher uneracine appelée par les
portugais Pau d’antac. Clest' une plante quiva
rampan

t par terre , et ressemble fort a I'aristo-
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loche Jongue , portant de petites poires: lon=
gues, vertes et tendres. La racine a une mer-
veilleuse vertu: pour.guérir une ‘certaine mala-
die appelée Antac ,: que F'on prend ayant af-
faire avec: les Noires , et n’y a autre: reméde
qui:puisse exempter de la mort que celui-la.
Oun prend de cetteracine broyée avec de I'eau
claire le poids d'un écuiou environ, ‘et<cela
fait tellement suer le patient qu'il ‘en est guéri,
Elleest un peu amére, et toutefois d'un golit
et odeur assez douce et agréable: Je fis marché
avee trois ouiquatre deces: noirs pour ‘m'en
emplir un petit sac ; et me mengrentavecleux
dans les -bois: pour la chercher: Allant ainsi
avec eux , je trouvai mille sortes de plantes et
de fruits & moi' du fout inconnus: Puis/nous
entrdmes awisortir de oes: bois en une' petite
campagne ou nous trouvimes des Noires gar~
dantle mil'de peur des'éléphans, et mettent
des cordes tendues toutlelong de ceimil;avee

des pierres qui y pendent': puis quand elles s¥aram; de

-apercoivent: les éléphans: sapprocher, elles éléphians,

font jouer ces: ‘pierres: qui: fontun bruit les
unes contre les autres:; de telle sorte ‘que cela
épouvante ces animaux 3 la nuit'ils:font aussi
du feu que ces bétes craignent fort, :S'ils n'u-
solent de et artifice ; ils:ne recueilleroient
rien; lls font une petite loge au faite d'une_
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butte; et la fontla:garde lesuns aprés les aut _ niers
tres.: Ayant vii cela , .noas: nous: retivimes 3 ' - dleann
I'habitation ot Yon m’ayoit apprété a difiers ~ e soir
Lia jei fis boire mes Mariniers de telle sorte que t . couche
pen slen fallut. qulils: ne renversassent notre d'une
Sura, breu- alinadie ou bateau. Ce breuvage éfait dusura; - pasmo
o qui est du yin' fait de palmes ;. et fus étonné | tourne
de veir ces Ethiopiens. si étourdis 4 qu’ilsaie ; vent et
pouvaient quasi gouverner nimettre la voile pieds. .
au yent, el cépendant l'almadie se remplissait | cher &
toute d’eaur ;. et!y et une des femmes ‘de ces * i teaw
4l Noirs qui tomba: dans la mer 5 mais/je la re- : durai,
14 pechaivivement ;. autrement elle était noyée. ‘ | . ¢toit a
!' Ces gensine s'entendaient pas les uds /lés’ au= i Hayens
B tres , tant ils étoient ivres de ce vin. Mais' le i partir
I benheur voulut pour moi que le Mocadon; qui : pouvyoi
i est celui’ qui gouvernait/, m'étoit pas si pris ! nuitée.
L | que les autres!; ctisans cela:je n'en serais:pas H‘, allimes
R sorti & sii bon marché. On tenoit pour une i cuiddm
8 chose ! étrange ,  coinment! nons pimes:passer tis & ign
i -¥ Cabassitre. délla grande Gabassiére a la petite; oiil ya d'arnive
1B mille filets ; anbres et:branches fichéesle long | étant;/]
| 1 dé ln:edte pour prendre duw poisson, 1o i 1 ! dextérit
I I Ayant denc: plus'heureusement que: sage- | vaienb
ment/passéijusquld la petite Gabasierre qu'ils ] presque
appellént ; mions  descendimes 4 terre: pour fait; pos
prendréi de Peau; ‘mais il'n'y-a qu'un grand 1 mappri
_puils oildl »'y end pas-beaucoup. Liés mari= 1 ‘Pend
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niers duvnavire: étaient 13 faisant provision
d'eair’, de sorte queje n'en pus avoir e sur
le soir; La nuit €tant arrivée), et nesachanton
coucher ; ces Ethiopiens in’emmendrent 4 plis
d'une lieue et demie deld 5 mais on ne voulut
Pas nous: recevoir;: dont:il fallut nous en o~
tourner an port parun tréssmauvais temps de
vent et de pluie; et ne:voyais:pas presqu’a‘ifies
pieds. Enfin; étantarivé aw porty je fusedti.
cher d/laliiadie ' me cowvrant do mon man-
teaw ‘et appuyé sur un baril d’ea y ol jlent
durai /la pluie: toute Ia huit 5 et cette pluie
éloit assez froide. Le lendemain/matin,: tout
traversé que j'étois , jeus mille peines & faire.
partir me$, matiniers Ethiopiens qui ne’ se
pouvoiént, qudsi dégeurdir de cette ‘mauvaise
nuitée.  Nous, mimes done la voile au vent; et
allimes: donnersurides bancs y'd'ott mous!ine
cniddmes) jamais échapper. Enfin‘en/étant soi-
tis: & grand: peine //'cemous fut une bellé grice
d'arriver \présida’ chapille 'du Boulevard ;o
étant; je promisbien delne/me fier janaisdila
dextérité; dei telle sortel dé mariniers quitmla-
vaient fait:eourin le plus grand: hazard ‘que
presque’ j'eusse euw: en tout le voyages Ayant
fait: porter aon baril d'cau ‘erima; paillotd, je
m'apprétaii ‘pour Vemnbarquemert de Goas
‘Pendant que jiétais; la, il o vint le fils d’uin
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roi Lithiopien de bien loin en terre ferme pour
:é?;n‘f::}:?;?yoir-.ceux- qu'il disoit étre ses parens. Caril
étoit fils: d'un Noir et d'une Noire , et néan-
moins ¢foit blanc: et blond.: 11 amena avec soi
un sien frére noir et assez beau garcon!, ‘avec
quelques esclayes. Ils mevinrentvoir tous deux
en ma paillote , me disant comme ayant en-
tendu qu'il y avoit des hommes blanes comme
lui & Mozambique , ils étaient venus:exprés
pour les voir. Les Portugais luii firent: assez
bon' accueil , afin d’avoir entrée pour trafiquer
en la terre de: son pere. On disait quesa mére
en avait déjd eu deux autres blancs' comme
lui, mais que:son pére les voyant tels Ies avait
4ués, /disant qu'ils devoient étre, de' quelque
autre que lui'; el que comme lui eétoit venu
aussiisur terre de cette g:oulgur , le pére l'a=
vait youlu encore faire: mourir:; *mais: quun
sien ami' l'en’ ayoit empéché en lai disantique
cela: étoiti par: permission divine:, et ainsi fut
sauvé. Sa mére volontiers s'étoit imaginée ces
liomines blancs que l'on disoit étre & Mozam-
bique, ou bien cela lui ¢toit arrivé parquel-
.que autre fantaisie, Quoi que ce fit, je vis ce-
_lui-ci assez beau fils, et méme sans étre hélé
ni briilé du soleil ; ‘et étoit 4gé d'environ’ vingt

* ansi, et son frére trés=noir d’environ dix-huit.
Ils'me visitérent deux ou trois fois'en ma' pail-
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lote, et je leur donnois i manger et;d boire de
ce que: je pouvois avoir dupays, dontilsse mon-

—— e —

ferme pour
ens.  Car il
: , et méan-

; l trérent ‘fort contens, Je m’étonnois _comn;e_i]a
203 AVECEE0E i s'étolent mis au hazard de venie de si loin ;pour
Tcon, avee ] voir des hommes blancs comme lui, qu'il ap=
ir tous deux | peloit pour cela ses-parens. TR
1¢ ayant en- : A propos de cela, il .me souvient qu'étant
ncs comie Lisbonne, jlouis/dive. une chose quasisembla- . .

i & istoire d'um
i e~3'~P‘"_L'5 . ble arrivée & Génes quelque peu - de tempgiau-: ioir Geno-
firent assez paravant, ‘et dont il‘fut fait une chanson en
ur Wﬂﬁql;e" ' forme. de romance que jlouis chanter en Por-
quesa mere

tugal. Car il y eut un riche Génois'marié 4 une

nes' comime fort lionnéte et yertueuse femme | de T'une des

tels les avait u meilleures maisons. de. Génes, laquelle ayant
de  quelque 1 concu  quelque facherie & cause d'une sienne
étoit -venu esclave noire ‘qui, s'étoit Jaissé engrosser & un
le péreil'a- 5 autre: esclave noir, imprima si Bien cela en
mais’ qu’un i ;

son' imagination , qu'étant grosse elle- meéme),
el yenant a accoucher; elle eut un enfant noir,
dont le pére irrité, et croyant qu'élle eut for-
fait \a; son honuneur avec ‘quelque mégre ;; la
voulut tuer, mais elle s'enfuit chez ses parens.
Cependant il donna charge & un sien serviteur
d'allen exposer cetienfant quelque part auloin,
ou le faire mourir en quelque sorte : mais le
serviteir mi de compassion ; aussi queda mere
le lui fit recominander; sauva cet enfaot; et le
f it nourrir secrelement, faisant accroirve au

14
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‘hiari’ qil'll 'en’ étoit défait d peu de'temps
Apres ¢ |Génois! ‘oritre ‘de dépitet de colére
du’ ’tlés_n;tre’huntemﬁ qui lui'étoitariivé | ce lui
déinibloit] abandonna Gehesiet 'se'retira en Bar-
Birie /se résdlvant malheureusement a se fuire
turc, et s'habi!ua éii"Aiger' F‘e‘i]dém:c'éld' la
. séévétement cet enfant noir, lequel étant par-
venu 4Age ‘de discrétion; elle’lui’ donma® des
ioyens pour aller vhereher son pere' par'le
wiondey car onhie savoit ce qu'ilétoitdevenu*Ce
jeuné Noirs'étanthissur mer fut pris pabides
gorsaivés, et menévendre en ‘Alger,'otidebonne
fortiine il futacheté parson propre pere s mais
coninie il'se touriientoit ‘merveilledsement d’é-
tre ainsi esclave mistrable;le pére voulut savoir
d'owil’éteit) et apprit de ldi toute I'histoire
de'sa ‘naissance; dont: |étonné), “et ‘ravi d'aise
quantletiquant, le ‘reconnut pour son fils] et
sorésolut e quilter ce pays , pours'en retour-
fier avee lui & Génes), et se'réconcilier aved sa
famime; sur: ‘qlioi ayant:donné ‘ordre’ secrites
ment/d son p'u tement | et’al cmibarquer o qu ‘il
avoit ide plus: buau et de meilleur’; ils sortirent
ghe nuit d‘»Mgw dansun batean': mais le mal
heur voulutipour ‘eux qif'ils’ furent pris par
quelques corsaires qui les’ imassacrérent ‘crael
) oment tows ‘deux’ Telle finteut Ja' piteuse
a venture de ce pauvre Noir
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4 Maisipour xevenira notrel embarquement 3

Mozambigue, ile tempside ‘la Mousson iétant moussons,

venu( clest!un vent qui vient en certaine saj-
son et i’y ja enices parties d’lnde que deux
sortes;de yent qui xégoent partout, Levant et
Ponent. ) Don Estevan ‘de Tayde, ‘gouverneur
de Mozambique; fit préparer:ses pangais , et
vaisseaux:du port de trente tonneaux,: plus.ou
moins, etles fit charger de bretangis et 'conte-
rie. Bretangis sonl cértaines: toiles dé coton
teintes en:bléu et violet:obscur. : Contorie , ce
sonlk patendtres de verre on ambre ; tant bon
que faux, etiquiest la marchandise: ‘propre
Ppour:ces Ethiopiens;  qui en «contr’échange),
baillent:de l'or ;; ambre gris, dents d'éléphants
eliantres;choses rareg qui se;trouvent en ces
pays de:Conamay, et au cap des Courantes, ou
yont!ces ipangais. /Or ! don Cristovalide Noro=
gne dit le capitaine Maior, voyant ecs, Ppangais
Llous préts:d partiv, sfut avec ses soldats'en/des
bateaux les:prendre et amener poser le longdeés
gulions de a flotte/ qui - étoit. préside la. G
quiayantiapercu de la:forteresse: don Estevan);
il lent fuit fort en:icolére :: mais n'ayaht paside
gens assez (pouraaller ‘secouriv: et recouvrer
ses pangais, il commanda 4 ses Gannoniers de
tirer sur ¢es  pangais 'pourles faire coulér a
fond ; ne se souciant de perdre sa marchandisé

14.,

Bretangis.
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pourvu qu'il put faire péririquant et quant le
. capitaine Maior. Le canoniert prit sa mire et:niit
lé fen d undesigros canonsizanaisilée-“bonheur
youlub pour lin: et pour Yautre qu’il n’y eut
qued'amorce qui prit; etsurce les principanx
de la wyille de:Mozambique: coururent en dili-
genca:sur les. remparts pour appaiser don Es-
tevan!qui vouloit nésolument faire couler tout
i & fond j et'lui promirent; de retirer ses pangais
des mains duicapitaine:Maior. Ce iqu'en:faisoit
ce capitaine 'n'étoit que par vindicte; et pour
faire perdre-le voyage #-ces!pangais auidom=
mage de don Estevan , & quiicletit éLé de plus
de cent mille écus de perte;pour: ! cette sannée
Ia ,; dlaiitant plus: qu'il n'elit pu envoyer: en un
aulre temps lesipangais poun lui rapporter les
profits qu'il retire tous les ‘ans:de ces contrées
de Qouama.:  oulre (qu’il avoit:enduré long=
temps;le siége des hollandois ‘en: cetlel place.
Enfin l'accord :se fit entre. lui: et le capitaine
Maior, ¢t envoya ses pangais dleurtrafic accous
tamé': maisils nedaissérent pas de se garder
toujours! uné sceréte-dent de haine et'demal-
véillanced'un'd Vautre; depuis, Ruy de Mello
vint releveridon' Estevan dé son: gouvernement,
ses trois ansiétant expinés: i

. ‘Auwreste ce pays:de Conama est le lien d’A-
frique d’al:sejtire le meilleurior, et en la plus
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grante quantité = de sorte que le’ capitatne de
Mozambique, durant 'les ' trois 'ansqli’il".édtti&
mande, ‘peut enlever de Moz‘a’rﬂbitjiié', 'S'ol'&lﬁ
et Couama, plus de trois'cents mille ¢cus, and
comprendre ce qu'il paye aux soldats; et quel®
que tribut qu'ilirend ‘au roi s je visétant 14 | 1
Ppaye desisoldats étre de For en poudre ¢omme
il'se trouvey leur én baillant'a chacun tant de

carats.Cebor estsi jaunc et si purqu ‘il setiblé or @'arrique.
J puriq e

que motre ‘or de-pistole ‘et d'écu ne'soit que dul -

cuivre ‘auprés. Personne n'ose! trafiquer’ vers
toute cette cote de Mozambique, sans la'licence
durcapitaiue: quivenvoie quelquespangais au
cap des Courans'et & Couamn., qui'rétournent
chargésid'ivoire du’ plus beau ;' car I3 lés 162
phants'y sont en’abondance et fort grands. 118
rapportent aussi-de lambre gris et de Tor | ait

lieu'de quelques ‘merceries’ qu'ils ‘donment en -

échange aux Noirs' ot Cafres 'qui’ recueillent
For:enides campagries aun’piéed ‘de"quelqués
montagnes, lorsqu'il vient''des ravages d'eau
qui'courantd’'en’ haut'emmenent 'en 'bis forcd
poudre d'or et fors' chaque Ethiopien'a sori
petiti riissead avee un petit' filet on fagon dé
réts.ou poche'd prendre les lapins) mais tissu
fortmenu, ‘avec! quoiilarrétent tou's' ces sables
d'or coulant des montagnes. Tl s'en trouve quel-

i i
Trafic d'A-
frique.

fjuefois de  fort-grosses picces' et trés-puves b il
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cemme )’qnal Vaune an seigneur Francisque
Msﬂdy, juge, dcs or-phelinsfde Mozamblqum, et

Cel.te_p;l.écp _pn_sm_b o dhnmehm, et ..fut\

épuréé :mais il tenoit celq font rare; | carilime

s'en trouve pas souvent| de mAmeE i pop

. Oz le temps: de notre!: emharquément:sapu

prochant toujoursi quiiétait aw ahois/de marsi;

je me réjouissois de;quitter ice: pays:désert ot

Pcmdcs na- Jejmourois.de; faim fa plupart:dultemps. Quant
o aux autresnavives” de notre:flotte; je me:svéux
pas oublier, de direi commentiils ‘se perdirent

ayant que d'apriver aut:Indes;s et:prémitre=

mentla cnnraqueappeléenastraS,sgnom.«t’A.mda

s'alla, perdre en.la; céte d/Ethibpieiprés le Castel

de; Mina; oty la plupartidu geuple;siarréta pour
lesfacheuses maladies quilpretinent ence pays:

Mal dtrange. - ]4 , et entriautres un certain mal quise miet ail
fondement comme un ulcém 'q'u'i cntre.dedtins

gean_; |usqqe§ ,d_a,ns _le_\'cnlr_e,. et_'amal meunrent
en grande doulent: et misére; On';n'a trouvé i
ce mal autre; mmédf; plus-singulier queilejus
; de limon en s'en layant-souvent le fondement::
carcela empéche lesiyers de &'y mettre; Je crois
que ce sont les; mauvaises eaux qu'on: hoit: l:i
qui causent ce mal. .. 0 lon

Galion du Quant au galion du S, Lspmt, se voyaut
Saint-Esprit.
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pressé.delabondance dieau qu'il. faisoit,d toute,
heurg, il fut coutraint de relicher & Kernamy,
bonciau Brésil ,: et y-étant arrivé il .manda. ¢n,
Portugal; pour savoince qu’on. youloit quiil fity,
ouduretounner, en-Portugal ; oubien d'acheyer,
leivoyage des Indes; on luiananda quil acher,
vat dé voyage : sur quoi-apnth siétre calfaté ap,
micux qwil puty il se mit:a Ja.route, §1€53r¢l;'!(iﬁf;r
et gtant-a la hauteur du cap de Bonng Lispés
rance it fub;battu des vents|contraires, ot pors
tant:d'unibord; a Vautre;; et;ne; faisant que baty|
tre lame, (it nejjpent plus nésistor. et s'ouyris,
cnavant zegique voyant lé imailre 5 ¢apitaines
el pilote, ils jeterent endiligéncele batean hors;,
avec un babikd’canet qudlquelbiscuiti dédans,
slembanquant pap la:galeria.livnavives; et isd;
laissamt aller avécune:corde. L capitaingne sd,
pub tenir commelles! aulves etitombalonymer
wayantpudid preriier conpallerabond dubar
tedu et ceux-der dedansiétoienttos prafs alluil
conper lesmainsslorsgu'ilspritilebond dn ha
teau, ne le connoissant pas : mais I'un dieuxi
l'ayantreconnulessauvi ; et lejdéfondibdesali= xoiq0m pi.
tres| criantoquecelétoit des capitaing pRlusiquig [°f2ble d'un
auntres:dmavire pensoicnt augsi seisanverdans|
lelbateau, mais-onlesirepoussa:forkzetsfermest - 0.i0q
coup-derame’ ébl'épéeéyo et coupoit-on erubls . Y
lomdnt mains et. brasiazcoux «qui 56! prenoient
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aubileau; et ne'se saava quie seize .personnes
de prés: de trols cents personnes qui étoient au
vaisseau. Ces seize. ‘'¢loignérent incontinent de
petr d'élre pressés des ‘autres; et virent® peu-
aprés ce nayire couler’d fond , ‘entendant de
grnuds cris et gémissements de ces pauvresigens!
qui se perdoient 14 dedans; - Le :batean fit ce:
qu'il put ‘pour gagner le cap des Courants, ét:

firent plus de trois on quatre cent lieues avant"

quiarriver ou ils' désiroient : leurs vivres et
boire étoient bien courts, et usoientde grande!
régle/ et abstinence ;'maisienfin’ ils vinrent 4

Mozamblqne ‘el de le\ 4/Goa ont’ Jétois, liet/ sus

d’eux’ toute cette pitoyable histoire.

Le galion'du'bon Jésus fut pris des Hollar_r-
dois prés Mozambique; aprés que quelques-uns:
d'icelui eurent été tués au combat; qui ne fut!

pas grand  toutefois du':coté des Portugais! qui

mouroient de: peuretise rendirent bientét; Lies:
Hollandom mirent:le fewau navire; sauvant;la

plus grande partne des geus qu'lls mirenten li
bertéy sl ai

i .+~ La carraque. appelée Ia Pall:ne s alla perdre a

_ Mogincal!qui estle lieu o les i noirs;vont pécher:

les pesce-mulier ;qui est & dive poisson-femme :

Pousson-fem-.Car ce poisson est comme une femme,, -ayantla
me,0u §

ctnéreide. Nature de méme; et:porte ses petitssous des af-,

lerons: qu'il a iaux deux. cotés, lui servant de|
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€ personnes.

i étolent au
ontinent de

N . bras, et va souvent a terre, et méme y fait ses
' petits, On fait faire serment aux Noirs' qui 'y
vont péchcr de n'avoir affaire ‘4 ces poissons-

[ et 5

t virent‘peq’ . F
SN f du { femmes, Ettiennent que letrs denifs ont de trés-i '
111 e -
| grandes vertus et propriétés’ comme je I'ai'sou="
Jauvresigens! | T Sy YR e
' : B vent vu et éprouvé contre les hémorroides, flux’
ateau fit ce i F ;

 Siantaisin: de sahs,_e’t ﬁévres (_‘lh'tiud?s'.,' en 'Ii;s:'frgttllént_ '.
e IR

ey e y qu.ll faPt bmrc Ills g'rx:portgn_t di.zs altiqeaq?;l zm
stidegriride! ; doigt de la main fg:;qchg‘. .Ge's’ 1\i'0ll.‘5 sont: ettré-
it oy mement amoureux de ‘ces poissons et diSent”

.ms, AN quils se ral'ra:chjssent ayant affaire ayee eux' X

g | et méme sont 'si’ brutaux ‘quils” en abusent’

des Hollan- ! quand elles‘sont mortes. 'Ces’ pesce-mulier ont"

la face assez' hideuse et comme un groin'de’
pourceau et tout le Testé du corps de" pois="

son, n'y ayant que leur nature ‘qui ressemble

fort A celle d’'une fémme. Aussi ces 'peuples 1a”
mangent la chair humaine, 4'cause de quoi on Micoue-

les appelle ‘Madout ; ot 86 décou]ﬁent toute ‘Ia’

penu avec mille sortes de fi igures. On" dit/quils Baibarie des

T0ITS.

et

1el ques=uns:
siquine fut!
brtugais’ qui
bientdt, J.es: '
ysauvant la!
mirenten li-

sl

burent du sang des Hollandois Mommbxqué g
lorsque les Portugms firent une sortie sut'éux”
la nuit ¢ et me dit un soldat de 13’ qu il vit un’
de ses Nmrs couper la gorge a un Hcllandms'
abattu sur ‘la place, et en avaler e sang' tout”
chaud. Tls sont hardis et courageux'enguerre,’
| et ne se soucient d'étre’ percés de coups d'épée’

illaperdre &
vont pécher
jon-femme =
ne, ayantla
sous.des ai-
L servant de!
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ow de; dard,, sans’ quasa s'en émonyoir. Ils ne

song,pas.t tous tels, Iqutefols 1 ad'assez.

peurcux . et senslhles? mms peu. de Iaches et.;
Hiiasigbiat. poltrons. I,es squ:t_e. du \Ionomotap'l lorsqu tls:
reldesnoirs, ODE, tU¢ ou:pris leurs ennemis en guerre Icur
coupent. | la mem])m vm'l,, et l’nynnt fait d(.ssé-_
chﬁr le b'ull(mt B ]eurs ﬁ_mmcs J‘pntler aucol,
et clles hlen pﬂréus di el,a en Font comme ull:
collier d ordre : car, cellé qqk en a 1;, plus esl:l'
la p}us esumée ol d 'mtaut que ccld montm que ‘.

compte d'ellei q:nmme nyant des marls poltruns

et, equmt]s. Mms Jpour revcnn ml navlre de la'

de-quﬁ hommcs éfolmt m .rls p.

Mazamblq,ue mma le batnau smt pour étm. lrop
chargé on pour n (,tre pas hlen Dnl]lult rcn»
versa etise pcrdtt !d avec tuus les homg;cs §ans
aller, plgs lom. L on em‘ov‘t de Mozamblqulq fle
nos gens pour lcs secournr et squver quant ct
quant;, le, .u.wn;e . Mais ce fu; pour, néanl', et
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_ toutefois, 1I5 q'étment quzi du—htut lieues dle

Mozambique. .. .., . 61130 1wann
Pour laj can:raquefappclcmﬂlwwa, clle s'alla

perdre. prés les ilos Quemades, assez jpréside

Goa, étant poursuivie, de; SLgprés pan.les EHol~
landois; quils. fuvent, Gontramts ide smetire le
bateau hors. et se sauyer: en terre, mettanit le
feu au yaisseau,, et ainsi les-Hallan(loisn';y;pm‘-.
fittrent rien.,. et les autres ne sauyérent gué
leurs, corps et ]c cavedm’, quk est-largentidu
roll. T 3¢ { {13
L«.l carraqnc nommée Sa!mcwn fut p{’)rlée
vers:la gote d’.ﬁrablc aux confins des Abyssins
et se perdit ld;: mais je crois que ce fubrpav la
méchancelé du maitreet du pilote; [quiise ¥ou=
lant faire viches, de Pargent désiparticulierss et
du. cavedal ; qui est; celui du xoir pourlacharge
du, poivre, s'allérent par un trés-malhenreux
dessein; échoueriexpris: en Ja cote et eéldut
lors.d qui se;sauyeroit: des premiers & terrel;
chacun ; portant ayec soison argent ef;ses:ar-
mes;, et furent.si-mal avisés.de ne se charger
plutotide vivres; attendu la:grandemécessité
qu’ils eurént; par ces, déserts. ‘Le-maitraset e
pilote bienavisés en cequ'ilsiavoient;conmploté
ensemblé;;; airent;Fargent- dans: le: bateauy
avec  armes;et, vivres . et quelques~uins: e
leurs plus:aflidés; et furent ranger la cote/pas=
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sant la: Mer rouge'jusqu’au golfe Persique poir
gagner Ormus, Quaud on en sut Tesinouvelles
4'Goa on dépécha dEEiga}ioti:s’poi_:i"qller ‘apres,
et furentattrapés vers Ormus, et amends § Goa
prisonuicrs lorsque i’y étois, Les autres, - qui
étoient environ' quatre cents homnies blangs ot
quelques trois cents Noirs esclaves , se mirent
enordre ayee lewrs armes pour cheminer e
long de'la’céte, et gagner un' certaits port dé
lamer rouge; pourde lasemba rquerauxIndes:!
Mais comme ils marchoient ainsi 4 enseigne dé-
ployée, et criant Santiugo, pensantépouvanter
les! Ethiopiens de ces quartiers-13; il'en adviat
aatrement. Car/ ces peuples 14 ‘qui ‘sont puis-
sants: et: valeureux i changeant d’habitation’ &
autre; Sujvoient les ‘Portugais en iqueue et les
alloient:toujours battant, ensorte quéles avtres
fatigués de:faim de soif et de lassitude, ‘ot 4d-
cablés des ennemis qui grassissoient loujours
de‘nombre, se virent perdus) ‘et ce fut Tors s
suivre qui pouyoit sans s'atlendre ‘plus les“uns
les autres’, ni marcher endgros : de ianidre
que: céux: qui’demeuroient un' peu derritre
¢toient tuds sans rémission par ces-ﬁlhio‘picns
quiles déchargeoient bien de leur argent ot hr:
mes:: le reste:qui se sauvoit alla tomber entye
les mains d'un voi assez. eruel, qui ‘voyanl tant
de: Noirs captifsde leur nation parmi ces Pop.
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‘tugais,, leur dit malicieusement quiils. quiltas-

sent leurs aries, el ils n'auroient auecun: dé-
plaisir. Eux;croyanticela, et se ‘Yoyant entourés
de tous cétés sans moyen de résister ; rendirent
les armes, et soudain ce roi Abyssinles fititous
prendre. et mener. les uns aprés. les autres, en
une;grande. place devant son. palais, puis les
ayant, fait, dépouiller tout nus et'fait accrou-
pip en rond, fit‘crier par un héraut leur mort,
disant quil leur.vouloit faire & tous trancher
leur téte devant son peuple. Les femmes de ce
1oi étoient cépendant a des petites lucarnes: et
fenétres regardant ces pauyres gens et pleurant
leur désastre, pour les voiv si beaux et blarics;
et sielles eussent pu ouiosé elles lds eussent
bientdt rachetés,: Mais il arriva d’avonture que
dans ce méme navire qui s'étoit \ainsi perdu, y

avoit un ambassadeur Persien: qui avoit té en- Ambassadeur

voyé en Europe de;la part du grand Sophii roi
de Perse, pour demander. secours aux princes
chrétiens contre. le: Turc: Cet ambassadeur
ayant dong 6té bien recu, entr'autres du. roi
d’Espagne, avec de beaux.et riches présens.;a

_ son retour on lui bailla lieu dans ce nayire de la

Salvacion pour s'en retourner pac les Indesien
Perse. Je le vis 4 Lisbonne marchant par layille
en grande magnificence, et avoit son turban
couvert de pierreries de grandissime valeur. Or

persicn.
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ot ambassadenr qui s'étoit sauvé duonaufrage
-avec/les autres) voyantices pauvies Portugois
entelleextrémité; commeil savoithien la langtie
~des ‘Abyssins, il € 'mit' & genoux devant le rof,
le -ahiibliﬂht"hien hﬁmb]ement de kr'oulbir"ddn'-
oté tout ce qu fils! avomht et pu‘mit qu'ils'se
pussent embarquer ‘en’ quelque ‘port’ de' ses
terres 4/1ui disant entr'autres'choses que sl 'sa-
voit bienle pouvoir du roi d'Espagne léuir maitre
“ilneleur feroitaucun déplaisir, et fue ce pritice
pouvoit en peu'de’ teinps']e ruiner lui ‘et tous
lessiens; Ce roi s'appaisd tn peu’ & ces paroles)
_ etditdl'ambassadeur Persicn que pour] Famotir
de luiilfleur'donnoitla vie, pourvu qu'ils ‘sort
tissent p‘rom‘ptcment de son Etat, ou'qu'il 1es
feroitmouriri Cé que vogant les! Portugats bten
aises ‘d'avoir la vie 'sauve p'lr un moyen 51 péu
espéré; ils se vetirérent aussitdt ; ot'se ‘sauyerent
tout'nus par-la‘céte; sans rien' emporter que
lent peau et s'embavquérent assez pres'de‘ 1
dansile nayire ‘d'un Arabe lmf’qu.mt A'la cote
des:Indes), / qurllem dotina’ vivres et passage

surPespérarice’ qu il eut quel'on'le rccnmyeuse— ;
voit bien 4 Goa pour un aussi bon ceuvre, Mais -

étant areive’a Goa, comme’ 1I vint 4 démandér
son frét et sa dépense on'se moqua de Tui, Jé
leyis' lora venir au'logis duviceirof André Fiir:
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tado'de Metidoce avec]equel j'étois, mms il'nfy Bon officemal

! gagna Tien', et “fut ‘contraint de s’en aller fort

en coltiel, cotnme il'a¥oit bien’ rdison’} contre
des guns st mgrats et’ méconnolssants iCet
homn‘re avoit trés Bonne: “fagon, et étoit bien'et
proprement habillé. Un matelot de ines amis;
du nombre' delceéix qui s’étmcnt alngi sanvés),

me conta’ tnu:ece&o Histoire: étnnrve ‘et rﬁe d|~
soit’edtrautres” p1rt:cular1tds Qm, letir” capt—
taine’ se'mit!'d plcurer lorsqu'il’se” vit préta
mmmr ‘el tout nii''de 13 maniére qu il étoit.

Le’ maitm canonnierdu n'wn'o qui'en étoit auss: :

me disoit que se voyant i et’ prét p'lsser Ie
pas avec les autros, 1é plus gmnd regret’ qu' tl

reconnu.

avoit eu lors, ce' futquand il entendzt ‘crier'une -

sienne‘esclive,, belle"fille) qiifil avoitachefée a
Bombaxe énla tevre dil’ Préte-Jean ¢l p!a:gnolt
aussi ‘fort'la" perte .d'une pierre d'une étrange
vertu' ‘et odeur’excellente’s c’u‘layant sursoi,
il semblmt quiil it pléin de muse ebd" ambre
gris : et me d1t qu'il ‘avoit perdu atissi time
honm\ pu‘*ce d'ambfe gris “avet 1a pierre. La
vertu de cette pierre trempée en T'éau’ étml: ex-
cellente & quelque’ maladie queé ce'filt, ‘ét ‘en
avoit fait’ lépreuu plus:eu:s fois 4 leurs gens

2 ma]ades qui s:tot qu’ ils avoient bu‘deTéain'on

elle ayoit lrempé, se trouvoient soulagés ‘de
leur mal, et s guérissoient 4 mésure qu'ils'en

Piorre odo-
rante.
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o¢/ prenoient. Ce canonpier e dit que son capi-

taine, luien avoit youlu donner, jmille ducats,,
‘mais qu'il ne 'etit, pas voulu bailler pour trois
mijpour. quatre, .pour sa grande vertu. Il me
conta comment il 'avoit cue et que ce fut _g'in'ai
qu’ils alloient rangeant la cdte et combattant
contre ces.Elh_i_o,piens_. {Car un_jour comme ils
faisoient tous halte en, un lieu,, il prit, son ar-
quebuse et s'en allant par les bois ,, dont toute
celtecote est couverte, pourtirer quelque chose
bonne & manger (cariilsmouroient de faim ) il
-trouvaun animal dela grandepr d'un éauglier,
maisun pewplus haut, qui avoit deux cornes
au-dessous des yeux, et Ie tira si 4 propos qu ’il
h_n_'do__nna droit en la téte. Cette béte fit un
saut pouryenir; sur, lui,, mais elle demeuza par
le chemin;, et tomba morte : ses compagnons
et lui l'emporteérent et la rh.coupérent pour la
faire rotir sur les charbons;; et comme lui vou-
loitmanger de la fressure, il trouya cette pierre
dans;une petite pelhcnle dont il ne faisoit au
gcommencement cas : mais, layautl lavée il la
trouya si belle et polie, et de si douce odeur
qu'illa resserra fort curieusement, Yoild ce quil
mlapprit de cette pierre , et ne savoitle nom de
I'animal, pour n'avoir yuni oui dire dep_ul_s son
semblable. Cette céte d’Lthiopie. est pleine
d’herbes, excellentes et odoriférantes : et faut
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que cet animal s'en repaisse. et nourrisse, co
qui peut étre cause de la-verta de cette pierre.
Yoila donc comme se perdit la plus grande
partie de notre flotte : car de quatorze vaisseaux
que nous étions au particde Lisbonne,, il n'en
arriya que quatre aux Indes, aveciune hourque
qui nous seryoit de:patache, encore ayant les
mats tout rompus et brisés en arrivant]a. II
Y eul un carracon de la flotte qui relicha en
Portugal. : won Al

Ainsi, de tant de flottes qui vont et viennent
de Portugal en Inde 5 et d'Inde en ‘Portugal,
la plus grande part court semblable fortune
de pri-se on de naufrage, la mer démeurant le
plus souvent, héritiére: de tant de richesses et
dépouilles d'Orient et Occident. Mais 4 ee pro-
Pos; avant que partir de cette céte d'Afrique;
je ne veux ‘pas oublier de faire récit de co qui
me. fut conté li de étrange fortune arrivée
autrefois-a un Emmanuel de Sosa,’ dit. Sepu-
lveda, gentilhomme portugais, ek commeil se g

Histoire'tra-
ique d'Em-

osa.

. manuel de
perdit cn cette méme coto d'Ethiopie. Ce sei- s

goeur riche et de bonne maison , étant aux

Indes, devint amoureux de la-fille. d’un Gap-

cias Sala, capitaine de Bombain, f'prterl'e'sse.-de_a

Portugais , cstlimée Pune des plus belles dames

d’Orient, et la rechercha fort en ‘mariage : mais

'en ayant pu venir 4 bout i cause du ‘pre
15
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qui o'y vouloit entéridre en auctine'fagon , bien
qtie Tai flle’én 'fit fort cortexite, il se résolut
de e dépécher secrdtement di pere, et pour
deétieffet,, partit v jour ‘de’'Goa avec quelques
siens (compagnons affid6s qu'il enibarqua dans
tn batedu, étartivant Sur le soir ‘A Bombai ,
pidreiit tant 'qu'il ‘trotivérent ce capitaine se
Profilenart e soir'le Tong 'de la tharine selon
sh doutiie’; et le’tuerent. Cela’ démbtira tel-
lement caché, que Sosa n'eut pas béaucoup
de peitie aprtis'd Wenir ‘4 ‘ce qu'il prétendoit .
époustitit! cétte ‘belle orphéline ‘notmmée Léo-
nor, qulil’amena‘a Gon, 'oft aydit ‘demeuré
quelqwe’tenips/én graiid pHidic avec elle ‘et eh
ayanteu déuxdetifins, iledt'désiv' de'sen aller
en Poptugal ‘avec '5a ' faiille ‘pour ‘cbtenir idu
roi quélques ehirges plus ‘granitles ‘que cellés
gulibavditiaux Indés = évpotir ce'faire, ayarit
acheté un'bon ! navire', ' ét ‘S'étant émbargué A
Gochim!avec $afeinme ét'ses enfans', force es-

* claves et ‘autres ‘gens 'de’ son 'train’, il cingla

quelque teinps'fott héreusement : mais tarit

avrivé vers le'cip des' Courants, dt Teur vais-
seau’slétant édhoud, ils'Rureiit contraints tous
de'se sauver en'‘terte avec le'batean du inieux
quiils ' pukeit. s pnsdient arriver a'la petite

Céfalaquiils'dppellént, ot y a’un' fort'de Por-

tugdis; car 'la’grande ést'vers Meozambiquc :
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mais ils se trouvénent en une terne entre le |
cap des Courantes et celui de Banne-,-Espés-
rance, on ils eurent affaire,contre les Noirs du
Pays,, gui les molestéront fort -parmi les bois
le ?.Ong de Ja marine. Les Portugais se défen-
.do.zf:n.t du mienx quiils pouvoiant , mais!ils
¢toient encore,combattus du chaud ‘extréme,
de Ja faim,,de la soif ot de Ja‘lnssityde, it yven
eut-beaycoup qui,demenrérent Ja A Ja ;n'cami
des ennemis.at, des bétes favouches: Ges Noips
§ans se, sougier des anquebusades , .en firent
mouxir bop nombyre : le Taste,; entye lesquels
fut Sosa, sa femme et enfans, se isauvdrent en
g3gnant pays.du micux quils ‘purent, et ¥in-
renteufinen Ja pnissance d'un roi de, ces Noirs,’
Plus humain et;ami des ‘Rortugais, qui les
_lraita fort:bien : ,mais au partic.de 4 , comnre
ils sacheminpient: yens ‘Mozambique ,sils toin=
bérent &s mains des ennomis de ce oi , qui
leur firent.tons les mausx .du monde, .en:tuant -
l_al plupart, et _d_épq_uill_.'mt-,-le,reste".tous‘nus;-.-si
bien. que, ce, fut une igrande pitié.du_pauyre -
Soga et.de;sa; feryme, et,anfans en; ce miséml.ﬂe
état.de slen -,g_l,ler_gjn;i.prran_ts fous mus parmi
les désents et les arénes bralantes d’Bthiopie,
sans, “"9“' dequoi 1bgitge_ni,1nanger,.ﬁmfm merci
des. bétes sauyages ¢tide kontes sortes.de mé-
Sqises. quion .sauneil slimaginer. Ce:fut alors
190
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queJe juste jugement de Dieu, qu'on ne sar-
roit éviter, commenca A bon escient & tomber
sur'ce misérable meurtrier Sosa, et quie le sang
de son heau-pére excitoit les furies vengeresses
contre lui, ‘qui s'en alloit ¢a &t 1a par les bois
cherchant  quelques racines de quoi nourrir
lui, ‘sd femme et ses enfans : mais Ja compas-
sion plus grande étoit 'de cette ‘pauyre dame
innocente,_qui se voyant nue, deé honte s'en-
terroit dans le sable, pour n’étre vue en cet
état de ceux qui étoient restés avez eux': et
faisoit les' plus grandes plaintes du monde’, en
remontrant plusieurs fois 4 'son mari que la
cause de tant'de maux étoient leurs trés-grands
péchés : mais ayant demeuré quelques jours
en cette misére, enfin cette infortunéde femme
ayant vu déjd mourir ses enfans, accablée 'd’en-
nuis, de faim ‘et de toute aulre sorte d'incom-
modités, ful trouvée mourante’ par le désastré
Sosa retournant'de sa quéle; il en recut encore
les derniers soupirs avee' tant de plaintes et de
regrets de sa perte, et plus encore d'étre ‘seul
cause ‘de tous: ses malheurs, qulil s'en alla
comme: un' désespéré par' les bois, et depuis
w'en suf-on aucune nouvelle, soit qu'il ent été
mangé des bétes, tué¢ parles Noirs, ou mort
autrement de déplaisic et 'de foiblesse. Tous les

autres de sa compagnie moururent qui ¢a qui -
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Lo P i de méme, excepté un Portugais qui.en
£ 2 tomiboe . ‘réchappa 4 grande pelue » et fit tant par: ses
qife le sanig | journées qu'il arriva a Mozambique ; ol fit
venéercsses [ le récit de cette piteuse aventure , dont depuis
har les ok ' les Portugais firent un roman. Ceux qui ont
ey 4 écrit Thistoire des Indes orientales ont fait bien

| ample mention de ce tragique accident de Sosa

la compas=~
ct des siens ; mais ils ont tu le meurtre de son

uyre dame

e __. beau-pire qui fut cause d’atlirer le ;ugemcnt
yievenvats . de Dieu sur lui.

o e e, 1 ~ Mais ayant que laisser ces Noins je dirai de

T l leur langue qulelle est différente de tous les Goieidos

jari que la autres peuples d'Afrique, qui ont aussi la plu= aoirs

rés-grands | part leurs langues séparées. Qe]]e de Mozam-
qu'cs jours \ bique est appelée Ethiopienne , et ne savent
née femme compter que jusqu’;'t r]ix,_ puis recom mcncgnt:
ablée d'en- - Monti, Vs piri, 2, tatn, 3, quinna, 4, chanon.
e ittom: 5, tandaton, 6, fangate, 7 nana, 8, quinda, 9,
le ‘désastié cohomy, 10, Ils appellent la téte mesoro, l’ore:llt.
cut éncore maro , le nez baanam, la bouche mouromoin ,
St de le visage. cohope , les hrgs menia, les pieds mi-
a',:.“-e ‘senl ] rengt, les cheveux cici, les dents mannon, et
R B ainsi des autres. _

et depuis Le jour d'auparavant que nous partimes de
vil etit été Mozambique, il arriva qu’un marinier:de notre
, o1’ mort flotte s'allant laver le long de la mer, comme
». Tous les i il étoit cn l'ean et tout courbé, vint un de ces

qui ca qui _ poissons qu'ils appellent Téberans, qui lui em
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pora le brag ét 'épaule dun cotip de dent,
p‘ms" soudaih Petotirnant , d'dn dutre four qu'il
fit Tui éfnporta wié dutré partic du corps avant
qii¢ ée pauvré homine put éfre secourd ; et
¢e petl qui éir resta fat mis en terre. Cette ol
fiidte de poissonis ést fort goulie et frinnde de
Shidir Huiiaine, et ont seize ot dix-huit fangs
de dents fort aigués. 1Is malfraitent Souvedt
ainsi éetix qui vont pdnhﬁr des peérles au fond
de la mer.

Péur rdvenir donc atx (uatié vaisdeanx qui

nidus resterent tu natfrige pour hotre ethbar—

Gtiehdent, Cetoient Nostia Senora du mont de

Cdrmel, Saint-Jéréme, Saint-Antoine 6t Saint:
Barthélety, avet qlibi nohs partitiies de Mo=

" Partemont do Zambi{U€, 6t ous thifiies & ln Voilé pour Goa

Mozambique

pour Goa. 1€ .‘z’o t]é 1hJ|'s th‘q Lé Lapltam'e Ma’ orf :ilol‘s

.ce qtn il me filliit f'mre ail mieax qié je pil‘s
- pour’ Fécotipense du nial quiil hi'avait fait.
ﬂi’ant donc inls e pleiné nier, nous vimes ite
de Coibo lé 43 mars.

Jette ile est fort haute et se voit de plus de
45 liedés. Puis nous passimes la Tigne de la
pait des Tndés 1o 5 avril, etle 12, élant & Gua-
i degids dii-dela de la lighe , nous tronvames
Navire arsbe, Ui maviré il venolt de Diu et s'en dlloit ala
Mecq(ie : notré Vice-amiral porta vers lui en lui
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eavoyany dewx; ow trois coups:de:eanon pour

Ie.faire axriver; ce; qu'il ne voulut( faive , tank :
que se voyant pressé de; prés 5 les balles du car,

non passant le long de leurs oreilles, ils ame-

nérent: leurs voiles, et se vinvent rangex entre, -
nous : le eapitaine dicelui vint avee six om sepl
Apabes'de bonne facon), apportant avec soi un.
passeport de l'archevéque de Goa, alops vicen
voi des Indes:: le capitaine Maior voyam ce
passepont , n'osaaller a I'encontre; mais, Layant
retenu deux ow trois jours il en eut de grands
présens ; et envoya visiter le. nayire pour: voin
sliln'y avoit pointchose de contrebande, comma
canelle; elous de girofle et autres, mais touty
¢toit sipleinque plus dela moitié des hommes
Stoient accommodés. par dehors avec cordages
et petites casemates ou ils se retiroient ek cons
choient, Us étoient environ jog 1a dedans, la
plupart passagers quialloient en pélerinage au
Sépulohre de Mahomel: Ce navire yaloit, 4 ge
qu'on dit, deux millions ot plus, eav il wayoif
que des marchandises de soie et autres choses
rares at prégienses. Un jeune Portugais qui fut
a lenp berd aveg son oncle, capitaing de nnlee
vaisseau , m'en apporta du riz le plus exgelleat

. quil s peut dire; il éteit menu et long ; et

sentoit comme le musc en le mangeant; il y
avoit aussi des tablettes on ils mettent du g~
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troselini macédonien , qui avoit un ' trés-bom
gout , puis force! dragées et autres:délicatesses’

dont usent ces Arabes. Ils avoient de trés-belles
femmes avec 'eux en'leurs galeries environnées
de cannes, et bien accommodées 4 V' 1rabwque
Les hommes y étoient presque les uns sur'les
autres , a cause que le bas étmt tout plein de
mnrcham]lse

Aprés cette rencontre, nous pasa:imqs'l’em—
bouchure de la mer Rouge prés File de Soco-
tera, qui futle 7 de maiy et ki nous etimes force
bonaces et calmes qui nous ennuyérent bien,
pour le défaut tant des eaux’ douces que d'au-
tres choses propres 4 la vie. Et méme notre
vice-amiral n'avoit plus rien' du tout, et vint
chercher & bord de nous un peu de biscuit,
que nous lui baillimes ; encore étoit=il tout
pourri', et néanmoins ils le trouvérent tris-
bon, n'en ayant pas a demi. Quand nous arri-
vames & la barre de Goa, nous avions bien
pen‘de vivres de reste, et si'nous enssions tardé
davantage, nous fussions morts' de faim. Par
le chemin nous trouvimes un mnavire qui ve-
noit de Chaoul, et étojt commandé par'un ca-
pitaine arabe ; nous le fimes amener bas i
coups de canon ; n'ayant voulu obéir du com-
mencement et étant venu 4 nous, le capitaine
Maior le fit mettre en prison dla poupe; li‘'ow il

fut qu

- présent

quoit a
tinmes
4 la'com
ayions
niers n
pas plu
ne'bouy
et quel
elle’ mc
Ia ‘pae
que foi
bas bal
pays-la
éclos, p
merveil
Enfi
ils appe
terre le
Pangin
nous {1
Gentils
voulois
rojent é
les suiv
ter, IIs
Indien




o
- trés-bont

élicatesses

trés-belles
1vironnées
rabesque:
ins'sur ' les
t plein’ de

mes l'em-

2 de Soco-

imes force
rent bien
que d'au-
éme notre
1t, et vint
e biscuit,
oit=il tout
rent (ros-
n0Us arri-
yions bien
ions tardé
faim. Par
el qui ve-
bar un ca-
ner bas'
¢ da com-
2 capitaine
e la on il

LIVRE IV, ' 235
fut quelque tempss mais ayant fait quelques
- présens, il fut laissé aller; atlendu qu'il trafi-
quoit avec les Portugais ; nons arrétimes' et re-
tinmes deux de'ces mariniers pour nous seryic
4 la'connoissance de la céte, si d'aventure nous
avions les vents contraires. L'un de ces mari-
nicrs me montra un pelit oiseau qui n’étoit
pas plus gros qu'une linotte , et me dit qu'il
ne bougeoit de la mer, et'n’alloit jamais 4 terre,
et que lorsque la femelle veut pondre ses:ceufs,
elle montoit fort haut jusqu’d ce quel'on ne
Ia pAE voir, et pond ainsi ses ceufs'un a'cha-
que fois qu’elle monte, puis cet ceuf vient en
bas balottant par l'air, qui est trés-chaud en' ce
pays-ldl, et avant qu'il'soit tombé en mer il est
éclos, puis'la mer lé'nourrit; ce que je trouvai
merveilleux et rave en'la nature.

Enfin nous arrivimes a Goa le vieux, comme
ils'appellent, le 26 mai i6og;, et descendis d
terre le 27, veille de 1'Ascension pour diner 4
Pangin ayant quarriver en Goa, ou'quand
nous {times, je trouvai sur la vive'de Feau des
Gentils du pays qui me demandérent 'si je ne
voulois' 'pas ‘chercher logis, et qu'ils m'aide~
roient 4 ce faire, ce que j'acceplai 1'rolontier§ 4
les suivant avec mes hardes que je faisois por-
ter. Ils me menerent ¢n la maison ’un pauyre
Indien Canarin qui‘me mit sous'un ﬁctit ap-

Oiseau mer~
veilleux,

ArpivdedGoas
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pentis de samaison; en attendant mieux, Jen'a~
vaig lors que vingt-cing sous pour tout apgent,,
dont mon héte et moi trouvames bientdt la
finvs aprés cela je; me Lomvai wn, pew en: peing
pour en avoir d'aulre, et avois up ami canon-
nier de notre vaisseaw qui me préta une demi-
dalle, ce qui me senyit bien.

‘Cependant je m’allois promener sur le; bord
de la mer songeant aux moyens de trouver de
quei vivre, étant demauré I3 sans aucun se-
cours, ni eapérance qu'en Diew seul; Man hote
étoit déja fort las de moi, car il n’aveit pas lui-
méme deguoi s'aider, et falloit que je lo nour-
risse du pew que je pouveis avoir; Comme je
retournois un jour de la rivg dela mer, jetrou-
vai un Indien qui me demanda si je ne savois
personne qui voulit un logis & lower; je fus
fort aise de eelte renconlre, et lui dis qua j'en
cherchois un; sur quoiil me mena diner en son
logis et étant convenu  de prix avec lui a sept
perdos et demi par mois tant pour mon vivre

que ponr lelogis, il fut question de lui donuner -

quelgue chase par avance , caril étoit auffi af-
fairé que Yautre ; mais moin'ayant plus guere
dereste que quasi pour faire porter mon coffre,
je le priai. d'avoir un peu de patience,; et fis
tant que je trouvai cing ou six cheraphins @
e¢mprunter, ce quime seryita donner & mon
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héte qui eniavaitgrandibesoins au/commenee:
ment je n'avois aceordé avec lni que pour le

~ logis sans le vivre, et ayant bailté a un Gentil,

environ vingt:cing boseruques, quisontquelque .
trois'sols de France ; pour ni'acheter un pen de
pdin et quelques figues de platane, ce galant
ne se souvint pas de retourner et emporta mon
argent, pour ce qu'il m’avoit conduit & ce logis
avec ceux qui portoient mes hardes. Quand je
me vis' dinsisans’ diner, je fis lors prix avee,
mon héte, ainsi que jai dit, et eus tonjours
diner 4 bon marché. Mais qanand je n'eus plus
de quoy lui bailler, il m'est impossible de re~
présenter la peine et la misere ou je mé trou-
vai lors réduit, mon héte me faisant déja assez
mauvaise miney et m'en allois le-matin par les
déserts de cette ile de Goa', me mettantau pied
de quelque rocher 4 m'imaginer ce que je
pourroeis faire pour contenter inon héte ;: qui
dailleurs étoit assez bon homme ; et'sa femme
aussi qui étoit Ghinoise de nation; et montroit
bien avoir grand pitié de ma pauyreté, J'étois -
bien aise d'aveir: fait rencontre de ces ‘bonnes
gens, pour-ce qué tous les Chinois ‘et Japonois
venoient laplus grant part se réndre 1a dedans
tant hommes qué femmes) et japprenois en
buvant et matgeant avee eux, tout ce qui se
passoitversleurs quartiers et ce qu'il y avoit de
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plus singulier en leur pays. Comme donc j'é-
toisien ces penséeslelong de ce rocher, je me
souyins d’un certain: canonier que jlavois traité

par:la mer, et qui sedisoit fort mon ami. Jele . .

fus trouver incontinent e¢n son logis, et lui
ayant: représenté ma pauvreté, je le priai de
me vouloir préter wne demi pataque,, qui vaut
vingt-cing sols: Gelqu'il fit , mais je' lui donnai
en gage une bague d’or et quelqu’autre petite
chose d'argent qu'il prit fort bien, et lui de=
meura’ pour les gnges, encore que cela valit
trois fois autant que ce qu'il m’avoit baillé:

ayant cet argent dont j'étois extrémement aise,

jei le fus bailler aussitot 4 mon héte qui m'en
fit meilleure mine, et m'en donna 'a diner et
souper, dont j'avois bon besoin.

| Mais celas passé, ‘comme je ne savois plus de
quel bois: faire fléche, ni 4 qui m'adresser en
ma necessilé, il arriva.de bhonne fortune que
venant & fouiller enmon coffre pour iy cher-
cher quelque: chose dont javois affaire, jy
trouvai un pelit paquet de plumesd'autruche
que jlavois apporté de Maroc. (e que voyant
un certain homme  qui. étoit: présent, me dit
que ces plumes étoient fort estimées et recher -
chées la, et.que je les vendrois bien. Je/com-
muniquai cela 4 un mien ami- qui m'en bailla
aussitot argent, et en fis dix ou douze che-
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rafins;, ce qui:me sérvit A vivre 'plus de’ deux

mois. ' J'eusse bien pu aller manger avec:les -

soldats: Portugais si j'eusse voulu; mais je ne
m'en souciaipas-pourlors. ‘Car la flotte étant
arrivée, ce’ fut une grande! pitié des pauvres
soldats qui'mouroient de faim'la plupart; et
couchoient par les'rues; mais les seigneurs et
gentils-hommes.de Goa en prenoient par com-
passion vingt ou: trente chacun , et leur don-=
noient & manger! du pain et quelques chairs de

boeuf qui sont la en abondance. 1'on medisoit-

bien que jiyallasse aussi prendremes repasavec
ces soldats, mais:ayant autrefois éprouvé leur
gourmandise, ‘j'eusse mieux aimé mangen des
caillonx qualler ‘avec cette ‘canaille.

Or quand la flotte futarrivée la, 'on trouva
le paquet du roi. quine se doit ouvrir qu'a
Goa, portant qu'au cas que leVice-Roi vint:a
mourir en chémin', on élit le Seigneun Lndré
Furtado de Mundoze ; et que s'il 0’y étoit lors,
qu’on envoyat quérir le Gonverneur de Iile de
Ceilan. André Furtado, ayant donc été ainsi
recupour Yice-Roi, je fusau Reys Mugos (qui
est I'église des Cordeliers; o ordinairement les
Vice-Rois se mettent tandis (u'on leur prépare
leur entrée j pour parler d'lui, et le supplier
de m'aider en ma nécessité. 11 me fit réponse
que je l'allasse trouver lorsqu'il seroitien ‘son

André Far-
tado, dlu
vice-10i.

Reys Magos,
clest I'dglise
des trois rois.
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goukernementmais tout .cela:ne me seryit de
rian; et ne:pus jamais panlerd lui; jusquidce
qu'il am'envoya quéric pour ‘weniravec ldilen
Portugal, étant relevé de:sa charge par Ruy de
Lalhe quiyintI'anode suivante a Goa : de sonte
que André Furtadolui fit placeaprésavoir pre-
mitrement:fait appareiller les.avmées duNord
et-du Sud pour enyoyercontre les ennemis. Ll
m'envoya donc (quérir par 'son échanson ‘que
yallasse parler iilui au pas de la madre de Dios
i «demislieue de Goa, cerqueje fis, ‘et me dit
que si jervoulois  retourner en Portugal avee
tui, il ameicontenteroit fort bicn. (Ce que jelui
promis:volonticrs pour la‘grande nécessité ol
j*étois : car- jlavois:déja quitéimon second hote,
et vivoisiailleurs deice ipeu queije pouyois ga-
gner de’ma vacation. iCependantiil me doana
lieu ‘en sa snaison, en-attendant embarque-
ment qui se fitau moiside Janvier. C’étoit en-
coreauunois demovembre.qu'il m’envoyaquéric
4icelpasique jai dit - otlily-a jun;Capitaine ot
desisoldats iqui gavdentile passage, auoun mne

pouyant ‘dller en terre! ferme sans étre: marque -

en Jlamain, iFentend - pour ceux-du pays, ‘et
pour-lesPortugais sans licence du Corregidor.
s wont-une eroix de fer ion de bronze avecide
Yocre rouge dans un-plat, et marquent.avec
cela ceuxiqui passentee détroit d'eau pour aller

on'Tatt
la‘ou’e
Jepria
Furtad
bateau
trache

Yecom:
j'allois

- tado.

de Ia
pour’s
terrefe
tations
a’boire
hailla,
sans 't
coutur
cunec
le fils
i ét
logis |
colére

bien ¢
Naique
passiu
Hienh

tes'Ge

Tdeleic




1e sepyit de
jusquidice
avec ldien
pac:Ruy de
a: desonte
s aveir pre-
tas:dulNord
ennemis. Il
hanson ‘que
dre de Dios’,
5, «etme dit
rtugal aveec
Je que jedui
nécessité ol
econd'hote,
pouvois-ga-
1 me donna
l'embarque-
. Cétoit en-
nvoya:quérir
Capitaine et
¢, aucun me

étre:marque -

‘du pays, et
\Corregidor.
onze avec de
érquent-nwzc

awpour aller

'LIVRE IV. : adg
en'la’terve ‘da Dealoaniqui est i :deux Tienes:de
1a‘on’eriviron;, ‘et ‘en: d'autres ‘endroits moins.
Je 'prigidone ce'Capitaine!de la jpart:d’André
Furtado, “qi'il ‘ine fit 'baillor une almadie on

bateau avec desmbariniers-ét un Naique |pour-

tranchement, ce wu'il fit fort volonfiers etime
recommanddn fort & ce Naigune, lui disent:que
jrallois:chercher /des 'herbes (pour André Fur-
tado . comime Hussi étoitsil wrai jebeniwenyportai
de la ' qui lui ‘servivent bien ‘en fomentation
pourson Jopilation ide rite. Passant done dla

 terreiferme, mous' fimesipar ‘cos lieuxits hdbi-

tations/des GentilsiBrantines: ¢t ayant demandé
a'boire aulégisidun deives|gens 14, iilmlen

- bailla, anaissil ‘slattendoit que 1je s dusse tboire

gans toudher:des levres au hanap! quil est:lear
doutuiie, ce queljene savois pas; et bussansau-
curie cérémonie A notre ‘mode;ice’ quevoyant
le fils/de:ce Gentil , ilse iprit ducrieriison '|iére
qui étoit ensn petite clionpanesaw derriére idu
logis , Hequel ‘vint:aussitotiet: sermiten grand
colére’s de sortel que jeifus ‘contraint defaire
bien iéeurer et netloyer «ce ' hanap rpar men
Naique ‘afin «deles cappaiser. dprés eela)nous
passdines devantrune pagode ou Temple assez
hienthati, et entrant:dedans)je| teouvaimn de
ves Gentils 'tout nu 'quisparoit: de/fleursileur
Tdole qui‘étoit:comme:la téte dun:veau,nais

“Noygge de
Pantenr en
terre ferme.
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comme j'étois .encore la dedans: voici une vieille
d’entre enx quise metl A crier aprés moi, disant
pourquoi j'étois entré li dedans avec mes sou-
liers; . mon Naique l'adoucit un:peu en disant
que je ne savois: pas la coutume: i
iAu sortir de: 13 nous allimes passer; devant
logues. un autre' Pagode owil yavoit un Togue: Gentil
- qui's’encendroit le corps et le visage. Ebcomme
j'y:voulois entrer ilis’écria fortque je ne le fisse
pas; en. faisant des signes: des: pieds et des
mains. Get homme étoiti si haye et défait que
¢'étoit chose monstrueuse et horrible & voir.

Pagodes. -, Quant & ces Pagodes;ils ‘en ont de plusicurs

sortes, il y en a pour la.guerre, pour la paix,

et pour I'amour, ol les filles venant 4 étre/ma=

rices se font faire dépuceler,, et leur idole a une

nature comme celled’un hom me; les filles qui
Religieuses servent.ces pagodes comme les vierges vestales,
indiennes,
vingt, et dansent toutes-les nuits, tenant des
lampes  toujours allumées , et yontreposer tour

a toun. Jewisild de trés belles filles et femmes;

ils ‘marientleurs! filles- a I'dge. de: huit on neuf

ans car sitot qu'elles ont passé douze ou treize
ans, on n'en veut plus, parce qu'ils ne les
croyent plus: pucelles, atlendu. la chaleur du
du pays.. Au. bout des: vingt ans que ces reli-
gieuses.ont ainsi servi les pagodes;, onles nour=
rit en certain licu le reste de leur vie.

y demeurent depuis 'dge de dix ans jusqu A
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Aprés que jeus récueilli quelques: plantés
dont j'avois affaire, nous allimes en une petite
habitations de Gentils, ot je fis demander par
mon truchement s'ils avoient rien a nous done
ner & manger pour de 'argent, car il n'ya point
d’hotelleries ni ‘de ‘tavernes ot I'on vende &
manger; mais il y a seulement de petites Bou~
tiques oirils vendent des/fruits et autres choses
choses propres 4 manger. Ces Gentils ayant pi-
tié-de moi, il y cut une femme qui me mit au’
bas de Yappentis de lear maison;, uné serviette
de feuilles de platane accommodées ensembic’
avee desépines, puis me jetta dessus du riz
cuitavec une certaine sauce ¢ wilsappellent Ca- caril,
rél; je mangeai de cela, et' comme je voulus
boire 'dans un petit vaissean de cuivre qu'ils
mavoient: baillé plein’ d'eau, ils se privent &
crier de quoi je buvoisen le touchant, ow eux
neifont que verser d’en haut a la bouche'sans
Y toucher. ' J'eus assez de peine 4 les appaiser’
comme j'ayois fait les autres, en faisant bien
éeurerle vase. Je leur voulus bailler de I'ar-
gent pourmon repas;, mais ils n'en voulurent
prendre, disant qu'ils ne m’avoient pas’ baillé
4 ‘manger’ pour cela. Je jettai quelques base-
ruques aux filles qui étoient 13, Comine je cra-
chois d'terre, ils venoient laver vitement I'en~
droit ot j'avois craché. Les planchiers et pavés
16
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de léurs maisons sont accommodésiayee sle'la
bouse deyyache, qu'ils polissent fort, et pensent
chourmis in- que cela les garde des fourmis qui sont 14 en
: abendance, et ne peut-on rien garder qui ne
soit mangé de ces petits bestions, pour aux-
quels obvier ils .ont aussi des bulffetsiappuyés
sup. de pefits pilotis. qui sont iosés dans des
vases pleing.d’eau oniles |fourmis se noyent en
: y ipensant monter. Pros de- cette habitation je
trouyai un fort grand arbre chargé de tama-
rins , dont, jen. cueillis quelques-uns qui'n'é~
Loient encore ‘du tout miirs;-et'en apportai les
gousses qui sont: quasi comme: de phagéoles;
mais plus largesiet plus grandes, Or comme je
retonirnois par un endroit assez désert; je vis
dai'ces Genlils qui couroient i grande héte,
comme tout effrayés, et leunayant fait.deman-
der par mon truchement: ce qu'ils-avoient; ils
répondoient que leur pere s'en alloit noyer,
un peu aprés je les vis retonrner ramenant leur
pere, ekle cansolant du mieuxiqu'ils ponveient.
aula':’.:".fﬂﬂ xé- 11 g'étoit fichd pour quelque aflliction qui lui
sespoir. “étoit sunvenue, etant deji-assez vieux, comme
c’est Yordinaire de ces peuples la; de senoyer
Ou empoisenner ;:0u mouvir en quelque autre
“manidre que.ce soif, quand il leurarrive quel-
que chose de sinistres ne se souciant alops:plus

de vivre. ; i
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Pourle regard des femimes, ¢'est la coutume
que lorsqu'on brile les corps e leurs maris
défunts, elles se jettent dans le fou e 8¢ bnilent
toutes vives, apreésis'étre premitrement parées
deleurs plus; riches accottrements ot joyauxy
dansant au son des instrumentsy et meurent
ainsi:avec une constance merveillense; parlant
toujours dans le feu méme,::Gelles qui ne le
veulent faire/ demeurent infémes toute leur viey
sans:s’oser jamais trouver devant les autres, ni
devant leurs parents et amis qui leur ‘disent’
millelinjures etdeur crachent aux yeux: : celles
quiont le courage! un: pew:plus foible s'ems

Femmes qui

sis britlenp.

poisonnent voyant leur marimort, 6t sont bra<

lésensemble. o 11 T -

~“Au reste, on remarque que e corps de la:
femme a wne telle propriété huileuse de 'nige!
ture, que pour' briler cing ou six ‘corps
d'hommes, /il faut jetter un corps de femme
qui sert comme d’huile ou' de ‘graisse pour leg
faive bientdt consommer, Tes Morest mahomé-
tans qui habitent en la terre ferme de God vers:
Pichelin /idéferident cette sorte da cruauté aux

femmes de sel briiler ainsi = mais quand-elles:

Yoyent qu'on les: empéche de cola | elles ‘sems
poisonnent. 34 [ I
Cette coutume de se bruler, qui a' passé en
loi entre eux, et quia été remarquée de long-
16..
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temps en ces peuples d'Indie’ par les anciens,
esf venue a/ce qu'ils isent depuis un certain:

. roi gentil d'entre eux; qui, voyant que tous les

hommes de son royaume mouroient , et ayant’
su que ¢’étoient les femmes qui les empoison-
noient pour ayoir d’autres maris; et que celles-
qui auroient des enfans dembureroient en'vie
pour leur subyenir ; mais sans se pouvoir plus
jamais remarier: ‘Elles gardent cela fort ¢troi-
tement, etne font que gémir, pleurer et lamen=

ter tout lereste delenrvie, et dvcerlaines heures.

du jour et de la nuit se mettent a crier «d'une

si étrange sorte quecela fait pitié de les ouir.,
Pour moi jétois: quelquefois étourdi des cla-|
meurs de quelques-unes pour avoir perdu ma-
vis ou enfans, J'ouis dire & un bramine qhis'é-
toit fait chrétien(a Goa, quecelles qui ont per—
_du un enfant, pleurent wingt ans durant. i
e contoit aussi d’une certaine fenmede celles
;'lmnlln.:l:r:nﬂn qui servent les pagodes quaprés s'étreretirée
"o, une -maison’ ol elles -pnssent. leur temps-
avec les' hommes /qui  les  veulent aller yoir,
clle en reut un chez soi,qui s'échauffa si bien
avee elle qu'il en-mourut tout-i-I'hevre ; dont

elle fut si/aflligée, que comme on'le braloit elle-

eut le courage de se briler avec lui, puisqu'ik
étoitamort pour Famour d'elle ; encore qu'elle
ne lui fiit que bonne amie: )
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- Comme je retournois de mon petit voyage,
-je passois par un vallon ou il y avoit une trés
belle et tsds agréable fontaine qui sortoit d'une
‘roche; plate et creuse en' rond; et 'eau qui en
sortoit, venoit par des petits trous dans le ro-
cher. 1l étoit impossible de I'épuiser, encore
“qu’il y eut fort peu d'eau dedans : car en pre-
nant d'icelle il ev sorttoujours d’autre comine B
-d'une source forte et active. Je fus aprés pour
m’embarquer au lieu du Pagode,’ qui est un
certain endroitle long: dela riviére, fort creux,
et dont on ne peut trouver le fond. On y a fait Pl Rant
‘des degrés grands. et spacieux  le long de la sz'::s‘hs Tuw
rive : et 14 les Gentils viennent tousiles ans de
ideux ou txois centslicues loin pour, se laven en
-certain temps et 8’y assemblent quelquefois
-plus de cent mille hommes; femmes etenfans,
‘jettantforce fruits dans cette rividre, et croyant
qu’au boutde I'an ilsreviennent sur leau. Cest
ainsi‘que Satan; les trompe;  caril y en a tou-
jours quelques-uns: qui y demeurent pour les
gages, se noyant et perdant ordinairement en
ce lieu 14, oW ilsicroyent qu'il y ait de'lai sain-

| Teté.
> braloit elle- - ;
..‘hrul? e M’étantdonc embarqué le long de ces degrés, , Sora
L pl"sq. I -je retournai vers le mois de décembre 4 la de Vautcur. - *
wore quielle >

Madre. de Dieos'd’ot j'étois parti : ‘puis je fis
-£ncore un petit voyage ¢nla terre ferme de Pi-
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chelin; pour avoir quelques.drpgués'et autres,
singularités/du pays, et pris encore mmon’tru-—
chement avec I'almadie et les mariniers que
m'avoit fait donner le capitaine du passage qui
leun avoit expressément commandé de m’obéir:
et:deme conduire partout o je voudrois aller.
Nous partimesain beau soir et alldnies toute la,
nuit qu'il faisoit:clair' dé lune, tant que nous
arriydmesa:Lichelin, quiest une assezjolieville,

‘ou il y a force:marchands Gentils), et ‘appar-

Etrange fagon

des logues,

tient au Dealcan, ‘étant a quelques! lieues de
Goa. Nous fimes' au logis d'un Menate Gentil
qui-nous regutpourla connaissance qu’il avoit
‘avec notre trichement, et me mitcouchersous
mun: petit appentis 'z ! il iy ent/une - Indienne! qui
sm'amenassa fille pour coucheraveemoi, comme
le:Menate T'avoit ayertie : mais cette-fille; ‘gée
isenlement de)treize ‘anssivoyantique jelme lui
wvoulois pas  toucher), elle ' se priti.d: pleurer et
gaémir;-voulant 4 toute foree que jleusseaffaire,
avec elle) et:sa mére faisoit ce:qu'élle pouvoit
jpouir-Iappaisen: moi ne sachant pourquoi:se
faisoit tout ce mystére: Lelendemain matin,
comme jallois par la rue, je vis un Iogue Gen-
til quir étoit tout ericendré et nuy accroupi de-
vant-un feu de bouse de vache séche; cL pre-
noit de la cendre de ce|feu et s'en saupoudroit
toul: le corpsy, ayantles cheveax longs comnie
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une femme, ot eticendrés, avee des ¢ofnes au
bout d’un béton fort grandes et ‘tortillées , qu'il
tenoit par-dessus ses épaules. C'étoit le specs
tacle le plus hideux et monstruetx qu'on’ &ie
su voir = car'il demeuroit tout coi, regardant
toujours son feu, sans jamais tourner la téte
ni ciet 1a, : ;

Cette maniére de gens sont quelquefois quas

* treé etieing jours'sans: manger ou fort peu, et

uscnt de’ trés-grandes abstinences. Tous cés
gentils, et 'principalement 1les 'Bramines, neé
mangent rien d'aninié et quiait cu vie, 6t ne
veulent pas senlement gotter des hérbes rous
ges, disant'qu'il y a du'sang. Ils mangent du
riz et du lait', et appellent’la vache léur inére

nourrice. Par les déserts ils ont des hopitAux nopitsux en-

ot ils baillent a manger ét 4 boire aux dni=
maux, et aux: pélerins quai passent par=t4, Car
les'riches d'entre'etix venatit'a mourir, ldissent
de grands biens & ces hopitaux pour cela,

A ce propos je conterai ce qui advint & um
de mes amis vénaut du royaume de Pégu 4

tre |
diens,

Gochin. ' Cétoit an Flamand qui étoit marié 4

Eyon, et avoit deux fréres mariés & Goa & des
métices de Cochin. Ils étoient trois qui avoient
¢lé pris‘au navire du bon Jésus de notre fotte,
par les Hollandois qui les avoient mis & terré,

EY comme ils s'en ‘venoient le long de la ma=
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rine, ils n'avoient entre eux trois ﬂune pairg
de souliers dont ls se scrvoient 'un: apres l'au-
tre : celui qui portoit les souliers alloit sur la
terre, et les deux autres déchaux alloient dans
Teau-le long de:la rive, ne pouvant endurer la
plante des pieds sur la terre tant elle étoit alors
chaude et briilante. 1ls mouroient presque de
faim et de soif , ne trouvant rien par, ces:déserts

de quoi se substanter, Et étant en cette grande .

foiblesse et détresse, ils'apercurent deux gen-
tils qui accouroient yers eux, les criant qu'ils
s'arrétassent un: peu : mais eux ne sachant que
vouloit dire cela, craignoient au comimence-
ment que ce fit pour les voler. : toutefois,
yoyant qu'ils n’ayoient que perdre,:se résolu-
rent de les attendre, et ces gentils étant venus
a eux , leur offrirent courtoisementa boire et
& manger, dont les remerciérent, disant qu'ils
n'avoient argent pour les payer; ils parloient

par signes sans autrement s'entendre : mais ces

g-ntils leur montroient. du doigt le meI disant
que c'étoit Dieu qui leur commandoit d’ainsi
faire; de sorte que ces trois y consentirent ai-
sément, et burent et mangt}rent fort bien, puis
poursuivirent lenr voyage. Cela montre com=
bien ces gens sont contents quand ils trouvent
'occasion: de faire du. bien aux pauvres pas-
sants , étant tous gens fort pieux , qui endu-
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rent toute'sorte d'ignominie et d'injures, tant
ilsiaiment laipaix et la tranquillité. Gette bonté

et humanité naturelle de ces pauyres idolatres

abusés en tant d'autres’ choses , est une trés-

bonne lecon ‘pour les chrétiens instruits en la

vraie religion dont ils 'sont si peu soigneux ,

que la'lumiére naturelle de ccux-la fait honte

aux dons surnaturels de ceux-ci.

Aprés que j'eus amassé et acheté toutes les

drogues et autres choses quii me faisoient de

besoin,, je.me mis au retour avee mon truche- o
nent et mes mariniers : ‘et allant le long de la

cote fort verte,:agréable et abondante en toutes

sortes de plantes : ‘comme je voyois quelque

herbe qui me: plaisoit; je ne faisois que Jeur
commander, et ils se jetoientiaussitdt a:la nage

pourime l'aller’ quériv,:n’étant en peine .de’se
dépouiller, & cause qu'ils vont tous nus comme: ]

les Indiens d’occident. Les Portugais font mille l.,le':,‘i'f:.’,’\!,:’f
affronts, et 'moqueries & ces pauvres gens , et "'
quelquefois, ils font semblant de vouloir: tuer
devant eux quelque!oiseatr ‘ou autre animal,;
dont ces gentils ayantpitié ;. lcs: achétont aus-
sitét pour les mettre en liberté. Toutefois, de~:
puis qu’ils ont apercu que les Portugais' fai~
soient cela exprés pour avoir de Iargent , re-
connoissant leur manyaise volonté , ils: ne'se
soucient pluside racheter ces animaux comuie




Tude com- jlsisouloient faire: Quand un: Portugais veut ;
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des Portugais aussi' avoir quelque: habillement, /il ne/ fait

envers les. In-
dicns,

qualler‘en la boutique d'un: Indien-avec: un

 tailleur, et 14 choisib les: étoffes qu'il lui plait

L)

et tant qu'ilien veut,, et les fait tailler en s
présence s puis’ quand ce vient i payer; il dit
au pauvre gentil quil lé/suiveien sonilogis pour
avoir de l'argent; puis-étant 1ay il fait semblant
qué son compagnon ; quia laclé de son coffre,
n'y ‘estipasi s etainsi Fautre ; quoi-qu'il'dise et
fassel, ‘n'en peut avoir autre:chose; et méme,
i deux jours de!1a ;le Portugais dit qu'il ne
Jui:doit rieni ductout: s en font de méme:a
tous autres marchands et :gens de métier. s
i’en ont bien souvent fait'autanti moi-meéme
quand je leur aveisbaillé ou fait quelque chose
pour euxiz car; & quelque temps de ld;:ils fai-
soient semblant: de nel'me connoitre plus; 1i
est vrai quil mefaut pas trouver ¢étrange/s'ils
en usent ainsi/&és Indes , puis iqu’ils n’en font
pas moins dans Lisbonne méme; ol un mien
héte', iqui étoit Flamand , me contoit que’,
ayant garni’an jour un’chapeau d un’ Castil-
laix, et lui en' demandant de Fargent; Yautre:,

- lui montranti un' pistolet le chisn abatta ; lui

dit que ¢l vouloit ¢tre payé il falloit qu'il le

‘suivit 4 la guerre en Flandre owil s'enalloit, et

ainsi n'en eut aulre chose. -
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Quand ils.arvivent aux Indes , ils se/fontbra- i e
vesien peu de:temps); se disant tous ;" idalgues Fortoguis i
et gentilshommes , encore que ce ne soient
que paysaus:et ;gens’ de: métier. ; Eux-mémes
e contoient d’un certain d'entre eux; nommé
Fernando, qui:avoit gardé les pourceaux en
Portugal’, jet étant, venu aux Indes , ajoutant
trois lettres:dison nom, se faisoit appeler Bom
Kennando, et fut en pea de temps.si bien connn
et estimé: entre les: femmes métices, | qu'une
I'ayant choisi;pour son serviteur, elle le faisoit
aller & cheval, la; chaine d’on.au cou, et force
esclaves aprés lui : mais un jour il arrviva: que
le fils: du 'maitre qu'ili ayeit servi de porcher
en son pays, Fayant: rencontré.en ce riche et
superbe:équipage par-les rues de Goa , le sa-
lua en lui:disant en (sa langue i Deos guarde Bipernipad
Fernando,; como! estas; ce qui yent dire : Dieu tugiise,

_vous .gnrde tel = comment ;vous. portez-yous,

Mais Yautre; faisant: semblant de né le con-

moitre pasy lui demanda qui il étoit: & quoile

jeune fils lui ayant répondu s'il. n’dtoif pas ce-

luir quil'avoit aulrefois; gardé les pourceaux

chez son péreyy celuizei Vayant tiré'a park; lui
dit qulon Yappeloit 1& Dom., et quion le tenoit

pour gentilhomme| de bonne: race, le priant

de n’en rien dires et méme luidonnant de l'at-
gent pour cela, et toutefois:cela ne laissa d'élre
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su par plusieurs qui' en firent bien leur profit. gens no

Mais puisque je suis tombé sur cé propos, pond q

je dirai‘ensuite que, quand ces soldats portu- cetiami;

gais arrivent de nouveau aux Indes', pprtant pit qu'il

encore leurs habits du pays, ceux qui sont la : pour tel

Wil e .du -lon_g—temps , quand ils les ivoient par les ciés. cor
;‘-;;i‘ruen,wdn” rues, lgs appellent Reinol, chargés de poux , ct reniconts
Portogal,  mille’ autres injures et moqueries. Lorsque donnent
j'y étois, ces mouveaux venus n'osoient plus _ ssnlno
sortir du logis qu'ils ne fussent habillés a I'in~ bien de

dique comme les autres; et alors on ne les re- quis; au

connoft plus; faisant les'graves et observant le ] monde
Sosiego'd l'espagnole, ayant toujours leun boay tres qual

qui porte leur parasol, sans lequel ils nosent quion.a

sortir du logis, ou autrement on les estimeroit tre’,, vie

picaros et misérables : comme en effet ils sont la cuisse

4 qui les ‘connofit bien.-Dés qulils sont 14, pour de lui', ¢

vils'et abjects qu'ils soient, ils slestiment: tous diemplo)
fidalgues etinobles , changennt leursinoms obs- ' Quand il

curs 4'des noms plus illustres : comme! je'sus ter! quelc

14’ d'un certain ' qui s’enréloit: pour la guerre ' billets a
et avoit changé de nom trois ou quatre:fois , terconts
comme il fut reconnu par:les secrétaives et qui le bil
écrivains de'Goa. Quand ils savent que quel- BUT; CE{qL
quun les coonoit , ils' sont si- méchants que et diron!
d’envoyer sous main quelque ami vers celui-la glestia
lui’ demander s'ili ne connoft pas un tel, et contre lu
quel il est, de!quelle castel ou race, et side leurs bel
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gens nobles ou honorables : que si 'autre ré-
pond: qu'il est quelque. picaro el misérable ,
cet amirapporte cela 4 'autre , et alors, de dé-
pit qu'il a de¢ se yoir ainsi;reconnu et avoué
pourtel qu'iliest, il complotte avec ses asso-
ciés contre celui qui a dit cette vérité, et le
rencontrant pan la yille 4 leur avantage, lui
donnent tant de coups, qu'ils le tuent ou lais-
sent pour mott. Cela est cause qu'on se garde
bien de dire la vérité de.ceux dont on est en-
quis; au contraive, on en dit tous les biens du

monde,, de noblesse, valeur, prouesse, et au-

tres qualités du tout fausses : et alors celui de
qui on a si bien parlé venant a, rencontrer I'au-
tre’, vient aussitot a le saluer, lui embrasser
la;cuisse, et le prier de dire toujoars ainsi bien,
de lui, et qu'il est du tout & son seryice prét
d'employer sa. vie et ses moyens pour lui.
Quand ils ont envie d"acouclullar ou déchique-
ter; quelqu’un & coups, d’'épée , ils envoient des
billets a leurs amis pour les prier de les assis-
ter contre un tel qui les a offensés. Si celui a
qui Iebillet est mandé ne vient pas, et s'excuse
sur.ce/que ce tel est son ami , ils le tiendront
et dinont pour un, liche et poltron, et que
¢lestd lui & qui ils en yeulent, et siassocient
contre lui sans qu'il slen donne-garde. Ce sont
leurs belles vaillances aujourd'hui.

Vengeances
portugaises.
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‘Un jour, étant 4 la porte e mon logis A la ion
rue de Crucifix ; ot j'étois logé, en laimaison “lencesis
(’Antoine Fernando ; chirurgien indien, dont ' scs. dur
la femme étoit Chinoise , je vis deux troupes ' maintes
de soldats ; 1és uns venant de devers la Miséric , Goanior
corde, les autres de devers les Cordeliers , et , de telle:

~ glapprochant les' uns des autres, ‘mettre les ouirdu:
mains a lépec avec' grande furie 'un’ contre tal y: foy
I'autre; 'mais' la’ canaille ne se fit aucan. al 4 gorge
pour' étre tant 4 tant : mais quand ilsse trou= foire 'on
vent dix' ou douze 'sur Un ow deux’, ‘ils:font voient a
merveilles de prouesse. 11 y en eut'un qui, fai- torio; po

sant d brave, ‘appelaun autre au comha,t‘ seul ils yoien
aseul)) qui's’ y trouya'assez ‘naiyement avec §e§ g ils se b:
armies simples : mais I'autre, méchant et per- _ poitrine
fide, portant avec lui une arquebuse, le con= i el se rai
cha en joue potr le tirer, dont le pramier §'¢é- | qulusur
criant qu'il le fit mourir en homme de (bien I voir tels
avec armes pareilles 3 celui-ci oy’ voulutien= . trompeés
tendre’, ainsi lai dit que il vouloit qu'il lai 4 - lepluss
sauvat la vie , il n "avoit qu & I'mre une ‘chioses! g Jaire
et I'auitre lui dcmandant L[uox ce malheaveux entr'eux
qui le lénoit tourours e jole,’ Qui’ dit'qu'il fal- 1 clest. qu
: loit qu'il reniat: Jésus-Christ , ce que 'autre | grand,
‘::E}ih e ayant lichenient: fait,, celui-ei lui/dit : vas-t'eiv * ] commen
chemiin de Uenfer, et ainsi se sép.lrerent Voila 1 ront, et
qtiels sont les'bons’ chréticns’ qui ha]:ntt.nt aux jonr, tro
Indes. ! : g trois d'ey
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L'on ne sauroit dire les méchancetés, inso-
“lences et irréyérences qu'ils commettent s égli-
ses. durant le service divin; comme jlai yu
maintes, fois. pendant, quon disoit la messe d
Goa; on les entendoit parler tout haut et criep
de telle sorte 'e_nsemble, qu’on ne pouvoit rien
ouirdu seryice, disant.: Foulang. no sabie cometal
tal y: fay presa; ouautres telles choses, et crient
, 4:gonge déployée comme s'ils étoient len: une
foire on & la campagne;: et quelqaes-uns en-
voient alors. leurs esclayes, quérir leun Esenis
torio, pour en; montrer. les lettres : puis:quand
ils yoient qu'on veut leven le Saint-Sacrement}
ils se_ baillent trois/on quatre eoups; contre I
poitrine, et soudain se remettent & crier, rired ;
et se railler comme devant,  Ce n’estientre cux
qu'usure, avarice, larcin ;jurements étranges;
voir tels que les plus fins y seroient attrapéset
trompés ; caril n'y a que fausseté et mensonge
le plus souyent. ' HEE Al 00
J'ai remarqué qu'ils ont une sorte d’honneun
entr'eux , quand.ils se rencontrent par la rues
c'est: que le moindre nombre céde aw. plus
grand,. etsils ne sont que deux il faut qulils
commencent, & saluer trois. qu'ils repconfre-
ront, et ainsi des autres = et de fait Jiyfus un
jour. trompé; car me trouvant avec deux ou
trois d'entr'eux, couyue nous el renconlrimes

Forme de
saluer.
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deux autres!, ne sachant leur facon, je coni=
mengai le' premier 4 les saluer, parce que jé
les connoissois': mais les autres m'en reprirent
fort, disant que je nesavois pas les coutumes,
et quune autre fois je prisse bien garde de ne
faire cela étant en leur compagnie. 1ls: vont
quelquefois de nuit'avec leurs Carapousses,
qui sont- habillement de téte fait de! drap.en

fagon de easque, haussant et abaissant la'vi+

sitre quand ils veulent : et sur I'heure du sou-
per slen vontaux maisons ou ils savent qu'il y
a de quoiprendre, frappant a la porte si elle est
fermée, et entrant librement g'ils la trouvent!

. ouverte, puis montent en haut sans dire autre

chose, Ia face cachée ; et demandent au maitre
dulogis'deux ou trois cens chéraphins a em-
prunter’, ou sinon ils le tueront, et emporte-
ront le plus beau et le meilleur de la maison.

" Un ' gentil-homme Portugais me faisoit le
conte qu'il avoit été ainsi altrapé par ces gens=
18, un jour qu'il étoit prét 4 souper : car'son
esclave leur ayant été ouvrir la porte ; eux di-
sant qu'ils'avoient un mot 4'dire 4 son maitre,
entrérent de force laissant un' des leurs' pour
garder la porte, et montant ‘en haut, prirent
de premier abord toute la vaisselle d'argent qui
étoitsur:la‘table, lui - demandant deux cent
cheraphins s'il la voulait racheter, ec qu'il fut
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« contraint de leur bailler, et s'en allérent avee

cela. Si ceux de la Justice les veulent aller
prendre, ils tiennent toujours de grandesbeu-
teilles pleines de poudre 4 canon , avee desme-
ches attachées a l'entour, toutes prétesd y
metire le feu, afin de jetter cela par les fene-

“res:an mitant de ceux qui'youdroient appro-

cher de leur. porte; ce qui fait un: étrange ra-

- vage; ils usent de mille autres sortes delstrata-
-gémes etiinventions de crnautés allant la nuit

avec: des lances de' feu, de sorte: que la justice
ne yeut du toul: point avoir affaire avec eux,.
etne s'adresse qu'aux pauvres et simples: sup
lesquels ils exercent beaucoup:de Lyrannie: .
Ils sont si démesurément jaloux de leurs
femmes, qu’on;n'oseroit les regarder au visage,
et s'ils les voyent parlerd quelqu’unil les étran-
glent ek empoisonnent aussitot, et quand'ils
lesiont étranglées, ils les mettent sur la chaise

percée ; puisappellentleursivoisins au'seconrs,
et disent que c'est un évanounissement qui a pris

4 leur femme! suri la chaise : mais ‘elles nesre~
viennent jamais de' cela. Autrefois7ils enver-
ront quérir le barbier-pour les faire saignor di-
santqu'ellesne se portent pas bien ; puis quand
le barbier, s'en est.allé; ils défont Ia compresse
et laissent allen le sang tant queles: pauyrés

‘misérables én aneurent 5 puis)ils -appellent .en=

17
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core leurs voisins pour voir ce désastre qu'ils
disent étre arrivé la npit en dormant. Il'y en a
d'autrés qui meénent baigner leurs femmes en
des viviers et étangs ‘assez creux qui sont aux

champs, etla les font boire plus‘que leur saoul,

puis se retivent en Ja maison); et ‘4 quelque
‘temps de la envoyent leurs -esclaves chercher
leur maitresse qu'ils trouvent noyée , 'dont le
miari le sachant fait bien Iétonnéiet le fiché;
‘ainsi en ces diverses manidres et plusieurs au-
trds encore:que jomels, ils trouvent moyen
de se défaire/de leurs femmes iquand ils en ont
le moindre soupgon, et ‘en font aprés ‘eux-
mémes le conte entre ‘eux;, 'y ‘en ayant ‘tel qui
aura fait mouvir'trois'on quatre femnmes. Mais
aussi de méme les ferimes‘quand elles savent

+que leurs imaris en entretiennent quelqu’autre,

‘élles s'en défont par’ poison ‘ou autrement, ‘et
se servént fort i cela de la'semence de Datura
qui est:dune étrange vertu, 'Ge Datura ou Du-
iroa;;iespbee «de  Stramonium, ' est une: plante

-grande-ét-haute qui porteides fleurs blanches

-en campane, 'commede Cisampelos, mais plus

‘grandes. Or celui quien prend en trop grande -

quantité; meurt enpeu:d’heures, Tiant et plea-
rant comme un fon. Ainsiles femmes ‘qui-ont
des amis ‘particuliers baillent de ‘eette herbe &
leurs mari en ymeélant je nosais quelle autredro-
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gue, quiesttellc quele pauyremarientre comine
en furie et réverie, et prend une pique ou hal-
lebarde pour garder la porte, demenrant ainsi
13 en posture sans.dire mot i ceux qui entrent
et sortent. Aprés cely la dame enyoye quérir
son ami, et passe son temps avec luien la pré-
sence du mari méme, tant que Lopération de
la drogue, qui dure environ jusques 4 vingt-
quatre heures, soit presqueachevée; et'ne se
souvient celui qui en_a pris,. de rien quil ait
vu ou fait, tant les yeux et Ja pensée sont agités

et troublés de cette herbe. Les Métices des In--

des sont fort.duites et faites a ces sorteside mé-
chancetés pour tromper ceux qulelles veulent.

Quant aux esclaves; clest une grande pitié
des cuuels chitimens. qu'ils leur donnent, les
Aaisant-souffvir milles sortes de tourmens, car
il les.enferrent de doubles.fevs, puis leur don-
-nent, nonvingt et trente coups.de bétopn, mais
jusqu’a cing cents a lafois , et les font coucher
tout de leur long par terre surle ventre, puis
:sont deux qui chacun,de son ,coté frappent ce
jpauyre.corps comme sar du plifre, le: maitre
Portugais ow Métice étant  présent assis: qui
conte lesicoups ayec son rosaire, Et si, d’aven-
ture ceux qui frappentainsi ne font assez, forts

il son gré comme voulant éparvgner leur com-

154

Cruel chilti-
meny envers
les esclaves.
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pagnon, il lés fait mettre en lal plare du p-ﬂleut
. et les fait étriller'sans miséricorde.

Gomme J'élms en mon logis & Goa') je nlen-

tendois ‘que coups toute la nuit, et quelque
voix foible qui respiroit, car ilsleur ferment Ia
bauche avec unlmge pour ‘lesempécher decrier;,
reprenant méne Thaleine’ avee peine. Aprés

qu'ils les ont bien' fait battre en'cetie sorte; ils

Teur' font ‘découper le corps'avec un' rasoir,
pulslcs frottent avec sel et vinaigre de peur que
les vers ne s’y engendrent ; vous pouvez penser
quelle’ doulenr cela-apporte. Ils ont un ‘autre
sorte de supplice qu'ils appellent pingar vive,,
qui est de faire distiller: du Jard mis en une
pelle toute rouge sur le corps'du pauvre: pa-
tient/tout nu ‘et couché sur'le ventre; dé'sorte
‘que cela fait renier ¢t détester ‘pere’et mére a
ces niisérables de les avoir mis au monde pour
‘Jaidouleur qu'ilsisentent, ‘et qui Jés perce jus-
‘quesiaux entrailles; J'ai vu' quelquefois' devant
Anoi une!partie de ces cruautés barbaresques,
“qui m'aflligeoient merveilleusement’, et en“ai
‘encore horrur! quand |’y pense seulement: 11
iy entun jour-une pauyre Indienmie qui se vint
jetter'/dans' mou logis criant 4/ Faide, et me
i priant d'étre son parram ‘pour impvh‘er miséri-
-corde de'son ' maitre's mais‘jée ne la’ pussauyer
4 mon ‘trés-grand regret; ains elle fut prise,
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li¢e et garottée et couchée par terre, puis bas-
tonnée 4 grands coups sans nulle pitié : jel'en
‘tendois crier et gémir de mon logis qui étoit
assez prés de 1d. 1l y avait.une Métice qui avoit
par ces horribles; chitimens fait mouriv de la
sorte cingou six esclaves qu’elle faisoit nterrer
en son jardin; et comme un jour elle.en fai's_oil:
chétier une autre qui lui restoit, celuiqui la
frappait venant & selasser, cette misérableice-
pendant mourut en ce travail, et comme celui

14 disoit 4 sa maitresse qulelle étoit morte; non

non, répondit-elle;, elle fait la morte daly daly

es rapose veille, c'est-a-dire < donne, donne;

clest une vieille renarde. Gy

Ilne autre ayant une esclave qui n'étoit pas Cruautés

assez vigilante et prompte & se lever quandeelle
l'appeloit, cette maitresse. Métice lui fit atta-
cherun fer.de cheval sur les reins avec,des clous,

en telle sorte que la pam’refte mourut de 14 a
quelque temps, la gangréne sy, étant mise. Une
autre, pour méme sujet, d’une qui n'étoit,pas

assez éyeillée, lui fit clore et coudve les deux
paupieres aux sourcils dont elleicuida mou-

rir, la face lui étant devenue fort grosse etien-
flée. J’en entendisun jour une autre indieun_c
ou chinoise qu’on chitioit ; les coups claquoient
fort haut, mais elle ne faisoit que gémir si.bas
qu’a peinel'oyoit-on crier, disantZa, fa, mi si=
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griore : je demandai lors au frére du logis que
Céloit , qii me' dit’ qué c'étoit e esclave
qu'on chétioit, et m'étonniant dé ¢e qu'elle nie
erioit , il me dit qu'on lai en bailleroit trois fois
autant si elle se plaignoit; et qiie cela wWétoit
ficn au prix de ce que quelques aiitres’ eridu=
rojent , et qu'il'y en ‘aveit une aufie qui étoit
pendue en uné chambre hdiite; par lés deux
maing y il y avoit déja deux ou trois jours', et
ce'pour bien peu de chose', comme pour avoir
laissé répandre’ quelgues ‘chopines ' dé ldit,
comitie lui eroyoit | car on lui vouloit fiire ac-
eroire qu'il Favoit bu; et luiayant demandé si
on ne le délioit point pour lui donner 4 manger;
il me répondit que non, mais qu'on le descen-
doit un ped bas; et lui donnoit-on quelque
peu’ de riz cdit en eau, puis on le remontoit
aussitét avec une poulie's 1iais que ce neseroit
pas tout, et qu'aprés cela il seroit encore bien
étrillé; et que I'on n'attendoit autre ‘chose si=
non qu'tl fathors du logis pour recomnmencer
ce chuel chatiment en Son absence. 1l me'con=
toit encore que son frére, qui étoit Ie maitre du
logis , ayantuh jour acheté une esclave Japo-
haige, comme en dinant avec sa femme il vint
& dire en se'jonant que celte esclave avoit les
dents bien blanches; cette femme ne dit mot

stie I'heure , wais ayant épié le temps que son -
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mari ful ."mrti, elle  ayoit fait prendre et lier'
cette pauvre esclave , et lui arracher toutes les
deuts sansnulle compassion : puis d’une autre:
.qu’elle avoit opinion que 'son mari entretint,
elle lui avoit fait fourrer un fer tout rouge dans
la nature, dont la'misérable étoit morte:

Yoild les:couels et barbares traitements: que
font les Portugais et Métices de Goa & leurs os~

.claves , dont la condition est pire que des bé=

tes. Je dirai-méme que mon héte bien ‘qu'In~
dien,, avoitappris ces rudes facons de chatien:
etde fait ayant un esclave Coulombin ; qui est:
une certaine contrée des  Indes, le voulant
un jour faive aller devant lui 4 la maison,* cet
esclave sachant que c'étoit pour le chitier .
sallajeter dans un puits prés de la Miséricorde,
et se froissa tout:-le corps : de sorte que somn:
maitre I'ayant fait retirer de 1a fut contraint.de
le:traiter etipanser lni-méme!: car il:étoit chi~
rurgien; mais 4 quelque temps dela , son mai-
tre désirant le chitier , ce pauvre esclave slen~
fuit hors du logis; mais pour.ce qu'il leur faut
par: force revenir & la maison , ne, se pouvant
sauver de quelque ic6té qu'ils puissent aller,
pour y avoir gardes & tous les ports et passages,
ce misérable yoyant qu'il n'y avoit moyen d'é~
chapper des mains de ce cruel maitre;, «de dé-
sespoir se-vint la nuit pendre aux barreaux des




264 VOYAGES DE| JEAN MOCQUET.

fenétres de la salle/basse de son maitre , quile

Bincics d'un et fit tant qu'il guérit de cela , car il nele vou-
loit pas:perdre, pour ce qu'il Im gagnoit debon
argent, et le/dit esclave étoit ‘encore lavec ce
maitre lorsque j'¢tois logé chez lui, et je le 'vis
‘ assez sonvent chétier fort cruellement etje n’y
pouvois donner ordre, i cause que Je maitre
fermoit surluila porte de la cuisine ow il faic
soit son exécution, dont:il me fachoit fort. Un
jour; comime ‘sa.femme et'lui chitioient dela

jeune fille, 4 qui ilsrompoient bras et jambes
4 coup de:masse, je m'efforcaii de la secourir;
mais ils'me priérent tous deux’instamment:de
m'enidéporter; ou autrement nous aurions af-
faire ensemble : de sorte’ que je fus contraint
Pilid non per-
mise & Goa.  tume de secournir ceux que l'on bat et chitie,
silonmne veut se battre et entretuer avec eux
aprés tant cette nation' est perverse et mah-
goe, jusques 14 méme qu'ungentilhomme por-
tugais étant eouché auprés desa femmela nuit,
et songeant qu'elle commettoit adultére avec
un sien ami, aprés s'étre éveillé , il fut si trans-
porté:derage et de jalousie, qu'il la tua sur-le-

trouva le matin pendu 1, n’étant pas encore:
mort, ‘et ayant pris la peine de le dépendre, le
iatge 264 fitrevenir par le meilleur traitement qu'il put,’

sorte une pauvre esclave de Bengale, cuisiniére;:

de les laisser faire, Gar ce ‘n'est:pas 1a la cou—
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champ d’un poignard comme elle dormoit; et
cela fait, genfuit'enla terre ferme de Goa, et

5 2" 2 vy dtrange de la
delaala couride Diacan au:service duguel il julouse dun

Portugais.

se mit en laville d'Isapor. Gav ce roi le voyant
cavalier de bonne facon, le recut en son ser=
vice; lui donnant moyen de s'entretenir et lo-
gerauprés de lui, etméme ayantiespérance de-
lui faire renier In loi de Jésus Christ pour pren-
dre celle de Mahomet, il lui donna une sienne
sceur‘en mariage, ‘mais pour celale Portugais
ne voulut jamais renier, quelque chose que
sfé:m:)rgassent de faire le Dialean et sa seceur;-
ce quece princevoyant, il se résolut de le faire
mourir; mais elle en ayant eu le vent, en avertit

son'mart qu'il ‘eut 4 se'sauyver promptement;

et lui, lui ayant demandé si elle voudroit bien
Ie suivre, elle répondit' que oui trésa—vo[anf:icrs.l i
De sorte qu'ayant fait ‘provision un; soin: de
force pierreries et autres richesses, et de deux
bons chevaux/, se-mirent la nuit en.chemin; et,
firent telle diligence qu'ils-arrivérent & Piche~
lin,, ‘et'de la & Goa, ol ce;cavalier fit tank:par
amis et parargent qu'il eut pardon du meur-
tre par lui commis envers sa premiére femme,

slexcusant ala justice sur ce qu’elle lui faiseit
E J !

fante. Cependant, le Dialcan voyant le lende-
main matin-que le Portugais ni sa scenr ne le
venoienl point visiter' & Faccoutumée ,  se
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douta incontinent de Laffaire, et ayant su qu’ils
s'en étoient fuis, envoya apres force gens (de
cheyal pour les attrapper, mais en vain , car ils
étoient déjd en sauveté. Ge qui fichainfiniment
ce prince, et le rendit encore plus ennemi des

Dialean , en- Poﬂugms q'l.l’il n'étoit 3 ear ils n’ont _pﬂiﬂl

nemi des Por-

Lugais.

Tlesseins

plus grand adversaire que lui, qui lesa plusieurs
fois assiégds & Goa, mais maintenantils ont fait
tréve ensemble, et je vis uniambassadeur desa
part i (Goa lorsque André Furtaday comman~
doit, qui marchoit par la ville en grende
pompe et magnificence d la Moresqueindienne.
Py vis aussi d'autres ambassadeurs de Pégu , et
de Galicut, qu'’il faisoit beau voir marcher par
les rues en ordre avecleurs gardes qui portoient
arcs et/ fléchess et eux étoient dans leurs palan-
quins, allant en telle cérémonie trouver le vice -
roi- des Indes, de lapart des rois leurs maitres,
pour confirmer la paix en leurs ports et cotes.
out leur pouvoir s'étend. Mais André Furtado
étanticourroucé eontre le roi de Pégu ne vou~
" lutlire ses lettres, ainsi les déchira, disant &
'ambassadeurqu’il rapportatia son maitre qu'il

- ("Audré Fur- iroi¢ voir dans peu de jours, et qu'il se souviat

tado.

d’avoir donné port et entrée aux Hollandois
leurs ennemis , contre ce qui‘avoit été arrété
par la' paix et accord fait entr'enx. Et qu'il
avoit aussi intention d’aller visiter leroi d"Achem
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en Sumatra, qui avoit aussi de méme recu
dans ses ports les Hollandois pour y trafiquer;
encore qu'il sit assez que les Hollandois étoient
leurs enneinis jurés de long-temps. I/ambassa-
deur de Pégu fut bien honteux de cette récep-
tion et de ‘se voir ainsi rebuté du vice-roi, et
s'en retourna bien triste et mécontent vers son
maitre. Les desseins d’André Furtado ne furent
tountefois effectués, car a peu de temps de'la,
vint un autre vice-roi qui ne se soucia pds tant
de faire la guerre , comme de bien remplir ses
bouges durant ses trois ans;, quileur yalent or-
dinairementplusdesix cents mille écus; s'entend
a ceux qui tyrannisent bien le pauvre:peuple;

Pour le regard du seigneur André Furtado
il avoit fait de grands exploits de guerre ¢sIn-
des'durant sa'vie, etis'étoit acquis un tel re-
nom par tout I'Orient, que tous les rois tant Quali

Gentils que Mahométans: tremblérent de: peur l’umﬂo

quand ils ouirent dire qu'il avoit été recix vice-
roi. Il aveit pris et enchainé nn roi nommé Go-
gnalé, trés-fort et puissant, qu’il amena:a Goa
ou jl eut la téte tranchée, ce qui donna une
merveilleuse' terreur & tous: ces peuples des Tn-
des. Il'avoil aussi témoigné sa valeur contre le
roi d’Achem en Sumatra ; lorsqu’il I'allabrave-
ment assiéger en sa ville d’Achem, et lui ai
maintefois ouil conler cet exploit lorsque je
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s Indes, et crois cerfainement que siun tel
hormne fut demeuré vice-roi des Indes plus
,lo;u,gtemps, il ‘eut bien amplifié la foi chré-
tienne parmi ces infidéles. 11 me fut dit entre
aulres choses qu'en cette bataille navale de Ma-
laca, il y eut un capitaine portugais d’ua galion

Licketd_etnommé Louis de Sosa, .qui s'étoit sauvé du
B ® % combat €n prenant la fuite des premiers, et
laissant son navire et se sauvantd terre aveele
bateau; puis ayoit tant fait qu'il .étoit aprivé
une nuit:a Goa sans se faire connaitre, el étant
entré en samaison; sa femme étant.couchée,
soit, qu'il eut soupcon qu'elle lui fit-faute, ou

vers le corps,, elle s'étant jetéea ses pieds , en
le suppliant de regarder bien ce qu'il faisoit,
maijs-cetle priere namulllt pas son courage fé-
lon, etine laissa. pour cela de I'achever, se.mon-
itrant jplus cruel et furieux envers sa femme
que.contre les bollandois ses;ennemis ; aprés
Je coup , ayant prisle plus heanet.le meilleur
_qwil pat sur I'heure, il se vetira en terre ferme
jont il attendit quej tout fut appaisé, puis;il re-
stourna, a Goa. 3
Depuis ,, commne jje retournois de Reis magos
-Avec un sien serviteur ( qui étoit, celui quim’a-
¥oit mis le sep aw col & Mozambigue élant Me-
xigne, ou,Sergent du mavire , \puis s'étoit. mis 4

pour autre cause, il lai passason épée aitra- .
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‘Goa au service de ce' Louis de Sosa, ) arrivant
tous deux assez tard 4 Goa, je fus souper au
logis dudit deSosa qui me fit fort bonne chére
a'cause de Ja connaissance de ce servitcur: et
mepria: aussiide voir un sien neven qui avoit
un' coup de pique en TI'aine qu'il avoit regu en
allant voir des:femmes ; ce fut lors que je sus
toute T'histoire de ce Louis de Sosa, dont mon
héte ‘ineconta plusieurs auires choses qui se-
roient:trop longues ¢t'ennuyeuses 4 raconter.

Mais ipuis ique jje ‘suis sur les propos des

crugls et:étranges déportemens des Portugais
4'Goactiau veste ides Indes, jlen dirai ici .en-

-core ‘quelques histoires arrivées de mon temps
oupew-auparavant. Un seldat Portugais étant

devenu :amoureux:diune fille, & Cochin fort

belle'et'de bonne maison:, fille'de Portugais

mariés Ia, il fit tant qu'il acostallesclaye dulo-

-gis., lui' contant comme:il étoit deibon liew, et

fort épris de lamour de isa jeune maitresse et
la pria de lui faire entendre sa benne volonté,
aussi'sil yicavoit moyen qu'elle le put faive

'parler 'a ielle sans que le pére ni la mnére en
'sussent rien. L'esclave gagnée pariparoles et
'plus encore ipar les présens qui est le/meilleur
‘moyen ‘4 ce pays 1a d'avoir tout cerquion, veut

des‘femines, fibentendre & sa maitresse comme

‘un/galant  jeune  gentithomine Portugais étoit

Histoire tra-
gique d'un
soldat por-
tugais,
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fort ¢pris d'elle’ et mouroit pourson amout’;
la fille attirée par ces'discours), fut curieuse de
savoir'qui‘il étoit, et 'comme il T'avoit pu voir,
Iparce qu’en ce pays la on voit fort peu les filles
et les femmes de qualité qui vont toujours en
palanguin parla ville. Enfin Vesclave fit tant
envers elle qu'elle lui donna parole de l'écouter,
‘et de permettre qu'il lui parldt 4 certaine heure
~de nuit, laquelleétant venue'et le jeune homme
Portugais lui ayant fait tout lediscourside son
amoureuse ‘passion, elle ne futipas moins éprise
“que lui, étant déjd en l'dge de pouvoir passer
gon ' temps), ‘et en-un pays si chaud qu'est ‘ce-
. luita, ‘ou tout homme qui peut avoir seule-
'mentle moyen de pouvoir parler & une femme
iou fille, est assuré d'en’avoir: ceiqu'ilidésive
* i pouryu que lamoindre occasion slen présente.
‘De sorte qu'ils résolurent: tous' deux de s'en
aller ensemble én une belle nuit avecl'esclave,
ce'qu'ils exéeuterent ; et la fille ayant prisses
-bagues et joyaux ‘et force argent, iils s'embar-
“quérent pour aller 4 Goa, ou etant arrivéset
iprisilogis un peu a'l'écarty ils menérent:li
quelque; temps une vie joyeuse : mais le soldat
guilétoit fort adonné: au jeul trouva bientot!la
/fin'de tout ce que luiiavoit apporté sajeune
maitresse, dont étant: déja; saoul aussi-bien,
‘il conspirala mort de ces pauvres filles, voyant

qu'ell
et.aya:
étrang
étant
les ent
Ce me
su, ju
pour g
COM I
couvri
Ce qui
et ‘com
désolé;
sansen
‘Jen ai
auwlogi
que sa
maikre;
guisant
Péglise
grand ¢
comuie
quil [fu
et pour
avec de
gueéres::
coup 4t

a'sa:ma



T,

son amout's
. curieuse de
yoit pu voir,
peu les filles
- toujours en
lave it tant
del'écouter,
rlaine heure
une homme
courside son
moins éprise
uvoir passer
d qu'est  ce-
avoir seule-
\ une femme
qu'il désire
en présente.
leux de s'en
vecl'esclaye,
yant pris ses
ils's'embar-
nt arrivés.et
meneérent: la
nais le soldat
va bientét!la
rié sa:jeune
aussi- bien,
filles; woyant

EIVIE Tv.i 794007 273

qu'elles n'avoient plus le moyen'dele nourrie's

etayant envoyé un jour Vesclave 4 la ville, il -

étrangla la maitresse, puis la cachi; étl'esclave’
étant de retour, il en it de meme d'elle, ‘puis’

]
les enterra ‘toutes deux dansla cour di

Ce meurtve demeura:fort long-temps'sans otre

su; jusqu'diice que: Mimeme ayant été 'pris’

Pouriautre erime et condamné & étre ‘pendu,
comme il étoit sur Téchelle’ il conféssa ‘et'dé-
couvrit toute cette pitoyalle éterielle tragédie.
CGe qui fit étonnep grandement tontTe monde,
et combla d'unétérnel- regrot le pauyre pére
désolé qui avoit fait ‘chercher sa fille partott
sansen pouvoirjamaisavoir nouvelles qu'alors.’
‘Fen-ai vwnn autré 3 Goa qui venoit sonvent
aw logis ot je demeurois , “lequel se ‘dontant
que sa femme  se' laissoit' ‘aller 4" tn conties
maitrefde nayire; épia‘si bien Theure; se'dé-
guisant en faquin’;iquil attrapa Tautre prés de’
l'église-.ge. fla ‘Misévicorde, et lui'donna’ un’
grand coupiede couteau daus Je petit ventre:,
comme il ne s'eniidonnoit de garde ; encore
quiil{futassez averti que Lautré lui /er. votiloit
et pour cet effet! portoit-une chemise de maille
avec:deux} pistolets mais cela ns lui servit ds-
guéres-:\car I'Indien fat!plus habile' fire sor
coup «que luid:le-parer et deld slenalla droit
d'sa.maison poursen ifaireiattant/atsa feinina’,’
18

lb‘gis_; i

Autre acte
tragique.
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qui déja avertie de, laimont deison amil; et

voyant:ne pouyoir 8¢ sauver, son mani: étant
déja a la porte , par -désespoir clle se jetta par

Ja fenétre en la rue, ouiluila recevant surda

pointe ‘de son épée, la laissa 13 roide: morte:,

puis se retira. en: terre ferme, on il attendit

que l'on a affaire & Goa de gens pour la guerre.

Car' lors on fait des Edits et proclamations de
pardon & tous. ceiix | qui seront accusés -de
qyclﬁue crime que ce soit;, et peuyent retour-
ner en. leurs maisons en. toute assurance. ‘Felle
est la justice de. ce pays-la, ou ils se tuent et
assassinent les uns les autees & tout propos.
Slils ont; affaire avec une personne basse et de
pen de erédit, ils ne prennent pas la peine de
slen venger leux-mémess . mdis ils: enyoient
leurs esclaves déchiqueter ou battre d coups
de. bambou celui qui ne les auraipas salués as-
sez bas,. ou sans y songer n'aurapas 6té son
chapeau devant eux : cavils sont ainsiccupides
de telles vanités dont ils se repaissent.

Aventure de _ Je conterois encore d’'une fille: du roi: de
la ||ll!: rlu Tul

Sla,m lequel ayant mn: éléphant thlane), fqui
estiune: chose assez rare aux Indes, Je roide
Pegu son voisin lui fit fort la guerre pour Fa-
vair ; etI'ent enfin; subjuguant cé roi de Siam,
dont la fille fut prise en cette guerre et menée
captive & Goa, ol je Jai vue assez souvent.
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ctant lors assez dgée, et yenoit voir mon ho-
tesse Chinoise; car elles Gtoient fort amies ; et
mangeoient ordinairement ayec nous, se con=
solant 4 raconler ses mistres, et'comme elle
avoit ¢té vendue i un seigne_ur.Portqgais par. .
un de ceux de Pégu; qui lui ayoit premiére-
ment olé toutes Se8.pierreries et joyaux, elle
nsqyan't_ lors que huit ourneuf ans; puis onl'a-
Yoit fait crier partout, mais que le soldat ne Ja
voulant découvrir de peur d'étre contraint de
rendre toutes ses richesses, I'étoit venu yendre

-aux Paortugais grands  ennemis de son. pere,,

qui d'ailleurs les trailoit fort: mal quand il les.

Pouvoitattraper; Carilen faisoit mebtre les uns .

tout nus dans de grandes poéles de cuiyre sur

ek i o v Cruantéds du
le feu, et les faisoit aIinsi rotic: peu a peu 1a= i do Siam.

dedans; d'autresil les faisoit metire entre deux
grands_feux tous nus et assis, et mourie ainsi
en grand lourment; les autves: il les. faisoit
exposer dans leparc de ses €léphants pour élre
écraseés et assommés par eux, etimille autres
sortes de cruauntés barbaresques quil exercoit
conlre ces pauvres Portugais, s
Ce roi de Siam YoulanLun jour fairc guerre
aquelgn’autre roi sien ennewi, serésolut d’en-
voyer qnelques-uns des plus grands seigneurs
de son royaume pour étre chefs de son apinde :

8.,
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mais aucuns firent les: malades par le conseil
de leurs femines’ qui ne les vouloient perdre
de vue, dontle' roi ‘averti les envoya quéri
avee leurs fernmes,, et ayant fait couper la na-
tiire & ces femmes, et attacher cela’sur le front
de' léurs maris, il les fit ainsi prbm'ener par
toute la'ville,, puis' trancher la téte. Ce méme
roi ay'.mt su quelquefois que ses concubines
esercoient  entr ‘elles lc péché comtre nature
avec membres contrefaits,, il les fit venir en sa
présence , et leur ayant fait peindre & chacune
an'membre viril sur la ‘cuisse, les fit aller
ainsi par toutes les rues , puis les fit jetter au
feu et briler. Voild'les supplices cruels que
ces'rois Geutils, exercent sans piti¢ sur ceux
dont'ils se'veulent venger.

.'Ge fut un Chinois appelé Zoan Pay , secré-
taire de 'don "André Furtado, qui'me conta
toutes ces histoires & ‘quoi j'ajouterai ce que
I'on me rapporta én ces pays-1a du royaume de
I’égu, proche de cettui-ci de Siam, o il étoit
arrive depuis quelques années' la chose la plus
étrange et prodigieuse du wnonde. Clest que
quelques ‘sorciers’ et enchanteurs firent tant
envers le roi de Pégu qu'il prit en haine ses
sujets de tellc sorte qu'il se vésolut de Ies per-
' dre ‘et exterminer entiérement; pour a quoi
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paiyenir il fit exprés commandement sur peine;
de la vie de ne labourer ni semer la terre T'es-
pace de/deux ou trois ans : ensuite de quoi la
terre: ayant  demeuré ainsi inculte quelques:
années, sans, qulon.y recueillit’ rien il arniva;
une telle disette; et; nécessité parmi ce pauvre, |
peuple de Pégu, qu'aprésiavoir consumé tous
leurs vivres, et méme les autres choses tant
soit peu propres;d manger, ils furvent contraints
a la‘fagon: des anthropophages de se mangen,
les-unsiles autres : et ce qui est prodigienx et
eflroyablei et non jamais oui auparavant,.de
tenir méme boucherie publique de la chair de
ceux qu'ils pouvoient attraper 4 la campagne;,
le plus fort tuant et massacrant son compa-
gnon; pour en  faire ‘eurée .z de maniére qulls
alloient ‘4 la' chasse des hommes comme de
quelques; bétes: sauvages, et faisoient des par-
ties ot assemblées pour cet effet. Duranticette
horrible famine ; les:peuples des royauines d'a-
lentour “étant avertis: de cette extréme: néces-
sité, équiptrent quantité de yaisseaux chargés
de riz et autres vivres, qu'ils amenérent 4 Pégu
ot ils les vendirent ce qu'ils youlurent; Entre
les autres il y eut un iarchand de devers Goa,
qui y étant aussi arrivé avec un batean char-
g¢ deriz, comune il alloit par les: maisons dé-

biter :sa marchandise,, prenant en paiemént’

»




278 VOYAGES DE' JEAN' MOCQUET. _

argent; esclaves, ou autres choses qu on' lui
pouvoit bailler =il se, Tencontraen une maison
ot ils' n'avoient pas moyen d'acheter seulement
uneimesure de riz, ‘et cependant mouroient de

rage de faim’s mais ils montréreat & ce mar= -

chand'ane foftbellejeune fille delamaison' que
ges fréres ‘et sceurs plus grands vouloient vendre
pour esclave pour certaines mesures de riz, le
marchand en offrit déux mesures on boisseatx,
eteux en vouloient trois, remontrant entr'au-
tres ‘choses que s'ils tuoient cette fille, la chair
lenr duveroit beaucoup phus que son riz. Bufin
ne §'étant pu accorder, le marchand étant sorti
de‘la maisony bien pew aprés‘ils mdss-tcrtrent
cette pauvre fille et la mirent en pidces. ‘Maislé
marchand étant touché dela ‘bonne grace de

cette fille, aussi ‘qu'il cat'pitié ‘d'elle et désiroit .

lui sauver la vie, retourna en ‘cette mwaison
pour leur bailler ce qu'ils demandoient : mais
il fut’bien étonné et marri quand ils'lui mon-

trérent la fille en pitces; disant quene eroyant . .

pas qu'il At revenir, ils Pavoient ainsi accom-
modée ‘pour en rassasier leur’ extréme faim.
Telle fut la fin de ‘cette pauvre misérable Pe-
guane , dont il'y en‘eat beaucoup d'autreés de
méme. Ce méme marchand conta depuis celte
pllcusc tragédie §un mien ami qui passoit de
“Portugal aux Indes Orientales en motre flotte
dans le galion du Bon Jésus.
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«Or, pour ‘revenir & ceux de Simn , la cause
pourquoi le roi de Siam traitoit si inal les Por-
tuguis, est qu'ils usoient de mémes traitemens
envers ses sujets-captifs. Comme jlen ai vu un
d Goa, 4gé de plus de’ gorans, menuisier de =
son état etiesclave d’un gentilhomme portus )
gais ' & qui ice pauvre homme ¢étoit ‘contraint
al % 8 _ Craautés des
de rendre toustles jours' deux tangues\de'prot rortugais,
fit, soit qu'il travaillit ow nony; et alloit ‘ainsi
chercher besogne par la ville avec ses outils,
comme ils:font'de tous autres états. Mon héte
Vayant appelé un jour pour lui faire faire quicl-
que chose, il me conta toutes lesicruaatés dorit
on usoit en son endroit ¢ car quand il man=
quoit ‘& payer ses deux tangues, son maftre
Fattachbit comme une béte contre un escalier,
et lui donnoit tant de coups de baton qu'il le
rendoit tout moulu et brisé et me disoit’ qu'il
y avoit pluside quarante ans qu'il étoit esclave;
et avoit gagné de bon argenta celui quide pos- m:l’i“v“'c‘: -
sédoit et stoutefois' qu'il ne lui donnoit pour
tout vivre qu’une mesure de riz cru’ par joar
sans autre.chose, comme ils font A tous/lesau
tres Indiens, et quelquefois deux buserugues
qui sont quelques deux deniers; pour avoir da
Caril a mettre -avec le riz. Voild comme! ces
pauvres’ esclaves: vivent misérablement sans
pain ni autre viande que du riz cuit en cau
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claire :de sorte que I'on ¢n.voit plusieurs mou-
rir en languissant de;faim et de travail. 11s cou-
chent par terre sur tle petites estéres) ou nattes
i qui sont failes de.jonc et d’écorce d'arbre. Les
Portugais, acquitrent beaucou pde réputation
4 faive de bons chrétiens ; car, aprés avoir fait
baptiser leurs.esclayes), ils les font ainsi. mou-
xir, misérablement. Aussi les Japonois , recon-
noissant leur lubricité et leur avarice insatia-
ble; semblent avoir en quelque raison de g'¢-
lever contre eux..Car, ces peuples; assez subtils
et ayisés, voyant que le dessein des Portugais,
apres.les avoir faits chrétiens , étoit de les dé-
posséder de: leurs: terres et biens par:toutes

poriugaise , ety A s
quelle;, tout de leur amitié ; et moins de lear domina-

tion : et clest peut-étre une des causes qu’ils
ont martyrisé tant de 'pauvres: péres: jésuites
gui ¢loientinnocents. de cela. Car ces Japonois

Japonois ; ja-
onx:

gais nlont autre hut qu’a les gagner, principa-
lement, celles des plusigrands, dont: ils font
apres ice qu'ils. veulent;: ce iqui donne sujet-a
ces peuples de; tant de cruautés. J'ai prou re-
connuy étant aux Indes;ce/qui est de la grande
paillardise , ambition, -avarice et rapacité des
Portugais, et comme cela empéche; fort: que
. les: Indicns: se; fassent- chrétiens si.aisément.

Domination goptes: d'inventions; ‘ils:n’ont point voula du

sont fort jaloux de leurs femmes, et les Portu-
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Clest pourquoi les, gens d'église portugais qui
sont en ces quartiers-1a désirent fort des Fran-
cois, Flamands ow icossois pour étre aver eux

‘4 cause que ces gens ld ménent nne viemoins

impure et scandaleuse ; ce: qui soutient et main-
tient principalement leisiége de la religion par
de la; J'ai connu 1d un pere jésuite du pays
d’Arlois qui demeuroit en Salfite ; qui est une
petite ile tenant:d la terre ferme dépendante
de Goa il éloit 1d comme curé en une grande
Pparoisse, et savoil fort bien Ia langue indienne.
Mais aprés les jésuites le: tivérent de.la pour
Ienvoyer 4 Chaoul : et vis alors les pauyres
gens de sa paroisse qui le réclamoient et re-
grettoient fort, disant les uns qulils ensserit
mieux aimé qu'on leur ent coupé les bras que

Religion ,
comment ct
4 PAr quimain-

tenue.

de leleur dter, Car ils craignoient d’avoir quel- -

que Portugais qui les traitdt mal, Voila ce que
peuvent les gens de bien: parmi, les. infidéles
qui savent bien discerner le bien d’ayec le mal-

Pour les péres jésuites , ils passent jusqulen
la Chine pour y faire quelque [ruit, et sac-
commodent la barbe et les: cheyveux a la fagon
des Chinois , dont aussi ils prennent les habil-
lemens , et apprennent la langue pour s’y ac-
commoder. plus aisément ;. mais ils n'osent
évangéliser 1d qu'en cachette, de peur quon
ne les fasse mourir. I'on me disoit 4 Goa qu'ils

Jésuites en la

Chine.
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Macao. ces,ls ont une église et collége'a Macao s ile

Canton.

la Seine 'a Rouen, et est jointe avec la’ mer.

c‘fi}nne-dc la edté qui d'un autres puis lé'soir; les Chinois
nne.

Ruse ot trom-trompé: par un Chinois en cette sorte; car
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en avoient déjd converti ben'nombre, ¢t méme
des/ihanddrins et des: gouverneurs de provin-

|
etiville de la:Chine, et Ii apprennent la langue - !
chinoise. 'C'est & envicon 45 licues de Canton; ’
qui est une grande ville en la Chine’, ou ils.
vont par une riviére beaucoup plus grande que ]

Au port de Canton y a plus de trois ou quatre
mille bateaux fort grands : et 14 se retivent force
oiseaux de riviere, qu'ils laissent au matin aller
aux champs pour chercher leur vie, quid'un

sonnent un cor 'qui s'entend de fort loin, et
alors ces cannes se. viennent rendre chacune a
son bateau, ot elles; ont leurs ‘nids ‘et y font
leurs petits, Un homme qui aura un bateau
garni de ces cannes est riche's car ils vendent
ces cannes au marché , et en font rétir aussi
pour vendre. Un Porlugais me disoit 3 Goa
que, étant allé de Macao & Canton, il avoit été

ayant acheté une de'ces cannes roties chez un (]
rétisseur, Ia voyant de bonne mine et parois- [
sant fort grasse , ‘il Pemporta & bord de son
vaisseau pourjla'manger ; mais commeil mettoit |
Ié couiteau’dedans pourla découper, ilnetrou-

va que la pean qui ‘avoit au-dessous du papicr
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fort blEI.I accommodé avee de petits batons qui
faisoient le corps ‘de la cane, ayant le' Chinois
tivé la chair fort dextiement, puis accomimodé
ainsi cette peau'si bien' qu'elle sembloit wn vrai
canard 5 de quoi le Portugais eut si grande
houte, qu ‘il n'enosa dire mot'd personne’, dd
peur d’élre moqué ot des Ghinois el 'dé ses
compagnons; et‘ainsi mangea la peau qeulc de
son canard'sans faive autre bruit,. '
Ces peuples de la Chine sont fort subtils et bADHnL g
grands: trompeurs , patients'au travail ; ot ils “"Iﬂdﬂ @ar-
veillent toute la nuit; et étant deux, trois! T
quatre sur ute hesogne; une partic (l eux s'en
va dormir lorsque les autres travaillent, puis
ils viennent relever les autres &' leur tour. S%ls
voient quelque marchand qui ait deargent a
employer, ils font tout ce qu'ils'peuyent pour
I'avoir, vous apportant de toutes sortes de mar-
chandises & voir, et si'celles-1d ne plaisent, ¢n
iront cherclier d'autres, tant qu'ils aient at=
trapé cet argent. L clestla coutame qiie tous
les gens d’un’ méme ‘office ou ‘méticr demeti=
rent ensemble en‘une rue, comme tous lés
peintres en une rue; tous les cordonniers en -
une autee, et ainsi des autres élats : les gens
d’honneur sent en une rue , les moins nobles
eniune‘autre, et ne se mélent point ensemble
y ayant peine ‘¢t déshonneur ‘o cela. “1ls font
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aussi leurs enfants de leur office et non d’au=

tre, el observent cela fort étroitement, Quand

aChinges en ls yeplent mavier leurs ‘enfants, ils les font ve-
nir tous.en un certain lieu desting A cela, ‘qui

est une grande salle, et mettent tous:les! méles

diun coté, et les filles de l'autre vis-a-vis : les

filles ont la face; couverte d'un yoile y et les gar-

¢ons yont choisir. celle qui leur plait , et se

tiennent 4 celle quiils auront prise : et c'est la

fagon de leurs mariages. Les Portugais sont fort
désireux de ces Chinoisipour esclaves, d’autant

qu'ils sont assez fidtles et industrieux, et fort

actifs au/travail,: Quand les lzortugais yont: 4

Canton, iliy a des Chinois faits 4 ce méticr la

- dlaller dans le pays 4 trois ou quatre licues;de
lajcote en. des habitations, et villages ; et I4,

quand ils voient quelque beau petit garcon ou

fille, qui leur plait, ilsles amignardent et atti=

rent avec de petites [riandises, leur promettant

toujours dayantage ; puis quand ils les voient

un; peu cloignés;, les enlévent par force, et les

cachent en: certains licux.attendant: la nuit ;

puis yiennent sur le bord de la mer: ot ils: sa-

vent que sout les trafi quants, a qui ils les;yen-

dent douze et quinze tayes chacun, quiest en-

Chinois, com- yiron vingt-cing écus. Mon hétesse de Goa, me
PR disoit qu'clle avoit été ainsi déeue par un; Chi-
nois 4 l'dge de huit ans. Un jeune garcon chi-
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nois, esclave, me conta,'en retournaiit des
Indes, qu'il avoit été aussi attrapé de la fagon,
par le moyen d’un beignet qu'on'lui' donna ,
qui est une certaine pate frite dont ils usent
fort. En 'la ' Chine 'y a force pores qui''sont
comme sangliers, dont ils font jambons pour
vendre'a ceux de la marine , et principalement
aux Portugais qui vont 14 : et ont aussi la fi-
nlesse comme aux-canards rotis, de tiver toute
la chair du jambon , laissant la pean 'qu'ils rem-
plissent de terre noire avec. T'os dedans, puis
frottent cela de graisse si bien qu'il semble que
ce soit la chaip: méme.l Ils yendent cela au
poids, et est malaisé de discerner les vrais d'a-
vee les supposés : voir en 'y mettant le contea ,
si ce n'est qu’on les coupe par: tranches:: Voild
les tromperies, dont ils usent méme en chosés
de plus de valeur, a l'endroit de ceux quine les
connoissent. : Ty
En lile de Macao! o habitent les Ghinois: et

Portugais ensemble, il y avoit un marchand u» Portugais.

Portugais fort riche qui dtant deveuu amou-
reux d'une Chinoise mariée, usa de toutes les
sollicitations et poursuites qu'il put: pour la
pouyoir faire: condescendre 4 son désiv,i mais
n'en pouvantvenir & bout, il continua‘a lim-
portunerde sorte qu'elle le déclara 4 son mari,
quilassez bien avisé ;. lui dit qu'elle lui promit 4

Tour joue i
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certain jour et, heure ; et que lui feroit sein~
blant de s'en aller dehors,. puis reviendroit
aussitot et frapperoit A la porte: Cela ainsi con=
certé entre enx, fut ex¢outé de méme, ctile
Portugals ayanlt eu lass:gnalmn de la: danie,

ne faillit de s’y trouver bien aise de cette bonne
fortune : mais si tot qu'il fut entré en la:mai-
son et Ja porle fermée, le mari vient frapper &
la porte, dont la femme fuisant fort Vétonnée
prie le Portugais de se cacher dans une petité
cuve i porcelaine, et I'ayant fait entrer 1i de-
dans , et fermé trés-bien 4 clef, ouvrit la porte
a son/ mari, qui.sans faive semblant de vien le
laissa. tremper I3 jusqu'au lendemain matin |
quiil fit portercette cuve au marehé on lailan,

ainsi qu'ils; appellent, disant que ¢'étoit de la '

plusfine porcelaine d vendre la dedans, et qu'il
y en avoit tant de courges ou douzaines, et en
portoit de la montre en main. Quand il eut
convenu de prix avec quelqu'un, il fut ques-
tion d'ouyrir la cuve, et lors parut le pauvre
Portugais bien honteux et affanié,! et chacun
bien étonné de le voir I3 ainsi, et le Chinois
meéme en faisoit fort T'esbahi, el le Porlugais
eneul la huée et la moqueric tout son saoul
sans’ autre /mal. Quand' les Chinois peuvent
altraper quelques Portugais, ils les traitent
assez‘mal ; comme il arriva 3 un capitaine Por-

tugais q
Mandarir
quérir, |
les Portu
tifs, et g
ct confisi
fort étrar
envers le
1ESSes), ¢
darin n'es
le fit déj
Iong; con
Chinois ¢
coupside
fendue er
temrs, les
éclals, po
canne i e
tugais ava

Or qua
de; la Chi
lever leur:
prendre 1
que de ce
gueur et
puis savei
et font pa
4 la marcl
mauvaise,




eroit sein=
eviendroit
ainsi con-
me, ctle
la: danue,
zlte bonne
en.la:mai-
“frapper a
I'étonnée’,
une petite
trer 14 de=
it lai porte
de vien le
in matin,
ou lailan,
étoit de la
18, ‘et qu'il
ines, et en
and ‘il eut

fut ques-
le pauvre
et'chacun
le/ Chinois
Porlugais
“son saoul
s peuvent
es traitent
taine ‘Por-

LIVRE LV.. :
tugais qui dtant allé de Macao a Canten, le
Mandarin gouverneur de la. Province l'eavoya
queérir , lui disant qu'il avoit €té averti comme
les Portugais avoient emmené des Ghinois cap-
tifs, ct que pour ce il le vouloit faire mourir
ct confisquer son: navire. L'autre. trouya cela
fort étrange,, et commengad faire ce quil put
envers le, Mandarin par belles pavoles et pro-
messes, a ce qu'il le Jaissat aller: mais le Man-.
darin n'en youlantvien fiive a:si bon marché
le fit dépouiller tout nu ot coucher de son
long, comme les Portugais.font a lenrs esclaves
CGhinois et autves, puis lui fit donner trois
coups de bambouade qui est une grosse canne
fendue en deux, dout ils chatient les malfai=
tears, leur écorchant tout le corps avec les
éclats;, pour :ce qu’en frappant ., ils retirent In
canne 4 eux, et ainsi fut étrillé le pauvre Por-
tugais avant qu’étre daissé aller.
Or quand il arriye quelques navives és ports
de la Chine,, et méme de Portugais pour en-
lever leurs marchandises,, les Ghinois ayanta
prendre les droits tant de ceux qui viennent
que de ceux qui sortent, ils prennent la Ion- xayires mo-
gueur, et largeur du, navire par mesure juste,, *"*
puis savent 4 peu prés ce que porte le navire,
et font payer un fant.pour tant, sans regarder,
d la marchandise ni. qu'elle elle est, bonne ou
mauvaise,
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" Potir le regard du'manger des’ chinois, ils
mangent gonlument et de mauvaise grice,
comme jai remarqué maiutefois buvant ‘et

Monger dos mangeant avec eux. 1ls ont'cette coutume de
Chinois. - ne'toucher jamais'des mains & la viande qu ‘ils
marngent, ains ont cumme ‘deux petites spa-

tules de bois fort bien faites, qu'ils’ ‘tiennent

entye leurs doigts; et prennent avec/cela ce qu'ils

veulent nianger 5 81 dextrément que'rien plus,

et y sont’ duits de jeunesse. Ils mangent de la
chair’de‘chien qui'est une grande viande entre

eux, ils ‘usent fort 'de iz, et de peu de pain.

Maisons.  Pour leurs maisons ellesisont fort somptueu-
ges, et pavdes avec toutes sortes de gentillesses.

Sont aussi fort voluptueux ‘tant' hommes' que
feinines’, - s'allant ébattre’ ensemble par‘les
champs avec' mille sortes' de plaisirs et délices.
Lorsque les' Mandarins marchent par la ville,
chacun ferme sa porte laissant les rues vides.

Aventire des ¢ Mais pour ‘revenir & (Goa; je divai éncore
Portugais en 3 !
un Pagode. quavant que jlén partisse, un fidalgue Portu-
gans e contia une'de leurs'aventures’y” quiest
qu’allant un'jouien guerre vers lamer de Sud';
avec Parmée' navalle des Galiottes (qui sortent
tous les ans pour faire la guerreaux Ma]abares
qm sont les grands ennemis des portugais; ‘et
dein lest énviron la ml»septembre lorsque’ leur
Riverest passé, et en ' meénie temps une aulre
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armée sort dsla mer/dul Nordqui est versila mér
rouge. ) Les capitaines de Parmée firent'ensem-
ble délibération' d’aller e une habitation de
Gentils le long de lacéte; assez présde Gochin 3
pour enlever:iin pagode d’or :trés—grand avec
d'autres petits' quiétoient en un ‘certain tem=
ple. Etd'autant que ces Gentils étoient confé-
dérés avec les! Portugais, ils'ne voulurent faics
cette jentreprise dejour,' ains'une’ nyit s'en
allérent thettre pied d terre en cette'petite wille
maritime otétoit le Pagode ; et arrivant |
rent le feu partout pour épouvanter’ ‘ces pau-
vresigens'; et de la allérent aif Pagode; maisle
feu passa'si promptement qu'avant qite pouvoir
prendre lidole; ‘e feu' e Pressa’ de se'retirer
en diligence, ¢t n'euvent loisir' que ‘d’arracher

seulementles pendants d'oreille

s'et les anneaux
des

doigts des pauyres religieuses'quii étoient
14 enférmées et danbant la huit en ety pagode
selon la: coutume: Elles étoient prés-de! 506,
etvoyant l'ennemi ‘entrep 13 dedans), elles s'as-
semblérent toutes, s liant's; bien bras et jam-
bes lesiunes-avec les autres » quiil fut impos-
sible aux Portugais d’en tirer uhe seule dehors’:
mais: voyant: que le feu les taloninoit de prés,
ils ne firent qu'avrachier leg pendants ‘doreilles
decesmisérables fi
<ruellement les doigts PourenavoirJes bagues),

19
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elles faisoient une telle claineur gue c'étoit une
‘grande; pitié de: les' entendre; les: Portugais
fuyant le fen laisserent briler: la- toutes ‘ces
pauvres filles, sans: que personne les! puitiise-
«couriry et ainsi- traitent. les: Rortugais leurs
meillevirs amis et confédérés; Gelui qui' me
contoit cetlepitelise liistoire; nommé don Louis
Tobe quil étoit delcelte¢ntreprise,nme disoit
que cet esclandre: lui faisoit une: merveilleuse
compassion;; /inais que: tout- sgukil n'y pouvoit
donner. ordre , comine il'edt desirés lesidutres
ne se:gouciant, pas:de ses priéres et remon=
trances. Ils exercent ordinairement de sembla-
bles c:l'uu_ulé_s lorsqu'ils soptent en: troupe: Ie
lopg des cétes, bralant et siccageant ces pau-
vres gentils qui:ne-desirent que leur bonne
grice et lenr amiti¢, mais ils n'en- .onf:pas plus
de pitié; pour cela.; Fil
. Pour.ce quiest de laville de Goa et divpays
des enyirons, je ne prétends pasen faire!iei
une bien exagte, et /ample description:, car/ou-
tre e que plusieurs modernes'en ont traité
bien amplement , et.que tout celaest déjd asséz
connu! 4/ un chacun; ofi remarquera  eucore
que ceipen que jlen dis teh'est que ce: quena
,mémoire a’a; pu., fonrnir. du depuis;: (pource
jquétant sur les licux j'étois obseryé si soigneu-
‘sement ; comme: le sont tous! lrangers et sur-
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Jétoitinne ' tout les Frangois, que:je:n'avoisiaucun moyen
\ Portugais ' de rien-mettre; par éeritde ce‘queje voyois et
toutes ‘ces i apprenois tous les jours;; et ce qui' fut la prin-
les! pit-se- cipale causede ma, prisonsa Mozainbique; ¢lest
ngais leurs queclon m’aceusoit d’ayoir faitmn voutier de
i) qui e mer), (quiest ceique les Portugais craignent le
don Louis ' plus; ne ‘voulant pas:que:les étrangers,; c'est:
,ome disoit ' * 4-dire| Francois ; Anglois: et Hollandoisisachent
nerveilleuse que c'estde ces pays-la, de peur quiilsine les
n'y pouvoit en viennent dénicher: plus aisénient ; enrecons
; les autres naissant le: paysiet leur:foiblesse = de sorte que
sefl rémon= je niavois‘aueun moyen' de rien remarquerpar
de sembla- €cril que sur mes tablettes , encore bienipeuret
i troupe; Ie ' bien secrétement: i uli g
at ces pau- Jei dirai’ toutefois' de Goa en peu‘deimots; Description
leur bonne ] que- cest une ville trés bien situéerdans unﬁwﬁw' ;
nt:pas plus ile’ environnée  de:la rividre ;' partie en plate

campague: et ipartie:‘'en montagne; ellei peut
et dilipays *  étre: grande.comme Tours, mais fort! peuplée
entfairelicl f de toules. sortes: de:nations: d'Indies Elle cst _
I, catou- [ assez bien bitie, s'entend pour ce quivest; des
- ontdraité | égliscs ;- hopitaux;  colléges/, - palais’ publics
st déjdl asséz { et amaisons | particuliéres: des: Portugais: et
iera; leucore Métices, (qui- sont- d'un: marbre bitard: rous
» ce quéma gedtre et de pierre. de . taille. 1 Les-autres
isy) [pource J maisons-dIndiens 1 sont:icomme i choupanes
b igisoigneu- béties de iterre. etide: quelque; picrre. Ils
geps et sur- ont force jardins; ‘ou-il y: a- des, Lanques ou

- 19..
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viviers @ se baigner ; et quantité d'arbres i
tiers. Le pays est trés bon et fertile;rappor=
tant du riz deux fois 'année. Les Gentilsiyiont
bieir liberté de leur:religion ; mais ils me peu-
vént avoir-aucun pagode ou:temple ddnsila
ville; ains: en terre ferme seulenient: et hors
Jile:: Quand: ces:Gentils: et Jdoléitres viennent
4 monrir: et qu'ils lnissent: des enfants pelits ;
les Jésuites sont soigneux de les prendre pour
les enseigner et instruive en la’ foi, ‘et pource
faire se;saisissent:d el toutes: leurs terres, héri~
tages et autres biens. Mon: héte Indien;chré-
tien , me contoit qu’on lui. en avoit fait ainsi,
imais il nen étoit pas mieux instruit:pour cela:
11.y-a beaucoup d'envie et d’animosité entre les
péres Jésuites et lesdutres ordres de religienxj;
parce que les autres -y veulénticommander ab=
solument; jusque ld méme:que; souvent:en
préchant je les ai oui s'échapper.en beaucoup
de paroles de passion les uns: contre les autres.
Lds peres; Jésuites ont les ;Saquates o présens
qulapportent les ambadsadenrs desirois voisins
et confédérdsdes Portugais, quand ils viennent
saluer uni nouveau; vice:rol, c'est ordinaire-
ment en én pierreries et autres choses pré=
cieusesi, 'qui peut monter 4.quinze ou & vingt
mille £cus plus ou moins. Le roi d’Espagne
Jeur a octroyé cela @ cause quils ont seuls la
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charge d'enseigner la jeunesse, et'sont toujours

2¢5"

présents quand celn se présente, afin de le‘ve-

cevoir aussit6t.
Pour les gens' de ' guerre, ils sont quelques
quinze ‘centou' deux mille quelquefois ‘plus
quelquefois moins selonque les flottes arrivent.
Je vis une montre générale de tous les habis
tants portant armes’; taut Portugais' que Méti-
ces et Indiens:: et se trouverent environ quatre
mille. Tls faisoient cela: pour la crainte qu'ils
avoient lors des Hollandois qui ‘couroient la
mer avec force vaisseaux. Je ' n'ai vu et connu
Iiide Frangois qu'un 'bon péré Jésuite' nommé
Etienne de la Croix, natif de Rouen, de'qui je
recus beaucoup de courtoisie etde/consolation.
J'en vis aussi trois autres qui s’étotent sauveés
des Maldives, ientre Iesquels ‘étoit ‘un nommeé
Frangois Pirard' Breton'! qui'afait Ihistoire de'
ses Voyages. T'oh''me conta aussi qu'environ -
trois'mois ‘avant quejarrivasse 4 Goa | ‘en étoit
partiuni gentilhomme Francois nommé' de
Feynes ‘qui se faisoit appeler 14 le comte 'de’
Monfart; il étoit fort entendu en l'art de pé-
tarder des places; ceiquifut cause de son mal-
heur, car étanti venw de Perse A Orinus),
comme:il eut' dit 1a qu'il savoit un moyen'de
pétarder a;sément une forteresse ‘quelle qu'elle
fut, il fut avrété prisonnier et envoyé'd Goa),

Francais

Goa,
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out il fut towjours retenuen: prison. pour Ia
crainte qu'on avoit qu'il n'obseryiat; les forteres=
ses du pays, et a la premitre flotte qui sien
retourna en Portugaly, il fut renvoyé dedans,
et sitét qu’il fat arrivé a Lisbonne on le retint
encore prisormier! out j'ai depuis oui.diré en
Portugal qu’il fiit retenn long-temps ct' fort
rigoureusement, jusqu'a ce que monsieur:du
Maine fut. en Espagne,, qui moyenna sa déli~
yrance. :On. dit qu'il perdit la malheureusc-
ment un' diamant de grand, prix, qu'il aveit ap-
porté des Indes ou de Perse. 11 lui fut dérobé
comme onle changeoit d’une  prison en une
antre et/ n'en sut jamais avoir-nouvelles,
Pour ce qui est de la fertilité de la terre de
Goa, et de ce qu'elle produit jeim’enxemets
& ce qui en ‘a été éerit'bien amplement par
tous les Portugais et autres quil y ont voyagé
Seulement dirai-je quele fruitle plus nécessaire
pour la vie de I'homme ¢n ces pays-la, est ce~
lui de la Paline, assez commuii:par: toutes les
Indes;, et dont on retire autant de commodi=
tés que quasi de tous les autres ensemble. Cet
arbre estfort spongienx ayant son corps conime
des filaments:ou veines environnées d'une pel-
licule,, et tire sa substance dela terre .sablon-
neuse ol il se plait fort.et enaltire grande abon-
dance d’humeur qui lui est nécessaire pour la
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grosseur des fruits: qu'il porte;; et la quantité

d’ésura’ ou vin que rendent ces Aruits, 21 c&t Palme ou co-

arbre a cette propriété spécifique, que la. fe-
xmelle ne peut porter: de fruit qu'en da présence
et proche le palmier méle.  De la noix de ce
palmier,,, qui estle caco, tant célébré desIndes.
on en tire abondamment 4 boirve eta /manger:,
et mille antres; commodités pour: la.vie.; -
1Ly a.foison de; ces cocos aux Maldives; mais
enir’autres ils| en remarquent: une esplice qui
vient.au fond, de la. mer; le fruit en estfort
gros etiplus, que celui de la palme ordinaire;
aussi'sont-ils rares et chers.entre les_Porltigais,
et tiennentiqulil a. une grande; vertu pour_'la
maladie des poumons et pourles asthmatiques,
et contre les yenins. Lanoix en est fort grosse,
longue et noire en forme de gondole, Elle:sla-
chéte quelquefois, jusqu’a, trente. et quarante
ducats la pitce , et; autrefois elle se yendoit

.davantage que maintenant, pour ne lui ayoir

trouyé toutes les yertus qulon lui attribuoit ;'

.on ne voit point l'avbre qui porte ce fruit,

cro:ssaut au fond, de la mer, mais lorsque la
mer est fort;agitée , le fruit est porté du fond
au-dessus, et le trouve-t-on sur, le bord du
rivage.

Mais c'est assez parlé. de ces Indes d’Oﬂent Lanteur se-

prépare an r
dont.je ne fais jci. qu'une sunplc narration s xe- tour. %
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servant & 'en parleriplis amp]ement lorsqne
Jaurai' recu “et mis'par ordre mes’ méinoires),
et que j'aurai rappelé en masouvenance beau-
coup de choses qui s'en sont ‘dcotilées, J¢ re-
. viens donc ‘a4 mon retour lorsque’le seigneur
André Furtado ‘de Mendoze s'én rétournant en
Portugal m’enyoya quérir- pourm’en aller avec
lui; il me demanda si je n’étois pasivenu aux
lndes avee le comte de la Fére je lui répondis
qu'oui, mais'que pour mon malhieurs je l'avois
- ‘perdu en chemin & mon itrés grand besoin. Sur
cela’'il me dit qne je pouvois’ mi'embarquer
avec lui et qu'il me contenteroit bien; Ce qne
J'acceptail fort volontiers et fus bien ‘aise de
quitter’ ce pays-ld-ou J'étols ‘sans argent ni au-
cune espérance ‘de secours, éntre des’ gens' si
méchants et vicieux, ‘oit’ Jé'n'avois souffert et
d'souffrir que pauvretd et miseére.

‘Nous partimes donc de la barre de Goa, Ie
2 de'janvier 1610, étant embarqués dans un
navire appelé Nostra Senora de 'Peigna de
Francia, qui éto:tfortchnrgé étembarrassé/de
‘sorte que c'étoil ‘une gr:mde confusion d’y
étre.’ André Furtado étoit bién malade quand
il s'embarqiia. Enfin' nous mimes ‘4 la’ voile
avec beaucoup de peine, parce que ce navire

‘avoit de Ia canelle jusque ‘quasi'au mitant du

mdt'ou'peu's'en falloit, faisant'tous les jours
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toute diligénce pour nous parer.de: tant d'emn-
barrassements:  Nous. . laissimes; l1a. quelques-
uns'des ‘notresiqui ne se voulurent embarguer
voyant que ' leinavire: étoit.si chargé. |

Le 16 dejanvier nous vimes les déserts d’A=
rabie, et portidmes avec assez bon vent jusqu’a

la‘ terre de Crimbe pays des Abyssins; et pas- Crimbe.

sdwes lelong de iacéte le g de féyrier : mais
le/'11 nous nous pensidmes perdre par un vent
un| pew contraire , le navire battantla mer, et
les' escubains ‘venant ‘4 se défaire le vaisseau
faisoit foree eau, sans savoir d'oil elle pouvoit
venir, et quasi préts d'aller .4 fond, car il y
avoit ‘déja bien douze pieds d'eau, et le navire
commencoit & inettre ‘le nez fort avant en la
mer; sur cela nous jeltdmes en mer tout ce
quil éteit-sur' le tillac: qui étoit phis de trois
cents quintaux: decanelle, ‘avec aulres caisses
de marchandises dont nous allégefimes le na-
virej pourattirer vitement du bas, et chercher
la voie/'d'eau; : cerqui'nous sauya, car quel-
ques-uns se  dépouillant.tout nus pour cher-
cher cette voied'eau: enallégeant d'en avant, ils
trouvérent enfin ces escubains ouverts; ce qui
faisoit qu’ilchaque fois que le navire donnoit
du' nez sur leau,: il en prenoit plus de dix
pipes. Et si ce malheur 14 nous fat survenu la
nuit, aussi bien qu'il nous prib le matin, nous
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allions & fond'sans aucun reméde:: L'ean de, la
‘mer surtnonta‘le/poivre, et environ denx: cents
pipesi‘de notre iean douee , quisen. fut ‘toute
salée et poivrée. Le seigneur:André Furtado,
tout malade qu'il:éteit, voyant cette extrémité,
montacn hautsur.le tillac pour faire: alléger
ebpoinper, iet’environ itrois cents Ndirs escla~
ves avec quélques mariniers démeurérént plus
de’trois ‘jjours!et autait de nuits:a ne faire
autre ichose que jetter l'eaw du-navire;. quia
peiue purent-ils encore/viden: tout. Enfin Dieu
nous avant faitla grace d'échapper ce danger;
nous:reprimes motre Foute; et arrivimes; yers
lei cap des Courans; quiiétoit & énviron qua-
tresvingts: licues de nous.
St Leab de féwrien, nous vimes:lile de Saint-
Laurent:fort couvente de brouillards;, el por-
tant pour passer: le «capi de: Bonne-Espérance
Espdrance gyeciuntemps assezfavorable, nousle passimes
le16:de mars par un;temps fort doux et paci-
fique au prix de celui qile nous y;avionseu en
yenant et le rangedmes:de fort prés, étant en
gon' bout comme une:plate-forme relevée assez
haute : et -disent ces portugais que clest la ta~
ble; €t prés d'icelle y:n une montagne ronde
Afort Haute, qu'ils disent étreile pain. Ge:sont
rochersiélevés ; I'un éniplat;; Fautre ien rond,,
qui pardissent de fortloin. A Mozambique ily
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a deux montagnes de la sorte qu'ils appellent
ainsi la M=se.ctile. Pan s ct servent. de signal pour;
reconnaitre celiendroit; i oh

Etant & Ia hauteur del'ile de Saint-Héléne it
nous fimes en grande | contestation :savoir :si
nous arriverions en ricelle pour ¥ prendre des
eaux douces; et disputojent fork et ferme “Jes
passagers,; mariniers contre le pilote et le mai=
tre; maisiils s'en remirent tous: au sietp André
Furtador, qui’Jors étoit malade 4! la mort, et
lequel dit n'avoir-aucun ordre du' roi d’Bspa=
gune:dialler 4 ladite ile, si ce: n’étoit en cas! de!
grande nécessité;, ebiqu'il ‘eraignoit trouver li
les;ennemis quilui pourroient donner du trou=

ble, pour étre le lieu ordinaire o ils se vient

nent: réndre. Sur’ cela, il commanda de faive
une reyue;sur l'eau douce qui mous restoit ;4
savoin siil j en pourroit aveir a chacun.chopine

* parjour pour.quatremois quinousrestoicnt de

chemin:ou environ ,sselon le bon ou mauvais
temps:que nous aurions. Cette recherche exacs
tement faite, l'on' trouva & peu prés cotte me<
sure: pour chacui, -yl en'ayant environ déux
cents: pipes:de salée 3 de sorte: que nous pour
suivimes'notre chemin ayantlé vent fort 4 pro-
posi Nous ne piimes persuader. I seigneur An-
dréFurtadoencore qu’il fut fortmal, des'allerre
poseriun pen enlile de Sainte-Héléne; et sy ra~




Furtado.

Agores,
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fraichir quelque temps; de ‘sorte qu'enfin'ce
pauvré seigneur atténué et accablé de mal, alla
de vie & trépas le 17 d'avril; quifut une grande
perte pour fous et pourmoi particuliérement
qui avois ‘beaucoup d'espérance en' lui. Son

‘Mort I’André corps futincontinentembaumé afindele pou-

voir ‘porteren’ Portugal, car dans les navires,
n'y a jamaismanque de camphre, benjoin; ct
autres choses aromatiqizes’ pour ce faive. 1l y
avoit 1d un' barbier portugais qui ne savoit au-
tre chose que’saigner et faire le poil = et vou-
lant faire 'entendu; il pensoit faire du’'baume
en faisant fondre: le benjoin , et en remplic le
corps. Maisivoyant comme il se trompoit gran-

dement, je le relevai de cette peine et erreur, -

opérant'd'une autre sorte ‘qu’il n'entendoit’, ‘ce
queije fis en sa présencel afin qu'il'reconnit
sa faute., en sorte qu'ayant'bien'embaumé ce
corps, et mis dansun coffre bien bouchéen la
garde-robe de la chambre avec ‘une lampe al-
lumée, nousl'ap portdmes ainsi sansaucunesen-
teur niincommodité jusqu'a Lisbonne.

" Nous passdmes prés les files des Acores; et
le long: d'icelles, et y eut grande' contesta-
tion entre ceux du vaissean, voulantles uns a
toute force allér d terre; ce: que; ne vouloient
le ecapitaine,!le pilote et le maitre. Ce débat
venoit des soldats' passagers qui se venoient
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faire .dépécher en Portugal pour récompense
de; services 'aux Indes’; ‘car alors le ‘roi leur
baille quelques; capitaineries de forteresses ‘és
Indes : ils youloient dong! quasi mettre la: main
auxarmes, et faisoient fort les mauvais, pensant
¢tre encore aux Indes ; mais le capitaine faisant
venir vers lui les plus mutins, les rangea bien=
t5t A leur devoir; et poursuivant ‘notre route
avec un trés-bon yent; nous arrivimes & Cas=
cais le 2 juillet, (et le lendemain je descendis'a
terre, laissant 4 bord mes-hardes ; qui furent
14, plus d'un mois. sans:les pouyoir retiver en
aucune sorte , y ayanti/des gardes qui’déro-
boient tout. Au bout d'un mois, les droits du
roi- étant pagés,. I'on fit descendre lesimenues
hardes, ‘et y,en eut plusieurs. guiitrouvérent
leurs, coffres bien fermés; mais rien dedans :
je fus: bien, un de ceux-ld aussi;: mais c’étoit
bien peu de:perte pour moi, pour n'ayoinpas
rapporté grand chose deices pays I, ot je n’a-
vois.eu que du, mal .i.et me contentois! assez
d'en; étre retourné & bon: port, encore que je
fusse assez mal de ma personne , & cause de ces
eaux salées et épicées que. j'avois bu, et qui
miavoicnt. tellement échauffé I'estomacy, ‘que
ma bouche n'exhaloit que vapeurs ardentes,
et ne:pouvois 4 peine me/ désaltérer) Enfin,
m'étant remis en: meilleur état 4 force de re-

Arrive en Por.
tugal.
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méﬂﬂsr-refrigéralifsr,. etiime ‘voyant ‘assez fort
pour ircpréndre la: route de ma’ chére patrie ;
ol j'avoisiun grand désiv de me revoir aprés
tant, de fatigues et;dangers, je.m’embarquai
le dix<septiéme: daott:dans le navire dé ‘Pierra
Simon de La Rochelley et yavoit en notre com:
pagnie uniautre navirerappeléls Dauphin, de
LaiRochelle aussi. :‘Mais étant'en' mer; nous
fiunes battus: d'un si mauvais: temps', 'que le

. Daupbin,. faisant:beaucoup d'eau’; mous pria

fort de nous ¢éloigner-de lui: mais une nuit;
faisant unegrande tourmente; ses'voiles rom-
pues et dépecées;, il futicontraint de faire ser~
vir sonigrand bourser d'sa grande vergue, dé
sorte quiau matinnous le vimes a plusde trois
lienes i de: nous , et:avoit wis son enscigne ‘au
ventipour:nous:faire arriver'sur luij ce que
nous fimes:aw plus tét, ‘et approchant delui i
nous:les vimes criant miséricorde; qu‘ils ‘s’en
alloient & fond.. Nous! les abordimes' par!la
\poupe; ebalors se sauvoit qui pouyvoitcn notre
vaissean'y et ¢toit grande pitié:de:les voir' en

cette extrémité. Jen sauvaiiun! le'long du bord

iqui tombal du beaupré de motre navire: Ainsi
se perditile navire ‘et toute la marchandise ‘qui
étoit ‘dedans'; et enfin . nous’ arrivimes a'La
Rechelle le troisitme: de septembre , puis dela
je vins & Paris le 23 du méme mois; au temps
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fque notre jeune roi Louis X111, que Dieu garde
el fasse prospérer, s'étoit allé fmrc sacrer a
Reims.

Au reste, je n'eus paint de nouvelles du
malheuretx accident arrivé en'la’ personne du
roi Henri-le-Grand,, mon bon maitre, que lors-
que nous fimes 'l la vue de Ltsbonne ; car
alors, selon'la coutume, vint une caravelle du
port pour nous voir et reconnoitre, qui nous
en conta la pitoyable histoire, qu'a peine pou-
Yois-je croire ; mais étant a terre, cela-ne me
fut que tr0p confirmé, a mon éternel regret.

FIN DU QUATRIEME LIVRE.
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EN SYRIE ET TEILE SAINTE. , :
A i JICP B R
————

MEe voyant de retour a Paris de tant de longs
et pénibles voyages, apres lamort du roi Henri
le-Grand, que je ne saurois assez pleurer et
regretter avec tous les bons Francois, je dési-
rai faire un voyage de dévotion en la Terre-
Sainte, pour aller payer 1d comme un bon
chrétien tant de voeux faits & Dien pour les
innombrables périls et hasards dont il avoit
plu a sa divine bonté de me garantir en tant
d’occasions. En cette résolution donc, je par-
tis de Paris le 19 de juillet 1611, et me mis.en
coche jusqu'a Lyon, puis de 1a par le Rhéne
en Avignon, et par terre jusqu’a Marseille, ot
Jarrivai le 14 jour d'aoiit, et y séjournai quel-
ques jours, pour atlendre le passage, que je
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ttouvai enfin assez 4 proposdans un vaisseau
de.Toulon nommé le; Saint-Frangois, appar-
tenant a de Burgue et Vendestrade, ,marchands.

.de, Toulon. et de Marseille. La; méhnt 8M=  Enbarques

barquéle 8 de scptembre, nous fimes voile, iciie, * i

etle 12 vimes l'ile de Sardaigne demeurant au
nord-est,.et le 15 vimes la cote de B'u:barle 5)
passantiassez:prés delile de la Guénite, qui est
une petite ile assez prés de terre, ol souvent
se retivent les, voleurs et pirales, tant.Turcs
que Chrétiens. Nous avions cette ile vers le
sutl-sur-ouest. Le 17, nous passimes le long
de Malte ,; puis leflong de la Sicile , .o nous
trouydmes un vaisseau, en facon de galiote qui'
venoit: droit pour;sayoir si nous étions son gi=
bier : mais quand ils eurent apercu les, cﬁ!és
de notre navire bien munis de canons, ils four-
némnt al'autre bord faisant leur route vers
Barbarie; et cherchant autre proie plus msée
a enlever. Le 21, nous passimes le iong de
Candie , 0t il y a une pelite ile appelée Agose,
qui avanceen la mer 4 la_pointe vers le sud;

puis le a7, allﬁmes ranger I'ile .de. Cypre \rers
la yille de:Bafe, assez prés de la cdte, ot alla~
mes passer le cap, de Gate, pensant aller 4 Fa-
magouste. : mais le vent s'étant. !evé_fort granq.
et bon.pour notre Troute, nous continudmes.

portant vers: Tripoli de Syrie , ot nous arris ; *r:m\l-:ﬁ
ipoli

Cypre.

20
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vanies 16 dérnier jour dé 'septembre et e fen=
denidin, 5. @octobre, j& deseendis ateire, et
allai’ Yoger dan$ Ta ville ‘et tn Canipo ‘prés I

Juderie. Ces Chmpok sont de grandes maisons’; |

josy, gi‘micrcs cours'et !'oﬁtulndm, oft se retirént les
dtratlei’s d convert, comme en' dos hételleries:
Celd’ éppartient A quelque ‘séighetr 'qui les
loues et celui qui en est ie portier; “gu'ils ap*
pelleht ‘bodbe ou gardien’, recoit I'argént dds
pnséahts 6t le rend atl n'ialh-é de qhi x} tiene
celd &' loudge. :
Aj'unt séjotirné c]tiélquc temps A Tﬂpoli,
jlbiis elivie dé Voir' le moht” Tiban'y et ponr ce
: ﬁﬂre pﬂs i Turc dvet uh Ale Pour pdi‘l’e[- nos
vivres ‘Notis’ prirllrheé dé Ta'ville Te' 1 novems
Bre, bt dlldiies pat des indntnghé.i tn‘!sihnutes
ot fAcHouses d friontér, ¢’ arrivamiés enfin ati
16418 d'tifi drcHevediie’ chaldéén’, appelé 16 pbr&
Georgé k}m fioiis reclit au mnietix qu'il tn‘:t. Sa
malsoh est droit dessots! fe ont Liban'; 1 5bn
église ‘est ‘ati“desdous ﬂe ‘son habitation:, &¥7in
moiilin’ a"eat au-desﬁuns ‘de son eglise.’ Te vis
un Bon pére ‘chdldéen pétre et parent dé Fard
chieveque ; qui Verloit dé nidudre ot faibeiou=
dr‘e gon ‘gfain, Eotnme’ il' ious ‘montroit asses
en'&6m Visagd ‘encore efififine;’ et né’ eroyais
pasj fé voyant ‘éh cet état,, gifil fard églide’y
jusqu’ad lendeémain fnalih |} “gti étoit dithan=
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¢he,, que jeile vis aller; avee ‘une: Hostie ensa
- Mainy & une bourgade de 14 pour ¥ chantep
lamesse: Le pére: George étoit logé ld:aveer sal
. Mitre, ses soturs: el nigees ;o fisant un' méme
ménage: tous| ensemble.s Tline mohitra tine chax
pellé au=déssus dé s& maisoniy sur in‘petib rox
cher droit'sous Je mont hiban i et:me dit quiil
y:avoitld un'trow pap lequell tous les Aansy'sort
une gravide- (quantité -dlenustonsles; premiiers;
jours de'mai seulement , lorsqu'il: chantoit la
messel en! ladite chapellé; La!montagne est
toute remplié de oyprés : 16 lieu est dssez agréa=
ble mais Phiver ¥ est trésifacheus’ pour des
extrémes froidures et les’ grandds neiges qui
les affligent forty ét me disoit ce bon' pére quil
étoit conitraint powr cela d’aller- péisser Thiver
prés Tripolijf etratournait Jiau printempslor
*/Le lendemain matin, dprds qhie nous etmes

oui messe, mows nous:acheminimes ‘verg,Jd Cdres

lieu' ot s6nt les icddres; qui/sont & thoislioues
‘owenviron e It; on ‘étant:arrivés; il faisoit une
bruine si foide qud mon: Tiire en soafloft &

 ses doigtsi' Je le) fis mohter sur' un cédre pour

en' rompre \quelque branche,, ‘fais il n'y des
menra guére qué le grand froid e fit bientst
descendre, et nlenput o pre tant: que jeusse
désirés mais jeicraighois qu'il netombat , élant
demi-gelé ;| ctspais: il ravoit ‘pas déjeiné &

© 20.,
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cause ‘deléur: Ramadan ' qu'ils fjetinent jas-
quausBoir sans oser rien inanger sous peinc de
la vie ; si ‘ce n'est en cachette; ‘et ceux encore
qui’ ‘n'observent pas bienileur loi = et comme
je le vis:trembler & bon escient , je le/fis bien-
téti déscendre/craignant  de le perdre; de l&
nous reprimes notre chemin pour retourner
Cambi ;i quiest le liew du patriarche chaldéen,
et efimes un fort mauvais temps de pluie, tant
quel rous arrivames, lai-aw {soir , ;aprés avoin
passé force petites habitations assises la.plupart
sur-le'bord des rochers imccés‘sibl'es et sont
quasi:toutes  de Chaldéens et Grees: chrétiens ,
y:‘ayant: quelques Maares parmi eux; Nous.

“fimes-fort bien regus Ia ; et bumes d'excellent

vin'qui croit en ces'montagnes. Le lendemain
mating apres : avoir oui la:messe;, nous, retour-
names & Tripoli, ‘otr;je passai un trés-ficheux

‘hiver, 4 cause des grandes rayines deaux qui

venoient des montagnes: ét’ quil enfltrent. de
sorte une petite riviere:qui passé par:le miliew
deila'yille , qu'elle emporta une partie des mai-
sonsiavee grandeiperte des marchandisesiet.des
moulins |'qu'elle . entraina ; avee  le pont. de

pi¢ree; celqui fut cause que le pain y fut fort -

rare 6t ‘cher et avoiscbien de la peineiiavoir
an: peatide biscuit noir demi-gité qu'on me
vendoitiau poidsj et ce quii leur: plaisoit i en~
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core'n'y en avoit-il ‘pas a demi; et le m&nt{e
crioit déja-ala faim!i La lnalSOIl ‘du’consul de
France tomba stir 1ii et le tua : plusmurs aul
trés maisons’ tombérent de méme par'ce dé-
sastre d'inondation’ qui vihit ‘tout ‘en une nuit
sans'qu'on y songeat. MATHEMEEM T ety

Anireste ) la'ville:de Tri'p;n]i ést'située emun
vallon' au2deéssous’du 'inont 'Liban' et'yd en-
core un'vieux chdteau'4 tours carrées , bati

jadis ' par‘les  Francois, ‘alors seigneurs''de Ja~
Terre-Sainte < il'y a aujourd’hui’ garnison ‘de-

Turcs. La ville'peut @étre‘grande comme Pon-
toise) et 0’ 'y'a quun’ruisseau quiy passt, qut
est fort sujet A déborder quand les heiges deé'la
montagne fondent , et ‘fait'alors mille '(loi'r:fu
mages’, comme je vis lorsque 'y ‘étois, Tout le
reste du temps'on'le passe presque i pied sec
sur' des' pierres:/La villeYest assez 'bien” batie,

les' maisons basses ; sition celles des'grands, 6t
y'habitent force chrétiens ‘grecs’; juifs quél-
ques Francois et'Italiens :'1és Mirseillois y tra-
fiquentfort: Iy a“un b‘ach:t:'ou'gouvét‘negi‘r

qui'létéva loger ‘avec sa’'noblésse 'sous 'des

tentes entla‘ praivie; qui‘est entre'le port et la
ville;cet ld s'eéxercent a la canne et'd la Tance.

Cette'ille'est & énvivon neuf'journées id’Alep.

ri! Lesprintempsiétant venu , fje ‘me délibérai
d'aller-enr Jépusalon ,Jetpotr &¢ fuire; phrtait

Description
de Tiipoli

Partement
pour Jérn-
salum.




Armel,
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de Tripoli le g aypil 1612 avec, un, Mouguary
ou Ture yoituyier, nous primes motve ¢hemin
vers Damas, et premipre nuit nous couchd-
mes dans un pré le long d'une riviére,. ou.nous

. glmes. bIEP. du froid, & cause des yents froids

qui viennent de ces montagnes ‘chargées de
neige; Le lendemain;, noys leyimes, notre pe-

. tite carayane qui étoit de. Turcs atde, Juifs, et

dlun Gree et sa seeur, chrétiens 3 colte fille
Breqque Navoit pas plus de dovze ans, et étoit
fort yigoyreuse et vertueuse, .dtant. montée sur
S0n petit dne que son. frérg. conduisoit. Nous
P&?Sﬂmes force montagnes, et arrivames, en
une habltp,tlon d'Arabes , ‘olu nous. fimes, fort
mal hébargés, couchant le long, des muailles
des ‘uaisons, qui sont des licux fort sales. Je
fa:ap;q mon, cheyet d’ UDe Pierre. ;i .| -
I lendgmain, nous alldmes, dim a4y mw!

Retite yille d'Arabes, et nons retirdmes dans
Y maison de. plaisance fort bellg e, magnifi-

quey wais il nly avoit personne dedans ; el no

SErYoik, qu'a retigr et loger lesicaravanes , en

baillant un tant au, portier qui est le gardien,

Gette wiaison, est accommodde & la moresque,
et, assez forte pour y tenir bon. Un certdin
Ture qui relevoit, du bacha de T fripoli I'ayant
fait batir de,cette sorte ,/ I bachale fit. \prendre
eLamener en sa présence, luildisant que;-étant
sonsujet, il étoit plus grand que lui, attendy

|
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de:long des mumt!lcs qm spnt fagt_es de_gmqges
ipierres Don magonnées , mais appliquées rude-
anentilesimnes sup les autres s chacung a, plus
-deldouzeset iguisize pieds de.long,, Ll- b,lcha {lc

o BIYRESNC sns i iy ' S

la maison, somptuqqac; et forte qu'il ayoit fait
bétin pour. se: pouypir rebellgr, contre lui; et
sunce Inji fit trancher la téte en récompense de
plusienrs bons et gotul}leq serylpeq quil lui
avoitffaits., - o 3

Partant de ice: lle]x. nqus Qllﬂll].ﬂ& 1(: loug
d'une petite, viyitre Iogcn, suz une colline dans
Yenclos de ¢ertames, murailles assez basses, ou
il ylavoitaing petite maison. (' Arabes. Nous cons
chames le;long de Ja muraille, et passimes: In
nuit aveciassez de crainte; des yoleprs arabes.
Nous en partimes de hon matin et fimes d Bails Vailhec!
bee.; wille fortiancienne. o\ autrefois .i.l..Y.:ﬂ el
tes/chrétiens, ety xoit-on encore les ruines
dlune église: Je fus dans la yille.gvee mon Mou-
quary, qui éloit le ture qui me fournisgoit. de
monturey et Ja nous cherchimes yn, pep de
vin; mais en cachelte. ¢tant défendyrdien yen-
dre, et endrouvames du blup.g!asgg'hqp,ghﬁz
un gree qui nous: priafort de.le, bien cachep.
I’on nesfaillit pas de venir fonillep nas hardes,
mais lls nele! Lmuvé!:ent /poink ,ear, nqus }.q.—




Aquedues,

Jourdain,

Damas.
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et infanterie, allant’ ' quelque liew prés de 4,
pour une querelle qu'il avoit contre lebacha
de Damas . Tl marchoit en' trés-bel ordee , pour
des turcs et des arabes. Nous délogeames de la
deux ou trois heures avant le jour, passant par
des rochers, dont I plupart étoient rompus ct
rénversés en’ bas; ‘et ¥ 'voyoit=on encore les
veines et canatix’ plus gros‘que le bras par:oi
découloit 'eau lorsqu'ils étoient debout, 11 y
a'entr'autres un-de ¢cs rochers fenduwen denx,
A'trois’on quatre liees de'Damas'; et le fleave
du’ Jourdain qui‘vient dumont Liban, en passe
de grimde force assez prés; ‘et’y'a mn/pont sur
lequel nous passdmes. Le long de'ce fleuveil
¥ a'deés lidux cavés dans le roc oit'se tenoienit
certains herinites < et 4 la vérité/le lieu est fort
propre a'la vié solitaire’, pour étreassez désert

‘et de' difficile’abord. Nous ‘allimes coucher au

milieu'd’une’ place, ‘dans une habitation ; et
le lendemam nous arrwnmes en Dam.as, qm

“vril? Jé fus’ prendre un logls en’lamaison d.un ;

Ibiahim "Rabi' des Juifs;  chez. qui jlavois été
ddressé par un'sien cousin que javois connu

“Tripoli ¢ 1 rious recut du'micux qu'il put,iet
“soupAmes assezinal, pour ce que c'étoitlejourde
“learsabat, qu'ilsn'osent toucher;a rien Lelen-

demain je fis'tant énvers: cefjuif mon héte qu'il
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prés deld, ' e Bailla un sien’serviteur pour’ me iconduire
¢le bacha et aider & acheter' un‘4ne! lls/sepréparoient
rdee , pour lors & faire leur Paque, et les''vis' acheter des | Fluuc ses
ames de ka | moutons en un marché pour cela; et ce servi:
passantipar teur en’ choisissant des plus gras pour son ‘mai:
rompus et tre : De sorte que/j'eus'assez de péine & le mé-
ALl ']‘3? ner au'lied’ot je savois qu'il'y eutun‘dne a ven=
ISEENPLIEOLY y dreiqu’on avoit'amené de Tripoli avec:nous’s
bout. 11 y ! ~ j'én fis: marché & 'dix-neuf pataques’, et une et
wep deusx, ] demie pour’le Juif. Je troquai mon argent et
et le fleuve pris pour’de lamonnaie d’Espagune, ‘des pitces
b d’Albeuquelque pour bailler aux Cafars, et ga-
inipont sur gnois suricelle cinquante=cing pourcinquante;

ce fleuve:il

: car les Cafars ila prenoient pour: autant! qiie
se tenoient

celle 'd'Espagne. A lbouguelques sont pitces de  Albougucl-

ieu est fort monnaie ‘d’Allemagne’ od y a ‘une marque de "
ELE désert ] ligny et'les tures prennent cela:pour-chien, et
3.‘3“‘fh"1‘ Aau pour ce les appellent Albouquelques , et pitces
BEDane) I de'chien. Je'priai aussimon Juif de me tron-
amas ;- qui ver'un turc, ‘ce qu'il fit, et lui promis une pa=
"'i?f 4 d'a- tague de'trois jours en trois jours , et senour-
laztson_d"“f : rlssent l& dessus. '
o alé “Quant 4 cette ville de D.tmas elle est I'ort
is connu.d belle et plaisante ; ayant de trés-beaux jardins,
w'il put;iet : et ‘est assise dans un vallon ,/ comme au milieu
itlejourde d'une prairie/; et y'a un' lac ‘et une riviére qui
e ‘Lelen- passent au teayers; avec quantité de belles fou-
vhiote qu'il taines,) Ent’atitresion 'y voit celle e Saint-Laul

prés d'une mosquée,




Damas
éerite,

Cofurs,.
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“iCette ville est séparde;en denx par un grand
cimetiére de quelques quatre cents pas 4 lamau:
resque. i Toute laville peut. éive grande, comme
Orléans; elle est fort marchande ; et entrau-
tres il y.a une grande rue qui n’est que de mar;
chandises, d'épiceries et drogueries,, Cette ville
estenvironn¢e de murailles, mais non partout,
ety aunchatean fort,; force jardinages et fon-
taines aux environs: Il y a unhacha ou gouver:
neur et foree chréliens greos y habitent; mais
point;de frangais. Elle est a trais ]nu_l;;i,é_q:a de
la mer et & eing deiJérusalem s autrefois c'é-
toitle plus grand trafic des Indes} dela Perse,
Chaldée; Arménie et autres lieux. 1,1 .| 4
/Nous: p'wtlmes deDamasle 16;avril; gt a,ll;’ur
mes & Sassu owil iy a un Cafan on péage 1 mais
mon' turc poun [pouvoir: sauver de na. payer
rien; et désirant ayoin damoiti¢ de od qui apr
partenoit au Cafar, md ‘mit sapanon tushan de
couleur & la'greoque,, un’autre blanc ala tux-
quel, ek passdmes;ainsi sans qug les cafars nous
disent rien , ne me reconnaissant pas pour un
chrétienjlou bien ils éfoient endormis en leurs
maisons z;cannous sie yimes persgnne; yeniy i
nolis] passantisur: le/pontiquiest, laj: de sonte
igite nous-pensions thien  étre éehappis; etalld-
mies do i flar i toés-mauvaisichemin de gros-

s&s plt!rl’es {quilmetfivent cbienide Ta: pem&; ne .
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men; pouyant quasi tiren 4, cause dos eanx et
des hourbes quii sont entre-deyx , el ce chemin
ficheux nous dura quasi-tout.le jour : nais
comme naus, éions bien ayant en, ces fond;l.q-;
T6s 5, nous, vimes yenir, yers nous ;un cayalige
ture qui avoit une arquehuse & larcon de sa
sa selle ; et passant prés de moi e, damanda

Aventure

d'nn Ture.

Anta [rangi, si.j'étois chrétien , et lui ayant -

répondu; gu'oni, il se, tourna, en colgne ) vers
mon turc, qui, (:;m; deyant moi, et J,Lu partoit
déjaFépée 3 lagorge pour le tuer, sans un paus
yre arabe qui étoit trayaillant pres, i de.lajqui
aecounut au seeours,. en priant ce, cayalier de
s'‘appaiser; s etyde 13 il slep. vigt 4, 1oL PAuE e
décharger un coup;de_son.épéa, mais. je, me

jetal 4;quartien; et hui poussant son. cheyal sup -

moi me disoit nou . ¢'est & dixg. retourne, Mais
mon ture fit tant qu'il,se: sontenta de pmml&?
une pigce d'argent, et Larabel' en priaforlaussi,

. Apres.cela, mon ture m’dta won turban hlane,

lui mpontrant que j'en ayois unide couleur des=
fous, mais que c'étoit pour ne; g;lrdep du s0n
leil quiil e Iavoit baillé : cela ayea Largent
lgppagsa, ety nous garantit, du, dapger «'étre

battus et d'éfre contraints.de reluqrp.er a Sas;.sn? ;

o les, cafars et soubachis qui sont ld ne nous
cussent point pardonné, Je jetai bien aloys sa
toq;,u, .[;]ant.hc* me, ;.u:qlm{ant gh. la mmum.,

"onf
'




Connetra.

Cafars ou
Péagers,
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séns'the vouloir' plus fier a'ce qu il me dlsoit
Nots avions tou]oum grande’ peur que tes ca*
fars ne vinssent: aprés nows ‘par Pavertissement
de ce cavaller, mais‘ils n'en’ fivent ‘Fien's mon
turc ‘en avoit telle appré‘hensmn qu 11 seires
tournoit’ 4 'tout coup’, et

qu'il’ puuvmt ‘Nous' allimes coucher a4 Conne-
{ra eniin campo’ otk nous payames un' cafar:
le Chelubin qui est & dire le scigneur de I, qui
savoit un peu dela langue G’emtque (qui‘est'un
Ttalien'eorrompw) parla pour mioradx cafarsice
qu'ils 'me traitassent'doucement , 6t prirent  ée
qu'il ordonna: 1Evint avec d'atitrés cavaliers'de
sa tmupc pour ’ mlentretenic ‘ot j'étois', prés
mon fne‘en tine‘cour,’ et ayant ‘apercil ma
iandore 'parnii‘mes hardes ; il me pria ifort

‘d'en jouer, cé' que je fis volontiers; et'Tui fis

présentd "une‘belle et grosse grenade que im'as
voit donnée Tun des § gens'du baclia de ‘Damias}
ilen ‘fut fort content, s'estimant ‘assez bien payé
du plaisir ‘qu'il 'm'avoit’ fait envers les! cafars.
Ces cafars sont fermiers et ‘péagers’ du ‘turc, ‘et
sont tau}ours trois‘ensemble;, T'an' ést’ pour Ie
grand seigneur} le second pour les soldats du
p1ys, étle tiers pourile’ soubuchln ol gotiver=
neur di fied, Je couchai‘la dads wnd étable'a
mulets et chameaux , sur'un’ peu d’herbe quc
jlachetai, et passai ainsi la ‘nuit prés de’mon
ane.’
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Nous partimes de 1d environ trois heures
avant le jour, et trouvdmes la compagnie, qm
alloit aprés le, Chec marabou qui étoit parti de
Damas deux jours avant nous, lequel nous at-

trapames lelong de la mer Tibériade.. Ce .Chec i
Marabiou ' sort tous. les; ans de Damas: avec sa "ou:

caravane;pour; aller én dévotion au temple de
Salomon en {érusalem, et tous ceux qui vont
avec lui, sentend ceux du pays, ne payent
rien; ils' sont quelquefois de cing; 4 six mille.
J'eus un grand plaisir de trouver cette compa-
goie, pour la crainte quej'avois que mon ture
ne me jondt un mauyais tour, et ne me -pﬁ_t
ce que javois, encore que I juif Ibrahim lui
ent fait mettre sa, main dansJa mienne, ﬁro—
mettant sur; sa foi de Mahomet de me tenir en
sa garde.comme lui;méme, ct de/me ramener
4 Damas;, owrapporter lettre de moi 4 ce ]mf.
Mais je ne ;m'assurois point tant sur cela  que
je.ne m’ en. gardasse toujours bien, conuuls nt
I'humeur;de cette mandite et mﬁdel!e race de

gens. qui feront mourir un homme pour peu
de chose; et méme les chrétiens gu'ils ont tant

en. horreur, cap ils; ne les aiment; et servent c""“"" avares

qulen  tant quiils en espérent tirer du proﬁt
dont ils sont fort cupides. Nous passdmes donc
force bois, et enfin nous arrivimes au pént
de Jacob _61'1 il iy, a Cafar, et passe par la une

méchans.
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rmﬁt‘é fort rapide it cst celle dis Tourdain ‘qui

de ¥a rendre de 14 ‘dans B et Tibériade qut

if'en ést pas loin. Cés Cafars ‘8tolent Arabes; et
mbon' “tate pensant Tié payer pas: tant pour saut

ver ‘quelque’chose’ potirut, tachdit de lews -

jjcl‘suddér‘ q‘ac]‘étms juifet que jallois & Zupliet,
ville ol est lear sybagdgue; mais ces Avabes
Ase? fins voyoicnt bich- & it ifitle que jern'en
tenois rien , etme disait un vieillard tout have
et brllé du sotefl Hudi Prangy| pout dire qué
pévois chrétied. Mom tdec 6t ih ‘autee de notre
corhpzighle 168 pridtent fort de e prbudregaé‘*
yes te moi , 6t que! ]'étm!s W pativréiisérable’
et me fmk‘bie‘m‘ pzissér ‘devaht avde lés avfresy
enx' deﬂ'lé‘ui"tbd 14'pout” t)*lyek‘ Mais avée toit
dela il ba)‘rble'nt Beditcotp plts, ad imoins'ine
le faisoiént-ils" h:hsr entendié) Gue je weisss
fmt payam‘. ot e, ‘Hais il the falloit’ pass
serp'tr +1a, Véuilld ou’ tit‘:h Qii‘liid Bha pasedé
pont on Voit dins ¢e Nt ve wae ]jetwé‘il’é 5ol
il'y atin “Balitdentad iilfitf&' qitd Poit dissit étd
fa thatson dé' THeoh! De'1a o' passaimes- ak

. des dése ‘t? ol k‘h'oit‘ Térde tehites d’ Avabed

coté dé nious', ¢t lliohs bieh Vite pott T peur
que, Tous a's'ib‘ds '$a8 nb s répier v rafraie
cliir tantsoit pea, ‘et me Rchois foré contre irioh
furc'qut né e voulbit' clonnﬁr Ie tclnps de man:
ger un motccan'dd paitt’, étant fort foible pou\*
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Etre partis ‘aprés minuit'et avoir fait tant de

chemih; €L l¢ malheur vouloit encore que fous

ne trouvions pamt ‘d'edtt pour boire, Qtiafnd

nous elmes passeé toutes ¢es habitations d’AraL

bes, nous farmes' peser ¢ long dian. rocker o

il faisoit utie frés-grande chaleut, ét 13 cherx

chant de Peau:, nous en trnmames un'ipeu

dans utd trou au-dessus du roé | et 6'étoit 'ean

de pldie gardée 14 de Johg temps. Nous eh voul
lititres gotifer; 'ihais elle étaitsiamere bt: puante
qiril ‘me’ fuk impossible den aydler endore
fqu’aitrefoid’ f'en “eusse bu'de trés<inauvaises
e€ pense: queles 16zardsy serpens y etaulves ini=
matit | venimeus qui'sontla e abondancesiy

'roient v Hoird ot g% v plongedi Nos' tures)

bierr fIils  elissent ‘wile ‘trés-grands. soifj et
doienta8sez grdssxers et'dars en’ 16ws Vie, nlon
fmrm:t goﬂtcr uon plus: D bohne fortuné e
v6is’ encore une giretiatls ou desy dont floby
dontiai' § éhactn i Petit thoresan porr Tdur |
rafraichiv' 14 Botche; n'csanteiimatiges devri
eux Sahs latlp e dofitiér; ‘encoré qiiejlen sussé
grahd Beésoiir. Mais'il falloit dinsi fiire floui Aveiy
phTes n‘hy#ut Alitre ‘soin ‘qlie’déeacherd o)
compliire si' Je voulbis' vivre! avée evs Aissf
nous pnssﬁ‘mds ¢t ficHews 'chemin's jhsquesd
I citéirte dé’ Joseph ; ‘ou notis biimes del'eaur
d'icelle qui‘est tréstbonneetfraiche | ot enfemt
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-{;limps;nqs-l?ermques.,- cette citerne est en un
Citerne do/petit lieu élevé ot il y aun batiment, ou de-
Joseph- — meurent quelques Arabes. Elle est: couverte
dumrdéme soutenu de quatre colonnes de inar-
bre blane, maisinaintenant il:n’y en a que trois
entieres, lautre ¢tant rompue. Aprés avoir bu
notre;saoul, nous reprimes nolre chemin’,
1mais ces, Arabes voulaient 4/ toute. force qu'on
leur donnatiquelque chose; pour cette eau, et
avoient:déja arrété mon‘dne, quand mon turc
y-vint pour les.empécher de prendre mon pain
que. j'avois apporté de Damas, ‘ot je m'étois
garni de; proyisions: pour quelques journées ,
mais/an bout aprésigrande contestation il fallut
leur: en: bailler et ‘échappauies ainsi de Jeurs.
mains;. allant, passer par la vallée :des ¢ing
pains, on notre Seignaur fit ce miracle signalé ;
do i nous:arrivimesa la mer de Tibériadele 1.8
YAlCagE d?al_vril: et trouvAmes le Chee quialloit enJéru-

cing pains;,

ey SeE salem au temple de Salomon., accompagné de
ac. - i 1

quatre 4 cing mille; personnes de toutes sortes. -

Le lieu.ou nous;étions lors, s'appelle; Lameny,,
Lameny: 5% nous posimes notre petit bagage. pres d'un
buisson,, etcependantje m'allai baigner encette
merpour me délasser et rafraichir; un peu. J'y
trouvai l'eau: bien douce et pacifique,’ et trés-
Lonne i boire, ayant un sable; trés-doux an
fonds. Le fleuve Jourdain passe d'une course
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fort roide parile beau milien sans 'se méler ayec
cette mer, et de Ia se varendre 4 Ia Mer Morte
preés de Jérpsalem, d’ovi on Ia voit fort a plein
du mont des Olives : car elle est en'up vallon ,
ayant la terre d’Arabie fort haute ot déserte de
Pautre coté; comme je vis de dessus, ce mont
Olivet. Ce lieu de Lameni a des Cafars, mais
Jeme les vis point, Je vis Ia tous ces Marabous
Santons quidansoient devant Ja tante du Chec

folies ,'se rangeant tousien rond comme en une
danse); puis frappant des mains en criant hilz
hilala , puis se baissant et haussant avec une
grande impétuosité. 11 Y avoit un Santon qui
les conduisoit des mains par signes, gestes et
mouvemens: comme un maitre 'de musique ,
et étoit au milieu de la danse, les suivant la
face vers eux. Il seroit du' tout impossible de
représenter les granides folies et
faisoient en cette danse. Gar il yena quelques-
uns d'eux quisortent de la danse ot se mettent
au mitieu couchés par terre tout de leur long , '
puis deux de ces Sautons Marabous le pren-
nent Pun par la téte et lautre par les pieds, et
l'étendent tant qu'ils peuvent, puis cet homme
ainsi' couché fait le mort, et fait ‘semblant
comme s'il avoit de grandes convulsions et
tremblemens, se secouant fort deux ou trois

niaiseries qu'ils
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fois, puis fait comme; s'il rendoit I'esprit , et
loys les Marabous voyant qu'il ne remue ebine
respire plus le tepant comme mork; celui qui
est-vers la téte lui prend la- main droite et lui
passe par dessus le yisage, puis en fait autant
de la gauche, et aprés les-passe par dessus son
ventre : celui qui est aux pieds, la tire bien
fort, et I'autre le tenant pan la téte loleve tout
debout, el aussilét ce mort ressuscitant: s'en
va 4la danse avec les antres, frappant desmains
avec eux, Ils en accommaodentainsi:quatre ou
cing 4 In fois, et yont.los uns aprés les autres
a cette belle matacinade. Comme. jg regardois
ces folies il'y eut une Moresque auprés de moi
(Im voyant tout cela entra en telle frénésie;
qu’elle se mit:d branler et crier comine les au-

tres de telle sorte qu'on eut bien de la peine a
) - - -
la tenin, faisantcomme si.elle enit été ravie en

extase. Le soin yenu ils se mirent tous 4 faire le
Salaou pritre,etalumérent forcelampes devant
la tente du Chec Marabou qui est le capitaine
des autres Santons et, Marabous , et a devant
sa tente tous les pendons qui sont comme gui-
duﬁs. ot il ya écrit en lettres Arabesques quel=
que chose de la loi de Mahomet. Puis le matin
quand ce vignt 4 décamper la Caravanne, tous
qes Santons prennent _chacun une de ces ensei-
gnes et yont chantant devant le Chee qui est

_ environ

un beai
quilac
cérémo
Com
mon i
me dis:
avoil g
dne ne
pourim
COMII¢
s pa
inaceess
ques Tt
avolient
rivinies
portées
pension:
il n'y vi
du Cam
firent er
et la je
nion dn
qui e
lant du
conutie
en cette
avee not



lespuit, et
emue et ne
b, celui qui
droite et lui
i faitautant
 dessus son
le tire bien
lo leve tout
iscitant s'en
nt des mains
i quatreson
>s les autres
j¢ regardois
prés de moi
He frénésie ,

mme les au-

le la peive &

£&té ravie en
s d faive le
mpes devant
. le capitaine
et a devant
domme gui-
esques quel-
'uis le matin
iyanne , lous
de ces ensei-
shee qui est

VLIVRE ¥. 323
énvironné de ces I‘endohs, puis il mobte sar’
un beau'cheval ‘avee quelques autres cavaliers
quilaccompugnent et marcheutaingien grande
cérémonie devant la Caravanne.

Comme donc Hous fimes partis: de Lameny),
mon ‘lare e détourna de Il voié du Chee :'
ule disant que par 14 ou passoit le Chee il'y
avoit grande abondance d'eaux, et qtie mot
dne né! pourrait passer; Il me: teompait’ ains;
pournie faire payer des cafars , aveeXlesquels,
comimié je ‘crois il participoit. Nous chemitis
1ies: par‘des montugnes trés hittes et quasi
inaccessibles avec grand! peine, ét y avoit quels
ques Turces hommes et fémimios avee nou'd qui
avolent aussi pris ce cHemin. Le'soif nolis ars
rivames d Eonjar qui est un'lieu & entvivon déux
portées de mousquet da mont Thabor. Nous'
pensions’ que le Chee dut venir 11 dussi, 'niais
il n'y vint point ce jour. Ce quevoyant céux
du Campo,, qui est comme dile féring, ils'nalis
firent entrer dans la cour de peur des Arabes:
ét'Ia jé m'accommoddi au beau millea avee
mion ‘dne auprés demioi. Iy eut des Giecs
qui nie convierent 4 souper avee eux, me bail=
lant du riz et des féves cuites. Aprés soupér |
comtie jénie voulois coucher! prés mes liardes
en cetle cour, un Genissaire qui Gtoit vedn

-ayie nous ce jourslravee trofs ot quatre fefr=

al..

‘nhor, mont,
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mes Turques, m'enyoya quérir lui étant sous
une votite avec force Arabes, et me convia de
manger avec lui quelques amandes et raisins,
et méme parla pour moi aux Cafars, faisant
tant ayec cux quc je ne payairien, sur cequ'il
leur remontra. que je venois en la compagnie
du|Chec o tout étoit franc et libre. Mais on
me montrabien le contraire depuis & Nabelous.-
. Nous' partimes de la avant le jour avec trois
ou quatre marchands Turcs, le Genissaire de-
meurant Id pourattendre lé Chee, et vinmes.
& Gigny, passant au pied du mont de Thabor
qui est fort haut ¢levé, et couvert d’arbres
comme chénes portant gland et feunilles qui
piquent comme le -houx. Ce mont est fort
haut, ayant plus d'une lieue a monter, et
le, circuit de prés de trois, le dessus est plat,
ety a eu autrefois quelque batiment qt de-
meure d'ermites, mais tout est ruiné; a l'én-
tour ce ne sont que bois,

Gigny est une: petite ville , oix étant arrivés
nous nous allimes mettre dans la cour d'un
chiteau durant la grande ardeur du soleil = et
étant 1 voici venir force Cafars, Arabes anmés
d'arcs, fléches, dards et arquebuses qui m'en-
vironnoient comme loups ravissants, . n, me
criant toujours : aleafur aradrehen, c. a. d.baille
moi de l'argent. Jo m'excusois du mieux que
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]elpouvois pour ne leur denner tout ce qu'ils
demandoient, mais le maitre Cafar'sans me dire
rien, au premier refus que je fis, me déchart
gea un tel coup de biton sur Ies épaules qu'il
rompit son biton , el en'envoya aussitét qué- g4, traitet
Tir un autre gros comme le bras), avec quoi il et
me traita §i cruellement que force' me fut de
leur bailler tout ce qu'ils voulurent. Mosi mé-
chant Turc pendant cela s'étoit é!mgm’:, et
faisoit jouer toute cette tragédie, m ‘ayant tout

voler plus aisément. Quant il fut retourné, je
lui baillai de I'argent, lui disant qu’il s'en’ alla
§'il vouloit, et que je n'avois plas que faire
d'un si méchant homme en ma compagnie;
mais il medit lors qu'il étoit obligé de me ren-
dre dans Jérusalem, et rapporter nouvelles'de
moi en Damas, si je ne m'en retournois avec lui.
Enfin, il me fut forcé de souffrir ce tyran, qui
n'étoit jamais content, quoique je lui baillasse,
et méme, me niait l'argent que je lui avoit
baillé & Damas par avance, et celui .lus'si'que
je lui donnai & Gigny, pensant le renvoyer.
Nous partimes ainsi de Gigny le 22 avril, et
fumes & Caranouby, lieu des Arabes'dla cam-~
pagne; et 1a ces Arabes venoient de' tous' c6?
tés pour me voir, étant a cheval avec Ia lance *
en facon -depique, car c'est leur arme ordi-
naire. Ils tachérent de nous voler , mais quel-
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ques-uns; d'eux furent poursuivis par ceux de:
la caravape qui leur jeltaient masses d’armes,
pierres: et bitons, et les Arabes fuirent 4
grande course de cheyal par lemilieu du camp,
Il en fat pris un qu'on mena devant le Cheg,
qui le fit chétier 4 coups de baton pour son
larcin. Or, mon Ture qui ne demandoit qu'a
tirer mon argent, suscita'deux arabes pour ine
demander alcafur ou droit de péage : je fus
bien étonné de cela, me voyant posé 4 la cam~
pagne ou il 'y avoit nulle apparence de Ca-
far; et leur dis que je nedeyois rian‘en ce lien
14 : mais:mon Ture qui les avoit amenés, in-
gistant a loule force que je payasse afin qu'il
¥ participdt, je n'en voulus toutefois rien faire,
et me voyant tout présde la tente d’un genlil-
hemme Turc, je me tenois plus fort, sachant
bien qu'il ne souffriroit pas quon m’offensat
de sorte que ces Arabes furentcontraints de

s'en retourner comme ils étoient venus = mais

mon traitre de Turc. me la garda bonne dp dé-
pit quil eut; carle lendemain partant de Gara-
nguby. et passant par la ville d'Hérodes; ow St.
Jean eut la téte tranchée, et y voit-on encore
farce, colonngs de marbre debout, et des oli-
viers fort vieux au-dessous, npous vinmes a
Ngbelous, villp assez grande; qu'on dit étre
Samarie, Le Chec alla poser ses tentes dansun
grand enclos, un quart de licue au-dessous, de
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{a villes et lors monT'ure me mettant prés d'un
olivier avec mes hardesiet mon dne alla avertiv
les’Gafurs. J'étois éloigné des lentes; parmi de
pauvres Arabes qui nouis suivoient en Jérusa-
lem', etce méchant in'avoit séparé de la coin-
pagnie de trois! fréres Tures assez bonnes gens
avec qui nous posions auparavant. Comineé
jiétois ainsi sous cet olivier margeant de ce
peun que javois ; car je fre pouvois tlen frott=
ver sinon quelques pates frites 4 Phuile, deux
Arabes Cafars vintent 4 moi, et sans mé dire
rien; I'un me prend par le collet me trainant,
el l'autre me frappe 4 coups de baton par der-
riére; me faisant aller de force devant lui, di-
sant qu'ils me vouloient mener devant le Sou-
bachin & Nabelous; je fie savois faire autre
chose en cette exfrémité sinon d'appeler Dieu
& mon secours , et aussi il né me délaissa’ pas,
Car en méme temps un fort honnéte gentil=
homme Ture me voyant ainsi maltraité pat

" ces cruelles canailles, sortit de sa tente et mé

vint tirer de leurs mains ; lenr demandant c¢é&
qu’il falloit pour leur droit, eux vouloient

septsequins; qui étoit uné bien grosse somme Cafuss tyrans
pour le peu d'argent qui me restoit de tant de chrticns.

tyrannies. Enfin ce Ture fit tant qu'ils se cori-
tentérent de six pataques, qui valent environ
unécu pigee, qu'il fit porter avec eux par dh
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sien serviteurs; mais aprés 'un de ces Cafars.

retourna demander encore demi-pataque; et
queé par meéme moyen j'allasse remercier le

Chec, ce qu'il me fallut faire par le conseil de .

ce gentilhomme Ture, et ce Cafar me  bailla
un petit papier ot étoit imprimée la marque
du Grand Seigneur, voild le traitement que
j'eus & Nabelous, ot les Chrétiens sont extré-
ement tyrannisés. Au-dessous de ce lieu ya
une trés belle fontaine accommodée  de map-
bre et de pierre, ils disent quecest la fontaine
de Jacob, ou de la Samaritaine. Sur le soir ,
mon: Ture s'en revint & moi, faisant lignorant
de tout ce qui w'étoit arrivé : mais il falloit
que j'endurasse cela et que. je dissimulasse
pour ne pouvoir mieux. Le Chec demeura
deux ou trois jours i ce Nabelous touchant
les malades. Car on lui présente ces malades
et il leur tire les bras et les pieds; puis on ui
donne quelque argent que son secrétaire recoit
et baille pour cela de petits billets comme des
amulettes et brevets. Nousetimes li une grande
pluie qu'il nous fallat porter jour et nuit fort
pat_iemin_ént sans étre a couvert : mais voyant
qu'clle continuoit toujours, je me rangeai
ayec ces trois fréres Turcs, ne me fiant plus
& mon Ture, et les suiyis en la ville avec nion
petit bagage, nesachant ot étoitmon Moucary:
nous nous posimes dans une-vieille voite
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e ces Cafars toute remplie d’araignées; celte voiite est si
pataque, et - - ancienne, que l'on dit qu'il y'a plus de trois
remercier le I mille ans qu'elle est faite. C’est ow'se retirent
e conseil de . les chameaux et caravanes'qui vont et viennent
* me . bailla Je demeurai ains dans ce lieu obscur et sale

 la marque parmiles chameaux, mules et 4nes, n'ayant
tement que pas méme un peu de'paille 4 mettre sous moi,

sont extré- ct étant tellement pressé que je ne pouvois me

ce lieny a coucher, ains étois contraint ‘de demeurer

ée de mar- tout ‘accroupi: prés ‘mon dne, qui me faisoit

- la fontaine grand peine pour n'avoir de quoi lui bailler &

ur le soir. , manger. Ayant passé Ii ce mauvais temps, le

t lignorant lendemain mon Turc me vint lrouver, faisant

is il falloit bien I'empéché 4 me chercher : mais ce n’étoit Sorhet ;
lissimulasse qu'un ivrogue qui s'amusoit & boire du sorbet  oi*en:
’¢. demeura que l'onivendoit aux tentes, dont il ne bou- -
s touchant geoit jour et nuit, et me vouloit fort attirer

es alades pour y boire de ce breuvage qu'ils avalent fort

puis on lui chaud, et a un gout insipide, de couleur noi-

taire recoit ritre : les Syriens I'appellent Cody. Dans Tri-
comine des poliiil'y a force grandes vottes comme taver-

une grande nes, ol ils vont ordinairement boire de cette

et nuit fort boisson, qui'est faite de semence et d’eau bouil-

nais yoyant lie ensemble. :

ne rangeai . Partant de ce lieu, nous fimes poser les

> fiant plus ! tentes 4 trois ou quatre lieus de Jérusalem, en

€ avec nion un lieuou il y a eu autrefois une chapelle qui

n Moucary: F’ est demi-ruinée, et Y a une belle fontaine au= Jd;\u;:;rf; en
eille voiite i preés sur le chemin. Le 27 avril 1612, nous ar- j

3
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rivimes en Jérusalem, et ¥ fiimes des premiers:
Assez pres de la-ville je rencontrai le soubachi,
gouverneur de la'¥ille , qui en sortoit avec force
cayvaliers tous en bon ordre qui alloient an de~
vant du Chee marabou. Ce soubachy me de-
manda si j'étois Frungi, etayantrépondu que
oui, il commanda & mon Turc de me mener
par la porte de Jafa , et me laisser 14 4 la porte
en attendant qu'on eiit ¢té quérir des truche-
mens, qui étoient un Grec el P’homme du cadi
ou juge. Mon Turc ne manqua a faire ce que
Vautre lui ayoit enjoint , ¢t me fit demeurer 4

oy la purte de Jafa, ou je fus assez long-temps at-

tendant le truchement et:I'homme du cadi
pour visiter mes hardes : cux étant venus ,ils
me firent entrer dans la ville, et m'emmenérent
au lien oli demeurent les religieux, ot ils visi-
térent mes hardes , me laissant 13 avec ces bons
religienx que je saluai. Aprés le diner, ils me
donuérent un truchement gree pour m'acecom-
pagner en Béthléem , ott jallai de ce passant
par la Piscine de Betsabée , et bus a une fon-
Description taine (qui est au-dessus du po'nt : de la nous
de plusieurs yinmes au Térébinthe, ou la vierge sereposa en
it allant en Béthléeni; puis a la citerne ou puits

qui apparut aux troisi rois allant adorer notve

Seigaeur : mon truchement me fit boire de

"Veau d'icelle qui est nssezbonne. Assez présde

Betlildem.
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ld nous vimes la tour de Jacob, qui ost presque
ruinée , puis le lien o repodoit le prophéte
Elie sur une roche le long du chemin. Tls ¥
montrent encore Ja marqueé de son ‘corps en-
foncée dans le rocher. De la' nous vimes le
champ des pasteurs; puis, prés del4, les cing

citernes basses que David fit faire. 1l y en a
deux bouchées , et les trois autres ouvertes.

_Elles sont totites' en rond a trois ou quatre

pieds Tune de Tautre, & un' pelit jet de pierre
du chemin, Nous y trouvames des femmes et

filles grecques qui tiroient de F'eau, dont mon

truchement me fit boire, ‘et la trouvai fort ex—
cellente. Quand nous' fiimes parvenus en Bé-

thléem, nous alldmes dans'le monastére, qui
est un assez agréable séjour; et alors le pére
gardien , qui est un bon et dévét religieux , se
revétit de ses ormemens, et 'me donnant ‘un
cierge allumé, me montra tous les licux saints,
comme entre autres le lien oll notre Scigneur
naquit. Le ‘maitre-autel est au-dessus’, puis
Yendroit 'ou les trois rois se'mirent ponr ado-
rer, et le/lien ot Saint-Jéréme fut enterré, et
autres lieux que je n’aurois jamais fait' de ra-
eonter par le menu; cela se pouvant voir bien
particulitrement dans: toutes les deseriptions
quien ont été faites, auxquelles je' me remets.

Aprés avoir visité ce saint lien . le samedi

Menastére de
Bethldem.

Ligux saints
do Bethldem,
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matin 28 d'avril, ayant oui messe qui se dit

sur la créche, et acheté quelques chapelets

queiles Grees font 14, jallai’ voir la grotte ol
s'enfuit: la Vierge lorsque Hérode fit tuer les
innocents. Comme j'en sorlois , je trouvai des
femmes grecques qui' me venoient prier de

donner remédes! 4 leurs! enfants malades , a

cause qu'elles avoient oui dire que j’étois Ha-
quin , c'est-a-dire: médecin. Je leur en ensei-
gnai selon ma petite capacité ; et que le lieule
permettoil. Al'entour de la ville de Béthléem
il y a un grand vignoble.: Et ce nlest aujour-
d’hui qu'un petit village plein de ruines et de
masures,; : el assez pres de'ld on montre les rui-
nes de la ville de Béthulie, ol'il n’y a aucune
habitation. Pour le lieu de la créche, ce n'est
aujourd’hui qu'uneivoiite fort antique soute-
nue de petites colonnes de marbre pour I'em=
pecher de tomber : la voiite est dorée de faux
on; on'y descend par dix ou douze degrés : a
'endroit de la créche y a une grande pierre de
marbre. Aprés cela je repris le chemin de Jé-
rusalem), ol étant arrivé, il me fallut vendre
mon 4ne pour me subvenir, tant a I'entrée du
Saint-Sépulchre, ou il me convint donner qua-
torze sequins, qui cont environ vingt écus;
quaussi pour denner a mon Ture, qui me ty-
rannisa de sorte que je ne pus quasi jamais
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trouver assez d’argent pour le contenter. II
m'amena un des citeires on scrgcns' du cadi
pour aller devant son'maitre : et quand je I'eus
payé par: les mains de mon truchement , en-
core me vouloit-il quasi nier que je lui eusse
rien baillé, et ne le voulus point suivre que je
n'eusse loujours ce truchement quant et moi
pour affirmer comme je I'avois bien payé, et
s'en étoit tenu pour content. Mais il alléguoit
qu'il avoit acheté un 4ne, et que n'ayant pas
assez d'argent pour le payer, il falloit que je le
payasse comme, si j'y eusse été obligé, et que
je ne lui eusse pas assez donné pour la cour-
toisie qu'il vouloit faire monter autant que le
principal que j'avois conyenu avec lui pour un
mois'de temps. Enfin, me voyant tant impor-
tuné de cet homine que je ne m'en pouyois dé-
pétrer, disant qu'd toute force il me méncroit
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title  son

devant le cadi ou juge de Jérusalem , je fus i

contraint de lirer une bague de mon doigt et la o441

lui donner jusqu'dice que le truchement vint
avec nous : mais je'ne le vis plus depuis qu’il_
eut tiré de moi une lettre pour porter au juif
Abraham Rabi, et lui montrer comme il m'a-
voit mis dans Jérusalem sain et sauf ainsi qu'il

avoit promis.

Le samedi, en suivant sur le soir quelques
pélerins qui étoient 14, et moi alldmies au saint=




334 VOYAGES DE JEAN MOCQUET.
Sépulclive faire nos oraisons et visite : le gou- dant Tl
verneur de laville‘ayant envoyé les ‘clés stur la fut oint
requéte qui lui en fut faite, atténdu qu'il étoit Salme
i arrivé de nouvean des pélerins s et en entrant ['er.: at
8t.-Sdpulere. dans 1'église, ils me disoient hada , pour dire votion g
que/c’était moi qui ¢toit venu des derniers,, ¢ar pulchre
les ‘autres 'y avoient déja fait leurs dévotions du jour
quelques jouts auparavant, ‘et y étoient ‘voulu confessa
refourner en cette oceasion. Etant 1d nous al- qu'il me
l4mes tous ‘en!procession , et l¢ pére Boucher nérable
cordélier. faisoit les prédications; et nots mon- . lisfactio
troit chaqite lieu ot notre Seigneur avoit soul- de sem]
fert ‘quélque ‘peine : ‘comme le lieu ‘ot est la Dieu de
colonine A laquelle' il fat attaché et flagellé, et dange
Puis nous allames' au saint-Sépulchre odiil fut pour y 1
mis ‘et enseveli. Cela est comme un petit dome catholig
ou il 'y a'par dedans force lampes allumées, et Aprés
un autél'ot'on' dit messe, qui est au-dessus du _ retourn:
saint Sépulchre méme : de Id nous fitmes au nant un
mont'de Calvaire ; et mous vimes le trou o'la parisien
] croix fat mise ct plantée, celaest garni d’argent . : par lar
‘E- par'dedanss, le rocher est fendu auprés, qui Notre-Se
continue jusqu’au fond : eten voit-on I'appa- en déva
rince ‘en uné chapelle ‘an-dessous, comine la Véroniq
fente va conlinuant. Aprés avoir oui la un pe- de Notr
tiL sermon , nous allimes au lieu o1l notre Sei- Homo
gneur fut assis ayant la couronue d’épines sur prison
Ia téte, puis oW il fut mis prisonnier en atten- enseyelic
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dant Theure de sa mort et passion, ‘et ow il
fut oint , qui est une pierre de marbre grande
comme une tombe, enfourée de barreaux de
fer : et brefitous les aitres lieux sainls et de'dé-
votion qui sent au dedins Penclos du saint Sé=
pulchre. Aprés cela jentendis la messe au point
du jour dans ce lieu du saint Sépulchre; me
confessant ¢t communiant le plus dévotement
qu'il me fat possible en un lieu si saint et vé-
nérable ‘et ce avec un tel contentement etisa-

. tisfaction-que je ne pensa jamais en avoir recu

de semblable; vendant graces infinies 4 ‘mon
Dieu de m’ayoir préservé de tant d'encombres
etidangers, eban'avoiramené: en ce saint lieu
pour y rendre les:devoirs d'un bon chvétien et
catholique.

Aprés avoir ainsi: achevé ‘mes dévotions Jje

retournai-au monastére), et aprés le diner pre=

nant un religieux avee unmommé Grand-Fils, -
parisien qui étoit I aussi, nous alldmes passer -
par la rue que: Yon appelle: Douloureusc o

Notre-Seigueur passa  portant la croix; et va Licux saints.

en dévalant.: nous y vimes 1a le lieu d’ott la”
Véronique jetta de sa porte le linge sur la face
de Notre-Seigneur : puis o Pilate dit Ecce
Homo , et les lieux ot saint Pierve fut mis en
prison , saint Etieune lapidé, ot la Vierge fut
ensevelie : les Sépultures de Joseph et de'sainte




Sdpulture
d’Absalon.
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Anne, le liecu ou mont des Olives ot N. S.
monta au' ciel, laissant ses pieds imprimés
dans le roc : et ne s’y voit maintenant que ce-
lui du pied gauche, les Turcs ayant transpor-
té le «droit au temple de Salomon , a ce qui
me fut dit : puis les lieux owt Notre-Seigneur
pleura sur la ville de Jérusalem : ot Judas se
pendit; ot Lazare, fut ressuscité ; o1l les trois
Maries furent trouver Notre-Seigneur en Bé-
thanie pour le prier de venir voir leur frére
et voit-on encore la pierre ont Notre-Seigneur
s'assit : puisile chiteau d’Emaiision il fit le
festin ; o il guérit:l'aveugle; ou saint Pierre
pleura. sa faute : puis le sépulcre -d’Absalon
qui est laillé dans le roc comme une toar,
ayant au-dessus un chapiteau de erveilleuse
grosseur et grandcur ,. ety a une fenétre du
coté de la vallée de Josaphat,: par laquelle
on dit que les enfans jettent:encore des pierres
en passant en dédain de: quoi Absalon avait
fait la guerre (& son pére ; puis le lieu ot notre

“Seigneur tomba au torrent de Cédron , ety

voit-on encore la marque des bras et des mains
sup le roc ; puis ou il fut interrogé au-dessous
dela porte dorée; owil fut misen prison a la
maison d'Aune , an mont de Sion, Lolivier olt
il était attaché , qui est encore vert et relevé
de terre 4 'entour : les Grecs tiennent ce lieu-
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1a; puis la pierre du saint ‘Sépulere, le lieu on
saint. Jacques fut décapité 5 ol se fit le sacri-
fice ’Abraham :les Ethiopiens gardent celieu-
14'; et est assez prés du saint Sépulere. Bref
tous les auntres lieux: saints quisont dans la
ville'de Jérusalem ef aux environs yselonqu'ils
nous étoient montrés et enseignés ‘par; ce reli=
gieux qui nous conduisoit; ] :
+Poue: le regard! de la ville de Jérusalemiy Desgription
comme jelle. est anjourd’hui fort diminude Qe ol
Pantique.,;elle peutiéire grande comme Bloig 3
et est suriunie montagne en .des /montagnes; ,
wayant vien/en; plein. que vers le.¢oté de Jafa,
Elle est environnée:de bonnes ‘murailles ;. ba-
ties depuis leretranchement quia été fait de
Lancienne qui étoit fort ‘grande , et -dont: on
Yoit encore: le circuit et les rnines. llsontlaissé

le mont de Sion dehors pour mettre celui du

Galvaire.. Toute la yille estipleine de ruines; et

de vortites antiquesi; et ¥ habitent toutes sontas

de nations et-religions, Juifs s Grecs, Latins,

Mores s Tres. Le igouverneur de la ville:s’a-

pelle le!Soubachin ; qui dépend du; Bacha de

Damas. Le templeide Salomon est'bati'en déme

fort gros: et haut} couvent de plombiet:doré ;

et tout & lentowr y'a bitimeént comme de/cha-
pelles : il est bati de pierre de taille, Cela'leur

22
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sert:dé mosquée; ot les Turcs ne permettent:
que les Chréticns et les Juifs y entrent. -

Leé pays d'alentour comme tout le reste de
la teire sainte, est inculte et désert , plein de
ruines; et est fort pierreux. Bref il ressent en
tout et partout la malédiction de Dieu ‘pour

. Jes: iniquités de ce peuple qu’il a tant aimé ,
et pourlequel il avoit rendu ce pays le meilleur
et le plus agréable et plantureux du monde.
Cela doit servic d’'un 'bel exemple et'instruc-
tion & nous autres Chrétiens d’aujourd’hui qui
gardons si mal sa sainte loi, a laquelle de sa
grce il nous - a appelés au lieu' de ceux q'il
a rejeftés-pour leur ingratitude et méconnais-
gance. Quand'/j'eus contenté ma curieuse dé-
votionde toul céla, fje me retirai aumonastere,
et/le lendemain je me préparai pour le retour,
prenant une mule 'de I'4drelas; guide et tru-
chement: des Chrétiens , qui étoit Grec, et lui
donnai sept'sequins.

i L partis'donc de Jérusalem le lundi 50, et
Jérusalem. passai par la'valée du Térébinte out David vain-
quit:Goliath. La nous trouvames force Cafars ;

mais I'Atelas faisoit'pourmoi enverseux, et-me

relevoit de cetle peine. De ld‘nous passimes

par la maison de Jérémie d’ou 'sort une belle

fontaine quisert aux passans, puis nous vinmes

4 Rama, pelite ville, otl nous couchdmes au
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logis du consul des Francais, et le lendemain
matin allimes & Jafa o nous demeurimes
tout Je jour en attendant le lendemain ; et cou-
chdmes sous une vieille voute le long de Ia
mer.  G'étoit une ville assez bonne, et bon

ort , mais maintenant toute ruinde etnes'y’
: )

voil que trois tours entitres et quelques petites
maisons. On v’y trouve rien de quoi boire et
manger , mais faut aporter tout de provision:
Le matin yenu I'Atelas ayant donné ordre & ce
qui- étoit de notre embarquement'; ‘et nous
ayant baillé un Grec avee un- grand bateau en
fagon: de patache, mous partimes de 14 e pre-
mier jour de mai; et rangedmes la ville de
Ciésarée, toute ruinée, et alldmes poser l'an-
cre pres Cayphas, en un liew o il ¥ aeu au-
tre fois un. monastére. Nous-descendimes en
terre pour aller chercher de l'eau douce, et
nous rafraichimes en 'nous baignant, 1} Y avoit
avec nous un Chizous: du Turc et un Génis-
saire. Le lendemain matin partantdeTi nous
allimes poser au-dessous du mont de Carmel
ou Elie faisoit sa demeure : Puis passant le
long de Saint-fean-d’Acre , jadis Ptolémaide l
qui est une assez jolie ville sur le bord de Ia

mer ou' se tenoient anciennement les cheva- -

liers ‘de Malte, nous allimes poser devant la
ville de Thyr , ot quelques-tns descendirent
22..
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Thyr.

Sydon.
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a terre ‘pour avoir des: vivres ; et fus voir le
lien ot 'on: dit-que Samson fittomber le temple
de Philistins: = ce lieu est tout désert et ruiné,
et y a encore force colonnes de murbre, etune
ent aulresid'une merveillense grosseuriet lon-

' gueur; fort:polie,, et semble qu'il iy en-ait trois

eniune :elle: est rompue par un:bout, et
a prée de sept brassées de grosseur - ils disent
que c'est celle que Samson jetta enbas:: mais
cela estifaux; car ) Leviture nous dit que cefuta
Gaza, autre ville fort ¢loignée de Thyr ;i de sorte
qu'il faut que:ces colonnes soient de quelque
autre ancien batiment. Nous primes quelques
rafraichissemens en: la'maison d'uni Grec qui
fait de Veaude vié sous une voute. Le soir nous
retourndmes;coticher en motre palache pour
faive voile aprés minuit.

Au reste cette ville de Thyr ou Surest toute
ruinée: etn'y:a que quelques: maures et grecs
chrétiens:qui y demeurent sous'desivoltes dans
terre. On y voitiencore force colonnes de mar-
bre qui souticnnent les murailles , étant mises

et couchées en; travers les unes sur les;autres, .

pour empécher que lamer ne mine le piedides
murailles.: Cette ville ‘étoit de grande:étendue,
mais aaintenant elle. est comme un: désent.
Partant de 14 avantle jour; nous alldmes poser
a Sydon ou Sayete , ou nons vimes prés deila
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.sur une petite butte la maison de la Gananée
prés la rive de la mer; nous . descendimes en

terre pour les rafraichissements, et dinai au

Fondigue des: chrétiens avec le consul de 14,

qui me dit, que quelques: jours aupavayant

étoit venu Jd un navire de Malte qui avoit'eu

assurance du Mir Joseph Facardin, gouverneur

de Sydon, et que ce vaissean retournant en

mer pour  chercher quelque prise, avoit ron-

contré un caramousin turc, qu'il prit: et mit

dedans quelques chevaliers et soldats, qui lais-
sant leur amiral & quelques licues de la ) vin-
rent 4 Sydon pour prendre des rafraichisse-

ments, et yétant lors d’aventure le frére de ce-
lui qui aveit perdu ce caramousin, quand il vit
lenavire de son frére, il s'écria aux maures.de la
ville; comment il étoitpossible qu'ils souffvissent
quedes chiens deichrétiens voleurs(ainsi nouns
appellent-ils) vinssentjusques dedans leur port
aprésavoirpris leur bien/, sur q'uoi ceux dela
ville ‘coururent’ aux armes et s'embarquant
soudain'dans des bateaux, coururent'sus a ce
caramousin; el le combaltirent de tous cotés,
ceux de dedans se défendirent bien tant que
dura leur poudre, mais'& la fin, la plupart
étant morts ou blessés, le reste fut forcé, pris
etieminendé en la ville; ot ils eurent les tétes
tranchées seize qu'ils étoient. A" quelques jours

Fortune d'un
navire mal—
tons,
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de Ta I'amiral envoyason bateau a Sydon pour
sayoirnouvelles de leurs gens , mais ils furent,
arrétés sept ou huit qurils étoient et mis pri-
sonniers lorsque j'étois 14, et le consul me dit
de plus que le Mir Joseph Facardin lui avoit
promis de les faire évader la nuit sans lei scu
du peuple qui étoit irrité contr'eux. Cet émir .
Joseph dit communément Permine de Sayette ,

ou émir de Sayda , est'fort courtois. et humain
en V'endroit 'des chrétiens,, ‘et se dit descendu
des anciens rois'de Jérusalem du'sang des prin=
ces de France; clest celui que Von dit étre
venu depuis-en Toscane vers le grand duc, en
intention de se faire chrétien et offrir moyen

" aux princes chrétiens de chasser Jes turcs de

ces endroits'la.

Ltant partis de Sydon’, nous alldmes coucher
4 Baruth qui estunlien fortbeau etdélectable,
ayant deux petites forteresses sur le bord de la
mer; on dit que ce lieude Baruth est ot saint
George occit le:dragon et délivra la pucelle,
comme montrent les peintures que l'on fait.
Le lendemain, 6.2° jour de mai, nous arrivé-
mes a Tripoli, ou je demeurai quelques jours,
m'amusant i recueillic quelques plantes rares
pontant fleurs belles et odoriférantes , dont j'en
cueillis bonne partie sur le mont du Liban et
aux environs dela ville de Tripoli; puis je les
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fis éncaisser pour apporter au roij comme
mon arrivée & Paris ellesfurent plantées au jar-
din du Louvre, qui est devant la chambre de
sa majesté & qui j'en fis voir des fleurs trés-
belles. : :

Au reste, lebacha de Tripoli est un homme
fort superbe et cruel, et me contoil-on I qu'i-

: . +__ Croauté har-
celui étantamoureux diune trés-belle fille d’'nne :..Ii-‘&?[.tcﬂ.’.,

des meilleures maisons de la ville, et "Ojfﬂlltl

qu'il ne pouvoit en venir & bout pap aucune
sorte d'artifice , il se résolut dluser: de la vio-
lence, et fit épier lorsqu’elle iroit;aux étuyes
avec sa mére, comme c'est leur coutume , puis
y étant allé aussitot, il prit cette pauvre fille
de force, en ayant fait ce qu’il voulut , prit sa
Gangare ou couteau fait en forme de croissant
er I'en ouvrit cruellement toute ; depuis la na-
ture jusques au cou. Voild comment ces bar~
bares 13 donnent satisfaction 4 leurs dégirs,

" quelque horribles et méchans qu'ils soient:

On me; dit encore que ce bacha, a Varrivée
d'un vaisseau francais, ditle Dauphin;, apparte-
nant au sieun de, Moisset, et youlut V'aller voir,
et ayant é1¢ bien traité li dedans avec grande
chere, comme un des siens au sortir de 13 lui
reprochoit de ce qu'il ayoit, mangé ayec ;des
chrétiens, il fut épris d'une telle furic, qu’il
lui jeta sa gangare dont il le blessa bien fort,




344 YOYAGES DE JEAN MOCQUET.

et fallut que le chirnrgien le pansit prompte-

ment, ou autrement il en fut mort. On conte

plusieurs autres actes cruels et violens de cet
homme ;' et qui sont aunssi’ assez ordinaires et
communs 4 toute cette race d'infidtles.

Aprés avoir séjourné & Tripoli, j'en partis le
18 demai, et m'embarquai pour retourner en
France. Nous passimes le long de Tile de Cy-
prele’ar, ct'vimes la céte de! Turquie’le 25,
;puis les monts de Pheenico et Satelie, et assez
prés dela I'ile de Rhodes qui nous demeuroit

vers le nord ouest, Aprés, nous passimes’ le

Arrivde en
France.

long de I'ile de’Candie; ‘o nous aperctimes
deux caramousins turcs venant sur nous, mais

quand ils se virent trop faibles pournotre vais- -

seau, ils prirent 4 'autre bord; nous cn' pour-
suivimes T'un' d ‘grands coups 'de canon assez
long-temps, maislanuit venant, nousportimes
4 notre route;, le laissant sauver, lui ayant fait
belle peur, et faisant ce qu'il pouvoit de voiles
et derames pour s'éloigner denous. De linous
passimes le long de I'ile de Malte, et le 12™
jour de juin, vimes I'lle de Sardaigne'qui nous
demeuroit au nord ouest,, ‘et enfin arrivimes
parla grace de Dieu 4 Marseille Ie 19 juin. Je
ue fis pas grand séjour la; sinon de porter unec
lettre que j'avois pour monsieur le président

du Yair
Marseill
le 24 j
soit lous
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du Vair 4 Aix, d'otl je retournai de nouv eau a
1\J'u‘smlle etde 14 m'en vins A Paris ot j'arrivai
le 2/ juillet mille six cents douze, dont Dieu
soit loué.
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BN ESPAGNE, AVEC DESSEIN. DE PASSER PLUS OUTRE,
ET CE QUI L'EN EMPECHA.

" Erantderetour de Syrie et de la Terre Sainte
avec quantité de plantes rares et autres choses
singuliéres que j'avois pu recouvrer ca et la
- par ma curieuse recherche, pourprésenter au
roi et & la reine régente, je ne manquai sitot
que je fus-arrivé & Paris d'aller faire la révé-
rence & leurs Majestés, quifurent bien aises de
voir mes singularités, et commanderent de me
faire baillerlieu propre en leur palais des Tui-
leries, poury dresser un cabinet de toutes sor-
tes de ravelés et choses curieuses, que j'avois
puramasser en Lousmes voyages par lemonde.
Mais aprés Pavoir assez bien commencé de ce
que javeis pour lors en: main, je jugeai que
pour le continuer selon mon désir, il m'étoit
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nécessaire de faire encore quelques voyages
outre mer, et n'eus pas lors moindre dessein
que de faire le circuit de toute la terre, et de
mer, par la route de I'Occident, et de1a par
I'Orient rétourner de rechef en notre Occidents
entreprise 4 la vérité si grande que seulement
de T'avoir 0sé mettre en mon esprit, je pense
Y avoir eu assez de gloire; et toutefois j'espé-
rois moyennant la grace de celui qui m’a tou-
joursiconduit partout, en pouvoir venir a chef;
mais j'en fus empéché par les occasions que
que vous entendrez, En cette intention donc 3
je partis de Paris, et suivis leurs Majestés jus-
qua Tours, au voyage qu'elles y firent Ian
1614, en juillet. Dela je m'embarquai sur la
rivitre de Loire jusqu'a Nantes el 4 St. Léger,
pour trouver occasion et commodité de passer
en Portugal, d’ou je devois prendre la route
de mes desseins; mais ayant mis en-mer, le
vent se tourna si contraire que nous fames
contraints de relicher 4 St. Léger, encore avec

. beaucoup de peine, et la étant averti que le

roi étoit arrivé.a Nantes, je pris I'occasion dy
aller pour me garnir de quelques passeports
que javois oubli¢ de prendre , ‘et dont je ju=
geaiavoir besoin pour mon voyage. Ce qu'ayant
fait je retournai a St. Léger, mais je trouvai
quen-mon absence le -vaisseau avoit dija fuit
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voile; trouvant le vent a propos; et'qiii pis est,
avoit‘emporté aussi‘mes' victuailles que'j'avois
amassées pour le passage avec quelqueshardes
dont/depuis je n'ai’ su avoir ‘nouvelles: Cela
mlincommoda fort et me fut un mauvais pré-
sage pour mon grand dessein, Je ne laissai tou-
tefois: de . m'embarqiier du'mieux que je pus
en un-autre vaisseau d’Aulonne, quis’en alloit
en Andalousie:! Le vaisseau s'appeloit le Floris-
sant, et le;maitre Francois Michaud. Nous fi=

‘mes premi¢rement aborder enAulonne, puis

Voyage en
Espagne,

avec un-vent d propos, nous:sortimes en flotte
de sept ou’ huit navires, portant vers Espagne,
etiayant demeuré quelque temps sur mer ‘et
donné la chasse a quelques. corsaires, (nous
arrivames au cap de St. Vincent, et ayant pris
connaissance de ‘ce cap, ‘nous fiimes'rangeant
la terre prés! Fareo port des Algarves; ou quel-
ques-uns de nos navires furent ancrer pour le
trafic, et'nous autres portimes jusqu’a San-
Lucaride Barramede , ot devoit arriver notre
navire qui étoit chargé de toiles. Litant arrivés
1d‘j'avisai qu'il éloitexpédient que je me trans-
portasse jusqu’a Séyille pour faire connaissance
tant pour la:médecine et apothicairerie, dont
Ja! pratique’est | aucuncment différente de la
notre, que pour trouver le moyen de passer
aux Indes Occidentales, et accompliv le voyage
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que je m'élois proposé, qui étoit d’aller droit
au Mexique, et de It m’embarquer du/coté de
la mer du Sud pour passer aux Philippines et
suivre toute'la céte de IInde Orientale lo long
dela Chine, Camboje, Siam, Malaca; Pégu, Ben-
gale, Coromandel, Malabar, Goa, Diu, Onmus;
puis deld retourner par terre parla Perse et Ba-
bylone, jusquia Alep, pour deli me rendre par
meren France, et accomplir le plusbeau yoyage
du monde, et a I'exemple de ces famenx héros
le:Magellan., le,Drac; le Candisch, et 1'0livier
Yander Nort, faive tout le tour de Funiver
Mais., Dieu ‘en avoit; ordonné: autrement ;. et
pourmon bien ! puisque ses yolontés toujours
justes, sont;pour sa gloire et [Pour notre salut.

‘Parti douc; de: Sap-Lucar,. suivant. la Ma-

3.

remme lellong du grand fleyve G uadalguisiy, Séville.

je vins & Séyille, et me: mis au ssitét en la-bou-
tique du plus fameux apothitaire, de la ville
en. la ‘rue.quilsi appellent . de. los Flnancos.) Le
maitres'appeloit Alphionse Rodrigue, Portugais,
avee, qui, je demeuraic quelque ‘temps, tant
pour. apprendre la;langue, dont javeis déja
quelque intelligence,, que, pour avoir, connais-
sance des drogues, dont cet hom me, faisoit un
grandissime trafic. Car il avoit deux. ou: trois
Magasins en sa maison , et autant ou plus. ail-
leurs par la. ville oli ses enfans débitoient Jes

Dessein du
grand voya-
ge.
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drozues. Aprés avoir demeuré quelques jours

avec lui, jlen sortis pour le désir que javois

de trouver l'occasion de m’embarquer; mais
je fus encore arrété par un autrenommé Juan
Sanche qui avoit aussi demeuré chez ce Ro-
drigue, et éboil apotﬁicairc de l'armée et des
villes frontitres d'Afrique pourile roi d'Espa-
gne. 11 avoit la boutique de la Mainorre;, place
que les Espagnols avoient depuis peu prise en
Barbarie’, et travailloit 4 force pour achever
cette boutique ' qu'il falloit envoyer en cette
forteresse; je m'arrétai donc avec lui pour l'ai-
der et y demeurai depuis le 3 de novembre
jusqu'au 8 de janvier que sa boutique fut pa-
rachevée. Deld je m'en allai promener un peu
i la campagne pour prendre Lair; A cause des
grandes immondices de  cette ville'de Séville,
qui y causent un trés-mauvais air ‘et force ma-=
ladies ensuite. :

Comme je traversois & pied quelques mon-
tagnes pour herboriser, je rencontrai un hon-
néte cavalier nommé: Pedro Sanche, comme je
sus depuis, lequel m'invita si courtoisement
4 venir loger chez lui en une petite ville nom-
mée Corea on Coria qui ¢étoit assez prés dela,
que je ne pus lerefuser, et me recut fort bien,
et y demeurai jusqu’au lendemain que je repris
‘le chemin- de la montagne ot je fus quelques
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jours'd reconnaitre les plantes, et trouvai force
romarins en flears et quantités de lentisques
dontle pays est assez abondant : et entr'autres
je cueillis.quelques, chardons nommés chame=
leonis ‘albi, des narcisses en fleurs, et des pom-
mes de mandragore qu'ils appellent Sebollas de
villana. Aprés cela, comme je vis que je faisois
fort mauvaise chére dans ces déserts, ou Je
plus souvent je ne trouvois que de leau et qiel-
ques: racines 4 manger, et parfois un peu'de
pain dans les cabanes des pasteurs, je retour-
nai vers Corea, et visitai encore mon héte, le
sieur Pedro: Sanche qui fut fort aise de me
Yoir et ‘me caressa- fort. ‘Il me vint voir depuis
& Séville pour avoir I'interprétation de quel=
ques recettcs qu'on lui avoit baillées pour: sa
femme qui étoit grosse. De 14 je m'en retour=
nai & Séville ot le sieur Jean Sanche apothi-
caire me voulut retenir avee Ini, mais j'aveis
tellement mon' voyage des Indes en latéte que
je ne m'y voulus arréter, ains pris mon chemin
droita San-Lucar, et me mis sur lariviére avec
force autres personnes de compagnie dans un
bateau. Nous arrivimes de nuit 3 San-Luear,
et allai loger chez mon ancien héte, qui! étoit
un nommé Bastanville Biscain. Je m'arrétai 12
guelques jours pour attendre Yoccasion de
m'embarquer, mais le malheur voulut pour
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moi: que les vaisseaux étoient arrétés dans: le
port et n'osoient sortir hors, a cause que l'on
avoit:avis que d'Alger et autres lieux de Barba-
ric étoient sortis en mer, prés de; cinquante
vaisseaux qui-gardoient les cotes), el s'étoient
séparés dix , quinze-et vingt navires:a chaque
hauteun et: cap ou ils pensoient qu'on avoit a
passer , de sorte qu'ils prenoient tont ce iqu 1ls
pouvoient rencontrer. -

./ Me voyant donc ainsi retenu ;; et sans bcau-
coup de commodité dé vivresayant: déja dé=
pensela iplupart de:ceique j'avois;, je fus con-
traint en: attendant \meilleurercommbodité; - de
me mettre chez un:apothicaire:de San-Lucdry
qui 'me fiti prometive de le: senvic quelque
temps : maisile malheur, fut;encore  pour moi
que-ce: pauyre homue retournant ile: soir;de
souper dela ville ,fut arrété \prisonnier-pari le
commandement duduc deMédina Sidonia qui
est se%gneur de celte ville; et ensuite la justice
vint €n sa maison;lui saisir: tousses 1}a])iers,’
o les-algnasils et sergens! firent un étrange ra-
vage. lls:l'accusoient/d'avoin fait iquelque  pas-
quil icontre:lé Duc. Je demeurai la cette nuit
avec beaucoupde travail et de malaise. |

Le ‘lendemain je me remis: & la- campagne
pour‘aller vers fe port Sainte-Marie , ou je fis
tant aprés avoir passé beaucoup d'eaux- et de
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¥hauvais chemins , que jarrivai la nuit ‘en 14
compagnie d'un religieux jacobin qui me’ fit
beaucoup de courtoisie , et me fit' loger nvec
lui en la maison d’une mulatre, Le jour sui-
vant, je pris le chemin de Xérés de la. Fron-
tera , et eus beaucoup de peine avant que d’ y
arriver, pour la grande abondance deaux que
je trouvai & passer ; enfin en étant échappé au
mieux que je pus , et étant fort !'mble pour la
grande faim que] ‘avois, ]e rvnconhmde bonne
fortane deux hommes 4 la ¥ue de Xéres, qui
me conviérent cdurtoisement 4 Inanger ayec
eux,, et nous étant arrétés a repaitre 3 ils se
mirent a dlscourlr de choses et autres , et en—-
tr'autres , vinrent sur mon sujet’, :i parler de
la faim ,

ter, ou quand on ne bouge d une place sans

et quelle est la plus a-sée a suppor- Faim plus ou

moins sup-
portable.

rien faire ,. ou quand on travaille et qu'on sa- .

muse & faire quelque chose. Enﬁn Tun d’eux
conclud qu'il ressentait plus la faim quand il
ne faisoitrien que quand il travailloit ; et trou-
vai quiil avoit quelque raison ; vu quc I'ac-
tion divertit la pensee ; et me souvenois wou'
oui dire que les divers jeux de de carles,
¢échees et autres, avoient autrefois été i mven-
tés pour amuser les hommes durant une gran-
de disette de vivres, et les détourner par _ce
moyen de penser 3 leur faim. Et 4 ce propos ,

23
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djt-on, que Drake, fameux capitaine anglois
revenant de sqn grau(! voyage d'alentour du
monde (!ont il avoit fail: le cn‘cmt eomme II
s¢. tmnva un jourien grand(.z né cesmté de vi-
vreél quaqcl il voymt que ses gens étoient pres-
sﬁs de la faim, 11 les faisoit | fouer pour se di-
yertir , et quand ils nvolent grand soif, il leur
consellloxlt de dormu' ppur se mﬁ aichlr et hu-
mecter dguhnt Cette faim fut si grzmde,
comme ]m oui conter 4 que]ques Ang‘lms,
qu ‘il f'urcnt contramts de rmpger qu{.lques
Noirs qu ’ils avoicnt amenés, et ay'mt trouvé
proche d' Angleterre un vaisseau plem de ra-
fraichissemens , ils en prirent tant qu'i 1]3 mou-

_rurent et creyércnt presque tnus.

Mms pour revenir A Xéres , enfin y arri-
vai avec lpeaucoup de peme 5 et Pnssant par la
vn]le, }e me renconlral d’avanture dev‘mt la

boutique d'yn. apotlucalre ou |l Y avmt q}wI-

ques médecms qm discouroient ; quanfl ils me
virent ils }ettm ent qnelqucs paroles. de ns_
cause demoan habll; a la Francoise ; mﬁus mm,
me retournant vers ‘enx ;. ]e leug- drls trois. ou
quatre. mots de médecme en latin ; & quoi,
comme 113 étoient assez wuoranls de lu Iangnc
latine , llb ne surent upond.re autre chose si-
non de me nommcr , pour m‘él‘onn‘er, une
ccrtame t.ompu,s:tlou dlte melogody, mms
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je feur demandai sils ne savoicnt pas qrie’clé-
toit que Hidrapachy , qui'est la ‘méme chose:;
dont ils furent assez étonnés etonfus ; et ainsi
les laissai 1a passant won chemin. Je renton=
trai’ de bonne fortune en! cette -willé ; un Frant
¢ois - Breton/ qui' denieuroit avec un cavalier
et me:mena’ chez luiy o1 il 'me fit le meilleur
traitement qu'il piit, Ld', je trouvai un eselas
clave persien, " qui m’ayant oui parler de son
pays et des Indes orientales ou j'avois été, en
fut si joyeux qu'il disoit que j'étois son pavent;
et'me fit fortbonne chére eni cette ‘maison oit
il avoit beauicoupde crédit.

Gette ville de'Xérés' est'située sur un haut
en un frésthon pays comme tout lereste:de la
provinée d"*ndalousie, et est proche dw petit
flenve Guadalete! fameux pourla grande ba~ Guadalcte.
taille’ qui se’ donna' 14 autrefois’, oW Roderic)
dernier “roid'Espagne ,' ‘mourut ‘dvec:itoute
la moblesse des: Visigoths', Torsque les Mores se
rendirent mattres’de’ toutes les Espagnes: Le
terrain ‘est fertile en bleds'; vins, huiles/ et
toutes! sortes' de- fruits,’ et’ produit aussi lés
bons chevaux qué Fon appelle genats. Comi
me j'étois 1d'; ‘on me conta que le juge du
lieu',' ‘qtie ‘le roi' d’Espagne. y avoit-établi,
n'ayant ‘pas voulu faire quelque injustice que

Ies gentilshommes ethidalgues de la ville dési~ Gentilhom-
A% mes de Xérés,
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roient de luis: eux I'avoient prié d souper en
H P P

intentionrde lui faive un affront; mais luise’
doutant de leur: mauvaise volontéy, n'y aveig
voulu aller,: dont: irnités, ils; avoient fail sa
figure , et l'avoient bralée en un feu devant
sa porte par bravade, et cependant lui‘n’osoit
sorlir de sa maison, (étant comme assiégé par
eux : sur quoi sa femme étoit allée & Ja cour
faire sa plainte‘au roi, et lni en demanderjus= :
tice , qui lui ' fut faite : car le roi.d'Espagne
ayaut. fait venin ces. gentilshommes insolens
leur fit faire leur proces en diligeace i et con-
damner tous & avoir. la téte tranchée 5 mais
comine; ils eurent dit. pour leur excuse; qu'ils
étoient ivres lorsqu'ils avoient fait ce mauyais
tour au juge du roi, il leun futaisément par-
donné, et eurent leun:.grice . excepté deux
fréres quine voulurent jamais confesser d'étre
ivresilors de ce fait ; et furent si glorienx qu'ils
aimérent mieux se laisser couper la téte que
d’avouer le méme que les aulres;, et depuis
celn, ivint le:proverbe s que : Los Hidalgos de
Xérés son borrachos 5 c. a. d. , que les 'gentils;
hommes de Xérés sont des ivrognes. .
i0r, ayant demeuré quelque jours a Xéres,
je retournaiau port Sainte-Marie en espérance
trouver occasion: pour. mon; embarquement
mais; étant 1a;-quoiquie je fisse,je ne pus jamais
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avoir licence de passer aux lndes , poun la vi-
goureuse défense iquiil y a {Ie-ﬁ'_}f laisser aller;
aucuns éll‘angers, el surtout Frangois.: encore
si jleusse cu de l'argent pour donner, pent-étre
qu'avec. le temps| jleusse pu.-avoir cette, per=
mission , mais je n'avois pas un maravedis , ni.
espérance; d'en,recouvrer 14 ; outre que je me
trouvois déja assez indisposé, Tout cela, ayec
le mauvais traitement, que je recevois pavmi
des gens si peu charitables et courtois , me
donna sujet de: désirer mon retoun, et pensai.
de; m'embarguer en. quelques. navires aulon-,
nois. qui/étoient Ja, - pourim’en retournen en
Prance, :1.et.de fait je fis amas de quelques,
plantes assez rares que je mis dans an vaisseaur,
ayec. quelqnes-hardes, dont depuis je n'nisu
avoir  autres nouvelles, i sinon. qu'on ‘me /dit
qu’ils avoient tout jeté en la. mer, Cependant,
je m'ennuyois- fort que ce pavive ne it 4 la
voile ;- mais il étoit retenu/de mer morte/, qui
est le:décours deila/lune ;icar laimer suib-telle~
ment le cours divers, de cet astre;changeant;
que Ton remarque toujours: que le flux et ire=
flux est.en son plein lorsque la lune est en sa
coujonction , puisva diminuant jusqu'au pre-
mier quartier, qui-est mer morte; et de i re-
croit peu a peu jusqu’au plein; et de rechel v »
marée stubaissant. jusquian. dernier quarlier,

Mer morte.
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clle” \'lent apréz A se l;enﬂer jusqu’au ‘renoir-
yeau , et ainsi toujours dé la sorte. Cenabire
d’Aulonne qué!j "attendois s'appeloit le Don de,
Dleu ‘etlappartenoit d un nomme Picrre Bléd.
€ependant ce'vaisseau s'en alla ‘sans me pren-~
dre, et deméurai li avee béaacoup de peine ¢t
dé miséré, et n'eus aulre’ vecours que de me

iiettre en no batean qui S'en alloit 4 Cadix assez *

préside 1a : et toutefois nious edniés bien de la
péine 4 passera cause ‘du 'vent contraire €t fort:
nous fiimes enfin deseeiidre en un' lieu asser
désert; A environ une ligue dé- “Qadix! ot l-a[-

~ lai &' pied’lelong deé la matine. Je' trouvai la

Dan Lonis Fu-
«*jardo

9ndix, Gades.

connoissance’, mais je' 'n'eus pas'le ‘moyen de¢
m’y apréter beaucoup’; & cause’ que la ville]
étoit remplie de soldats de Farmée de Don
Lotis Fajardoy général de'la flotte d'Espagiie;
qui' ne faisoit' que retoufnet ‘dé la Mamorie
qu'il a\'oi_f'prise'aux Mauves , ety aveititrotivé

force pirates,, dont/il'en avoit fait pendre les'

uns} et mettreiles autres a la chaine, Ie' resie

s'étant Jaissé partie couler & fond, partie briilés
euxmémeh‘ par le: desespoar, plutot q‘ue de' se|
rendre. ¥

si fameuses jadis, ot 'on' dit qu’Hercule, ayant

défait des Gérions); planta ses mémorablés co-
lonnes', comme étant la fin et le terme de'la

el ki Cbh s B Lt s
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navigation dalors : mais depuis’ ces derhicrs
su,t‘fes les Portigais ét Espagriols ont hetred-
ﬂemenl trowVé (e plus ultia , qui 16t 'a donrié
passage aul long et an lmge par toht 1'0ffent
ot Oécident. Ces “colotines Gadétaned éfiént,
ot les'déhix monlagncs d' Abyln et C'llpe, plan=
tées sty 16§ extrémités b détroit | T'ine cfu
caté d’ Afuque, ‘autre d'Europe , ml]ourd'h
Cetlta ot Algeziras; ol bién de vidies m]onnes
d’ -m"un ou d'or et argent mélé, qui avoient
&té mises par Hercule dans !e tcmple des Par-
ques, et depuis au temple i Tui dédié en la
ville de Gadles.” €6 détioit a ceé dit depuis Gi-
braltar ou Gabel Tar:f, ¢'ést-d-dire mont c'fh
Tarif , en mémoire de ce retmﬁl_mé hef aé
g,mer"ré Sarrasin qui commenca la conquéte
d'Espagne,
La ville de Gades a été fort peuplée autrc-
fois, et aujourd’hui c’est une: pet:lfe ville: cé!é— -
bre pour ](.s salmes et pour les A4 !mmdmnes ou inadrare s
péche des tons. :
Clétoit _]:'l(]]‘i une fle' doignée de terre ferme
de plus de - 700 pas’, mais maintenant il n'y a
qu’une pctnle t‘lmussée qui l'en sépare.
Voyant done que je ne pouvms m'‘arréter
commodément a Cadix _10 m'en allai a fa cam-
]mgnc vers une vieille tour ruinée qu tile ap-
pvllenl d'Hereule , hmnl vors Ie détroit : e
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trouvai la quelques plantes rares dont je me
chargeai, et vis cette rour entrant dedans bicn
qu’ayec peine, A cause que la mer la serroit
de prts; et méme 1\ vint un flot si furieux qu ‘il
pensa m'enlever. Ce batiment est sibien. fait
et paroit si_entier, qu'il semble qu'il n’y ait pas,

vingt ans qu'il ait été acheyé, Comme J'étois *

parini ces ruines, je vis: yenin droit & moi un
grand loup que je pensois au-commencement
elre un 4ne; mais !nyant reconnu, ]B me tins
coiyet le laissai passer le long de moi sans dire,
ni, Imre rien, attendu que je voyois bien qu il
cherchoit pature. Prés de ces ruines, je trouvai

un temple ou Jﬂﬂlfal , et semb]ult bien un -

Azoy ou Mosquée & la facon des Turcs; onya
toutefom dressé un autel ou on dit quelquefois
h messe.

Lumme je retoumms de lia vers Cadix, je

trouval que la mer s'étoit fort avancée de mon-

ter, de mamére que je me l‘nOl.Il“i].l un peu
" pour repasser ; et si j'eusse altendu davan!ug(.,

jleusse fait la un fort mauvais gite. Enfin, je

passai et trouyai cn mon chemin un bon yieil-
lard qui m’arraisonna et me parla fortde toutes
ces antiguités : et comme en ce temps-la ils

éloient plus gcns de bicn moralement qu'au-
jourd'hui , encore qu'ils n'eussent pas la con-,

noissance d'un vrai Dieu : mais mainlenant,

e e )

avec b
éloient
entre ¢

cela il

de la ;
chans,,
lui ay
duré p
ruingé,

fortune
dix., o
Parmée
des mis
Je fus
c’étoit

vers le
pauyre
J’entrai
el de j
sollicite
peines ;
m&_llzc,t |
voir;. ta

pres d'e

rine, 4 !
sont es]
long et

pendue



ET. LI¥RE® VI. 3"

s dont je me avec toute cette. connoisssance , les chrétiens
dedans, bien . étoient les plus méchants du monde, nly ayant
ner la servoit | entre eux que toute injustice et avarice : et sur
furieux qu'il 7 . cela il me dit qu'il avoit été un des premiers
t si bien. fait 1 de la yille de Cadix; mais que quelques mé-
v'il n’y ait pas, chans , sans autre sujet que d’envie et malice,
omme j'étois ' ' lui ayoient suscité un, procés qui: lui. avoit
roit & moi un - duré plus de trente ans,, et Iayoit entidrement
mmencement ) ruiné. Apréa que nous etumes discouru de nos
u, je me tins fortunes ensemble., je le laissai et revins 4 Ca-
moi sans dire, dix,, ol étant je fus pour voir I'apothicaire de
is bien qu il : l*lrmee de don Fajardo, qui étoita Phépital ﬂélnll-ﬂ de
68, je trouvai des malades et blessés retournés: de Barbarie,
sloit bien un - | Je fus étonné de voir ce misérable lien: car
Turcs; onya c'étoit une méchante maison qu’on avoit prise
it quelquefois vers les murailles de la yille pour y retirer les
: pauvres soldats, tandis que l'armée seroit li.
ers. Cadix, je ) J'entrai donc en ce lieu affreux, plein de cris
incée de mon- 3 el de plaintes des pauvres malades assez mal
uillai un peu 7 sollicités et pansés., aprés avoir pris tant de
lu davantage, : peines a combattre les infidéles, Ils étoient trés-
te. Enfin, je ' mabct salement couchés, et faisoit horreur de
 un bon yieil- - voir. tant de sang répandu en des; vaisseaux
 fort de toutes prés d'eux : leurs lits étoient en fagon de: ma-
. tem ps-la ils 4 rine, d.sayoir des guastres qu'ils appellent , qui tastete:
sment. qu'au- 4 sont especes d'échelles de sept et huit pieds de
1t pas la con- i long et de quatre 4 cinq de large, et sont sus-

maintenant, pendues avec cordes, les unes hautes, les an-
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tres Biigses bt attactiéls 1es unes ok dlitres:
Mais je'ne fas pas mioins étonnié de yoir Yapo-

 thicdire pour le pativre équipage ou il étoit;

et'’avoit pour tott et i coin qite qielqies’
Doites wial rangées et plas mial garnics ehcore
colniié je crois. Nous disconriihies un pell éi2
semble'et'me dit, éntre aulres ¢hoses, quiil
lui étoit dit beaticoup' d'argent doni ﬂ ne pou-
voit'étre payé. :

Aprés cela, Yoyantqie jé né powvois trouver
ld d'embarquement , je sortis deé' Cadrx &t avee:
beaucoup de'peinés et fallgues, e ' en retout-"
nai vers San-Lucar et Seville; et p‘assal ‘Rote!
petite ville , et par une Abb'\ye nommée Nostrd
SeHora de R’der ‘et 'de 14'7é vins & un' Heu
nommé Chipione') ot ayant gagné quelque ar-
gent & certainies' clur‘c-g de' médecine) jé réving &

Sah-Lilcar, ‘et de 13" Seville, ot je 'fué coi-"

traint de m'arveter quclqie feips, ¢t the mis
chez i cerfain apatluc;’ure qui ‘denicuroit en
Triane, au de' 18 dii pont. Ce' Triane est un
fauboii'g au’ de'1d 'dé Ia riviere de'Guadal=

quivir; etldyaun Netthatt 'ov &St l’inqluslllon'
ou Saint-Office qu__ﬂkﬂf)[l;cllout Cet apolhicalré:‘-
faisoil profession’ d christianisiie ' midis on 18°

ténait pourjdif, chmuie il me’ montra' bien';
car'il'Hié fit 16 ‘plus’ madvais' traiteient di

miohde), quelihé service qiie je Tai rendisse
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apres ses alqiitarres ou alambics : jlendurai
‘Beauéoup avec ldi et y devins malade cstréme-
mént d'ufi vomissement of flux de vehitre, tel
que je pensat mourir, Cela't me dura plns

deux mois, et eus toutes les peities di monde
d'me remettre, 'satis’ toltefois recevoir grand
secours dece juif'ni des siens. Durant e j'¢~
tois 1A il me'souvient que ceux de 14 paroisse dé

LIVRE VL

Sainte-Anine au fauboury dé Trisne, fivéilt e ol
procession’ Ié' jodride Pdques 'sur I(. Soir, ‘fes & Séville.

nant tous des cierges allumiés, et cl't.mlant unl
hymue'eit I'honneur ‘dé la Saintes -Vierge potir
monlrer gi'elle est concue sans pecheé originel’y
& quoiilsappliqueicnt les patoles di Psalimiste,
Cali enarvant glortam Dei; et i sole' posuit #a=
bernucatum' suum; éte: et atiires §mblables, Bt
sur cela il y eut une grande rurmicur par toutd’
la ville' de' Seville, et y éut dés prétr’es friées
mis'a Pinquisition potir ¢é qails voulbient”
soutenir cotitre cela, qué ld Vierge étoit coriéde”
eni péchié'désorte qu'il'y éuida avorr de I'émo-"
tion' bien' granide '’ et'mon: juif lors edt elle
peir, sii's oser'sortiv hors de sa inaison , en-
core qu'il fut de détte méme' paroisse. Il yen
et quo!qucs-tms, soit par crainte, soit palr
dévetion , qui' portaient écrit'sur Ie cordon de
leur chapeau’ en grosse lettre de broderic ces
paroles's Sin pecado original voto & tal, pour
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montrer ce quiils eroyoicnt ou vouloient .que

I'on crit deux. En méme temps on fit graven -

deyant la grande église de Séville, surune ta-
ble de marbre, en lettres (' or, Concebida sin.
pecmda original, -

Etant donc sorli dech,ez monapnthmau‘e tout
mal que j'étois encore, et ayant trouyé quu_zl.—_
ques anis quiine prétérentde Vargent, je m’en;

vins derl.chel 4 San-Lucar en  espérance, de;

trouver moyen dem'embanquer, non pourles,
Indes dont jiavois perdu toute espérance , mais
pour retourner en France : ‘mais leanal fut que
proche de San-Lucar je fus yolé¢: dans:les Pi~
nars,, et étant a &an-—Lucar je reummus bien,

mes voh.urs _mais je ne leur osai.vien dire de,

peur de pis, aussi quela comme ailleursla jus-
tice est bien difficile 4 ayoir sans argent. .,

Enfin, ayant trouvé la commodité pour aller |

en France, nous partimnes dix navires que nous
élions en Ilol.te ct:allimes. chercher nos hau-,

teurs bien hors en la mer pour la crainte: des

vaisseaux de Tunis, le navire ou j'étois étoit

d’Incuseen Hollande, et le capitaine s'appelloit .

Jean Taye. Or un jour comme: il faisoif grand
calme, ce capitaine convial'Amiral et Vice-Ami-
ral et autres capitaines qui Favoient fétoyé au~
paravant, et aprés avoir fait bonne chére en-.
semble et bu d'aulant de ces vins d’Espagoe,,
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ils se retirérent surle soir bien chargés en leurs
Vaisseaux, Cependmf le vent vint A se lever
at falloit changer les voilés | mais tous 165 nd=
riniers et le pilote méme étoient si ivies qu'ils
ne savoicnt ce qu 'ils faisoient. Quand celui qui
ténoit'le gouvernml commandoit de mettre 4
bas'bord; ils méttoient i tmbard ‘étant le vent
devant :/1'un' ‘crioit deca, Tautre de 1y elétoit
la plus grande confusion du monde, et ne slen-
tendoient pas I'un Pautré. Quand je vis cela je
pris moi méme le gbuv’e‘rn'ﬂil et fis'arriver'le
navire pour porter dla‘route, ‘puisivint un ma-
rinier Francois passager ‘qui retournoit:de cap-
tivité de Barbarie et ‘n'avoit tant:bu que les
autres |e lui qulttal la barre , pour ce qu'on
nie’ dit que'je me ‘gardasse’ du- capitaine qui
étoit en' grande'colére ‘contre moi, Je'né laissai
pas toutefois de I'aller trouver sup le tillag ot
il étoit vidant ‘encore quelques boutsilles avee
ses mariniers: Quand il me vit=il ¢omnienicad
grommeler un’ peu enitre sesdents; mais sur cela
je'pris une coupe et bus & lui, ce qui I'appaisa
un peu), etme'dit qu’il étoit bien fiché contve
moi, et'en'ayant'demandéla cause, il me mon-
troit son bras ne pouvant'quasi parler . comme
pour me dire 'que je m’avois point de lancette
pour saigner s'il en étoit besoin. Sur quoi je me
doutai ‘qu'un méchant Normand:du Havre 1'a-
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voit ayerti de cela, ¢ar en partant de San-Lucar
je. lyi avois dit comme les yoleurs m’avoient
pris mon_ étui. J'avois. toutefois fait proyision
de médicamens poun traiter les malades quand
il en !seroit nécessaire,, et de fait je traitai le
febre du capitaine de certain; mal qu'il ayait aux
i‘amhas dont il fut guéri : ce quimejseryit hien
car depuis -¢e temps 1a il fut toujours pour
moi, contrecenx quim’en youlaient,, et méme
confre cernormand  qui ne désivoit que d'ani-

merices wens-1a contre mai.d me faire un mau-

vais toury mais Dien w’en garda. Le lendemain

Punition | VeN¥, OTicprit un:pauvne garcon; flamand. pas~
do mariniers. oo vepy et futattachéd la graude verguaponple
caller enmer;d caused dispientils, il g'étoit
enjvréebavoitgité legilag. 1 futainsiJaissé aller

par trois fois du haut:delavengueien mer, apres

. que leleapitaine afit:bn:a-hii; premiérement , et

Tai et fit faive vaison:Gétoit une grande piti¢

& ouir les cris et plaintés de ce pauyre garcon.,

¢t mie' pus! voir 1n’ speetacle si-eruelsy: aing; me
setivai ‘en bas; oivie les entendois cependant
fdemurercontre mot, A la shiscitationde ee
nopmand quiavoitéeé capitaine de navire aux
Teries neuvesyeb btoit/passager en: ce ¥aisseath;

. ivee beauroupiplus d'éensique .de santé et de

bonté.!
Enfin aprés avoir vogué ainsi quelque lemps
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Bous arrivimes heurensement par Ia grace de
Dicw au Hayre Ie 15.% jour d'aoit mil: six cent
quinze, et de 14 je m'en allai droit A Papis qui
fut le terme de tous mes voyages, et de cette
derniére pérégrination plus ficheuse et incom-
mode que longue. Mais Dieu soit loué de tout,
auquel je rends grices infinies de ce qu'il lui
a plu par sa divine bonté me préserver dis mon
enfance de tant de fortunes et encombres que
j'ai souffertes jusques-ici. Car j'étois encore a la
mamelle I'an 1576, lorsque mon pere fut mis
en prison A M(_i_éll_‘lrl:x pour une réponse. qu'il lui
convint payer, et pendant qu'il eut permission
d’y donner ordre, il fallut que ma mére tint
prison pour lui avec mei, et ainsi je l::omrnen:
cai de bonne heure & ressentir les miséres du
monde, que depuis en plus grand dge j'ai éprou-
vées plus fortes-et plus rudes, pour avoir été
quasi toujours hors de mon pays, en terres
étranges at éloignées, denué de tous moyens.
et accablé de toutes lesisortes de malheurs qui
peuvent arriver 4 un homme, et méme depuis
mon retour en ma propre patrie ot je n’ai pas
laissé de souffrir quasi les mémes infortunes et
calamités, esquelles j'ai eu bien peu de sup-
port des hommes, assisté seulement de la
grace de mon Dieu qui ne m’a jamais délnissé,
ains a fait que les afflictions qu'il Iui a plu

Arrivie
i Paris.
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. i’envoyer, ont été un sujet & plusieurs gens dé
bien et d’onneur d’exercer envers moi leurs
*  Jonnes et Tonables charités. '

FIN DU SIXIEME ET DERNIER LIVRE

‘IEION TENU
PEUPL)
ANIMAL
AUTRE!

ABDELACI
ture.
Abrolles,
Accident
-Acores, il
Adelantad
Adouards
Afrique ¢

Africains i
Agose ,tle
Aloés, boi
Almadrave
Alcacias.

Almahalle,
Amazones,



ET.
urs gens dé
5 moi leurs

LIVRE

* ET CHOSES PLUS NOTABLES .

CONTENUES EN CE LIVAE : ENSEMBLE LES NOMS DES PAYS
PEUPLES, VILLES, FLEUVES, PERSONNES PARTICULIERES 5
ANIMAUX , ARBRES, PLANTES, PINRRES, MINANAUX, Rr

AUTRES CHOSES PLUS SINGULIERES,

ABDELACINTE et son aven-
ture. 157
Abrolles, 178
Accident de poudre. 81
-Acores, fles. 500
Adelantade, 55
Adouards. 191
Afrique et ses proyinces.
20, 21
Africains ingénieux. 153
Agose, le. ] d05
Aloés, bois. g8. gg. 100
Almadrayes. 859
Alcacias. 183
Almahalle. 129
Amazones, fleuve. 61. 62,
81, 83

'TABLE DES MATIERES

A.

Amazones, femmes. 82, 83

84. 85

Amacas. 64
Amérique et ses pays. 17.
21. 23

Améric Vespuce. 17
André Furtado, vice-rof
des Indes, 257
— quel, et ses explojts,
266. 267. 268, 269

— 'sa mort. . 3oo
Antac, maladie. 204
Angoumet, ville, 144
Angoche. 183
Anime. 108
Animal étrange, 104
Animaux, comment peu-

24




370.. ; TABLE

venk vivre sans eaux.

; 16 -

Animaux: non tuds par les
Indiens. s '249
Anacajoury, Toi des Gari-
~ pous. 65
Ananas, froit. 56
Aqueducs, S12
Archevéque chaldéen. 306,
307

Argouin, fort, 3455
Armadille. 24. 102
Armée navale d'Indiens. 67
Armel , ville. 510

Arabes et leur vie, courses,

ele. 151. 155, 156. 157
Asie et ses pays. 19, 20
Atalayes. 7 a8
Atoupa, Indien. .+ 750 7b
Atlas, mont. 136, a4
Aventures élranges 4 des

Portugais. en. Ethiopie,
TR 220
Aventure d’un charpentier
{rangois. 115, 119

_:Austraie , terre. 17. 25
Autruches de Lybie. . 34
;&zpmor , ville. 45:. 129

B

Bailbec., ville. B11
Bambou. 286
Barbarie et’sa cote. 56
Baruth. B2
Base' Alforme’, roi. 56
Bacha eruel. 543
Basses’de Judia. 185
Biiton & faire feu. 64
Bataille de Sébastien, roi

de Portugal.  157. 158
Bésoard. 11D
Belen. i 179
Bermude. £ e 1Y)
Bethléem. " 5%
Béthulie.” b )

Blanc fils de Noirs ; et Noir
* fils de Blancs. '55. 208.

209
Bombase. 4 293
Bramins. 239
Brava, ile. "o
Brébes. A
Bresil, pays. ~ 25.63. 84
Brésiliens, ennemis des

Portugais. ; al

';B:;étg:ngis_. s a1

pr——

LCiabassid
Cabilles
Ladix, v
Gafars en
Calebase:
Camara ,
Campos.
CGange.
Cambi.
Cannes d.
“Canton ,
Cap blan
Cap de Be
ses maj
Cap des :
Capitaine
chancel

Capitaines
cérémoj
Lartes ma
Gari.
{Caribies

= Manger

— lours m
Caripous |



B. -
lo. 311
286
8a cite, 26
842
18!, roi. 55
L3 945
rdia. 185
5 feu. 64

Sébastien , roi
al, 157, 158
115

179

125

350

Poo

p Noirs , et Nom
ancs, 99. 208,
: 509

295

230

o

144

5. =20. 63, 84
ennemis  des

H : 24

211

DES MATIERES, d71

S
Cabassitre , 206
Cabilles d’Arabes. 35.13;
Ladix, yille. 338

Gafars on Turquie. 313, 316

CGalebases.. ( Grosses) 67
CGamara , roi. 86. g6
Gampos. 306
Cange. ' 405
Cambi. J08
Cannes de la Ghine. ' 282
~Canton , ville. 282
Cap blanc. 29, B2

Cap de Bonne-Espéraneqiet
ses marques. 183, 198
Cap des Aiguilles. 185
Cnpitaine Maior ot ses' mé-
chancetés. + 182. 188.
190

Capitaines indiens ot leurs
cérémonies. 78, =4
Cartes marines. 16
dGari. 241
aribes (Quels) 65, 66
—imangent les' diommes,
7485

— leurs mortyaires. 88
Caripous (Quels) 65, 66.
81

= ennemis des Caribes, 71
== leun Jlangyo et religion.

: 109
Garanouby. 935
Larmel ; mont. A6g
Gossave. - 66
Gastel de Mina, 214
Laypour., gap, 68
Cayenue , fleuve. 75, 77,
86. 101

Gercles-de la Sphire, - 8 :
QGédres du Liban. 8oy

Cittres. | 557
Chiélubin tore, 516
Chevyres sauvages, 113

Christophe Golomb. 17
Chien et son ‘histoiré avec

un lion. 849
Chec Marabgu, 328
Ghine et Ghinois. 280, 481
— leurs tromperies ot fi-

nesses. . 282, 28/
— comment traitent les
Portugais. 279. 286

Gisterpe de Joseph. 320
Ligcos et son excellence,

. y 299 |
Lognal, brave capitaine. 267

24..




72 e TABLE

(lonnelra, 516
Gomte deTera, vice roi des
Indes. 174, 179
— Samort. - 181
Conscouson. 159
'Clormorans. 58
CGouleur d’Indiens. ' 101
Course de taureaux. | 128
Copalst~+¢ "0 108
Couama, pays. 192. 211.
1 212, 219
~Qoria. - 350
Colonnes d’Hercule. 558
Crapaud étrange. 97
Crimbe , pays. 297 .

Cruautés des Portugais et
Espagnolés, ds-Indes. 77
253 jusquid 290, 259

— d'un bacha. 345

— duroi de Sian 274, 275

— du roi dePégu. 375

_ 276
Cumana, pays. 221
D.

Dumas.’ B12. 914

Datura, poisom. 258
Danse des: Santons turcs.
131

Degrés de longitude ct lali-
tude. 12,19
Dicu des Indiens. 86. 110

Dialcan , roi. 265, 266
Drac, anglois.*  349. 354
E.

Eaux et leur diselte. 184.

. 135, 156.
Eléphans et leur chasse.
He : 200
‘Emir de Sidon. S42
Equinoxial. 8
Espagnols: et leur, croauté
ts-Indes. 77
— Leur trahison enyers les
Frangois. 36, 37
— Leur gloire dommagea-
ble. . 356

Esclaves , commetraités a

Goa. 259. 260. 264. 279
— Leuryie misérable. 279
Eté et hiver d’Indie. 13. 14
Echec,jeu d'Africains. 154
Europe et ses pays. 16, 19

F,
Farao , port. 3 348

\

Faim.

Feynes,
gois,
Femme
Flotto a
Vers o

Femmes
Femmes

Femmes
Fernamb
Finis Lers
Fourmis™

Folles suj
diens.

Gago, pa;
George. .(
Gibraltar
Gigny.

Goael sa

—-Ses gel




situde et lali-
12.°15

ns.  80. 110
265. 266
8Lg. 854

5

diselte. 134.
135. 156.
eur chasse.
' 209
1 B42
8
Jeur, croauté
77
son envers les
36, 37
¢ dommagea-
366
nme traités ; &
260, 264. 279
nisérable. 279
'Indie. 15. 14
Africains. 154
, pays. 16, 19

F-

348

e O —————

DES/ MATIERES. 375

Faim, (grande) 43. 126.
353

Feynes, gentil-homme fran-
cois , & Goa.
Femme poisson. 216
Flotto aux Indes et ses di-
vers naufrages. 185, 214,

< 215. 219
Femmes d’Indie se britlans.

' 243. 244
Femmes d’Indie lascives.,

240

Femmes de Maroc. 145
Fernamhou. 215

Finis terrm, CGap. 52. 55
Fourmis'incommodes. :202.

CYA)

Folles superstitions des {In-
diens. 245

G.

Gago, pays. 191
George. (5. ) 542
Gibraltar , détroit: 558
Gigny. Juh

Goa et sa description: 291.
T Sl
— Ses gens deguerre. 293

.

293, 294 °

— Francoisiy étant. . ag3.

o] 294
Goujanas. 116
Gommes d’Inde. 107

Guadalquivir, fleave. 349
Guadalété, fleuve 855

H.

Haquin. 142, 332

Halebranches', poisson. 84

Hercule et ses colonnes: et
temple, . 358

Histoires pitoyables do Por-

tugais en Ethiopie. 220,

; 9a1

—-d'esclaves de Goa. 261

— de religieuses indiennes.

11,289

— d’Emmanuel de Sosa.

. 22d

— de Louis de Sosa., 270

— de vaisseaux perdus en

mer, o214
—d’un Noir fils de blancs.
208.. 209

— d’une | Africaine;, clivé-
tienne ct de son marlyre.
Uy




—dela ]ulous:c el chufduté
des Portugais de Goa. 251
— d’un Portugais et d'une _
Indlcnne 265
— d’un pl[u{c nhg!niﬁ et
d’ane Indienne. 123
Histoire tragique d'un sol-
dat portugais et de sa per-
fidie et cruauté envers

iiné fille. 871

= dek mtms Jjalotix.' 550,
555

Histoire gaie d’un Portu-
guis, L H
Histoires liaglguts déla fille
du roi de Siam. an4

— de ¢hiix d& Siam et Péii.

. 275, 476
]iiéioiru d'un fils du roi de
‘Matoe. 151
_ Histoire d’un chien et d’un
liom 149
Hollandois assibgent Me-
zambique. 186
— Maldga. 268
~= yers Lisbonne. 128
Hﬁspltahté:lealndmns 247
248

Hurnilité utile. 151

_55!. UABLE

— Hubert , sieii, médeéid,

]5.9
L.

Iapaco, pays, voyes Y.
Jafa, ville. 359
Japonois jaloux , ennemis
des Portugais. 280
Jean Mocquet, auteur. Ses
voyages. 4
— en Barbarie el cap Blanc.
; P
— pris. par les Espagnols.
> 36. 37
— A Madgre. ! 5?
— & Mazagan, *© - 4a
.— & Ja rivitre des Amaz6-
nes. P 62
— 2 Yapoco. 63
— trouve I'Indien Yapoco
A Paris. 79

— va vers les Garibes et sur
la rivitre de Cayenne. 86:

8p. 9o. 94. 95. 96. 97

105 .

—: en I'lle Blanche, &t ses
avenlures la: 113
< i Saffy et Maroc. 129

—Busa

—vaen
— Sa 1
sur m
—en fo
— & Mo:
— Sami
— Sa pr
— Déliv
— d'une
lui.
— arrive
— San

-I—SOII h
—— cnl_.ra

— Yoya

Ferme
— retou
— Accide

— darrive
— avrive

T— ya'er




i, medeéld.

139 .
oyes Y.

559

X , ennemis

54 280

auleur. Ses

4

sl cap Blanc.

Bz

s Espagnols.

36. 57

37

i 4g

des Amazd-

62

63

dien Yapoco

79

iaribes et sur
Cayenne. 86+

. 95 6. 975

105 .

ache ; et ses
; 113
laroc. 129

e

e e e e e e e e e — - — T+ Tt 0 a1

DES MATIHRES. 575

~ Bus aventures et hasards

154. 160

—vaen Orient. 176, 177
— Sa’ mistre | et maladies
sur mers 178.°199
— en tourmente. | 183
— & Mozambique. 187
— Sa mistre. 189. 190

— Sa prison. 190
— Délivrance, 198
— d’une Ethiopienne et de
lui. - 203
— arrivé & Goa. 233
— Sa misdre et pauvreté.
ad4

— Son heureuse rencontre.
; 256
— entre chez le vice-roi,
] 237. 296

— Voyage en la Terre-
Ferme et ses aventures,

. 230

~— retourne. en Portugal.
. 200

~— Accidens surmer. 297
— arrive & Lisbonne. %01
— arrive en France. 302

"— va'en la Terre-Sainte.

305

—n/Tripoli; So0b
—au ment Liban, 506
—2 Damas. ~die

— maltraité des Turcs. 315,
: By, 305, 326
— en Jérusalem, Béthléem
etautreglieux saints. 529,

530. a1
— Son retour et arrivée en
France. D44

— va en:Espagne en inten-
tion d'aller aux Indes oc=

+ cidentales et orienlales ,
et circuit du monde; 548,
849, B0

~ Ge qui 'en empéche: 557
— arrive.a Séville., . 349

= & San-Lugar. 351
— A Xeérds, 354
— & Gadix, . 338
— Sa maladic et mistre,
363

— Son dernjer relour en
France. 264
Jésuites au Japon. 281
— en la Chine. 281
—2 Goa. 292
Jérusalem el ses lieux saints.
357

e T R S

e T




Togues , religienx indiens.

240, 246 -

Jourdoin, fleuve. 512, 318,
- 320

Jours'et leur diverse quan-

it 15. 1418 .

Inondation & Tripoli., - &08
Indiens sujets & désespoir.

aha.

Indiens courtois et hospita-
 liers: 248, 249
Indiens' ne tuent: les: ani-
maux, akg
fles de St.-Laurens. 11
— de Feu. 17
— Fortundes. 4o
— de la Touche. 07
— du Cap Verd. = - . 6o

— de Sancta Lucia. 112
Ito (sieur del’) médecin.

139

L,
Langue des Caribes et Ga-
ripous, 109
— des Noirs. JfL gaq
Langue gémique. 150, 516

Lancelote, ile- 56

- B76 - TABLE
. Lameny. s

Ligne équinoxiale, 63:153_-
- reuse en maladies. . 1178
Liban , mont. =~ 306. 307

Lovende, maladie. 179 .

Longitudes et latitudes. 12
15
Lybie et Lybiens. ' 33. 54

M.
Magellanique. 17. 25
Madere, ile, sa'descriplion.

4o

 — fertilité, 4o
— §es SUCres. 4o
Mazaganville. . 42. 44
Mancenille. 68
Madanina,, ile. 85
Maragnan,, fleuve et ile. 71.
80. 84. 85

Mariages des Garibes. 104
— des Africains. 165
— des Chinois. 284
Marguerite, ile.. . . 120
Matamores en Afrique. 151.
133

Mangues de velous, 185

Mamonrr
Maltois

Macao,
Marmots
Marabou
— Leurs
Mal étra
Maroc, 3
tion.
—Son ét

Mermort.
Méridien:
Mexique.

Michouar
Miel d’A

— d'Inde
Milord Ra
Mistres su
Mougquari,
Monde cré
— parqui

Monomota
l}lonnoic d’
— de'Port
Monstre m

Mogincal.




320
ale, dange-
ladies. . 178

306. 307
adie. 179 .
latitudes. 12

15

ms.  53. 54
17. 25
description.
4o

4o

4o

4a. 44

68

85

wve et fle. 71.

80. 84. 85
aribes. 104
18, 165

284
. 120
\frique. 151.

133
ous, 183,

DES' HATIERES,

Mortusires' d"Afrique, 166
— des Caribes. 88
Moussons , vent. 182. 911
M Uleys Boufairs, Ghec ,
Zida , et Abdalla rois de
Maroc, etleurs guerres ot
histoire.  145. 146. 162

N.

Nabelous. 526

 Navigation des Indes défen-
due aux: Frangois par les :

Espagnols. 357
Navire arabe riche;. .1 250
Navires perdus diversement

et leurs pileuses. aventu-

res, 214. 215,216
Naufrages | étranges. ' 185.

: 214, etc,
Naufrage évités  297. 208

Mamorre, 350. 658
Maltois et leur . aventure,
: . 84
Macao, le dela Chine. 28
Marmots d’'Inde. 103
Marabous de Syrie. 315
— Leurs danses. 311
Mal étrange. : 214
Maroc, ville et sa descrip-
tion. 141, 142, 145
—Son état. 145. 146. 161,
163
Mermorte, 867 -
Méridien, 12
Mexiqim. 29
Michouart. 146. 147
Miel d’Afrique: ‘excellent,
46. 93
— d'Inde, plus. 191
Milord Ralle, 48
Miséres sur;mer. 158, 179
Mouquari, Turc. 310

Monde crééetsamerveille,
5 barqui circuit. 548, §4q
Munumatapn, Roi. 11, 21

Monnoie d’Inde. 254
— de'Portugal. 178, 20,
Monstre marin, 184
Mogineal. 216

Natal, tertre. . ' .. 185
Noirs, leurlangue. , . . 229
—bratalitéet cruauté. 217.
218

Noir, venui de blancs et son
histoire. 208. 209
Noirs de Lybie. 58. 33, 34
Nudité des Américains, 70

R

et s sl o




SO
Opliir de Salomon ; 'oir. 21
Orde Gago. 151
Or _d'ﬂfiquo , CGouama ,

Sofala. 151, 212,
{2 213. 214
Oregliane. 80. 84, 8o

Oiseau merveilloux. 233
Qiseaux d’excellente beau--
té. 3 101

Py

Pagodes d'Indiens. 240. 288
Paa d'antac , bois, 204

Paralltles: o
Putdtes, * - 66
. Pall des Cavipous: 167
Pérou. 23
Perdos  monnoie: EXTA
Péche de perlesi - 190
Peste-mulier a1b
Pérroquets. 72
Pittird & Goa. 203
Pierre de’grande’ vertu ‘et
‘gdent. 293

Pilotes et ce qu'ils ont A ob-
server. 15

TABLE

- Platanes. 66
Pourpre de mer. 58
Poules d'Inde. 90
Portorico. <1nh

Pottugais, qub]s- ss-Indes.
194. 195, 250. 974
: 276. 280
—Leur naturel. 1g1. 198
— Vanilé et superbe. 251,
_ aba
-?-Veﬁgeances et perfidies
: 253
—De bravacheries, = 254
y 280 h 283
— Insolence ts-Eglises. 255
— Voleries & Goa. 856
- Jalousie étrange, et his-

toires sur:ce 259 1965:
266. 274

— Cruel chfitiment  sur
“leurs esclavés: 250, 264.
Pt 299
LiDéfinms: 391

—Pourquoi_hais ts-Indes.

280

Rama.
Hamadan
Ricine e

 Reis, m

Reinol &
Religion
I{efigion ]

Rencontr
mer. 2

Rividre de

Rio de Or
Roi de M
lais.
Roi quel , t
Roi de Sj;
Roi de Pe
et barb
inouie.

Saffy, vill
Sala des T



: 66

4 58
90

e 1)

15 &s-Indes.
sho. 274,
276. 280

L. ‘1g1. 198
1perhe. 251,
252

et perfidies
255

eries, 294
280 h 283
s-Eglises. 255
1OB. 260
ange, et his-
3612579 1965,
+66. 274
itiment sur
¢s. 250, 264.
: 299
ag1

hais es-Indes.
280

I8

it et e i g X e 2

e

DES MAFIEHES. 379

Rdma. 337

Hamadan des Turcs. ' 388

Ricine excellente. 6o

. Reis, monnoye. 178. 201

Reinol & Goa. 252
Religion d’Indiens. 109
Religion par qui maintente.
281

Rencontres de vaisseaux sur
mer. 27. 29. 5a. 56 63

120, Bob

Rividre des Amazones. 61,
: G2
Rio de Oro. 97
Roi de Maroc ‘et son pa-
lais. 148

Roi quel , tels ses sujets. 159
Roi de Sian, oruel. 295
Roi de Pegu et sa cruaulé

et barbarie horrible et

inouie. 276
S.

Saffy , villes 104

Sala des Tures. Bas

Salines de Seville. < /g
Sandal et ses espéces. . g8

San-Luatars .49y 54g.
cob1
Saerifices d’honimes. =~ &5
Sansorn. S40
Scorbut. 149
Seville. 849
S. Sépulohre:: 354
Setpens; viande d’Indisns.
71. 72
Sitges de Mozambique. 186
—De Malaga. 268
—d"Achiem. 268
Sidon. 5h0
Sorbet. RIS
Socoterra ,. ile. 2%
Sofala 185
Sosa et son aventure pi-
teuse. 225
Sosa Louis, cruel, et Ia-:
che. C 270
Soifextréme. 115, 11 8. 190,
: ! 188, 130
Solées. P Lo 46
Sura,, breu vage. | .. 206
Suctes de Maderes, , - 4o
Surlingue. 167




1

Tabaque oupetum. 61. 64

Tabibe. 129
Tabor, mont. 323
Tamarins. y 24, 21
Talbe de Maroc. 120
Tabaco, ile. 112

Taguide Alforme, roi. 59

Terre et sa diyision. 7. 8.
17
Terra del fuego. 17

Terre sainte déserte et sté-
rile, pourquoi 547. 548
Temple de Solomon. 547

Temistitan. ag
Tensif, fleuve. 156
Tempétes horribles. 168.

185
Tibériade, mer. 390

Tiberons, poissons. 229

Toupan, Dieu des Améri-

cains. 86. 110
Toupinambous. 71
Tropiques. 8
Traitre bien puni. 147
Trinidad, ile. 119

Tripoly, ville. . ' 506. Sog
Truites excellentes: 136

TABLE

Turcs et leur cruauté, et
avarice. 510. 517. 539

: 526. 327.
_Turbit. < 100. 199
Tyr. - 340,
V.
Vayampouc, cap. 82
V_ents enfermés. 6o
Veines d’argent. 64 -
Vespuce. 17
Vin d'Amérique. 65
Virginies , iles. 125
Vice-roi d'Inde et ses pro-
fits. 266
X.
Xerez, ville. 854
— Histoire ' de’ ses hidal-
gues. 556
X
Yago, Caribe. 86
Yapoco, pays. 67
— Ses habitans quels. 65
81. 87

—Ferti

Yapoco
tures

Ypoira



cruauté, et
v B17. 335,
526. 327.

" 100. 199
840,

p- 8a.
B Go

64 -

17'
. 65
125
' et ses pro-

266

554
ses hidal-
356

DES MATIERES.
—Fertilité ot fruits. 65. G6.
67.

Yapoco Indien et ses aven-
tures en France. 68. 77.

78: 79, 8o. 81
Ypoira Indien. 106

FIN DE LA TABLE.

Z.

Zanzibar.
Zones.
Torride.

21

9

21

— Et froide non habitée
ni inhabitable. 10, 11,




	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_000
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_001
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_002
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_003
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_004
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_005
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_006
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_007
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_008
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_009
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_010
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_011
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_012
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_013
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_014
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_015
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_016
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_017
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_018
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_019
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_020
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_021
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_022
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_023
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_024
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_025
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_026
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_027
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_028
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_029
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_030
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_031
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_032
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_033
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_034
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_035
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_036
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_037
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_038
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_039
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_040
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_041
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_042
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_043
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_044
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_045
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_046
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_047
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_048
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_049
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_050
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_051
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_052
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_053
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_054
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_055
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_056
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_057
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_058
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_059
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_060
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_061
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_062
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_063
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_064
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_065
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_066
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_067
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_068
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_069
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_070
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_071
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_072
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_073
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_074
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_075
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_076
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_077
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_078
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_079
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_080
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_081
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_082
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_083
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_084
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_085
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_086
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_087
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_088
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_089
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_090
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_091
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_092
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_093
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_094
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_095
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_096
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_097
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_098
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_099
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_100
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_101
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_102
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_103
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_104
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_105
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_106
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_107
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_108
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_109
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_110
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_111
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_112
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_113
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_114
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_115
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_116
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_117
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_118
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_119
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_120
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_121
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_122
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_123
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_124
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_125
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_126
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_127
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_128
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_129
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_130
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_131
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_132
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_133
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_134
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_135
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_136
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_137
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_138
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_139
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_140
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_141
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_142
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_143
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_144
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_145
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_146
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_147
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_148
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_149
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_150
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_151
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_152
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_153
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_154
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_155
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_156
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_157
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_158
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_159
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_160
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_161
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_162
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_163
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_164
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_165
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_166
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_167
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_168
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_169
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_170
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_171
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_172
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_173
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_174
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_175
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_176
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_177
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_178
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_179
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_180
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_181
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_182
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_183
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_184
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_185
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_186
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_187
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_188
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_189
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_190
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_191
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_192
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_193
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_194
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_195
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_196
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_197
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_198
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_199
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_200
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_201
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_202
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_203
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_204
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_205
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_206
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_207
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_208
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_209
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_210
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_211
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_212
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_213
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_214
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_215
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_216
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_217
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_218
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_219
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_220
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_221
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_222
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_223
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_224
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_225
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_226
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_227
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_228
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_229
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_230
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_231
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_232
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_233
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_234
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_235
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_236
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_237
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_238
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_239
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_240
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_241
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_242
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_243
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_244
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_245
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_246
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_247
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_248
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_249
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_250
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_251
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_252
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_253
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_254
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_255
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_256
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_257
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_258
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_259
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_260
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_261
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_262
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_263
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_264
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_265
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_266
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_267
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_268
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_269
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_270
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_271
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_272
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_273
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_274
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_275
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_276
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_277
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_278
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_279
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_280
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_281
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_282
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_283
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_284
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_285
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_286
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_287
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_288
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_289
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_290
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_291
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_292
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_293
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_294
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_295
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_296
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_297
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_298
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_299
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_300
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_301
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_302
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_303
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_304
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_305
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_306
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_307
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_308
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_309
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_310
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_311
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_312
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_313
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_314
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_315
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_316
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_317
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_318
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_319
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_320
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_321
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_322
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_323
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_324
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_325
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_326
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_327
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_328
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_329
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_330
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_331
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_332
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_333
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_334
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_335
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_336
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_337
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_338
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_339
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_340
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_341
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_342
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_343
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_344
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_345
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_346
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_347
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_348
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_349
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_350
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_351
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_352
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_353
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_354
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_355
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_356
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_357
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_358
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_359
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_360
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_361
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_362
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_363
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_364
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_365
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_366
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_367
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_368
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_369
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_370
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_371
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_372
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_373
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_374
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_375
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_376
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_377
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_378
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_379
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_380
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_381
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_382
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_383
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_384
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_385
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_386
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_387
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_388
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_389
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_390
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_391
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_392
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_393
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_394
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_395
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_396
	Lt-2338_Voyages_en_Afrique_397



